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ADVERTÈNCIA. 


Anleriores à las ordenaciones de la Casa Real , que promulgo el 
senur rey don Pcdro el Ceremonioto, exislcn en este Archivo y veràn 
tamhien la luz pública varias disposiciones de diferentes rcyes sobre 
delcrminados oficios de su corte . — i Huhicra sido mejor anticipar 
su publicacion i la de las ordenanzas de don Pedro ? — Asi lo 
reclamaba en cfecto cl órdcn cronolúgico que gencralmente nos 
hemos propuesto seguir en esta Coleccion : pero las del Ceremo- 
nioso forman un reglamento general y un cuerpo completo de 
doctrina; son la copia ó el modelo de las de don Jaime de Ma- 
llorca, que, traducidas al latin, publicaron los Bolandos sacàn- * . . 

dolas de un cúdice que bajo el número 9169 se conserva toda- 
via en la biblioteca de los duques de Borgoúu, y tienen por 
lo mismo una importància doblemente niayor; mientrns que las 
anteriores, aparte del mayor ú menor interès histúrico que cada 
una en si ofrezea, su conjunto lo tiene solamente para probar, 
que en el gobierno de la Casa Real de Aragón se seguian desde 
muy antiguo ciertas reglas escritas ò consuctudinarias, que quizàs . 
no hicieron mas que recoger y sancionar para el buen règimen 

de sus respectivas córtcs, don Pcdro 4.® en Aragón, y don Jai- •. 

me 2.® en Mallorca. Por estas razones nos hemos decidido à 
publicar antes que las o.lras las ordenanzas de don Pedro el Ce- 

remonioso. 

Aunque para su impresiou hubiéramos deseado tener à la vista 
cl cúdice original aposlillado de puno propio del rey, que exis- 
tia antes cn cslc Archivo y fué luego retnitido à la primera 
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secretaria de Eslado en virtud de Real yrden de 20 de noviem- 
bre de 1787; no han podido verse aatisfechos nuestros deseos , 
por hober aido en vano cuantas investigaciones se ban practica- 
do ahora para su hallargo, asi en d cha secretaria de Estado , 
como en la Biblioteca Nacional y otros establecimientos anàlogos. 
Hemos debido, pues, atenernos i la copia fehaciente que se depositó 
enlonces y se conserva en este Archivo en rcemplazo del prccioso 
manuscrito; purque, ademàs de su autenlicidad, la hemos ha- 
llado mas correcta y completa que ninguna de las otras, algu- 
nas de ellas casi coelàneas del original, que hemos examinado 
para su cotejo. 
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Ordenacions fetes per i.o molt alt senyor en Pere 

TBRÇ (t) REY DàRAGO SOBRA LO REGIMENT DB TOTS 

LOS OFF1C1ALS DB LA SUA CORT. 

Reg. 18*9. 

Nos en Pere per la gracia de Deu rey Darago do p * rU Sl ‘* d ·‘ 
València de Mallorcha de Cerdenya de Corccga e Conte 17 n0T 1344 
de Barçalona de Rossello e de Cerdanya. A memòria 
eternal e dreta dispensacio de regiment molt se pertany 
a la diligència del President que a les coses faedores e als 
officis regidors sufficients o didals aordon als quals officinls 
singularment e dcpartida sengles olBcis a cascun coman 
a regir servat emperò diligentment segons qucs pertany e 
segons que la manera dels odicis o requer grau degut c 
convinent orde dels odicials: e axi convinentment seran 


(t) Como eoade Se Harotlona, 3* ; como ray il« Aragón, 4”. 
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aminislrals e regits los ollicis si orde degut es servat de 
diferencia entrets oflicials ço es quels menors als majors 
obeesquen e quels mayors als menors eu ço que falliran 
o fallir porien corrigen. En apres se deu haver esgart 
en (a distribució de sengles officis que a una persona 
quant que sia exercilada é apta no sien ensemps coma- 
nats molts ofRcis per tal com no es leu de creure que 
una persona a molts officis ben regir puga bastar con 
envides negun no puga a un tan solament ben complir 
per tal cor quant al regiment de un entendre del altre 
dc necessitat se haurà de sostrer e axi voleu en cascun 
entendre negun no complirà segons ques pertanyerà. En- 
caru con sengles oflicis son per sengles oflicials distri— 
buils aquell qui specialment pensarà »i esser a qualque- 
sia offici deputat pus curosament e pus diligent en aquell 
atendra et dc la cosa a ell comanada lo perill a ell pertan- 
yen pus temerosament regonexern et encara que varietat 
de officis en diverses persones distribuyda noblea alguna 
e bellea en lo regiment representa cor bella e plaent es 
disposició de regiment quant les varietats dels officis son 
en atretantes persones distribuydes a semblança de cors 
liuman en lo qual per varietat de membres a diverses 
oflicis deputots resulta elegant bellea de tot lo cors en 
axi encara per exempli del Rey dels reys Salvador nostre 
som instruíls qui segons la vera sentencia del Apostol les 
gràcies diverses segons que ell vol a diverses distribuen 
divisions dobres e divisions daministracions esser disposa c 
ell emperò ver regidor e senyor lot sols en tols obra. Em- 
peramor daço per exempli dcll ensenyats del qual tota 
accio deu esser nostra instrucció dc preseut havem ordo- 
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nat sengles officis de nostra casa e cort separadament per 
si divisir e que pertanyerà a coscun per deute de son 
offici e que haura cascun a fer regir et ministrar e quin 
poder haura e en quals persones e en quals coses e en 
quins cases e encare en quinya manera e quant o con 
cascuns en sos officis ordenadament degen servir havem 
disposat aordonar per tal que oxi que mesclant los fets 
de les coses lo un ab lallre los officis no sien torhats e 
cascun pusca convincntment usar de son offici e que indi- 
ferentment o no deguda nos mescle en offici daltre e 
encara que cascun ministre doffici en les coses faedores 
esdevenga plus instruit- e encare per so que a les coses 
faedores que a son regiment pertanyen pns diligent cura 
haja que rio havia:' e oltra la usança de nostres prede- 
cessors alscuns officis novellament havem ordenats e a als- 
cuns antichs officis mes persones que no era acostumat ha- 
vem ajustades e de Ics observacions çaentras serrades alscu- 
nes navem innovades ajustants a aquelles e detrahents als- 
cunes coses o suplents e alscunes vegades removent* dc 
tot o mudant c segons que la utilitat de les coses mes 
val o la conveniència pus decent de nostre estament faedor 
o demana e requer. E certes en quatre officials principal- 
ment lo regiment de la cort nostra havem devesit los 
quals en los officis regidors pus senyoreyants seran meses. 
Con los mayordomens nostres en tots e sengles qui de 
casa nostra c de la companvooa nostra seran e les com- 
panyes generalment hauran axi con a majors en nostre 
hostal o Cort segons la manera e forma en son loch en 
nostres ordonacions anotada e en asso a totz nostres offi- 
cials seran majors. Mas emperò en spucial sots si hauran 
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tots los familiars de casa nostra los quals emperò als ca- 
marlenchs o al canceller o al maestre racional no sorun 
sotsmeses. En apres los camarlenchs quant a custodia c 
a familiar assistència de nostra persona pus poderoses de 
totz altres seran enteses qui llevant seran a tols altres 
officials alcun offici en la cambra nostra o rebosts exer- 
ceuts et encara qui a ser ve y sens miga de nostra persona 
a nos familiarment estan entorn. En apres la canceller 
quant a ordonacio dc nostre consell sobre tots los altres 
sera lo qual encara devant sera en special a tots litte- 
rats e clergues qui en nostra cancel·laria o en altre loch 
qualsque officis nostres aministraran. En apres lo maestre 
racional quant a laministracio de nostre patrimoni e de qual- 
que altre procuracio de profit peccuniari et quant a sol·li- 
citar aquells qui seran aytals coses a procurar a tots sera 
major e ell davant esser a els declaram. Dels quals tots 
segons son orde e daquells qui entorn dels havem or- 
donats de cascuns per orde en les nostres ordinacions es 
insert les quals nostres ordinacions en nostre consell plena- 
ment lestes segons que en scrit de nostre manament son 
posades per tots segons que a cascun se pertany des- 
tretameot manam esser observades: E si alscunes ordina- 
cions o observacions estan daqui sol que no contrasten a 
aquestes nostres ordinacions aquelles per aquestes revocar 
no entenem ans aquelles en tot ço que a les dites nostres 
ordinacions no seran contraries volem esser observades. 
Data Barchinone quinto decimo Kalendas Novembris anno 
Domini millesimo trecentesimo quadragesimo quarto. 


Dels Majonlomtns. 


Utilitat o ornament de nostra cort real concernens 
havem cogitat molt esser necessari que alscunes coses 
que per lo oífici de majordom çaentras degudament sens 
coostitucion real estants per adjutori de nostra aucto- 
ritat sien aprovades e aquelles altres coses no degoda- 
raant observades sien corregides per remey de nostra se- 
renitat ab savi consell introduit: don ab aquest edicte 
decerniro observador que en la nostra cort tres nobles 
cavallers la un en lo regne Darago laltre en los regnes 
de València e de Mallorcha e laltre en Cathalunya e 
dos altres simples cavallers doffici del majordom sien 
ennobleils e entres aquests emperò evidenment se perta- 
nyen lo* nobles cavallers cor con alscunes coses quis per- 
tanyen al offici daquests facdores sien de magnificència 
e mayors pus alt estament requeren daquell qui exer- 
cexs loffici. De necessitat encara es dos esser cavallers de- 
corats del offici dessus dit cor con soven per moltes cose# 
esdevenir se pusqua un delís al qual contínuament ne- 
cessitat de servir es imposada per necessitat o per qualque 
altra manera esser absent per lo present e romanent los 
serveys se pusquen complir nel absent no haja a altre 
cometrà ses veu9. Cor con altres coses ne aytals nos degen 
per altre fer ne espatxar sino per hu daquests los quals per 
singular indústria examinada la fe dells e la granea a la 
magnitut daquest offici prenem los damunt ditz emperò 
cavallers al noble majordom de la terra on nos serem 
mentre nos hi serem ço es que si som en lo regne de 
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Aragón al majordom noble daquell regue e per semblant 
manera si som en Cathalunya al noble majordom de Ca- 
thalunya e si som en lo regne de València o de Ma- 
llorcha a cascun dels nobles majordomcns estants nos en 
la majordomia de cascun obeyran en totes aquelles coses 
qüi sesguarden en lurs officis e axi con a majors hauran. 
E al offici daquests son imposats los scrveys quis seguexen 
cor lo majordom serren segons la nostra volentat la qual 
cascun dia sia tengut de saber quines viandes volrem men- 
jar e aquelles man apparellar. E sia curós ab acabament 
qne les viandes e altres coses en nostre palau aministra- 
dores sien a hora deguda apareylades. Faça encara nos ma- 
nons en’ nostre palau taules e altres coses aqui neces- 
sàries fer c con serem prop danar a taula no tort de 
pendre nostre manament per lo qual sia imposat quals 
persones ne per quin orde en nostra taula fara secr da- 
vant e apres nos. Encara ananls per raho de menjar en 
palau e daqui torna n sia tengut danar e vaja ab hun porter 
a la cuyna e ab lo sobrecoch exercent loffici e per tal 
tjue tota perversa occasio de mesclar coses nocives en nos- 
tres viandes a qualque qual malvada persona sia tolta ab 
molt gran diligència per los damunt dits no tan solament 
per esgardament de feeltat aprovada los perits de nostra 
vida esquivans encara de la vida pròpia, perils esdevenir 
no poch esguardants e per tal que si la desus dita mes- 
cla se fahia per qualque macula dc legea de tan gran crim 
se pogués demostrar ans que les dites viandes a la nostra 
presencia pervenguessen volem e manum que lo dit ma- 
jordom davant totes coses en la cuyna al sobrecoch e als 
portants lo taylador c als cocbs dc totes les viandes que 
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a nos seran aportades diligentment tastar faça e (laqui 
avant aquell mateix majordom daquctles maleses viandes 
faça tast : el dit majordom tornan de la cuyna segucsca 
los sobrecochs e los portants los tavladors als quals lo dit 
porter davant vaja. El dit majordom escudelles e talla— 
dors sia tengut de posar en nostra taula o apres faça lo 
tast de les viandes e donne a tastar a aquell o a aquells 
qui les ditas escudelles e talladors hauran portals e aques- 
tes coses per ell volem que sien fetes en cascuna vianda 
la qual en un menjar aportadora o posadora sera davant 
nos. E volem encara que al nostre boteller panicer e 
reboster del vin e del pau e de fruytes e de les altres 
coses que per sos officis davant la nostra taula hauran 
aportades per rahon daministrar a nos daqueles ans que 
a nos en la taula o en altre manera ne sien aminis- 
trades aja cura de donar tast e ell mateix pendre e de les 
aygues de les mans a donar a nos ans que sigam a taula 
sie tengut c daquella pendre e donar tast a aquell qui 
la portara. E axi mateix ans quens levem de taula haja 
encara mentre que nos menjarem a anar per lo palau 
e provehir que haja bastament de viandes c daltres coses 
segons qncs pertany a real magestat e que orde degut 
cn totes coses en lo palau sia observat. E si defalliment 
hi veura cn alcuna manera los deíTalliments corregcsca 
degudes maneres observades. El demunt dit majordom em- 
però mentre servirà port verga congruent en senyal de 
mostrar auctoridat de manar exercici de servir e encara 
per ell sia a nos ministrat lo pan c les fruytes c les al- 
tres viandes les quals no perlanguen al offici del ap- 
pothecari. On si en alcuna manera sesdevendra nos menjar 
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oltra la taula los serveys desús dits per los camarlcnchs 
'disposam de fer. Ordonam que en les festes de la Nativitat 
de nostre Senyor de Pascha e de Pantegosta e encara 
quant que quant solemne convit farem servesca lo ma- 
jordom noble cavaller del regne on serem los altres ma- 
jordomens a ell acompayants per tal que la solemnitat 
de aytals dies convinentment sia decorada. Si emperò ses- 
devendra algunes vegades en loa dits dies lo noble ma- 
jordom esser absent o esser present empedit per alcun 
accident lavors servesque aquell majordom qui primer en 
lo dit offici sera appellat laltre cavaller majordom a ell 
acompanyant. En los quals dies als damunt dits sobrecochs 
et los portants lo taylador de la cuyna segons que dit es 
ab les viandes tornanls dos porters vagen davant ells: en 
los altres emperò dies continuament sia tengot de servir 
un dels dits dos cavallers ço es aquell qui primerament 
haura pres loffici desus dit lo qual absent o present em- 
patxat de servir per algun accident haja a servir laltre 
cavaller lo qual orde entre los dits cavallers per aço ob- 
servem cor de veus pars e dignitats per consideració tan 
solament de temps devant anar. Si cmpero en los ditz 
altres dies no solemnes vol servir lo dit noble aço pusque 
fer quant que quant a ell plaura e a ell haja a fer loch 
aquell dels dits cavallers al qual segons les coses damunt 
dites convendra en altra manera servir. E nos peRS aquell 
* cavaller de sa honor alguna cosa esser detreta con lo 
grau jusa lo merit del sobiran regonexer sia tengut. Si 
emperò los dits dos cavallers esdevenien esser absens o 
presens empaxats de servir quant que quant al dit noble 
majordom present c no empaxat e encara en los dits altres 
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dies no solemnes necessitat de servir ab aquest edicte , im- 
posant. E encara volem que quant en lo palau les mans 
dels pobres en la taula estants lavarem instruits per di- 
vinals fets e doctrines laygua e les altres coses en aço 
necessàries a nos dcgen esser aministrades per los major- 
domens. Prerogativa donor al noble majordom e apres ell 
a aquell cavaller qui primer sera recbut al offici desus 
dit segons ques pertany sia observada. En apres per tal 
que lo grau jusa tots temps segons ques cove lo mèrit 
regonega de son sobiran als dits majordomcns segons lo 
grau atribuit a cascun en tots aquells qui alcun offici han 
concernen lo nostre palau donem poder ço es en los copers 
boteylers panicers escuders qui tallen davant nos sobre- 
cochs e los portants lo taylador comprador cavallerices 
sobreazembler e falconer major los quals tots si en Inr 
offici haimm fallit poran de lur quitacion privar per un 
mes o menys segons la manera de lur negligència: e en 
apres manam que a aquells qui de nostra casa seran per 
lo majordom qui servirà sien dades licencies de partir cor 
ell la qualitat e la quantitat dels serveys ab diligència cogi- 
tan pora convinentmet arbitrar a quals les dites licencies 
sien otorgadores : mas laltre majordom no serven licen- 
cies no pnsque donar en neguna manera sino lo noble 
majordom qui no serven les damunt dites licencies pusque 
donar appellat emperò laltre qui servirà per tal que per 
son consell sapia si son molt necessaris en los serveys de 
la cort aquells qui les damunt dites licencies demanaran. 
No volem emperò qoe als sotsmeses al regiment dels 
camarlenchs e dels algutsirs encara del canceller e del 
roaestre racional per algun majordom sia donada licencia 
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de partir ne a negun qui de nostre consell o doffíci dels 
< eserivans nostres secretaris sia ennobleit cor a nostra ma- 
gestat nytal licencia de consellers e dels eserivans da- 
munt dits degudament retenim. En apres per los dits mo- 
jordomens licencies sien donades de trer pan e vin e 
carns e altres viandes de la nostra cort segons que a ells 
sera vist rahonable e Con offici de majordom en discutir 
la rahon de la aministracio de nostres offícials convinent 
cosa es per alguns offícials de nostra cort ço es lo compra- 
dor boteller panicer reboster sobrazembler e museu de 
)a aministracio lur raho retuda e per lo majordom ab lo 
escrivà de racio aquell sia discutit e hoit axi que la 
faeltat dels bous ab laor sia clariGcada e la cubdicia des- 
frenada dels mals sia espaventada. Mas un majordom al- 
menys una vegada al dia ab lo dit escrivà de racio cove 
present esser en aquest negoci per tal que la raho de 
la aministracio la qual en tantes varietats se posa per 
juhy de dos mils sia conservada. En que en lo dit negoci 
lo majordom noble sia present aço cometem a sa volen- 
tat necessitat emperò a ell en aço no posam deferents 
al seu grau o estament cor jatsia que aquest negoci 
seirtena esser loable emperò sovinerament es enujos. E en- 
cara tots los majerdomens proveesquen diligentment que 
per los offícials de la boteylaria de la paniceria del re- 
bost e de la cuyna totes coses emposades a lurs offícis 
sien fetes aquelles coses injunctes a lurs offícis los quals 
als serveys del palau sendrecen: e per tal quels dits nu- 
jordomens aquesta provesio mils pusquen complir tenguen 
translats de les ordinacions dispouents les coses concer- 
nents lo servey del palau e assignacions dels hostals e 
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del posader que son ais officis dels damunt dits impo- 
sades. E cn après ajustam cobccjans obviar a perils que 
de tots los servidors de la boteyleria e de la paniceria 
e de la cujna c del menescal et de la escuderia e del 
sobrazembler e azemblers e dels falconers lo noble ma- 
jordom de la terra on nos serem o ell absent o present 
empaxat lo majordom cavaller los servevs faen homenat- 
ge ab sagrament faelment reebra que aytan com poran e 
sabran tots perils que a nostra persona son possibils esde- 
venir per aquelles coses les quals per els cxerccnts lurs 
officis seran tengudes esquivaran: encara que els perils per- 
vinents a noticia dells en qualque manera a nos no tri- 
garan de manifestar o- a nostres majordomens si a nos 
dir no o podien. Daquestes coses emperò ordonades per 
excepció deguda son remoguis aquests officials botellcrs 
majors panicers majors e sobrecoclis c cavallerices e fal- 
coner major qui per raho de lurs officis a nos sens miga 
de fer homenatge son constrets. En apres ajustam que tots 
los majordoms a nos homenatge per adjutori de sagra- 
ment roborat facns jirometer sien obligats que aytant con 
poran e sabran esquivaran tots los perils que a nostra 
persona serien possibles esdevenir los quals encara perils 
a la noticia dels pervinents en qualque manera b nos cuy- 
tosament 'manifestaran e no hao fet ne faran alguna cosa 
per que a les coses desus promeses sens violacio obser- 
vadores puga obviar: e ells encara mayordomens a nos per 
sagrament tan solament prometre sien tenguts que ben 
e faelment loffici iur exerciran. E con segons la nostre 
reyal ordonacio dels consellers los mayordomens conseylers 
nostres sien enteses volem quel sagrament cn la dita or- 
tomo V. 2 
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donacio urdonat los desos dits mayordomens nostres a nos 
fnceu nb acabament. 


Dels Copers. 

Si aquels offícis qui al nostre palau reyal se pertanyen 
a singulars e a certes persones cometem regidors per tal 
que ab pus dret acabament se puguen complir aytant mes 
se pertany de nostra real altea que ab estudi special 
en aquelles coses entendre cur que sesguarden pertànyer 
a nostra magestat c als estans en nostra presencia davant 
tots altres elegir que no tan solament per decorat esguar- ' 
dament se esclaresquen ans per bones costumes e pre- 
rogativa de iinatge sien decorats e que la nostra pensa en 
la presencia dells alegrament se repos. E donchs ab aquesta 
nostra constitució perpetuat estatuim que dos nobles es- 
cuders per esguardament decoratz de bones costumes sien 
elegits per lo beure en la taula e en altre altre loch a * 
la nostra celsitut ministrar los quals dos de Iinatge de 
noble o de baronia volem esser reebuts no emperò de 
cint de cavalleria environats : dels quals lo primer reebut 
al offici desus pus prop contengut tota vegada que nos 
estants a taula o en altre loch beure volrem don si 
donchs en nostra cambra privadament no erem cor lavors 
per un dels escuders de la cambra volem sia fet e al dre- 
çador on lo nostre vin scra appcllat per ell lo boteller 
major e un porter per fer tirar la gent devant perso- 
nalment vaja c abans que del dit vin en nostra copa reeba 
lo dit nostre coper del dit vin tast pendre faça al dit 
boteller e al sotzboteller e ell mateix tast semblantment 
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reob.i per ço cor com en la nostra salut la salut dels 
• sozmeses cobcjam conservar aquella de les coses nocives 
illesa puscum guardar: c après lo dit coper ab lo vin en 
la copa e apres ell lo boteller ab lo pitxer del aygua 
vinguen devant nos c con seran aqui lo dit boteller 
aygua metre haja en la copa e lavors lo dit coper del 
vin tast faça devant nos: e nos havents begut encontinent 
en aquella matexa forma que seran venguts sen tornen. 
Àxi mateix la copa nostra ab piment quant neules o 
coses que ab piment son costumades de menjar pos de- 
vant nos en la taula: lo primer emperò desus dit absent 
o en altra manera lo dit servey no faent laltre cur diligent- 
ment complir aquelles coses quel desus dit primer era 
faedor: daquelles coses encara que a lur offici pertanyeran 
e en presencia e en absència del dit primer res de fer 
no lexan. Si emperò en algun cas sesdevenia que algu 
dels copers present no fos lavors volem quel majordom 
regonega tots los officis de nostra casa qui dobles son c 
triu un daquells qui scra derrer reebut al dit offici lo 
qual servesca a nos de la dita copa: e si no ni es trobat 
algu daquesta condicio en aquest cas sia comanat lo dit 
servey a un dels escuders de la nostra cambra. Los da- 
munt ditz emperò copers a tots aquells del rebost de la 
botelleria e de la paniceria en aquelles coses que a lur 
offici pertanyen volem esser majors e a ells obeyran: 
salvant emperò que si de nostre hostal algunes coses 
traure volien en aço ells obeyr no sien tenguts. En les 
coses desus dites ells encara no tan solament en manament 
axi con los altres familiars nostres als majordomens son 
sotzmcscs aus en la pensa per raho de lurs officis a ells 
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obcyr son tenguts: sagrament emperò de facltat e home- * 
natge de bocca c de mans comendat a nos façen que • 
jio tan solament la salut nostra illesa per lur poder con- 
servaran ans avtant com poran les coses a ella contraries 
esquivaran et. si a lur coneguda aytals coses esdevenien 
dccontineut o intimaran c que res no han fet ne daqui 
avant faran que no o puguen observar. 

Deis fíoteylers majors. 

Aquells per rahon offícis pus perfectament per lur 
orden son regits qui a singulars e certes persones son 
comeses a regir: cor jatsiaque un cors de diverses mem- 
bres sia ornat emperò a cascuu dells cert e limitlat offici 
es adoptat: c axi con desonor en cors huma cs reputat 
que lun membre del offici del altre us axi massa nociu 
ensemps c molt leig cs reputat si sengles officis de les 
cascs en aytanles matexes persones no seran distribuïts. 

E donchs cobcejans sengles officis' en nostre palau real 
ab madur et digest consell esser instituits e per a avant 
segons que oporlun sera faedor ab dret orde e cors re- 
gits e que negun constituit en toflici de nostra botevla- 
ria ab vana en alguna manera cuborla que deja fer no 
puga ignorància allegar: quals coses a la cura dell per- 
tànyer sesgarden per la present constitució o ordinacio 
volem que sia manifest. Emperamor <l;n;o per aquesta 
nostra general constitució per totz temps duradora ordo- 
nam que ducs bones generoses persones per honestat de 
bones costumes e per faeltat enclarides al damunt dit 
offici per nos sien deputades a nostre àrbitre eligidores 
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qui dc la aygun c del viu do nostra bocca custodia hajen 
diligent o la dita aygna e vin nedeament e en posts e 
tovavles e tovaylolcs entires e nedees ministrcn a nostre 
coper destinat lo vin a nos minislrar. E cor en nos menys- 
prear no devem salut conservar qui als sotzmescs nostres 
aytant con nostre Senyor permet en pau e en salut con- 
fovem: volem que tota hora quel dit botcllcr al desus 
jdit coper nostre les damunt dites coses per beure a nos 
aministrara nytantes vegades dels desus dits aygua e vin 
separadament o ensemps no tart de tastar per tal que si 
aqui alguna cosa nociva la qual cosa Deu no vuylla hi 
havia pusca esquivar e la salut a profit de nostres sotz- 
meses conservar no oblit ans saviament e diligent se guart 
que negun al qual per son offici no pertanga e mayor- 
ment estrany al rcpositari o drcçador lo .qual la taula 
del argent cs nomenada dc vin c daygua en la dita taula 
o en altre loch rrrinistrada a trcar e tastar no jaquesca 
c daqui en nenguna manera pertractar. Volents emperò 
que tota vegada que vin en nostra boteylaria scsdcven- 
dra deteriorar axi que no sia convinent dcvant los nos- 
tres domestichs a posar lo dit boteller a la almoyna nos- 
tra dccontinent cur ab diligència liurar: cuant emperò nos 
per cami anar se convendra e en loch en lo qual nos 
reebrem nostra refeccio vi en alguna manera romandra 
als almoyncrs aqui de continent per ells sia linrat e los 
dits almoynen als pobres de Clirist encontincnt distribuir 
aquell volem c manam. Ordonam encara que lo dit bo- 
teller de tot vi de la nostra cort real haja custodia diligent 
e per ell a la nostra cort segons loffici dell discretament 
esser dispensats lo piment e semblants coses que dc vin 
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se (an: ell esscr presept aviant con necessari per la nostra 
taula seran volem e manam : al us emperò de la cort per 
los altres de la botellarin aço sens dcralliment e nota 
de reprensio volem esscr complit. Si emperò sesdcve nos 
de ioch a loch en los regnes comtats e terres nostres 
anar al loch lo qual haurem assignat lo boteilcr o lo 
sotzboteller nostre manant a aquell que les coses que a 
son offici pertanyen sien procurades e complides primer, 
vage per tal que si pus tart anava algunes coses a ell incum- 
bents no romascssen imperfectes la qual cosa molt cobe- 
jam esscr esquivada^ e de les coses aministrades e des- 
peses per lo dit boteller segons que a son offici pertànyer 
sesgüarda al majordom e scriva nostre de ració raho e 
comte ordonam esscr retut tota vegada que al dit nostre 
majordom o scriva scra vist faedor. E per tal cor mol gran 
infecltal dalguns ministres e negligència dells la qual es 
de tót be euemiga a aquella amiriistrant son lexades les 
coses molt guardadores hajam oyt moltes vegades axi en 
reys con en princcps molts grans pcrils esser esdevenguts 
la qual cosa es molt sobiranament ' esquivadora e dc la 
infaeltat desus dita de tot en lot atraedora volem e fer- 
mament estatuim que los desus dits botcllers sagrament 
de faeltat e homonatge a nos facon ob boca e mans co- 
mendat que la persona nostra e la salut sana e salva per 
son poder conservaran e Ics coses contraries de tot extir- 
paran c si algunes coses majorment per raho de son offici 
a la persona e a la salut nostra nocives se poden esde- 
venir decontincnt revelaran e que res no han fet perque 
les damunt dites coses no pusquen e no degen complir: 
c no resmenys sagrament faran a nostre majordom que 
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totes aquelles coses que a son offici pertanyen per son 
poder feelment exerciran. E per tal que pus perfectament 
e pus liberal les coses desus dites cumplir se pusquen ells 
o el sotzboteller en la boteilaria damunt dita contínuament 
jaguen per tal que estranianse del dit offici alguna lesio 
no soffira. Los desus dits pero botellers a tots los altres de 
la boteilaria volem mavors esser e manam que nostres co- 
pers ordonats en aquelles coses que tocaran lur offici apres 
los majordoms obeesquen fermament e entenen: ordonans 
encara a nostra boteilaria esser deputada una abte e suf- 
ficient persona qui sotzboteller sia appellat e ajut als bo- 
teylers en aquelles coses que pora tocans son offici fael- 
ment e apte. E tota vegada quels botellers per malaltia o 
per absència damdos o per altra necesitat a son offici fae- 
dor entendre no poran o absens seran los dits botellers 
lo sotzboteller lo dit ofici exercesca pleneramente entegra: 
salvant emperò lexercici del pitxer lo qual per un dels 
officials dobles derrer reebut si lavors en la nostra cort 
prement sera o en absència daquell per un escuder de 
la cambra volem esser fet. E en apres lo sotzboteller 
aquelles coses que reebudes o despeses haura tota hora 
que degudament fer se pusca scrive diligentment: c per 
tal que de totes coses que son faedorcs per los ditz 
officis noticia plena hagc translat ab si linga daquelles e 
aquell sagrament ct homenatge al maiordom faça et obc- 
diença servc quels botellers fer e servar son estretz a nos. 
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Dels Boleylers comuns. 

Digna cosa c acordant a raho estimam que totes aque- 
lles coses les quals dins lo palau nostre sou faedores 
ab tal orde cximent recben que neguna cosa inperfecta 
seguir no seu pusca ans mes segons que es possibi! totes 
perfectament per lur orde sien dreçades. Emperamor daço 
ab aquesta present constitució per tots temps valedora 
statuim que en la nostra sala o palau real dos botevlers 
comuns dels domestichs nostres assats jovens bons e ho- 
mils sien rcebuts per nos elegidors qui vin e aygua n 
posarse estudien perfecta e ordonadament. E per tal que 
nengun defallimen de les coses damunt dites noy sia 
preguarden diligentment e atesa per les taules discur- 
rent e molt diligentment en les coses desus dites esguar- 
dant: los quals als boteylers e sotzboleller nostres engir 
lurs offícis obeyr sien tenguts e sengles dies de dejunis a 
nostres domestichs en lo vespre volents beure en lo palau 
o en altre loch en nostre alberch ajustats vi e aygua 
appareylen e amiuistren abundantment e alio mateix facen 
tota hora que presents ab nostres domestichs sesdevendra 
demanar nos a beure. E si sesdeve nos de loch a loch 
anar un dells al loch al qual haurem ordonat danar de 
continent ivaçosament davant vaja per tal que per occa- 
sio de lur triga engir lur offici alguna cosa no ben feta 
sia sotsseguida. Volem encara que almenys la un dells 
dins la botellaria nostra o almenys prop aquella jaga si 
dins fer nos pol ab bona manera per tal que distancia 
de loch algun embargament donar no pusca a lur offici 


Digitized by Google 



( 25 ) 

damunt dit perque liberament nos pusca complir: si em- 
però los boteylers nostres e solxboteyler nostre special 
absents esser sesdevenia aquelles coses que- ells deurien 
fer sestudien diligentment de complir e aço per aquell 
volem que sia fet qui en loffici sera primerament reebut 
don en escrit aquelles coses que per nostres boteylers son 
faedores ab si tenguen e en lo cas aquest diligentment 
observen e als copers a donar a nos a beure deputats en 
les coses tocans lur offici apres los majordomes obeyr 
sien tenguts. E per tal con en |o present cas e en altres 
poden moltes vegades los vins nostres e altres coses de 
les quals la nostra celsitud usa pertractar e per tal que 
en ells lexar negligenfment no siam vists aquelles coses 
les quals en los altres a nos amiuistrans havem davant es- 
guardat: ordonam que aytal sagrament e homenatge a un 
dels majordomes nostres de fer sien estrets lo qual lo 
boteyler nostre spccial a nos fer es obligat axi que oca- 
sio de rabia no deydora de les coses nocives ministra 
pugan tant con puscam esquivar. 

Del Portant aygua a la boteylaria. 

Per orde de raho som estrets que diverses officis de 
nostre pa|pu a diverses persones acabadors cometaro per 
tal que per defalliment de ministres los officis no ro- 
manguen no complits et confusio la qual en nostre palau 
en los nostres temps aborrem aytant con porem esquivem. 
E emperamor daço per la present nostre perpetual or- 
denació stablim que un o si mester es pus ministres bons 
e faels quil boteyler deputara sien elegits e deputats los 
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quals aygua a la botellaria nostra hagen a portar c encara 
lo damunt dit palau do la damunt dita aygua abundat 
degen tenir e complit axi e tan copiosamcnt que nen- 
gun defalliment en algun dels Iochs damunt dits nos 
puga apparer. E no res menys sien curoses e atents quels 
vexells en los quals laygua sesdevendra ministrar nedeus 
estiguen e de coses inmundes sovinerament reenlats: la 
qual cosa mayorment en estiu volem esser observat: orde- 
nants quels dits ministres als copers nostres a nos lo 
beure ministrans e al boteyler e sotsbotcyler nostres spe- 
cials en aquelles coses que a ells pertanyen apres los 
majordomeus obeyr no recusen los quals encara boteylers 
comuns del palau e dels domestichs nostres no recusen en 
lnr offici ajudar per tal que aquells qui quaix companyons 
son de la consolacion sien fets çompanyons del trabayl. E 
per tal con sovinerament sesdeve nos de loch a loch per lo 
cami anar volem e noresmenys ordonara que un daquests 
davant vaja e (offici dells axi con mils pora ne sabra com- 
plesca. En apres con dupte no sia que moltes vegades los 
damunt dits ministres laygua de la qual la nostra serenitat 
es usadora primerament ells han a pertractar ordonnm que 
aytal sagrament e homenatge a un dels majordomens pres- 
tar sien tenguts lo qual lo boteyler e sotsboteyler nostre 
special en la nostra constitució desus es estat ovdonat. 

Dels Pantcers majors. 

Considerans saviament e entesa entre les altres coses 
per divinal disposició a vida humana ordenades lo pan 
esser per pus principal c maravcllosa refeccio del cors 
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del hom elet axi que dell per sosteniment de vida coti- 
dianament ca usador car sens aquell nengun cors huittan 
no es dubte puga lo carrech corporal sostenir: per ço 
jassia que per ordonacio sobirana estament de cadira real 
en aquest mon obtingam pero semblantment quels al- 
tres fills de homens daquesta refeccio dé pan som per 
nccesitat de natura usadors. Donchs aquestes coses axi eu 
consideració deduytes esguardants que la salut e pro- 
tecció de la cosa publica principalment esta cn la salut 
del princep terrenal : per tal curosament es proveydor 
que engir aquelles coses que per nos a refeccio de la 
nostra persona son sumidores per tals e tan aprovats mi- 
nistres sien a nos en la nostra tanla real aministrades que 
sospita de coses nocives de tot en tot sia foragitada e la 
salut de nostra persona mils puga esser conservada. Em- 
peramor daço per aquesta nostra general constitució per 
tots temps duradora ordonam que dues bones persones 
generoses per honestat de bones costumes e per faeltat 
criclarides al offici de nostra paniceria per nos sien de— 
putades a nostre àrbitre elegidores qui del pan de la 
nostra bocca en especial cura hagen diligent ço es que 
tota hora que a taula seer volrem apparellat estiga ab lo 
pan a la nostra taula posador cubert ab tovayloles ne- 
dees e entires e aquell al majordom nostre ans quel 
vers de la benedicció començ liurar no oblit e daqueli 
tast per lo dit majordom axi mateix donar faça. Cura 
encara hagen diligent ensemps ab nostre pastador de les 
panades neules empastats e altres coses que per la per- 
sona nostra o taula real en los forns o en altra manera 
sapparcilen que saviament e nedea se facen e separament 



(W) 

e secreta per lo pastador desus dit perque alcunes coses 
nocives mesclar no si pusquen que a la salut- nostra e de 
nostres sotsmeses poguessen en alcuna manera obviar. 
Volem emperò que tota hora que pan en la nostra pa- 
niceria sesdevendra a deteriorar axi que no sia convincnt 
devant los nostres domestichs a posar lo dit panicer a la 
almoyna nostra cur ab diligència liurar: cuant emperò nos 
per cami anar sesdevendra en loch en lo qual nos ree- 
brem nostra refeccio lo pan doquella qui en alcuna ma- 
nera romandra als almoyners aqui distribuesca e encon- 
tinent als pobres de Christ distribuir per los dits almoy- 
ners volem specialment e manam. Ordenam encara quels 
dits pauicers de tot pan de la nostra cort real hagen 
custodia diligent aquell segons lur offici en la nostra 
cort discretament dispensant e per tal qne pus perfecta- 
ment e pus liberal la custodia dessus dita se complesca 
ells o el sotspanicer en la paniceria dessus dita contínua- 
ment jaguen per tal que estranyanse del dit offici alcuna 
lesio aquells no suPTira. Con empero sesdeve nos dc locli 
a loch en los regnes comtats e terres nostres anar al 
loch lo qual haurem assignat lo panicer o lo sotspanicer 
nostre manam que per aquelles coses que a son oflici 
pertanyen procuradores o complidores primer vaja per 
tal que si pus tart anava algunes roses a ell incumbcnts 
no romasessen inperfetes la qual cosa molt cobeejam 
esser esquivada: e de les coses arriinistrades e despeses per 
lo dit panicer segons que a son offici pertayn al ma- 
jordom e scriva nostre de racio raho e compte ordonam 
esser retut tota hora que al dit majordom o scriva sera 
vist facdor. Volem encara al offici delís pertànyer que 
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con sesdcvcndra alcun domcstich nostre perdre en sefvey 
nostre bèstia alcuna reebut per ell lo cuyr daquella o les 
oreylcs si fora nostra cort la haura perduda e sagrament 
daqueil qui la dita bèstia haura perduda que per colpa 
o negligència sua no sera morta sia tengut de fer albara 
testimonial ab son segell segellat contenen la dita bèstia 
en servey nostre esser perduda: e per tal que molt gran 
lacltat en roinistrar les dites coses sens dubte lurs es 
comesa volem c fermament estatuim quels desus dits pa- 
nicers sagrament de faeltat e homenatge a nos facen ab 
boca e ab mans comanat que la persona e salut nostra 
sana e salva per son poder conservaran e les coses con- 
traries de tot en tot extirparan c no res menys sagra- 
ment faran a nostre majordom que son offici e aquelles 
coses que a son- offici pertanyen per son poder faelment 
exerciran. Los desus dits pero nostres panicers a tots los 
altres de la paniccria c al pastador del pa de la nostra 
boca volem majors esser. En apres per tal con al pus an- 
tich per lo pus novell en loffin honor es deguda manam 
et ordonam quen totes coses tocants lofíici lo primer 
davant al altre de prerrogativa gausesca. Ordonam encara 
a nostra paniceria esser deputada una apte persona e 
sufíicicnt qui sotspanicer sia appellat e ajut als panicers 
en aquelles coses que poran tocans son offici faelment e 
apta c tota vegada quels panicers per malaltia o per ab- 
sència damdos o per altre necessitat a son offici faedor 
entendre no poran o absents seran los dits panicers lo 
sotspanicer lo dit offici exercesca pleneramcnt e entegr» 
salvant emperò lexercici del portar lo pa a la nostra taula 
pera nostra refeccio et neules et altres coses semblants 
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la qual cosa per un dels officials dobles derrcr reebnt 
si lavors en la nostra cort present sera o en absència da- 
queli per un dels escuders de la nostra cambra per nos 
elcgidor esser feta manam. En apres lo dit sotspanicer 
aquelles coses que rebudes e despeses haura tota hora 
que degudament fer se pusque scriva diligentment: e per 
tal que de totes coses que son faedores per lo dit offici 
noticia plena hage translat ab si tengoe daquelles et 
aquell sagrament e homenatge face al majordom e obe- 
diència serve quels panicers fer e servar a nos son as- 
tret*. - . . 

Dels Panicers comuns. 

Con de nostra cort e casa real se pertanga en totes 
coses a aquella per necessitat incumbents esser per orde 
complidament proveyda e alcunes coses al offici de nos- 
tres panicers sesguarden les quals no poden ne e9 de- 
cent per ells segons nostra ordonacio esser complides: per 
tal curosament nos cove que per aquelles coses exegui- 
dorcs coadjutors sufíicients per tenor daquesla nostra 
constitució assignem. Perque ordonam que en la nostra 
sala q palau real do» panicers comuns dels domestichs 
nostres assats jovens bons e homils sien reebuts per nos 
elegidors qui pan a posar als nostres domestichs menjants 
en nostre palau ordonadament sestudien. E per tal que 
negun defalliment de les coses damunt dites noy sia 
preguarden diligentment e atesa per les taules discorrent 
que pan baslantment hy sia: e ells als nostres panicers e 
al sotspanicer engir lur offici obeyr sien tenguts. E con 
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sesdevendra nos de loch a loch anar un dells al loch 
ai qual haurem ordonat decontinent yvaçosament da- 
vant vaja per tal que per occasio de lur triga en lur 
offici alcuna cosa no ben feta sia sotsseguida. Volem em* 
cara que almenys la un dells dins la paniçaria nostra o 
almenys prop daquella jaga si en aquella no pot jaure 
per tai que per distancia de loch algun embargament 
donat no sia a lur orfici damunt dit perque liberalment 
nos pusca- complir: si emperò los panicers nostres e lo 
sotspanicer absents esser sesdevenia aquelles coses que 
ells deurien fer per lo un dells ço es lo pus antich en 
lo dit offici volem esser diligentment complides: perque 
cu escrit tinga aquelles coses que per «ostres panicers 
son faedores e en lo cas aquest aquelles diligentment 
observan: e als panicers nostres obeyran en totes coses lo 
dit offici tocants. E per tal con en lo present cas e en 
altres poden moltes vegades lo nostre pan e altres coses 
de les quals la nostra celsitut usa pertractar e per tal 
que en ells lexar negligentment no siam vists aquelles 
coses les quals en los altres a nos aministrants havem da- 
vant esguardat: ordonam que aytal sagrament e homenat- 
ge a un dpls majordomens nostres fer sien estrets lo 
qual lo panicer nostre special a nos de fer es obligat. 

Del Pastador. 

Experiència maestra de les coses nos ha ensenyats e 
la fi de les coses manifestament o demostra que aquelles 
per pus perfet eximent fi reeben les quals per especial 
delegació e indústria de persona elegida son elegides 
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esser fetes. Empcraraor daço ab aquesta nostra present 
ordonacio ordonam quel pastador o flaquer dc la nostra 
casa real lo pati panades e empastats c totes quantes al- 
tres coses que- per la persona nostra a taula real en los 
forns o en altra manera se apparcylen que suviament e 
nedea se facen e separada e secreta per lo pastador 
desus dit perque negunes coses nocives mesclar no si 
pusquen que a la salut nostra e de nostres sotsmeses 
poguessen en neguna manera obviar. Ordonam encara 
quel dit pastador o flaquer lo pa del qual en nostra 
taula usarem o aquells qui en la dita taula siuran empa- 
nades o empastats e totes altres coses les quals a la sua 
art pertànyer son mostrades per si pastar e en altra ma- 
nera apperellar deja e no per altre en qualque manera 
sino axi com dejus es ordonat molt gran diligència haveu 
que sàviament e nedea se fassen e en locfi dc tot en 
tot separat en tal manera que via de malignar per difí- 
cil entrament a cascu sia preclusa: e con a taula per 
menjar irem o abans a convinent hora al panicer major 
lo pan lo qual menjar deurem no tart de ministrar: ell 
emperò primerament en alcuna manera fer tast daquclt 
no oblit ne ignor a ell pertànyer aquelles cases que al 
dit offici de panicer e de pastador sesguarden per tots 
los familiars e domestichs nostres en la sala nostra ab lo 
sotspanicer procurar sobre les quals coses tal diligència 
cur de haver que per lo seu ministeri defalliment en al- 
cuna cosa no sofíra. E de totes aquelles coses que per 
rahon de lur offici baura procurades c en altra manera 
aministrades compte retre no tart al nostre majordom o 
escrivà dc racio: si pero per malaltia o per altre manera 
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sern embarg#l aquelles coses que per ell pera nostra per- 
sona faedores son ab liccncia del majordom lavors lo 
servy faent e ab consciència de nostre mayor panicer a 
olgu bo e soGcient pastador coman : ell emperò en les 
coses tocanls son offici al panicer e al sotspanicer depu- 
tats de la nostra boca apres los mnjordomcns obehir re- 
gonega si esser obligat: semblant pero sagrament e ho- 
menatge a nos sie tengut de fer lo qual lo panicer nostre 
a nos en la precedent nostra constitució es obligat de fer. 

Dels Escuders davant nos tallar or donats. 

A raho acordant e convincnt cosa daltitut real jutjnm 
si aytals en nostre esguardament e servoys desigara los 
quals en loffici reebnt esperiencia maestra de les coses 
mostra haver ensenyat e encara militar natura de linatge 
a les damunt dites esguarda haver dins meses : cor aytals 
e per raho al nostre servey digna cosa elegir repntam 
que compensades totes coses los altres sobremunten. 
Emperamor daco 8b aquesta present nostra snnccio volem 
esser inslituyt que dos escuders do lur natura a tallar 
davant nos o altres coses faedores que davant nos per 
nostre menjar seran posades sien reebuts qui aytals coses 
pus esperts seran vists : ne encara ignoren a la sollicitut 
dells pertànyer que coltells nets e ben taylants hagen 
prevehir per tal que per inhabilitat de tallar o en altra 
manera algun fastig a nos no puga esser engenrat. E 
per tal con les viandes de les quals usa la nostra altea 
abans que a nos pervenguen per diverses cove per moltes 
maneres passar per tal quel perill de la nostra salut 
tomo V. 3 
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esquivem: statuim fermament observador que de totes 
qualsque viandes qoe u nos seran posades los damunt 
dits nostres escuders no relexen dabans tastar: fet encara 
primerament tast per aquells qui les dites viandes a nos 
ministradores als dits nostres escuders hauran liurades. 
En les coses emperò dessus ordenades aquell qni en lo 
dit offici sera primerament posat volem davant esser: si 
pero cas sesdevenia que abdos aquells absens fossen qui 
tallar a nos deuen la un dels officials dobles derrer re- 
ebut si lavors en la cort present sera o absència daquell 
la dels escuders de la cambra tallar davant nos deja. En 
los damunt dits pero cases duem declarador que negun 
lo seu ofBci propri a ell pertanyent per altre offici ser- 
vir no leix imperfet: sobre los quals tots officis per veu 
daltre faedors orde de prioritat manam esser observat 
com sie cosa loable e encare digna que aquells sobre- 
pugen los altres los quals prioritat de temps e qui per 
ionch temps en servir lo dit offici han fet davant anar. 
Volem encara ells axi con los altres nostres familiars als 
majordomens esser sotsmeses et sens tot mija per raho 
de lur offici a ells fermament obeesquen et atenen e per 
tal con una rnetexa rabo en aquells cs coneguda la qual 
en los copers a nos beure ministrants es esguardada em- 
peramor dasso semblant segrament e homenatge per ells 
a nos prestador ordonam lo qual en los damondits desus 
es insert. 



Dels Sobrecoctu. 


A la honor nostra esguardar creem quels sobrccochs 
a servev de nostra persona diputats mayorment aquells 
qui a uos viandes ministraran sien abtes e avisis e esperts 
e sien en ministrar aquelles discrets que defalliment alcu 
digne de repreusio noy puga esser atrobat : entre los 
quals aquells en especial aytals esser volem qui a la es- 
cudella e escudelles a nos en la taula portadores seran 
destinats : e axi ordonam e establim que dos escuders de 
linatge de cavallers qui sobrecochs sien appellats per la 
dita nostra escudella o escudelles portadores sien en nos- 
tra cort depututs los quals totes les viandes que a escu- 
della o escudelles pertanyen a nos portar sien tengnts e 
aquelles liurar al maestre del hostal o majordom per 
posar en la taula: e con los menjars davant nos seran po- 
sats los dits sobrecochs sien curosos diligents e ateses que 
per lo majordom qui les haura posades assi faça donar a 
tastar per tal que per aço nos en ells freturem de suspi- 
ta. Axi mateix de les dites viandes fer tast lo majordom 
sia estret quant aquelles seran posades davant nos: e en 
après per tal que los majors davant sien als menors se- 
gons que orde de dret o requer volem quels dits sobre- 
cochs davant en son offici a cascun de la cuyna mayors 
sien e aquells manar pusqueu aquelles coses que hauran 
vist espedients. E gardense quel trencament de les 
carns o en altre manera frau cometre nos pusca en 
qualque manera e que totes coses e sengles axi cos 
pertany a real cort be c degudament sien oppareylades: 
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encara que dels dits dos sobrecochs aquel qui es pri- 
mer en loffici tota hora que sera present loffici aquell 
degudament fer pora. Declarom encara c volem que si am- 
dos los sobrecochs diverses escudelles porten a nos aque- 
lles axi mateix liurar degen al majordom e ell reebent 
lescudella primerament del primer reebut en loffici e 
aquella posada devant nos reeba laltre del altre. Ordc- 
nam encara que aquell qui primer sera reebut en loffici 
tovalloles belles c netes en apparell haja e aquelles en 
lo seu coll pos e ab aquelles lescudella cobra e axi co- 
berta port davant nos: si emperò en alcun cas sesdeve- 
nia que nengun dels sobrecochs nostres present no fos 
un dels officials dobles derrer reebut si en la nostra 
cort present sera o en absència daquell un o dos dels 
escuders de la cambra lescudella o escudelles nostres apor- 
tar degen e ministrar les coses tocants loffici : volents 
encara ells axi con los altres nostres familiars als roajor- 
domens esser sotsmeses per rahon de lurs officis e a ells 
obeyr sien estrets. Los damunt dits emperò sobrecochs ans 
que lur offici exercescan sagrament e homenatge a nos 
facen segons la forma espressada en lo sagrament lo qual 
a nos fan lo beure a nos aministrants. 

Dels Coyners mayors. 

Cuant mes los officis a servey de nostra persona son 
proismes aviant ab pus diligent cura a faels persones son 
comanadors per tal que aquell de tota frau trobador e 
de tots bens enemich lo diable ab son malignari enginy 
a molts ligams prefulsit a la salut dels homens aguayts 
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per aposicio de coses nocives preparar no pusca la qual 
cosa a nos gardar molt digne c necessària reputam. E per 
tal que Us coses damunt dites pus leugerament esqui- 
vem ab aquesta nostra present ordinacio statuim que dos 
bons homens c faels cochs per la nostra spccial cuyna 
sieu rcebuts per nos elegidors qui en loffici damunt 
dit molt sabens sien e esports los quals les viandes 
nostres per nos e per aquells los quals la nostra sere- 
nitat elegirà reebedores hagen a coure e en altra ma- 
nera ab molt gran diligència saviament c nedea apareylar 
en tal manera que les coses damunt dites en locli secret 
e segur e en alguna manera separat sien apparcyladcs 
axi que per ells a pochs entrameut sia donat e occasio 
de mal aytant con es possible sia restreta. Con a nos les 
damunt dites viandes seran aportadores tastar no preter- 
meten e «on de loch a loch nos deurem anar la un 
dels cochs damunt dits al loch al qual deurem anar 
devant vaja per tal que les coses que al offici dells se 
pertanyen hagen pogudes provehir: cor pus preablc cosa 
es reputat prevenir que esser per temps prevengut. Los 
quals encara cochs apres los majordomens als sobrcoochs 
nostres obeyr ordonam aytant con a lur offici pcrtauycra 
e que un dells en la euvna damunt dita jaga o prop 
aquella duem ordonador. Semblantment emperò sagrament 
e homenatge a nos faccn lo qual los boteylers nostres 
specials a nos fer desus sou estrets. 
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Del Argenter de la nostra cuyna. 

Rulionablement esguardades aquelles coses que son 
faedores no poques per los cochs a les viandes de la 
nostra boca dispeosants magistralment esser appareylado- 
res per tal que aquelles coses complidament axi com se 
pertany totes sien ben fetes. Emperamor daço un hom 
apte volem a ells esser liurat qui de la cuyna de la boca 
real argentari sia nomenat e cascun dia a hores degudes 
en la dita cuyna foch encendre no oblit e olles e cal- 
deres ab aygua pos sobraqucll les gallines e la voleteria 
plom e les altres carns e peix lau e deneig e encara 
ast menar e als dits cochs de nostra bocca ajudar procur 
diligentment segons que o ell per aquells e per lo so- 
brecoch sera manat : e encara aygua neCessaria per les 
nostres viandes tan solament appareyladores a la dita 
cuyna per eyl volem esser portada volents que als nostres 
sobrecochs en les coses tocans lur offici apres los ma- 
jordomens obeir sie estret’ e al majordom sagrament c 
homenatjo fassa axi con los dits mojors cochs fer son ten- 
guts a nos. 

Dels Cochs comuns. 

Per tal con havem esguardat esser digne e concordant 
a raho que en la nostra casa o cort neguns officis va- 
gans no estien que no sien en aqucls faels e certs mi- 
nistres assignats per los quals los dits officis degudament 
puguen esser gobernats : emperamor daço duem ordonn- 
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dor qoc dos cochs faels e bons en la cuyna comuna de 
nostra companya sien posats qui les viandes per los do- 
mestichs e familiars nostres reebedores curen ab vigilant 
studi ncdeameut e savia appareylar per tal que mes pu- 
guen esser «omendats que en neguna cosa represes: la un 
dels quals nos anans a loure davant vaga axi que a cosa 
no perfecta loch no sia relexat. Si pero sesdevenia que ab- 
dos los cochs de la nostra boca especials absens fossen 
en alcun cas o causa iminent: en aquell cas no ignoren 
la cura a ells pertànyer de appareylar nostres viandes 
per la manera e forma damunt dites als cochs de la nos- 
tra bocca en la precedent constitució assignats. Alscuns 
encara de la cuyna axi majors com menors ayudar ells 

volem con en propri oífici no seran ocoupats: ordonants 

que a nostres sobrecochs* apres los majprdomens obeesquen 
en les coses tocants loffici damunt dit. E per tal com pc- 
rils passats los quals a molts no es dupte esser esdeven— 
guts nos pus diligents fan en esdevenidor: statuyra quels 
damunt dits cochs aytal sagra'ment e homenatge al ma- 
yordom nostre presten lo qual los cochs de la boca nostra 
a nos fan. E en escrits aquelles coses que per los dits 

cochs de la nostra boca son faedorcs ab si haver no 

obliden. 

> Dd Mo$eu. 

Sobre totes coses a us nostre e ornament necessà- 
ries cura e diligent custodia a certes persones esser co- 
mesa havem ordonat: necessària cosa esser esguardan e 
consonant a raho que sobre les coses per nostre menjar 
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e vitayla comprades a algun fael la custodia daquelles 
cometre dejam. E a\i ordonam e volem que algun hom 
bo e leynl que sia nomenat museu per nos elegidor sia 
deputat qui la clau del reservatori de la nostra museria 
tenga e port et encara cascun dia les carns qui compra- 
des o portades a la cuyna per comprador e sotseompra- 
dor seran abans del trancameut daquelles presents lo 
majordom e lo comprador o sotseomprador repesar fael— 
men no oblit: les quals axi repesades facen certes peces 
c tayll e trcnch diligentment aquelles e encara el peix 
trencar sia tengut et aquelles que per nostra persona 
seran comprades e trencades als cochs per menjar a la 
dita nostra persona appareyladores e les altres carns 
comprades e trencades a obs de nostres domestichs als 
coclis aquelles appareyladores deputats liure ordonadament. 
Les dites emperò carns per a nos apart e no sino los da- 
vant nomenats presents repes e trcnch perque freylura 
de suspicio de mesclar coses nocives hi sia: e als dits cochs 
de les coses en lo dit reservatori estants segons que als 
dits menjars appareyladors necessari sera ministre sens 
triga. E con los dits menjars seran appareylats e nostres 
domestichs seran a taula anats al palau ensemps ab lo 
manucier qui les carns els peis portaran tro al dreçador 
entrar procur sens miga. Aquelles coses emperò que en les 
cuyncs cuytes après lo nostre menjar e de nostres do- 
mesticlis sobraran a la almoyna o als servidors daquella 
cur de liurar sens frau: decerncnts e volents que conti- 
nuameut en lo dit reservatori de les coses dejus escrites 
copia sia atrobada ço es de sucre de gingebre e daltres 
espccies picades de mel doli de carn salada de fromatae* 
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de peis salats de vinagre de sagins e daltres coses sem- 
blants menjadores als dits menjars pertanyeuts qui sens 
dubte de cotidiana distribució se poran e han acostumat 
de reservar. E si alcuna cosa daquesles defallir veura en- 
continent sollicit los damunt dits comprador e sotscom- 
prador que alio compren e en la dita despensa o reser- 
vatori reposen ab acabament. E aquestes coses totes lo 
dit museu en sa diligent e feel custodia haja e tenga e 
a nos sagrament e homenatge axi con los cochs a nostres 
menjars appareyladors destinats fer sia estret. Los nostres 
8obrecochs après los majordomens en les coses tocans son 
offici a ell davant esser regonega. 

Dd Manucier. 

, ■ >, 

Cor refeccio de cors human requer totes coses al 
menjar de aquell no solament que sien appareylades ans 
encara per peces congruens segons la condicio dels men- 
jants en temps e hores degudes esser aministrades : per 
CO varietat de officis per raho nos enduu qnel regiment 
de aquelles diverses persones cometam per tal que aquells 
segons ques cove a hores convinents mils pusquen esser 
servits. Perque engir del servey de nostre palau real duem 
aordonador que sia una boua persona jove e avista 
que per loncbs trebayls no sie agreviada la qual menu- 
cier sera appellada qui quan los menjars seran appa- 
reylats e nostres domestichs seran a taula apres qutí als 
nostres sobrecochs les viandes per ells a nos portadores 
seran liuradores encontinent en lo palau ensemps ab lo 
museu qui les carns els peis portara tro al dreçador 
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entrar procor sens miga e aqui tayladors de les dites 
carns o peys segons la tenor de la nostra ordonacio sobre 
aço feta de la qual copia ab si haja ordon o faça ab 
acabament e aquells axi fets liurc als servMors en lo 
palau qui aquells aordonadament posen davant los men- 
jants: e cascun dia lo dit menucier sie tengut retre comte 
al nostre majordom e scriva de racio de les peces que 
servides haura e semblant sagrament e homenatge als 
nostres majordomens prestara lo qual lo museu a nos 
prestar es tengut. Encara altre sagrament a ells fara qnc 
ben e lealment son offici exercirà. 

Del s Argenters de la cuyna comuna. 

Per tal quels cochs comuns de nostres domestichs no 
sien vist freturar per defalliment de coadjutors : empe- 
ramor daço en la cuyna daquells domestichs dos en aço 
aptes homens volem esser deputats qui argenters de la 
dita cuyna sien nomenats e seran diligents e atents que 
cascun dia a hores degudes en aquella cuyna fochs en- 
cenan e calderes ab avgua posen sobre aquelles e galli- 
nes e altres voleteries plomen e encara altres carns 
e peys laven e apparcylen a coure e aquelles en calde- 
res e en asts posen. Encara de les carns decoquedores 
en los asts cura hajen diligent de manar aquells: largent 
del qual nos cascun dia usam hores degudes lavaran: e 
aquestes coses fetes per ells los cochs damunt dits en 
aquelles coses que poran ajuden especialment lo manucier 
en los menjars portadors en lo palau ajudar no olviden: 
volents que a nostres sobrecochs e als cochs a les coses 


Digitized by Google 



<* 3 ) 

tocans lur offici obeesquen e entenen faelment ab aca- 
bament: e sagrament e homenatge faran al majordom lo 
qual fan los cocbs. 

Del Portador daygua a la cuyna. 

Con en la cuyna de nostres domcstichs sien alcunes 
coses faedores que per los còchs o argenters en aquella 
disposats per pensa degudament no poden esser fetes: 
emperamor daço oltre los damunt dits disposam dues 
persones o pus quant necessari sera qui sapellen porta- 
dors daygua en la dita cuyna esser reebuts ordonam. E 
porten aquestes dues persones aygua a la cuyna aytanta 
com sera mester : les calderes encara e les escudelles 
apres los menjar» de nostres domestichs laven e munden 
diligentment: encara la cuyna escombren quant mèster hi 
sera e altres coses fscen semblants les quals e segons 
quels nostres sobrecochs e los argenters de la dita cuyoa 
o la un delJs a ells o a alguns delís manaran: als quals 
obeir apres los majordomens sien tenguts e semblant ho- 
menatge e sagrament faran al majordom lo qual fan los 
cochs. 1 1 • ’ 

Deh Escuders portants lo taylador real. 

En totes les coses que a nos se proposen en menjar 
cs convinent cosa per lo portament daquelles elegir per- 
sones provades de feellat los quals sapieu diligentment e 
nedea Ics viandes que en tayladors davant nos son posa- 
dorcs a la nostra taula portar. E por tal que ço que 
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lexam no siara vists menyspresar de la manera del» 
servidors de la nostra persona real duem ordonador quels 
escuders que aportar nostres viandes o tayladors per nos 
seran eonstituits dretament a la taula nostra davant no» 
venguen e devent estien e aquelles coses emperò per 
si posar no presumesquen per tal que mesclan los fets 
los officis de les coses nos torben e ço quel majordom 
ps tengut de fer no sie per altre fet coro per lo major- 
dom volem lo posament dels tayladors esser fet esguar- 
dans quo ço que a molts es comes pus segurament se 
espeega. Emperò con los menjars seran posats davant 
nos los dits portadors sien euroses diligents e atents quel 
majordom assi facen donar a tastar per tal que per ço 
nos deyls freturem do sinistra suspicion. E per tal que res 
inordinat no romanga o confús dos escuders en aquest 
ollici destinam dels quals aquell qui primer sera reebut 
en aquest offici k> servey faça en portar per tal que 
•quest de grau laltre sobrepuig al qual assiduvtat de 
trabayl ajuda e si dos seran tayladors a portar aquests 
sols facen lo servey estants. Qui emperò lo principal 
taylador nostre portara en lo col tovaylons portar na oblit 
ab los quals les viandes cobra: e per tal cor en necessitat 
ley servar nos cove en aquelles coses que son duns als 
uses dels altres soplesquen. Si cas sesdevenia que tots 
defallissen un dels oficials dobles derrer reebut si en la 
nostra cort present sera e en absència daquell un dels 
escuders de la cambra per nos elegidor lur offici faça o 
dos en aquell cas on mes tayladors hi bagues: e no tan 
solament en jurisdiccion als majordornens axi com los 
altres nostres familiars son sotsmescs ans sens mijan per 
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ral) on de lur olfici obeyr si rcgoncguen esser obligats. 
Aquests emperò axi con tos copers sagrament e homenat- 
ge a nos facen segons ques pertayn. 

Del Comprador. 

Con salut e protecció de la cosa publica la salut del 
príncep principalment esguarden e encara les leys fetes 
dels prínceps cura de carn pa si peix e altres coses ne- 
cessàries compradores al prefet de la ciutat pertànyer 
per salut dels sotsmeses estatuesquen: aytant mes eyt me- 
teix príncep qui la salut del poble defen esguardar deu 
que la cura de la carn pan e vin e peix en la sua 
sacra casa ministradora a certs seus feels especialment 
sia comesa quils officis lurs ab aquella ques cove dili- 
gència exeguesquen. E doochs aquestes coses axi en con- 
sideració deduytes statuim quel comprador de la casa 
nostra qui es e per temps sera en les carns pan peix e 
vins compradors a la nostra cort necessaris diligentment 
vetle e inste: e per ço que mils totes aquelles coses 
pusca complir a bastament de la nostra cort volem qne 
de les nostres rendes sufficient quantitat reeba per tres 
terces del any de lo qual vin compre e aquell liure a 
nostre boteyler e pa axi mateix liurantlo al nostre pa- 
nicer et encara carns e peixs los quals al nostre museu 
liurara lo qual aquells procur als nostres cochs liurar. 
Encara al dit comprador se pertanyerà comprar ffuytes 
fromatge ortalices tovalles e tovaylolcs quant qne quant 
necessari sera e asso al reboster nostre liure e cera e 
pobil o blescs e sucre e especies e altres coses neeessa- 



(46 ) 

ries a fer confits semblantment comprara: les quals coses 
al nostre apothecari ell liurar manam: e sagins oli carn 
salada peixs sechs e semblans coses ell comprar si obli- 
gat regonexern e al museu nostre liurara e ordi e civada 
comprar a son offici pertanga e aquella liurara al sobra* 
zembler nostre e reeba totes les cenes que on diners 
seran pagadores et aquells diners convertesca en la pro- 
visió del nostre menjar. Volem encara ell no ignorar a 
la cura dell pertànyer les damunt dites coses e altres 
les quals seran a servey de nostre palau e a la nostra 
cuyna e als officis servidors en aquell axi per nos con 
per los nostres doroestirhs seran necessàries com mils e 
pus profitosament pora comprar feelment ensemps ab lo 
sotseomprador tota hora que aquell bonament haver pora 
e liure e liurar face totes aquelles coses als dits officis 
segons que damunt cs declarat. £ de totes aquelles coses 
que comprades haura cascun mati retre compte per me- 
nut al majordom et escrivà de racio estants presents lots 
aquells officials a qui les coses haura liurades sia tengut: 
e no res menys de cascuna terça quo haura reebuda 
cascun any al maestre racional devant lescriva de racio 
reta compte. Volem encara al offici dell pertànyer dili- 
gentment sol·licitar lo majordom lavors offici faent de les 
viandes que lendema deurem menjar. £ per tal con ay- 
tant mils sanitat en alcu es conservada con de mellors 
viandes se nodreix: sia curos et atlent que les mellors que 
trobar se poran procurar no ces con digna cosa estimem 
la nostra sala reyal aytals coses haver mellors: ajustants 
que con sesdevendra nos per cami anar lo dit comprador 
o sotseomprador primer vaja et fuça aquelles coses ques 
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pertanyen a tan offici e ab si la ordinacio de Ics viandes 
port et aquella diligentment observo. £ per tal que pus 
feelmcnt son offici cxeréesca volem que al majordom 
sagrament faça et a nos tan solament homenatge axi con 
lo boteller de la nostra boca. E encara una persona vo- 
lem esser elegida qui sotscomprador sia nomenat et 
aquelles coses que per lo dit comprador se compraran 
scriure sia tengut tota hora que degudament fer se pora 
et sera convinent de fer e al comprador en son offici 
ajut. £ encara dos ajudants volem al sotscomprador esser 
acompanyats qui les coses que per lo sotscomprador 
complir nos poran facen et en la sua absència son offici 
plenament exercesquen et sagrament presten et home- 
natge als nostres majordomens e a ells attenen et obees- 
qucn axi con lo dit comprador. E per tal que aquestes 
coses mils complir pusquen en escrit aquelles roses que 
per lo dit comprador seran faedorcs no jaquesquen 
haver. 

•** ■' r 

Del» Cavaller ices. 

n * • 

Con a honor de prmeep se pertanga en ornament de 
cavalls et de palafrens et de muls a ell condecents et de 
diverses linatges de besties habundar et encara de diverses 
ornaments de cavalls es pertanga a la gubernacio ct cus- 
todia de les coses dessus dites alscuns instituir presidents 
qui usen doffici de slractor per la cura dels quals et solli- 
citut les coses damunt dites et sengles sien guardades: em- 
peramor daço les damunt dites coses esguardades volem 
et ordonam de la casa nostra al damunt dit offici preesser 
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e cura haver de les coses damunt dites axi ço es que síen 
diligents et attents quels cavalls et les altres besties que a 
cavalcar tenim les coses necesaries hagen et per persones 
suficients ben sien pensades et guardades et que en son 
temps sien sagnades e si malaltia los esdeve procuren ab 
requesta diligència per los menescals esser curades et re- 
meys fer covinables en tal manera que de negligència no 
puguen en alcunn manera esser represes. E com volrem ca- 
valcar curennos certificar qual cavall o quals cavalls se ap- 
parellaran a cavalcar : abans emperò del dit cavalcar los 
esperons calçar et puys nos descavalcat descalçar en alguna 
manera no ometen : en aço emperò a demanar et en fer 
et en altres prerogatives donor aquell volem esser pus po- 
dcros qui primerament aquest olfici haura conscguit. En 
aprcs ajustam quels dits cavallerices sobre sien et majors 
a tots aquells qui son del estable et ells a ells obeyr sien 
tenguts e pusquen aquells condempnar la on en lur olfici 
sesdevendra ells haver delinquit a perdre la quitacio de deu 
dies per cascuna vagada. En aprcs aquell qui pus antich 
sera en loffici et en absència dell laltre qui en lo dit offici 
apres ell sera reebut cascun any de nos saber sia tengut 
lo nombre dels cavalls et dels palaTrcns et de les altres 
besties les quals tenir volrem et haver tota hora que guerra 
esperaríem o per dons que daquclls haurem fets o en altra 
manera en lo gran nombre daquelles sabrien paucitat nos 
lavors daquelles solliciten ab acabament et nostra voluntat 
daqui saber procuren: e aço axi mateix faccn de les selles 
de les armes de nostre senyul reyal decorades per fer en 
aquelles cavalcar de nostres barons et cavallers quant aço 
expedient esser dccernicm : e hagen ub si et tenguen la 




— u.w·z··'i 


(49) 

ordinacio Is qual havem feta de les altres selles tenidores 
et faedores et dalscanes altres coses ordenadament la qual 
observen et «ien tenguts observar sots pena de la quitacio 
de mig any perdedora per alcun delís qui trobat aqOi sera 
en colpa : volents que aquell qoi primer haura aconseguit 
aquest offiei damunt dit tenga tes damont dites selles frens 
et altres ornaments de besties: mas emperò laltre de les 
damunt dites coses haja inventari et en absència det pri- 
mer ell tenga et gnart les coses damunt. -dites. Emperò 
sieh diligents que en les selles nostres- ne en les regnes o 
en ornamens de besties quatsque quals alcuoa cosa nociva 
no sia imposada: ans axi sien diligents que con sesdevendra 
nos cavalcar ans que cavalquem les' selles damunt dites et 
les regnes et los altres ornaments diligentment sien pres— 
crutats et mundsts en tel manera qüe de totes coses no- 
cives de tot en tot sien separats. En apres ab diligència 
regoneguen queia frena ei les altres coses per les quals es 
semblant de veritat que perill se pot apparer «ien fermes 
et forta aço regoneixen tota hore que volrem cavalcar. 
En- apres ordenant que en. lea festes en la nostra ordiíia- 
cio contengudes la qual ab li tenguen per tempa nos fa- 
cen membrent queia selles frens regnes el altres appare- 
llonentade cavall en ta dita nostra ordioacio con tenguts 
facen que en aquell dia sien- fetes e dallo que costaran 
albara descriva de racio haver cura hagen et la moneda 
qUe coataran del nostre tresorer haver no obliden: e com 
nos envendra per cami anar sien diligents qnels -cavalls 
nostres a cavalcar diputats lochs covinents et utüs hagen 
en tal manera faents- que tots temps almenys- un cavall o 
dos prop sien de la cambra on nos jaurem : e tots temps 
tomo V. 4 
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faccn lur poder que sien pus prop segons que fer se pora 
covinentment. E per tal con la ori major perill scsguarda pus 
sàviament cs la cosa fahcdora volem que en temps de guerra 
et dost pus diligents sien et pus altents quels dits cavalls 
de costa nos en nulla manera nos luuyen ans costa nos tots 
temps Sien et jaguen: e encara volem a lur offici pertà- 
nyer los cavalls de nostre cors guarnir les armadures del 
armador reebudes. En après si necessari sera sia legut a 
ells ab voluntat nostra haver macips conducticis a pensar 
et procurar les besties dessus dites quan ço es assaber 
aquells qui on asso son deputats bastar no poden: e sia a 
ells legut los macips conducticis no tan solament corregir 
mas do tot remoure. Noresmenys donam a ells licencia con 
a ells sera vistfahedor de cavalcar los dits cavalls nostres 
con nos per infirmitat o per altra manera aquells caval- 
car no porem. Volem encara al dit offici pertànyer que 
quant sesdevendro per alcun de nostres domestiebs rctve 
besties afibllades a la nostra <!ort aquelles los nostres cavalle- 
rices volem ells reebre e tenir entro que per lo mcncscal 
sin certificat de la incuracio daquellcs: e lavors als nostres 
almoyncrs aquelles per ells volem esser liurades pero alba- 
ran testimonial a aquell qui la dita bestin liaura retudanb lo 
segell del ravallcriz qni en. lo dit offici primer sera robut o 
ell absent laltre segon reebut al offici fer sia tengut: reebut 
pero primerament sagrament que In dita bèstia a colpa o 
negligència lur no esser nlfollada : volents que no tan sola- 
ment asi con los altres nostres domestiebs als majordomens 
son sotsmeses mas encara a ells sens mija per ralion dc lur 
offici sien tcnguls obeyr e sagrament e homenatge a nos 
acen que per fet dells negun noymen en nostra persona 
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no esdevendra ne cosa nociva nc als eavals o als omeses 
daquells no roelran ans que tiov sien meses per tot lur 
poder esquivaran e a nos decontinent o revelaran e que 
no han fet ne faran tal cosa perquc aquestes coses no 
pugueu observar. Eucara al dit ofüci una apta persona 
sabent be cavalcar volem esacr rcebuda la qual sotsea- 
volleriz sia nomenada e en absència de abdos los eava- 
llerites totes aquelles coses que al dit offici se pertanyen 
sie lengut de fer e ab diligència complir. E per tal que 
ignorància no paga allegar de ço que sera tengut de 
fer. copia dei inventari de totes les coses nostres que 
per aquest offici se tenen enrera de tota la ordinacio de 
les coses tocants lo seu offici ab si tenga e sagrament 
e homenatge al aoslre majordom faça semblants daqueils 
los quals los dita cavallerizes fer a nos son astret9. 

Del Meneteal. -t ... t 

La cura dels cavalls no tan solament esta en vitalies 
aministradores ans encara en ferradures als peus delies 
poeadores en malalties cursdores e en sagnies faedores 
les quals totes coses se solen per los menescals espatxar; 
e axi ordonam que en nostra cort deja esser persona 
alguna feel e sabent en les coses desus dites qui loffici 
de la menescalia exercesca e mencscal sia nomenat: loffici 
del qual estiu en fer totes coses que son als cavalls ne- 
cessàries: lo qual encara meneseal nos ananls per cami 
de nostra comitiva nos partesca appnreylat dc claus o de 
ferres e de altres coses semblants' raayorment. en temps 
de guerra cm en host seriem c els cavalls nostres pus 
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sovenejar moltes vegades en aquell temps no oblit: e 
deu obcyr als cavayleríces apres los majordomens- en aque- 
lles coses que al offici dell pertànyer sesgoarden. Volem 
encara per tal com ha sovent en los estables conversar que 
íaça sagrament c homenatge al majordom segons la for- 
mo cn ioffici dels cavallerices dcsus expressada. 

* ’ V \ , i ‘ • 

' Dels Homens de la escuderia. 

Decent cosa e a honor nostra covinent reputam si los 
cavayls per lo servey de nostra persona preelegits son 
tractats e pensats davant totes altres coses curosament e 
encara que a pensar los cavalls a casrun sengles macips 
sien destinats: e axi ordonam que en nostres estables 
ordinàriament sien vuit eit nombre macips destinats per 
nostre àrbitre elegidors al offici dels quals se pertanga 
pensar dels cavayls nostres e de les altres bèsties a nos- 
tre servey aordonades a cascun dells a pensar liurades 
axi que a hores degudes guardan la qualitat del temps 
sien nedejades: ço es que en temps del estiu per to mati 
encontinent que el lum del dia esclarira per gardar aque- 
lles cl escalfament les estrijolen « nedegen et con lo sol 
comeosara los seus rays per terra escampar aquelles al 
aygua ab les mantes cubertes menen a espau guardant* 
aquelles dc córrer e malmenar. En temps pero del yvern 
quant en estrijolar e menar al aygua los cavayls e besties 
damunt dites aquesta manera no es servadora: car ço quel 
un temps requer laltro per raho o rebuja: e si en loch 
seran lavors que aço bonament fer se pusca aquelles en 
loch appartat al sol ravant estrijolaran c espolsaran cor 
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cn aquest temps la calor del sol cs gran plaer c recrea- 
ció a Iotes les coses: c quant lo sol sera passat de mig 
dia avant en la manera damunt dita los dits nostres cavalls 
e bèsties menaran abeurar: e tornants a son pas ans del 
entrament del estable ab manils o altres draps a aço 
covinents los braccs e cames de Ics dites beslies sien 
tenguts exugar per tal que entrants banyats en aquells 
ronya o malanança alcuna no sen pogués engenrar: e ci- 
vada a aquelles hauda primerament sobre aço certificació 
del nostre cavalleriz lavors loffici regent en quanta quan- 
titat a cascuna ne donaran ab diligència fcelment rai- 
nistraran: e en tal manera en les dites coses diligents sc 
mostreu quels cavalls e les altres bèsties nostres damunt 
dites en les necessàries coses delís alcun detTalliment no 
liagen. Volem encara e ordonam quels dits macips o dos 
almenys dclls jaure sien tenguts dins lestable si avinen- 
tea hi liaura o almenys con pus poran prop de aquell 
per tal que si alcuna de les dites beslies de nits ses- 
devenia desfermar aquella encontinent fermen. Volem 
encara quels dits macips als nostres cavallerices après los 
majordomens obcyr sien tenguts e sagrament c home- 
natge facen al mayordom segons la forma del ofíici dclls 
iikserta. E totes aquestes coses Yolem encara esser fetes 
per los macips logadors en nostres estables a servir de- 
putats. 

- 

Del Falconer mayor. 

No deu esser jutgada cosa reprenedora si apres massa 
grans trcbayls los quals per la cosa publica nodridora 
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volen taris plaera apetim per tal que alt sotsmcses nostres 
repos apparellem ab cura vetlau les nits possan alcuna 
recreació deguda e honesta cerquem que a la nostra pensa 
en lo pelecb pregon de la mar per gran multitud de ne- 
gocis uavegam e quaix per bufament de vent dubtem re- 
creació almenys algun poch duradora pugam appareylar: cor 
carrech importable pres en altra manera lonch dc temps no 
sofer «estenedor. E axi per aquesta nostra present «rdonacio 
slatuim que un escuder expert en aytals coses falconer nos- 
tre major sia elegit qui de nostres falcons astors e daltres 
quaisque quals aucells a cassar deputats cura haja e diligèn- 
cia ministran a ells les coses necessàries sens defalliment: e 
no resmenys sesgart diligentment quels damunt dits aucells 
cascun per son temps sien axi trobats apparellats que tem- 
prats estiguen a volar e complidament fer aquelles coses a 
que seran afaytots con sesdevendra nos ab los damunt dits 
aucells voler alegrar en tal manera que delia bon esperam 
per raho esser recreats daqui no pugam negwi oflendiment 
reportar. E per tol que les coses damunt dites pus leugera- 
ment se pusquen esquivar abans de la enssa o nos demanar 
conscyl no oblit ab quins aucells segons lur temps anar a 
t caca perpensarem per tal que aquells mils puga haver ap- 
parcylats: nb los quals aucells encara sens nos pusra cassar 
segons que veuro als dits ancetls esser expedient. E no ignor 
a la cura dell pertànyer totes les coses a ells necessàries pro- 
curar ço es loures 'capells longucs e altres arneses que al 
bech et a les mans de aquells appareyladors e altres quais- 
que coses necessàries veura de les quals coses lescriva de 
racio certiflicli que costuran. Manant a aquell escrivà que 
encoutineiit del preu que costaran li faça albara cert>Kc*M 
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lo thesorer que dalloi deja pagar : la monada emperò pera 
les gallines e per altres carns e medicaments necessaris ais 
aucells dessus dits del nostre comprador reeba e al dit 
scriva de ració per si o.per altre dels altres falconers al 
qual la compra de les carns e de Ics medecines cometrà 
raïm e compte reta de les coses dessus dites. Lo damunt 
dit emperò falconer nostre major a tots los altres falconers 
e als caçadors nostres e a aquells qui los nostres cans 
guardaran preesser volem e manum eu tal manera que 
aquells de reebre lurs quitacions suspendre pusque per 
quinze dies e no pus si en lur offici haurà trobats aquells 
negligents: e cdn sesdevendra lo dit falconer esser absent a 
la un dels escuden de la nostra casa al qual mils veura 
expedient son offici cometre pusca regidor. Si emperò era 
tanta la copia dels aucells damunt dits que tols nostres 
falconers no hastassen a aquells governar lavors lo damunt 
dit falconer altres logaters se cuyt de procurar los quals 
per sa volentat licenciar pusca quant que quant a ell plaura: 
e si per alcuna raho o causa alcuns aucells a alcun dels ca- 
vallers o escuders nostres comanam governadors a aytals lo 
dit falconer preesser ordonam c a ell per eylals aytant coll 
toca lo regiment dels aucells damunt dits manam obeyr e 
ell emperò als majordoraens per rahon de lur offici obeyr 
no oblit. Emperò con necessàriament se corc esdevenir que 
qui ab lo falconer major qui ab los altres moltes vegades 
havem familiarment a conversar e los nucels e les altres 
coses qui a lur offici pertanyen axi en cassar con en altra 
manera pertractar : fermament duem ordonador quel dit 
major falconer sagrament de fceltat e homenatge a nos façu 
que tot perill a nostra persona apparent per son poder es- 
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quivara e encara ai ho sabra a nos ho revelara majorment 
cngir aquelles coses que per son offici per opposicio porien 
esdevenir. 

Del* Falconer*. 

No es novejll ne descordant a raho que aquelles coses 
qui per sengles nos poden complir per molts coadjutors 
fiu reeben preoptada : con deficil ans encara quaix im- 
posible sia moltes coses e diverses per un majorment en 
una metexa hora fin perfecta reportar. Eroperamor daço 
havem previst institujdor que sis altres falconers no em- 
però generoses en nostra casa sien reebuts per nos elegidors 
qui cura hagen diligent de nostres falcons e dels altres 
aucells a caçar deputats segons que lo nostre falconer 
major a ells ordonara. Al qual opres los majordomens 
obejr volem per aquells gardanse be que per negligèn- 
cia alcuna cosa pertanjen no sia lexada la qual pogués 
lo manament de nostre coratge provocar: per los quals 
encara sagrament e homenatge als majordomens nostres 
volem esser faedor. 

» * •' « \ 

Del* Caçador* o Guarda d* cant. 

Aquelles cogitacions e consolacions pus agradablement 
son preses les quals no engir una cosa tan solament ans 
engir diverses legudes emperò e honestes occupacio pendre 
se demostre e ny tant pus fort casc un ab occiositat enemiga 
de tot be salonga quant en diverses coses legudes emperò 
es preocupat. Empcramor daço ab aquesta preseut consti— 
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tucio duem ordonador que dues bones persones en la nos- 
tra casa real sien reebndes qui caçadors sien nomenats e 
estiguen los quals los nostres cans de caça guarden e 
dequells cura hagen ab los quals tota hora que convineat 
sera e a nos plaura nostra pensa alegren: en lo qual cas 
ab nos ab los cans damunt dits vagen al loeh on sera 
ordonat caçar. Encara cura hagen acabada de totes aque- 
lles coses que a la caça segons son temps e natura de 
la caça damunt dita pertanyerà no lexan negligentment 
de les coses damunt dites: pan emperò necessari cotidia- 
nament a us e provisio dels dits cans reeben cascun dia 
de nostre panicer e collars cadenes e totes altres coaea 
als dits cans necesaaries del nostre comprador ab diligèn- 
cia tota vegada que obs sera procuren e demanen e lo 
dit comprador totes les dites coses complidament a ella 
sie tengut donar ab acabament. E ells al .dit falcooer 
apres del majordom obeyran: e per tal con esquivar no po- 
dem que caçant o en altra manera als dits caçadors no 
conversem e cans e les altres coses que a caça pertanyen 
per tal qúe perits encorrer ans mes nostre Senyor ajudan 
esquivar puscam los quals a molts grans prmceps havem 
oyt esdevenir : , volem e destretament ordonam queia dits 
caçadors sagrament e homenatge al majordom facen quant 
en son offici seran reebuts que a tot perill que a nos per 
oposicions o en altra manera pognes esdevenir mayorment 
per rahon de son offici feelment esquivaran e que no ben 
fet alcutia cosa per que los damunt dits sagrament e ho- 
menatge servar non pusquen ne faran daqui avant.- < 
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Dei Sobrtaxmbler e totMxembkr. 

** ! ’ ’.M ' i' ■ ►*»] "l *• * *' t 

Esguardant ioffici de sobreasembler en nostra cort 
reyal esser util e convinent segons que per ia tenor de 
les coses dejus scrites se prora : per ço un preesser al 
sotxazembler e als azembler- nostres volem lo qual sobre- 
azembler deja esser nomenat e de les nostres atembles 
sia axi diligent segons que a la indústria del offiei se 
pertany. E encara quant nos per camins a alcuns lochs 
deurem anar totes les besties e carretes c navilis en pas- 
sant daygues con anar per camin per us de nostra cort 
logades ell logar sia estret e ell per la vianda daquelles 
besties e dels homens qui aquelles seguexen despeses fer 
e loguers daquelles pagar sia tengut segons la nostra 
ordinacion sobre aço feta la qual ab si tenga en escrit 
e observe diligentment e faça observar usan de son offiei 
demunt dit. E en apres sia diligent con nos voler anar 
per camí sesdevendra e mudar de *un loch a altre que 
totes aquelles coses que ab no» son portadores e al us 
de nostra cort necessàries en les besties sien carregades e 
que res en alcun loch daquelles coses per negligència 
apres nos no romauguen en nulla manera : atorgauts al 
dit sobreaaembler quel sotsazembler e los ajudants dei 
Offici e los azemblers axi aquels qui de nostra casa seran 
con los logadors si en les coses a ell tocants inobedicnts 
haura trobats o negligents a perdre, la quitacio daquells 
de sinch dies o de menys segons que » ell sera vist fae- 
dor pusca condempnar. Encara volem e ordonam quel dit 
sobreazembler o sou loctiuenl rcebuda del comprador ci- 
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veda necessària pera nostres besties don als nostres cava- 
llerizes aytanta con per les dites besties de la nostra 
escuderia necessària sera e no resmenys als azemblers de 
nostra casa per les azembles nostres domestiques proveyr 
azi mateix civada e palla linre. E con se convendra nos 
caminar prenen cenes o convits volem quel dit sobrea- 
zembler reeba pa vi carn civada e palla de scriva de ració: 
la qual carn pa e vi als homens logaders en racions se- 
gons la nostra ordinacio e la civada e palla per proveyr 
les besties de loguer a ells liurar no oblit : abaten pero 
als dits homens del loguer per les racions sis diners 
jaccenses si en Arago serem e vuit diners barchelonesos 
en Catlialunya e en regne de València o dotze diners 
mallorquins en Mallorca e dotze diners alfonsins en Sar- 
denya e per palla e per civada si son en Arago voit 
diners jaccenses e en Cathalunya o> en regne de València 
setsc diners barchelonesos e en Mallorca e en Sardenya 
dos solidos de mallorquins o alfonsins menuts. E con lo 
dit sobreazembler o son loehtinent pagara los homens 
de besties de loguer pac aquelles en presencia de nostre 
scriva de racio per tal que ocassio de sospita del seu offici 
sia tolta o remoguda. E de totes les dites coses e altres 
pertanyehts a son offici al majordom e al nostre scriva de 
racio compte retre sia estret: e per tal que mils e pus feel- 
ment se haja en son offici faça a un dels nostres major- 
doms sagrament que sera cn son offici fee| e Iwl e Sk dits 
majordomens obeesca ab accabament. En après eobeejans 
qucl dit offici -ben sia regit: emperamor daço una persona 
qui sotzazembler sie nomenat e un altre qui ajudant sia 
nomenat los quals per nos tots sieu elegits qui al damunt 
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dit sobreazembler en son offici diligentment ajuden e » 
ell apres los majordomens obeesquen e entcnan acabada- 
ment en les coses tocans son offici e en absència daqueA lo 
dit offici lo sotzazembler en totes coses fer no ces e en 
absència dabdos lo damunt dit ajudant lo damunt dit offici 
complesca ab acabament: declarans loa dits sotzazembler e 
ajudant prestar al damunt dit majordom aquell mateix 
sagrament lo qual lo damunt dit sobreazembler prestar es 
tangut. 

, Ddi Aiemblert. 

• . • • • • . , r * * , ^ * *. * •• 

A les azembles nostres en aquelles majorment que porten 
nostres ornaments diligent cura es deguda la qual volem 
per especials e certs azemblers esser presa: e axi ordonam 
que en loffici aquest quatre homens suffieients sien assig- 
nats dels quals se pertanga a les azembles nostres les co- 
ses necessàries procurar lo sobreazembler. sobre aquestes 
excitan e ells sots lo sobreazembler esser volem. Encara 
sesguart a lur offici ajudar a plegar e a desplegar los lits 
nostres e altres appareylaments que per les nostres azem- 
bles se portaran. Deuen encara anar e si tener ab les azem- 
bles e deuen esser diligents que cascun dia bona hora sien 
en lo loch on la jornada nostra complirem con sesdeven- 
dra nos caminar et en tal loch posen les carregues que 
sien avinents a portar on deuen servir et no pusquen reebre 
alcun dau per colpa lur: e ells empefo als nostres majordo- 
mens sens mija sotzmetres sien tenguts e encara sagrament 
li façen axi con lo sobreazembler damunt dit. 

. •» i .• ... , V . •' .■ .• >■ ’ »' • •- 
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En les cases dels prínceps segons que mostra antiquitet 
juglars degudament poden es9er cor lur offici dona alegria 
la qual los prínceps molt deuen desijar e ab honestat servar 
per tal que per aquella tristicia e ira foragiten e a tots temps 
se mostren pus gracioses. Perque volem e ordonam que en 
nostra cort juglars quatre degen esser dels quals dos sien 
trompadors e lo ters sia tabaler el quart sie de trompeta 
al offici dels quals sesguart que tots temps nos públicament 
roenjants en lo començament trompen e lo tabaler et lo de 
la trompeta son offici ensemps ab els exercescan e encara 
alio metel façen en la fi de nostre menjar: si donques juglan 
estranys o nostres qui emperò astrumcnts sonen en la fin del 
menjar nos aquells oyr volíem. En apres no volem que en la 
euaresma ne en dia de divenres si doncbs gran festa no era 
quels dits trompadors trompeta e tabaler lur offici facen en 
lo comensament de la taula ne en la fin: los altres emperò 
juglars sien qui sapien sonar esturments en les festes et en 
los altres dies segons que sera convinent lurs estruments so- 
nar rnanam davant nas e a 'aquests nombre de necessidat no 
posam: los dies emperò dels divendres e de euaresma per 
aquella manera que desus es dit tan solament exceptats. 
Manara encara que en temps de guerra axi trompadors con 
altres si donques no era juglar de tal estrument lo qual la- 
vors sonar no fos covinent mes que no hauran acostumat 
sien diligents en lur offici e axi a nos estants que con ops 
sera ells appareylats trobem a lur offici a fer. Los majordo- 
mens encara no menyspreen ans fermament obeesquen. 
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ACI COMBNÇA LA SEGONA PART DEL LIBRE E PRIMERAMENT 
DEL OFPICI 

•. : DAt Camarlenchs. 

>■ .. ■ :• • k . !••• . 

Si de les coses foranes degudament governadores ab 
vigilant estudi a nos apparer deja diligent cura: no menys 
ab entenedora pensa curar nos cove que axi -a custodia 
de nostra persona con a servesis faedors los quals 

è nostre estament rahonablément se pertanyen mayorment 
a continua asistencia a nostre costat e encara a domes- 
tica de nostres familiars secretes persones provades per 
feeltat e destaraent no minues deputem. Emperamor daço 
ordonum a les coses damunt dites majors esser camar- 
lenchs los quals lacostamcnt de nostre costat en no- 
blccsca e los quals sien a la custodia de nostra persona 
especialment deputats: e volem esser dos en nombre axi 
quel defalliment de la absència o de la occupacio de la 
un lallre reparar pusca e soplir; e ella tots consellers nos- 
tres e de nostre conseyl esser declaram. Emperò abdos 
seran de cint de cavalleria ennobleits : mas lo primer 
emperò sera avant posat al altre tota hora que en la cort 
present sera so es en tener lo sagell secret e en iiurar 
a nos la oblacio quant la missa oyrem e en jaure ai 
costat dol nostre lii segons nostra ordinacion sobre a{0 
feta la qual en escrit tenguen : Iiurar especics confits e 
fruyles c semblants coses a offici de apotbecari e de re- 
boster pertanyent» los quals fora- de la taula nos menja- 
rem fet lo tast a no» minislraran e encara con bonament 
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fer se para prop del lit nostre jaer segons que Uavem dit 
e en los secrets de natura entorn estar axi con se per- 
tanyerà: et aquell absent o occupat laltre son ofíici exer- 
cesca. E .con . nos emperò al offerir algunes vegades bo- 
nament anar no porera. lavors aquell qui fara loffici axi 
nan -dit es la ohlacio al mayor noble baro qui present 
aart sal empero que sia cavaller o persona qui en loch 
de cavaller pur la magnitut dc aquell en loch de cava- 
llar fo6 baut iiure o aquella cn loch nostre offira. En lo 
cas emperò que noble aytal noy fos el mateix per nos 
a la oblacio offeridora vaja: la moneda emperò que. per 
nostres oblacions necessària sera- del pro tonp tari nostre 
tinent los segells procur reobre ab acabament. Ajuslants 
que en festes damunt ditea. e tota hora que solempne 
convit farem lo primer camarlcnch si present sers o en 
la sua absència laltre confita e .totes les altres coses al 
ofíici del apothecnri pertanyents portar e posar davant 
nos no preterroot» qui lavors tast davant nps faça. Enca- 
ra bo menys los damunt dits camarlenpb* manam esser 
diligents mayorment aquell , qui loffici fara e lo sageli 
portar* que cascuna nit les portes, regoneguan del hostal 
on nos sesdevendra pernoctar per si meteix o per altre 
dda. escuders de lo cambra o, dels uxers: e aquell qui 
hsurs regonegut les clans de la «asa man diligentment 
guardar per tal que ço. que Deo no vuyle per no caut* 
custodia oeeasio de escandels foc donada. Abdos pero los 
camarlenchs nostres dins la nostra cambra jaer poran cou 
se volran: km emperò deb si son o present sera a açf 
per dente sia qstrat .mayorment quant casenn dels jaer 
covendia davant nos. .Emperò . cascun deia qui dins Jji 
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nostra cambra en qualque manera jaora per mellor segur* 
tat de nostra persona armes militars ab si e de prop tots 
temps appareylades haja e complides:' e si en aço fer sera 
negligent de la quitacio sua de un' dia per eascunes ve* 
gades tes quals les dites armes appareylades haver segòns 
qne damunt es dit hauran lexades' ells decernim esaer 
punidors. Sobre tot aço encara a qualque loch nos irem 
tots temps los camarlenchs deuen engir estar a nostre 
costat davant nos anants o en altra manera segons que 
loch hi haura a nos de prop estan t e a ells injungim es- 
guardar que davant nostre esguardament remoure facen 
aquelles coses ques pensaran esser indecents o nocives. 
Aquestes coses encara al offici deyls pertànyer declaram 
Ço es nos vestir e despullar e aygua ministrar con los 
peus lavarem als pobres o altres coses semblants exer- 
cirem les quals a la taula no sesgarden. Volem emperò 
que en la exhibició daquests serveys prerogativa donor 
entre ells sia servada quel primer caraerlench davant 
laltre tots temps en lo servey del offici sia en aytals 
serveys davant anant al pus jove. E encara mes ordonam 
los dits camarlenchs los quals per molt major familiar 
exhibició de servey a moltes prerogatives havem reebuts 
haver poder en los hostal*, als quals nos declinar sesde- 
vendra e aquelles persones qui han per ordonacio nostra 
dins la nostra casa jaer a cascun segons la congruència 
del alberch cambres assignar e encara de ordonar engir 
les obres les quals en nostre alberch seran construvdores. 
En apres cor la hon mes perill appar pus saviament es 
faedor als ditz camarlenchs diligentment manam curar 
quen temps de guerres con a qualque host personalment 
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nos anar sesdevendra engir les tendes nostres lots temps 
sia provehít e mayorment de nits a segurtat de nostra 
persona de totes coses necessàries majorment de sufficient 
custodia domens armats. Hagen encara nos sollicilar que 
al fre de nostre cavall homens suficients per aptitut 
darmes en cert nombre sien deputats e encara servents 
per covinent nombre e sufficient custodia de nostra per- 
sona en aquell temps que cavalcarem en la host e sens 
la host aordonar en nuíla manera no relexen. Aço mes 
avant ordonam quel primer camarlench. enventari de totes 
les coses que son en la nostra cambra e ques tenen per 
larmador en si tenga e encara daquelles coses les quals 
per servey tot dia als officials a ell sotsmeses son come- 
ses axi con lo reboster e als altres diligència en guardar 
ajust opportuna: guardanse ben que a negun sens carta 
ab nostre sagell segellada no do en nulla manera de les 
coses desus dites. E sertes ell absent relex la custodia 
ab inventari al altre camarlench : abdos emperò absents 
al pus antiquit dels escuders de la cambra si es present 
la custodia en les coses damunt dites ab enventari per 
ells sia comesa. Volem empero que aquell qualque sia 
qui per la major part del any les damunt dites coses 
totes sots custodia sua haura lengudes al maestre racional 
de la casa nostra present laltre si pero en la cort nostra 
lavors sera una vegada iany de totes les coses rallo retre 
sia tengut. En apres per tal que lo grau jusa tots temps 
segons ques coven lo merit regonega de son sobiran als 
dits camarlenchs segons lo grau attribuil a cascun en 
tots aquells qui alcun offici han concernen la cambra 
donam poder ço es en los escuders de la cambra aju- 
toho V. 5 
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dans barber metges ciurgians secretaris escrivans uxerí 
pasadcr porters armador real sostre costurer apotbecari 
reboster guarda de les tendes e escombradors del palau; 
los quals tots si en lur offici bauran fallit poran de qui- 
tacion prisar per un mes o menys segons la manera de 
la negligència; encara si alcun delcnqueix dins la cambra 
nostra aquell pendre- faran e liurar al nostre algutzir: e a 
aquests sobrenomenats licencia de partir de la cort poden 
donar exceptats als secretaris als quals per la nostra ma- 
gestat tan solament es licencia atergadora. E per tal que 
les vestidures nostreS e los altres appareylaments de les 
quals a les vegades usas tots temps con delies volrem 
ustír appreyllades sien segons conveniència del nostre es- 
tament: volem qucls dits camerlenchs cn- escrit hagen la 
ordonacio per nos sobre aço feta per tal que per color 
de ignorància dalcun defalliment contingent nos pusquen I 

cscusar: ans declarom pena de privació de tols sos drets 
que reebcn per raho de lur offici si en la formo de la 
dita nostra ordonacio sobre aquesta preparació de vesti- 
dures e ornaments per defalliment trobats seran transgres- 
sors. E con per alcun cas embargats lavar los peus. dels 
pobres al dijous de la cena segons que havem acostumat 
bonament no porem lavors aquell qui de prioritat en lof- 
.fici salegrara si present scra o en lur absència laltre en 
locb nostre la damunt dita ablució complesquen en nostra 
presencia si bonament fer se pora per tal que aquelles 
coses les quals'embargats for no porem almenys aquelles 
vehen a devocion siam provocats. Sien encara los camar- 
lenchs que con nos cn tal manera per malaltia la qual 
cosa Deu no vulla seriem agreviats que no poguessem de 
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aytals coses remembrar que en ioffici davant nos o en 
la porta de nostra cambra sia celebrat per hores degu- 
des e oportunes per tal que per la nostra iofirmitnt la' 
divinal lahor no sia lexada: en après con sabran nos voler 
per lanima dalcun deffunt sollenpna missa fer cantar 
manen als nostres rebosters que juxta la ordinacio per 
nos feta sobre la lumenaria dels deftimts la qual en es- 
crits tenguen appareylen brandons per aquells encendre 
eri la missa damunt dita. Ajustara encara a aquestes or- 
drnacions que tots los camarlenchs nostres sengles capitols 
daquesta nostra constitució aytant con ells e aquells a qui 
ells son sotsmeses toquen facen escriure ordonadameut e 
aquells ligen sovincrament o ells liger se facen per tal 
que no ignoren ans observen ço ‘que a lur offici per- 
tanga : e encara si per colpa delí altres defalliment en 
alcuna cosa sesderendra degudament ells pusquen corro 
gir les negligències dels jusans ministradors. E encara si 
alcuna secreta infírmitat la qual Deu no volia se esde- 
vendra a nostre cors aquella a neguna persona sens nostra 
licencia no revelaran: encara mes que ab lo sagell nostre 
secret lo qual a ells comanam no sagcllaran en alcun 
loch si donchs aqui no vesien la improssio de nostre anell 
o altre senyal nostre def qual lavors en semblants coses 
usassem. Et encara novellament estatuim quels dits camor- 
lenchs et qui per temps seran en lo comensament de lur 
offici sobre los sants evangelis de Deu a nos juraran c 
per exhibició de homenatge a nos personalment prestar 
seran estrets que ab tot lur poder e enginy dampnntgn 
de nostra persona lo qual poder esdevenir sabran esqui- 
varan e la salut nostra e estament aytant con a ells pns- 
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sibil sera conservaran e si dalcun qual que qual damp- i 

natge de nostra persona o del estament nostre sabran o 
per semblant de veritat hauran oyt procurar aquell a nos 
al pus tost que poran revelaran. Encara mes que alcuna 
cosa no faran ne han feta perque no puguen plenerament 
totes aquestes coses complir. Ne es maraveyla si en aquest 
cas en lo qual de la conservació de la nostra salut ho- 
menatge preuam cor certes per custodia de un petit cas- 
tell exegit es estat homenatge tots temps sa entras de 
nostra costuma. E con segons la nostra reyal ordinacio 
dels consellers los camarlenchs consellers nostres sien en- 
teses: volem que lo sagrament en la dita ordinacio de- 
clarat los dcssus dits camarlenchs nostres a nos facen ab 
acabament : en après encara injungim als dits camarlènch» 
que aquell dells qui lo segell secret portara corporal sagra- 
ment prena e homenatge reeba en lo començament con 
primerament als officis seran appellats ço es dels ajudants 
de cambra et del sastre et sos coadjutors dels rebostere 
comuns et dels altres del rebost dels porters e sntsporters 
del escombrador del palau c de qui al ofGci de les tende» 
es diputat e dels adjutors daqucll que be et lealment en 
son offici se hauran cl specialment engir la salut e conser- 
vació de la persona et estament nostres los dampnatgeS per 
lur poder esquivan et les coses utils procuran e encara 
re'velan a nos si alscunes coses dampnoses sabien contra 
nos per qualsque altres esser procurades o si a nos reve- 
lar no ho podien aço revelaran a alcu dels dits camar- 
lenchs en tal manera que pusquen a nostra noticia per- 
venir. 
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Dels Escuders de la cambra. 


K domestich servey de la nostra persona en lo qual 
los escuders de la cambra dins los secrets de nostre col- 
gament a nos familiarment obsegueixen sis en nombre 
volem esser deputals lo primer dels quals reebut en la 
cambra deura les vestidures et los calciaments de nostra 
persona ncdeamènt guardar et les joves de les quals tots 
dies usam ab inventari sots nostres camarlenchs tenir. Los 
dits escuders de la cambra seran sotsmeses et obeirnn als 
camarlenchs en aquelles coses ço es ques pertanyeran al 
offici delís. En après per tal quel offici a ells injunct 
pusqnen sens greuge pus leu supportar statuirp dos delís 
los pus antichs en loffici de necessitat jacr en nostra ree- 
cambra cascuna nit e ab licencia nostra o de nostre ca- 
marlench dos dels altres per divisides nits o setmanes per 
tal que nos ço es saber calcen et descalcen et altres ser- 
veys semblants facen los quals a nos familiarment, fer se 
cove et privada. E con nos cascuna nit sesdevendra en lo 
iit entrar lo dit primer reebut deura comoure et demanar 
a nos quals vestedures ienderoa ordenarem de portar per 
tal que aquelles b vespre apparell Ics quals més durem 
elegidores. En apres encara a ells injungim et manam que 
en qual que loch que ells dins la casa nostra pernoctar 
se coavendra tots temps prop si bogen Ics armes a lurs 
persones covinents et complides per tal que si alcun cas 
de necessitat sesdevenia no fossen trobats de tot en tot 
inprevists : e si a aço fer negligoncia hauran de la qui- 
tacio duu dia cascuna vegada sien punits. En apres al 
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offici delís dits scuders pertany disposam lespasa nostra 
a nos con cavalcar volrem ministrar o aquella davant nos 
portar si aço haurem manat faedor. Portaran encara lo 
capell de sol o de pluja e encara les vestidures quals 
que quals portar farem devant nos: e ells en aquests et 
en semblants servevs tots temps volem esser apparellats. 

Ajustants encara que uytant con ells bonament poran 
apres los camarlcnclis vagen prop de nos davant anants 
o en altra manera axi con mils sera covment et opportu. 

En apres manam encara dos dfells per nos esser elegits 
a portar lelm lescut et la lança ab la pocha senyera les 
quals coses contínuament costa de iras per costuma portar 
fem axi en temps de guerra con en altre et en lochs et 
temps opportuns. E aquell ço es lo primer elegit a 
aquest ministeri faedor et en absència dell laltre et en 
absència dabdos un dels dessus dits escuders per nos | 

elegidor en temps de guerra en la host et en altra ma- 
nera volents caminar de nos saber no oblit per tal si per 
ell volrem o per altre les coses damunt dites esser por- 
tades per ço que' nos esguardada la qualitat del loch 
et del temps daço mils ordonar puscam. En apres per 
tal con a raho es consonant diverses officis sots un ma- 
teix duch o eap con cas per ventura sesdevendra deure 
los uns als altres ajudar et el defalliment dun laltre com- 
panyo sia tengut per egualtat regir et supplir : emperaruor 
daço statuim que si los copers botellers panicers ois qui 
tallen devant nos o rebosters o sobrecocbs o los portants 
lo tallador sesdevendra absents esser o en altra manera 
occopats en aquçli cas los escuders de la cambra lo 
portar vi et lo pitxer de laygua que beure volrem ej del 
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pa a la nostra taula u axi mateix los bacins pera nos 
donar aygua el portar la fruyta et la vianda et les altres 
coses que son a scrvey de nostra persona per los ofücis 
damunt dits volem csser fet et manam si per lo ma- 
jordom los sern comanot. Encara cura ells volem haver 
diligent que totes coses que a nostra persona son apro- 
pinquadores et per nos en qualque manera contractado- 
res en tal manera sicn procurades que de totes coses 
nocives a nostra persona de tot en tot sicn alienes: e 
aço majorment per ells sia observat eu Ics cabatcs et en 
altres coses que per alcuu de la cort nostra o casa nos 
faran les quals çabates reebuda primerament moneda dete 
cqmarlenclw fer manam per aquells. E encara en absèn- 
cia de tots los nostres caraarleuchs o ells axi on altra 
manera empatxats que no poguessen en lur offici servir 

v 

volem que aquell qui primer sera appellat cn loffíci ex- 
hibesca a nos totes aquelles coses que ai offici dels 
càmarlenchs havem ordenat pertànyer. I)egcn encara los 
dits escuders los lits nostres fer et apparellar ct guardar 
que la nostra cambra sia convincntraent ornada et guar- 
dar encara aquelles coses que hi son degudament orna- 
des et semblants scrveys a aquells comeses ells en la 
cambra exercir manam. A llur sollicilud encara se per- 
tanga que cascuua nit se prenen guarda que ulcuu defa- 
lliment en la cambra nostra no sia daquelles coses que 
aqui son acostumades de metre ço es que sia aqui vi 
et aygua suficieut a beure et aço per cases qui a vega- 
des de nit sesdevenen inprevisamcot candeles el torticcs 
a iiluminar cspecies ct confiïs a menjar ct armes encara 
cpvinents a la nostra persona complides dun cavaller ies 
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quals deuen cascuna nit prop de nos posar per los pe- 
rills qui alscunes vegades de nit se porien esdevenir pre- 
guardar no obliden. Les quals coses totes et sengles ree- 
ben dels altres officials de la casa nostra als quals pertany 
sengles coses daquestes singularment ministrar. Aygua 
encara beneyta a satisfer a la nostra devocio manam ells 
cascuna nit posar en lo cap del nostre lit: e daquestes 
coses et semblants cura hagen diligent. E per tal que en 
los dits scrveys nO sien negligents volem que cascu dels 
dits escuders de . la ordinacio nostra feta del offici dels 
camarlenchs et encara daquesta present translat en escrits 
hagen et tenguen per tal c<> cs que mils en les coses fae- 
dorcs pusquen eSser savis et diligents. Statuim encara 
qnels escuders de la cambra damunt dits sagrament et 
homenatge a nos facen con primerament a aquest offici 
seran rèebuts sots la forma per la qual los camarlenchs j 

lo deuen fer segons aquelles coses que per nos son èn 
altre loch dels camarlenchs specialment ordenades. 

Dels Ajudants de la cambra. 

Con les cambres de tot príncep no tan solament se 
pertanga que sien de belles cortines et draps ornades e 
per bellea daquells decorades ans encara convenga que 
aquelles sien ordenadament aparellades segons la nostra 
ordinacio sobre aço feta et tengudes a prop que de totes 
coses inmundes sien ab diligència guardades: perque engir 
lo regiment daquestes coses sis bons bomens volem esser 
per nos deputats qui ajudants de la cambra seran nome- 
nats dels quals los dos gn la cambra del Kt dapperella- 
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ment tots temps de necessitat jaer manam: ordcnants qoe 
con nos alcun viatge fer o en altra manera caminar o en 
altre loch mudar se convendra un deüs davant nos raja 
ab ornaments dun lit nostre per tal que con al dit loch 
destinat serem venguts trobem aqui per la persona nostra 
cambra apparellada: e compren totes les palles comprado- 
res axi a obs dels lits de la nostra persona apparelladors 
con per aquells qui eu nostra cambra et reecambra deu- 
ran jaer quals que quals. E encara iios caminants procuren 
haver diligentment draps per als lits en la nostra cambra 
et reecambra faedors. Decernents a lur offici pertànyer 
lits de les dites palles fer per nos et per los altres con 
dins la nostra cambra jaer sesdevendra segons que per los 
nostres camerlenchs o per alcun dells los sera manat. 
Volem encara que sesguart a lur offici ajudar a plegar 
et a desplegar los lits nostres els altres apparellamcnts 
que per nostres azembles se portaran e que en lalberch 
en lo qual nos posarem banchs en los quals ab nostres 
companyes seure puscam complidament sien trobats: e si 
en aquell alberch banchs no haura procuren que ni sien 
aportats. E encara a lur offici volem pertànyer que en 
estiu jonch et altres coses verdejants e en ivern coses en 
lo sol necessàries o entre lo» peus a tenir bavcr procuren 
e lenyes per fochs en nostres cambres faedors et encen- 
dre aquells e appareilar de la festa de tots Sans tro a 
la festa de Pascha aquelles coses e semblants segons la 
qualitat del temps. Lo dia de Kampalm encara rams qui 
en la processio seran portats procurar per nos e nostres 
familiars sien estrets. Ordenants encara que per les coses 
damunt dites axi faedores de nostres camerlenchs moue- 
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da pendre no ometen e daquella compte et raho retre 
al noatre scriva dc ració sien estrets. Et volem' quels ap- 
parellaments et les cortines posen en tom de nostres 
Iits et eucara sitis nostres los quals havem acostumat de 
tenir en consell et en taula. E guardense que sobre la 
posicio dels appareilaments la ordinacio nostra sobre aço 
ja feta observen la qual en escrit hagen per tal que en- 
gir aço no pusquen ignorància allegar. E volem encara 
al offici daquests pertànyer con caminarem sella per los 
Secrets de natura e aquelles coses que hi seran necessà- 
ries fer secretament a les azembles portar. En apres 
ordenam que per los peus a lavar aygua appareilar no 
obliden con sera necessari o a ells sera manat per un 
dels nostres camerienchs. Ordenam encara que les cam- 
bres nostres en temps e hores degudes escombrar et 
mundar sien tenguts e facen los Iits dels escuders de la 
cambra los quals en la nostra reecarobra jaer sesdevendra 
e encara con caminarem la un dells primer vaja per tal 
que faça son offici: sotsmeses emperò sien als camer- 
ienchs en aquelles coses que per ells son faedores en la 
cambra et a ells obeesquen sb acabament. Eu apres no 
sien peresoses con engir lur offici vagar los convendra 
als escuders de la cambra si mester sera ajudar. Ala 
camerienchs emperò sagrament et homenatge facen que 
per loffici dells mal a la nostra persona no esdevendra 
ans lo esquivaran el revelaran sil. sabran e que res per 
elU fet no es ncs fara qui sia vist contrastar a observa- 
ció de les coses damunt dites. 
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• Del Barber. 

Per humanals necessitats de les quals natura alcun 
hom munit de quantas vuila potencia no ha fet exempt 
nos de ofBci de barbers freturam : lo qual un esser vo- 
lem en nostre servey diputat qui certament k als camar- 
lenchs sotsmes sera e obeyra. E aquest engir aquelles 
coses que sesgnrden lur offici deu esser diligent engir lo 
servcy de nostra persona ço es aquell k) cap nostre pinten 
e en temps degut ku con a nos sera vist expedient 
primerament fet tast ï e semblants coses faça a les quals 
es specialment deputat. Deu encara tenir nedeamen e 
decent lo baci els altres estruments dels quals ha usar 
son offici excercen. En après lo barber sera en loffici de 
la cambra ajudant als ajudants en la preparació e ordi- 
nacio del lit nostre c daltre qual que qual ornament de 
cambra: e con sesdevendra los ajudants absents esser tots 
los serveys que a aquells pertanyen en la cambra aquest 
barber fara e supplira: e dins nostre alberch ab los es- 
cuders de la cambra e no alloure lo dit barber jaer 
sera ©tret: e con nos en «lcua loch transmudar sesde- 
vendra lo dit barber segons ques covendra portara ab 
si la maleta ab les vestidures de nostre cors les quals 
manarem portar de la qual cosa demanar nos primera- 
ment deura. En après si en fer les coses damunt dites 
e en altres ineumbents als dits serveys fallir* per cascuna 
vegada en la quitacio dun dia sera punit. En après per 
tal con exigent loffici lo qual ba u fer lo barber- sovine— _ 
rament a la persona nostra mes qucls altres se apropinca : 
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ordonam que en la novitat de la receptio del servey lo j 

dit barber aytal sagrament faça e homenatge Ib qual 
harem disposat los camarlenchs de prestar. 

Dels Meges de phiska. 

Aquels qui la varietat dretament pensan de humana 
fragilitat devesexen per qual ço es assaber diseurriment 
de infirmitat sens entermessio de falla o per cauta con- 
tinua greugesa denfermetat en esjremetat de corrupcio 
se decorre encontinent regonexeran quina es la utilitat 
dels metges e quina sia la necessitat de aquells dema- 
nada per lart dels quals e per la indústria moltes vega- 
des la sanitat ja hauda es conservada e encara la per- 
duda es restaurada. E donchs ordonam que en la cort 
nostra ordinàriament sien dos metges instruyts e provats | 

en medecina o phisica qui diligentment insisten per la 
conservació de la nostra salut e a nos parlen e diguen 
sens dubte que proceesquam e usem daquelles coses que 
seran a nostra salut profitoses et encara aquelles que 
nocives seran esquivem : e cascun dia de mati la urina 
nostra esguarden per tal que la disposició de nostre cors 
regonegen e si hauran vist en nostre cors alcun piyora- 
ment decontinent curen de remèy salutari proveyr: e en- 
cara si per alcuna corporal necessitat o per qualque 
altre infirmitat lo cors nostre agreviat esser veuran de la 
nostra curació ab no enujada e curosa diligència curar 
facen. E si per aventura alscunes coses medicinals reebe- 
. dores a nos hauran ministrades primerament daquelles 
tast facen devant nos. En apres encara als metges nostres 
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injungim que con alscuns dels domestichs nostres o fa- 
miliars seran cahuts en alcuna malaltia daquests encara 
cura hagen diligent e aquells per restauració de salut 
proveesquen segons que mils porau segons esperiencia de 
la sua art e majorment de les persones a nos acostades 
per sanch o per alcun grau de parcntesch. E ehcara nos 
en la taula menjants los nostres metges aqui appareylada- 
raent roanam de van t estar e que nos diligentment encan- 
ten per guardar de menjars incompetents e nocius: e si 
en qualque manera alcuna cosa davant nos veninosa posar 
o en altre qualque manere present esser vegen aquella 
tantost gitar facen daqui e remoure. Si emperò ço que 
Deu no vuyla en alcun cas o per fet 9Ínistrc aquella 
cosa veninosa no previsament e soptosa premem: de con- 
tinent remeys prenen segons que hauran vist expedient. 
En après un dels metges dins la casa nostra jaer deurà 
per tal que si per aventura aquella hora a nos o a qual 
se vulla dels nostres domestichs alcun acciden «esdevenia 
lo metge sia appareylat no de luny remey covinable do- 
nar. En apres si dels metges nostres la un tan solament 
sera maestre en medecina aquell en prerogativa donor al 
altre sera davant ansat: si emperò amdos maestros o en 
altra manera de par condicio seran lavors aquell deura 
esser en la honor pus poderos qui primerament al nostre 
servey sera appcllat. Consegüentment emperò sapien quel 
apothecari nostre e son coadjutor a ells obeyra en quant 
aquelles coses les quals a ells faedores hauran manades 
los dits metges concernents lur sciencia de medecina: els 
dits metges pero sotsmeses seran als camarlenchs los quals 
camarlenchs a la cura de totes coses que sesguarden a 
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la custodià de nostra persona pus especialment son reebuls. 
En apres con los metges primerament a nostre servey 
seran reebots sagrament a nos e homenatge prestaran 
que be e líalroent lur offici exerciran esquiva» totes coses 
les quals a nostra salut contraries e perilloses veuran e 
si sabien alcun a la nostra salut insidiar a nos aço al 
pus tost que poran revelaran e nostres malelties secretes 
a alcun no manifestaran sino de nostra licencia spccial!' 
encara que res no han fet ne faran perque los damunt 
dits sagrament c homenatge no pusquen observar. 

\ 

Dels Meges de cirurgia. 

Per tal en medicina dues parts haver no es no cone- 
guda cosa la qual una phisica e laltre sirurgia es appe- 
llada c ja sobre la primera hajam provehit ordonants 
quels metges de phisica sien en nostra cort: sobre la sego- 
na part de present en los cases que a nos o als nostres 
familiars esdevenir porien proveer duem ordonador que 
dos en sirurgia experts en la nostra cort hajam e ells 
aquelles coses que necessàries han segons lur art ab si 
tenguen per tal que del offici a ells injunt a nos si cas 
lo qual Deu no vuyla sesdevenia e als familiars nostres 
servir mils pusquen. E si en temps de pau engir daques- 
tes coses per ells diligència haver volem molt pus fort en 
temps de guerra con nos en host serem cura a ells esser 
deu. Ajustants que prop les tendes nostres o el loch en 
lo qual nos estarem lavors jaguen et romanguen e encara 
totes coses que degudament tastar poran abans que a la 
nostra persona posen tasten feelment. Als camarlenchs axi 
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con los phisiciaus sotsmeses seran: e aço per tal con en 
nostra persona qbrar han segons lur offici sagrament e 
homenatge axi con los phisicians presten a nos. 

Del» Etcrimn» secretari*. 

Consegnens noms a les coses e estudiants esser congrua 
imposicio de nom del offici dels secretaris osser la qua* 
litat del dit offici o testifica cor moltes coses secretes a 
la feel indústria dels exercents lo dit offici son comeses. 
Perquo en tal manera provehens disposam que dos notaris 
bons e sufficients al offici de secretaria sien deputats qui 
a nos letres secretes escriven e totes escriptures les quals 
ab nostre secret sagell deuen esser segellades: e a mana- 
ment de cascun de nostre conseyl letres facen axi con 
aquelles veer e segellar hajam e , aquelles coses que en 
conseyl nos presents axi sobre supplicacions con en altra 
manera se escriuen la un dells escriure sia tengut e dels 
fets que en nostre conseyl se determenaran o a memòria 
se reduran daquelles que lavors determenar nos poran 
memorial facen per tal quels determenats a execució per 
aquell al qual pertanyen sien mennts e los altres en loch 
e en temps oportuns sien discutits: e per aço un tots 
temps de necessitat con consell tendrem volem esser pre- 
sent jatsia que amdos esser y hagen. En apres con escriure 
letres van e sens fruyt seria si donchs les dites letres a 
aquells a qui se drecen nos trametien: volem que als cor- 
reus en trameten ells ab nostres letres sien majors e si 
en negligència ells troben a quitacio dun mes ells privar 
segons que a ells sera vist faedor pusquon. Ells emperò 
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secretaris sots los camarlenchs esser si estrets regoneguen 
exceptat que ne als camarlenchs ne a negun sens nostra 
licencia scrits secrets no mostren en nulla manera: e la 
'un dells almeyns de necessitat dins nostre hostal en loch 
covinent per tal que si necessitat sesdevenia a escriure 
qualque sia hora haver puscam jaga. Cometre encara a 
scriure en eas en lo qual de moltes letres occupats bastar 
no porien a aquells de la scrivania pusquen: sol que no 
fossen coses molt secretes en lo qual cas no volem que 
sia fet sens nostra licencia special. Volem encara e sots 
pena de perdre la quitacio de dos meses a ells roanam 
que totes letres les quals per ells fer sesdevendra regis- 
tren : e encara aquelles les quals nos ab ma nostra pròpia 
escriurem si donchs de nostra volentat no les lexavem. Ells 
encara declaram de totes quantitats per ells reebedores 
daquelles letres que per preu espatxaran sien tenguts retre 
comte cascun any al nostre maestre racional. Volem en- 
cara que de nostra cort no sabsenten en nulla manera 
sino obtenguda de nos special licencia. En après per tal 
con al pus antich per lo pus novell honor es deguda per 
tal que laltre qui primer sera estat en loffici damunt dit 
sia honrat raanam e ordonam quen totes coses tocan» 
loffici lo primer davant al altre de prerogativa gausesca: 
e sagramen n nos facen que be et lialment en loffici lur 
se hauran e. que aquelles coses que de nostre secret son 
les quals ells axi per letres les quals escriuen con en 
consell sabran secret tendran. E encara per taJ con per 
rahon da lur offici en diverses maneres ab nos han a par- 
ticipar e per nos letres escrites e altres coses per ells 
escrites son contratades discretament proveents manam que 


Digitized by Google 



( 8 » ) 

sagrament c homenatge a nos facen de esquivar aquelles 
coses les quuls a nostra salut serien contraries e si les 
sabien a nos aquelles degen revelar. Ajiistans que per ells 
no es feta nes fara cosa per que los damunt dits sagra- 
ment et homenatge no pusqueu en lur fermelat estar. 

Del Armador real. 

Altitut de real cadira mayorment establida en rectitut 
per conservació o sotsministracio daquella molt fretura de 
armes axi ço es que nos en aquelles volcnts entendre 
perque les armes majorment de nostre cors ab pulcritut 
de bellea e congruents sens lesio sien servadcs e entires 
ço es assaber que no sien corroses per ro·veyl o per altre 
esdeveniment foran nos consumen ordonam que a custo- 
dia de nostres armes un hom suflieieot e feel sie deputat 
qui armador per la conveniència del offici sia nomenat 
qni les armes nostres diligentment guart : et guartse que 
aquelles nedeamenl tenga e.ooesta. Veja encara soven si 
freturen de reparació o de renovacio per tal que de 
continent lo defalliment corregesca o faça als menestrals 
de la art esmenar. E, daço que costaran de reparar o 
fer de nou cur haver albara de scriva de racio contenen 
la quantitat que costaran la qual quantitat ab diligència 
procur haver del tresorer. E encara cn lo reparació dè les 
armes nostres faedoro lo dit armador nj tal cautela haver 
mauam quel fabre ol faent lart al loch on Ics armes se 
servaran os reposen amen o si ajtal reparació hi sera 
faedora que sia obs que de necessitat sc hagen a portar 
a la casa del dit fabre o art faen lavors no manifesta- 
tomo. V. 6 
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ment mas en secret kich aquelles façn reparar: cor no es 
covinent a itostra honcstat que aquelles coses les quals 
son a us de nostra persona deputades per diverses mans 
axi patenlment discorroguen que cbscuii per son voler les 
puga contractar: ordenants que per In servey de nostra 
persona almenys armes complides de Ics mellors que tro- 
bar ne fer se poran per diverses maneres almenys per 
vuit cavallers et a) tants mateixs cavalls degudament armats 
per Iarmador dessus dit sien tengudes contínuament appa- 
rellades dntre Ics quals alseunes secretes esser no oblit 
les quals secretament ot en loclis opportuns portar pus- 
cam. Tenga encara vuit apparetlaments militars et altres 
vuit de cavalls: e aquests volem sien tenguts oltra aquells 
qui per raho de donar o per altre raho tenir volriera. 
Encara tenga senyeres poques et grans segons que nostre 
estament bo dura requeridor. Statuents que si defalliment 
sesdevendra per colpa dell la meytat de la quitacio de 
un any perda la qual de la oort nostra ha acostumada 
de reebre. Consegüentment encara ordenam que cascuna 
nit Iarmador deja linear a un dels escuders de la nostra 
cambra armes complides de la nostra persona per tal que 
aquelles posen de prop lo nostre lit: e si per aventura per 
aicunQ ' cosa manaríem les armes nostres costa nos en al- 
cun loch esser portades ollra aquellés Ics quals los escu- 
ders han a portar lo dit armador aquelles ab si port axi 
prop nos que con Ics demanarem sien apparelladcs. E 
aquest armador sera als camarlenchs sotsroes eh quals 
encara con - demanaran de Ics armes nostres compte haura 
B' retre et raho. Perque guarlsc que : totes les armes 
prenn ab inventari et reeba ct -sia -diligent que en escrit 
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pos con a alcunn persona alscunes armes haurem mana- 
des liurar o donar: emperò diligentment se gnart que a 
algn no prest ne liure de les coses damunt dites sens 
carta ab nostre segell segellada. En apres con sesdeven- 
dra nos voler armes pendre majorment en temps de guerra 
sia larmador molt diligent et no peresós que les armes 
a nos necessàries tenga tots temps opparellades e encara 
que aquelles en temps de guerra pus sovinerament re- 
gonega e armes complides de nostre cors et totes altres 
dins la nostra tenda meta et complides armes de cavalls 
a nostre caralleriç liurar no ometa: eres no menys de 
les dites nostres tendes cura hBja que per los homens a 
aço deputats aquelles parar et fermar faça en lo loch on 
lo nostre peno posader sera fermat. E per tal que con 
daquelles volrem usar algun defalliment no puga esser 
trobat e sil armador sern alscunes vegades per enfermetat 
o per absència o per altra manera rahonablement embar- 
gat en aquell cas son olfici comon a un dels escuders de 
la cambra et linventari que ha de les armes liure a aquell 
lo qual nos o nostres camarlenchs cascuna vegada durem 
nomenador. En apres volem que a nos larmador faça 
sagrament et homenatge que per fet seu dampnatge a 
nostra persona no vendrà ans esquivarà per son poder 
aquell lo qual sabes a nos en qualque manera poder es- 
devenir majorment per aquefles coses tes quals a la sua 
custodia son comeses e alio a nos no resmenys revelar no 
trigara. Encara que res no ha fet ne fara perque les coses 
dessus dites no pusca degudament observar. 
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De la guarda de les tendes. 

Per execució de justícia per la qual les terres et 
sotsmeses nostres de no degudes ofïenses o treballs de- 
fensar som tenguts posada a nos quant que quant neces- 
sitat de guerrejar per contrastar als enemtehs per ventura 
o per altres semblants rahons per les quals en armes 
nos cove a entendre ops havem a vegades a hostejar et 
sols les tendes et pavallons nostres estar. E per tal que 
aquestes coses sien en apparell con cas daytal necessitat 
sc ocorrerà ordenam tres homens esser per nos diputats 
soptils et aptes qui en les ciutats de Çaragoça et de 
València e en 'la vila de Perpenya en los quals lochs per 
catisa les nostres tendes tenir havem ordenat tos quals 
tota hora encara en temps de pau les tendes nostres 
custodesquen et guarden entegres et apparellades et aque- 
lles regoneguen sevinerament et apparellen de exarcics 
si alcuna cosa hi’ haura esquinçada o en altra manera 
reparadora rcebuda per élls dels baties generals o pro- 
curadors reyals ço es cascun delís daquells qui fer bo 
deuran moneda en aço necessària de la qual per elis al 
nostre racional compte retre manam. E con nos de ne- 
cessitat sots aquelíes tendes esser sesdevendra tovors aquell 
qui guarda sera doquelles tendes que lavors usar haurem 
diligentment et savia mes que en altre temps aquelles 
regonega e de dia et de nit custodesca e sc alcun defa- 
lliment o esquinçadura hi veura encontinent aquell repar 
et esmen. E volem que lavors ab si hoja alscunes altres 
persones en aço expertes qui sopien et puguen a ell con 
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necessari sera en tals coses ajudar. Ell encara en aquell 
temps Iota hora prop de la nostra tenda contínuament 
jaga et transniryt: c volem que per totes les coses que 
ell deu fer sia sotsmes al nostre armador reyal : e als nos- 
tres camerlenchs sagrament et homenatge Tara lo qual 
larraador nostre reyal es tengut a nos fer. 

Del Sartre et sos coadjutors. 

« . , . . , , • s ' ' / * 

En bellea et composicio de vestidures es esguardadora 
condicio de persones ço es los vestiments a quines perso- 
nes conveoguen cor preciositat en vestidures les quals en 
persones humils orgullosa seria reputada et vana per auc- 
torilat de la dignitat en altres couvinent et honesta es: 
cor cuberla de cors et comportaments denuncien hom 
savi segons que aloure lo savi bo testifica. E per tal que 
vestidures pertonyents a nostre estament tots temps covi 
ops et temps sera sien apparetlades : ordenam que en la 
cort nostra sia un sartre sufficient qui dius la nostra 
casa faça totes les. vestidures a us de nostre cors deputa- 
dores. Et gnarlse que alcuna persona no coneguda o per 
qualque altra manera sospitosa aquelles vestedurcs no 
contracte e encara que en publich csguardumcnl de gents 
aquelles no faça mas en qualque toch separat de comu 
entrament per tal que de cascuna part perill et tota es- 
tranya suspicio sia remoguda. En apres encara volem 
aquest sartre tota diligència haver que algun defalliment 
no sia perque les vestidures noves en los altres temps 
et en les festes per nos ordenades no hojam. E sobro 
aço et sobre les altres coses necessàries compradores a aço 
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soliiçit los camerlcnchs et els altres als quals pertànyer 
haura vist e encara si necessari sera ell mateix ho compre: 
en altra manera si ell en colpa sera que les vestidures 
no hajam en temps per nos lavors ordenats privat ell 
esser volem de la meytat de la quitacio de dos meses la 
qual de nostra casa reebra : manants certament a ell per 
tal que no pusca ignorància daquelta ordinacio allegar 
que aquella en escrit haja et observe. En apres disposam 
que lo sartre reta ralio de les reebudes et despeses les 
quals a fer ha per rabo de son offici al scriva de racio 
e encara sapia si esser sotsmes als camerlencbs: faça en- 
cara a nos sagrament et homenatge axi con larmador. En 
apres ordeoam que dos altres jovens per nos sien elegits 
qui ell absent o en altra manera rahonablement occupat 
lo pus antich en loffici en fer les vestidures nostres sup- 
plesca les sues veus: los quals encara al dit sartre ajuden 
en cosir si opportu sera et en raundan et espalman con 
ops bi sera les nostres vestedures e semblants coses en 
alcun loch net et secret a aço apte. Aquests pero volem 
donar honor al sartre per raho de son offici : emperò 
seran sotsmeses als camerlencbs ct faran sagrament et 
homenatge a ells axi con lo sartre a nos fer es estret. 

De la Custurera et de la coadjutora. 

Alio quen les vestidures nostres manam et volem 
observar ço es que nos facen sino per sartre cert en aço 
diputat et jurat dins lalberch nostre molt mes en les 
camises et semblants coses que mes que les altres vestedu- 
res a la nostra persona se oproismen servat esser volem : 
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ordcnants que una hona lerobra custurcra en nostra cort 
sia redimia que dins nostre alberch les camises nostres 
et semblants coses tall ci, faça diligentment. E aquella 
encara con coviuable sera los draps del nostre lat ct de 
la taula en loch secret lau et nedeig ab acabament en 
tal manera que aquestes coses sien axi secretes que per 
alscujis no puguen esser vistes o manejades: et la moneda 
uecessariu per les camises lançols tovalles et altres coses 
lavadores de nostre camerlencb exigir el reebre no ometa. 
Als camarlenchs sia sotsmesa et a nos sagrament et home- 
natge faça axi cou lo sarlre. La coadjutora emperò süa 
per nos elegidora en la sua absoncia o en altra manera 
embargada aquelles coses que seran de nostra persona 
lavar sia tenguda et les altres coses faça segons que pora 
les quals Ja dita custurera era faedora : c encara en la 
suu presencia a aquella ajut et tovalles les quals en nostra 
taula se tenen et draps de lits daquells qui eu nostre 
alberch jaen con necessari sera lau: e sia sots los camer- 
lenchs e a la un delís faça homenatge ab sagrament axi 
con la costurera damunt dita. • > ■ ■ 

, ' - . • . . \ • • ‘ . i • * • ' * ■ f ■ 

- Del Apotliecari. > • 

Qualsqufc coses per manera de medicina o de menjar 
per nos prcnedorcs o devant nos posadores sesdevendro 
presentar deguda cosa es no per no coneguda persona mas 
per feel et provada sien confites et contrastades per la 
qual ço es assober mes nedeament et honesta sien confites 
per tal que alguna nos pusoa aqui notar suspicio ne 
alguna occasio no sia donada n algun estrany du mesclar 
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aqui alguna coja nociva et no nedea. E axi ordenam que 
en la nostra cort sia tots temps un bo et feel apothe- 
cari principal lo qual qnalsque quals confits per la persona 
nostra ell personalment confesca: e si per olcuna necessitat 
de nostra persona freturàvem dalscuns letouaris et de 
axarops o de quolsque altres medicines lo dit npothecari 
aquelles personalment faça et secretament et tast daque- 
lles faça si son coses tastables abans que a nos prene- 
dores o per altra qualque manera sien presentades. Encara 
provehir deuru (apothecari que ell confesca et faça o de 
ailoure procur confits o especics per les altres persones e 
aquelles als nostres camarlenchs o als escuders de la 
cambra deja liurar e encara de itiuminaris de cera tortes 
et tortires et de candeles serva ordenacio nostra la qual 
sobre aço havem feta et la qual ordinacïo haja en escrit 
per tal que aquella mils sens riolacio guart et observar 
haja et aquelles als rebosters do et liure. Guarlse encara 
lo dit apothecari a la cura del qual specialment aço per- 
tànyer sapia que de les damunt dites confeccions et 
luminaris algun defalliment en nostra cort no sia. En 
apres con caroinan en alcuu loch irem deura lapothecari 
lo coadjutor seu davant trametre per tal que en lo loch 
don partirem ne en lo loch destinat al qual irem de 
confits et illuminaris fretura et defalliment no sia trobat: 
ne encara volem que aquestes coses o altres les quals a 
son offici pertanyen cometa a altres sino a aquell qui 
sera reebut a ell coadjutor. En apres ordenam quel prin- 
cipal apothecari o son coadjutor tots temps cn la casa 
nostra jagué apparellats si alcun cas sesdevenia de son 
offici en totes coses exercir. Eu apres deura obchir iapo- 
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thecari als meges en aquelles coses que per ell seran 
faedores concernents medecina mas sera sotsmcs als camor- 
tenchs : emperò daquelles coses que aministrara compran 
o distribuen al majordom o al éscriva de racio de I» 
nostra cort sia tengut de retre rahon e del tresorer con 
mester hi sera reebre moneda per les damunt dites coses 
nccessaria. Sagrament emperò e homenatge a nos íaça axi 
com larmador: ajustat que si per raho de son offici enfer- 
metat secreta en nostra persona sabia aquella, a negun no 
revelara. En apres Tolem quel apothecari un coadjutor 
haja per nos elegidor en lofíici de la sua apolbecaria 
intel·ligent o en alcuna manera seient qui a ell en confe- 
gir si necessari sera o altres coses faen ajut al qual encara 
en la sua absència cometa aquelles coses que a son offici 
son incumbents o comeses: lo qual coadjutor deja ajudar 
als altres officials con en son offici propri ell entendre 
no caldra: e aquest coadjutor jurara et homenatge fara 
als camarlenchs e a ells obeyra axi con lo dit apothecari 
fer e obeir es estret. ", .. 

" . • - • s s , 

• ■ Dels Réboslers majors. 

Con res no es dit perfet si donebs de totes les sues 
parts no fa menció e per tal que aço que lexam no 
siam vists menysprear e que ignorància no pusca esser 
al·legada : de la manera dels servidors del nostre palau 
reyal duym ordenador. Emperamor daço en la nostra cort 
dues bones persones generoses e feels volem esser depu- 
tades la cura dels quals sia principalment del primer 
reehut cn loffici guardar tota la vaxella daur e dargent 
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ta qual acostumant usar on nostre palau axi de nostra 
persona con de nostres domesticlis e aquella reebra ab 
inventari de nostres camarlenchs e tendra aquella per ells: 
e encara sien tenguts que la vexella que a nostre beure 
e a la taula nostra real posar sera aordonada a hora 
eonvinent el meteix al draçatori port e aquella que per 
nostres domestichs sera usadora per lo sotsreboster e 
altres del oífiei portar faça: guardantse molt diligentment 
que la damunt dita vexella nedea e de coses inmundes 
soven reguardada axi sia que negunes coses no si puguen 
esser perpensades als uostres huyls abhominables : e les 
damunt dites coses totes a hora eonvinent al nostre rebost 
en la manera que portades les hauran per ells sien re- 
tornades. Tenguts encara seran de guardar o fer guardar 
fruvtes fromatges tortes candeles sucre salses sal e sem- 
blants coses qui axi per nos con per los nostres familiars 
en nostra cort seran usadorcs : e les dites fruytes fromat- 
ges sal tro a la taula on nos menjarem portar degen e 
aquelles liurar al nostre majordom per posar davant nosj 
e apres del svgua o del vi ab lo qual seran lavades 
aquelles que bonament larar se poden feelment lo tast 
facen. Volem eneara que tota hora que fruytes e fromatges 
tesdevendra afollar en tal manera que a nostres domestichs 
no fossen competents a posar per los dits rebosters de- 
continent als almoyners sien distribuits e per los dits 
almoyners als pobres de Jesu-Christ donar manam: e axi 
meteix con sesdevendra nos anar per cami volem ells 
aquestes coses servar. Les coses encara damunt dites guar- 
den tota hora e cscriven servada la ardinacio ja per nos 
feta sobre uço la qual cu escrit hagen et observen : e 
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gardense que tast facen sobre les coses damunt dites les 
quals a «os prenedores en qualque manera seran davant 
nos posades. E con nos sesdevendra caminar la un dells 
ol solsreboster o un del oflici en absència del sotsrebos- 
ter tots temps primer vaja per tal ques guart que defa- 
lliment de lenya e de palla al palan 'on nos menjarem 
esser no pusca divertí e destiu jonchs o altres coses ver- 
dejant» sia cures de haver e axi de banchs cou de taules 
con daquelles coses que «esguarden a lur offici en lo 
dinar e en lo sopar no haja defalliment alcun: decernents 
que al nostre palau argent o vaxella dargent tovayles de 
les quals nostres domesticbs menjants usen lo sotsreboster 
portar sia tengut e anaps e copes e altres coses al beure 
necessàries: e aquella vexella nedea e bella conservar 
procur axi que neguna cosa leja nov sia que pogués ofen- 
dre los huyls dels menjants en lo nostre palau si.volra 
esquivar venjança condigna : e daqui aquell e aquelles al 
rebost reportar no oblit. Largent pero portador a la euyna 
liure a aquells a aço diputats dels quals apres los men- 
jars recobrar sia tengut diligentment. Encara ab diligència 
ell manara haver e tener en escrit la manera ques serva 
en tenir lo damunt dit argent. Encara en lo rebost ell 
o un del ofBci jaher volem e manam: tenir encara avgua 
appareylada con a la taula anar deurem per nostres mans 
a lavar e dels altres qui aqui seran haja cura: encara 
de luminaries de cera tortes o brandons et tortices e 
candeles bastament tenga servada la dita ordonacio nostra 
la qoal sobre aço havem feta e la qual ordonacio haja 
en escrit per tal que aquella mils sens violacio guart e 
observc. Guartse encara lo dit reboster c a la cura dell 
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especialment aço pertànyer sapia que de IcS damunt dites 
luminaries alcun defalliment no sia. En apres con sabra 
nos voler per lamina dalcun deiïunt missa solemne fer 
celebrar per tal que sapia nostra volentat sobre lo nom- 
bre de les tortes il·luminadores en la dita missa los nostres 
camarlenchs sollicit diligentment c aquelles tortes e en- 
cens haver curosament procur del apothecari. Los reboslers 
e los altres emperò del offiei del rebost qui per uos 
seran deputats en les coses pertanyents a lur offiei per 
lo dit comprador faedores de les coses damunt dites si 
deure reebre personalment e aquelles scriure regoneguen 
obligats esser de retre compte tots dies al mayordom e 
•1 escrivà de racio. E en temps en lo qual sesdeveudra 
nos caminar ell o aquell qui primer ira axi faça que en 
qualque loch on irem axi com de nostra celsilut se per- 
tayn compliment dargent e de luminaries tovayles e altres 
appareylaments a servey nostre trobem. E no resmenys 
sagrament e homenatge a nos faran que lijr offiei e aque- 
lles coses qua si pertanyen per lur poder feelment exer- 
ciran: e si alcunes coses mayorment per rahon de son 
offiei a la persona e a la- salut nostra nocives se poden 
esdevenir decontinent revelaran e que res no han fet ne 
faran perque les desus dites coses no puguen complir. E 
per tal que pus perfectament e pus liberal les coses desus 
dites complir se pusquen ells o el sotsreboster en lo rebost 
damunt dit contimiamen jagueu per tal que estranyantse 
del offiei alcuna lesio no sofira: los desus .dits emperò 
nostres reboslers a tots los altres del rebost volem mayors 
esser. Ordonans encara en nostre rebost esser deputat un 
apte c suffieient hom qui sotsreboster sia appellat c ajut 
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als nostres rcboslcrs en aquelles coses que pora tocants 
lurofüci feelment e apte: e tota vegada quels dits reboster s 
per malaltia o per absència de amdos o per altra necessi- 
tat a son offici faedor entendre no poran al sotsreboster 
tota hora que necessori sera pusca cometre exercidor. 
Salvant emperò lo portar del aygua al lavar de nostres 
mans e la fruvta e formatge e semblants coses a nos aroi- 
nistradores en la taula dels officials dobles derrer reebut 
si lavors en la cort present sera o en absència daquell 
que per un dels escuders de la cambra volem esser fet; 
Encara tovayloles entires e netes aminislrar a nostre sobre- 
coch e portant lo taylador qui les viandes devant nos 
aportar son tenguts liurar no oblit : e als camerlenchs lot 
dits rebosters majors e sotsreboster volem esser sotsraescs. 
E en, temps pero que nos caminar sesdevendfa lo sotsre- 
boster aportara o en absència del! un dels ajudants del 
rebost alscuns apparevlaments e ornaments e vexella dar- 
gent ab les quals passar puscam p us nostre per la taula 
si per aventura les azembles portants los arneses a hora 
deguda no eren vengudes. En apres lo sotsreboster aquelles 
coses que reebudes e despeses haura tota hora escriure 
diligentment sia tengut: e per tal que de totes coses que 
son faedores per los dits officis noticia plena baja translat 
e ab si tenga daquelles c aquell sagrament e homenatge 
façn al camarlench e obediència serve quels rebosters fer 
e servar son a nos estrets. E lo damunt dit sotsreboster 
los rebosters majors si regonega a ell per majors. 



Dels Rebostcrs comuns. 


Digna cosa e acordant a raho estiraam que totes aquelles 
coses les quals dins lo palau nostre ab tal orde eximent 
reeben que neguna cosa imperfecta seguir nos pusca ans 
mes segons que es possibil totes perfetament per lur orde 
sien condreçades. Emperamor daço ab aquesta present 
constitució per tots temps valedora sanccim que en tu 
nostre rebost dos rebosters comuns dels domestichs nostres 
assats jovens bons e hornils per nos elegidors sien reebuts 
qui totes aquelles coses les quals a offici de reboster se 
pertanyen estudien perfetament e ordenadament complir. 

E per tal que negun defalliment de les coses damunt dites 
no sia preguardense diligentment e atent per Ics taules 
discurrents e molt diligentment en les coses desus ditet 
esguardan: los quals als rebosters e al sotsreboster nostres 
engir lur offici obeyr sien tenguts. E encara aygna a nos- 
tres domestichs abans de menjar e après de menjar exhibir 
sien estrets si donchs lavatori convinent e opportu aqui 
no es. E si sesdevendra nos de loch a loch anar un delit 
al loch al qual haurem ordonat de anar contínuament 
cuytan davant vaja per tal que per occasio de lur triga 
engir lur offici alguna cosa no ben feta sia sotsseguida. 
Volem encara que almenys la un delís dins lo rebost 
nostre o almenys prop nostre alberch jaga si fer se pot 
ab bona manera per tal que distancia de loch algun em- 
bargament donar no pusca a lur offici damunt dit perquo 
liberalment nos pusca complir. Si pero los rebosters c * 
sotsreboster nostres especials absens esser sesdevenia aque- 
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lles coses quo ells deurien fer sestudien diligentment de 
complir. Aço per aquell volem que sia íet qui en lofíici 

sern primerament rcebul: don cn scril aquelles coses que 
per nostres rebosters son faedorcs ub si tenguen e en lo 
cas aquest diligentment observen e als camarlenchs obejr 
sien teuguts. E per tal con en lo present cas e en altres 
poden moltes vegades les fruytes nostres e altres coses de 
Ics quals la nostra celsitut usa pertractar per tal cn ells. 
lexar negligentment no sium vists aquelles coses Ics quals 
cn los altres a nos ministrans havem davant esguardat: or- 
donam que aytal sagrament e homenatge a un dels camar- 
Icnchs nostres de fer sien estrets lo qual los rebosters 
nostres especials a nos son tenguts de fer axi que rabia 
no desidora de coses nocives pugam oytant con porem 
esquivar. 

4 • viu à- n.! ¥■. «.*’*»• . 4 ft il. • f/:J. 

Del Eseombrailor del palau e lavador del argent. 

• •: • t • . •• ; : ,1 

De la nostra serenitat molt se pertanyn que pos en 
lo denejament de nostres cambres havem desus ordonat 
quo en lo nostre palau en lo qual per raho de menjar ab 
nostres domestichs cascun dia de necessitat nos cove usar 
entenam. Per so nn hom jove espert en la nostra cort volem 
esser deputat lo qual escombrodor del palau sia nomenat 
qui lo nostre palau on menjarem e los porthes e altres 
cases on nos ab nostres companyes après menjar serem 
cascun dia per lo mati agran e en temps e hores degu- 
des largent lau del qual cn nostre, palau los nostres 
domestichs cn menjar usaran. E quan en aquestes coses 
ell entendre no haura ell manam si mester sera ajudar 


( 96 ) 

en los serveys Faodors en loffici de nostre rebost. Et rego- 
nexera si esser sotsmes als camarlenchs e al primer reebut 
delís en loffici sagrament e homenatge fara que tota ad' 
versitat que sabra a la nostra salut poder esdevenir' quant 
. a ell possible sera esquivara e a nos con pus yvaçosament 

pora revelara : e que res no ha fet ne fara perqne lo dit 
sagrament no puga enviolablement observar. 

• Del» L'xert dar mes. 

Per tal con a real estament nos cove que sens diffe- 
rencia faedora de persones a cascun de apropincar a la 
sua persona sia manifestat entrament mes digna cosa sia 
que axi per raho donor con encara per esquivar perill 
segons los graus e condicio de persones licencia de pro- 
pincar a cascuns sia atribuyda : emperamor daço ordonam 
que quatre per tal que mils lo trebayl lo qual per lofüci 
dells hauran sostener pusquen anar detras nos axi covalcan 
con a peu per tal que guarden que a totes persones sino 
axi con expedient sera segons nostre estament e condicio 
e encara segons lo temps entrament a nos no sia consentit 
$ien deputats. E per tal que mils alcunes* coses les quals 
segons lur offici a ells pertanyen puguen complir verga 
per cascun dells portar manam e uxers darmes ells volem 
esser appeilats per tal quels noms convinents sien a les 
coses. E per tal con en aquells qui han experiencia e 
qual que sia fet es creedor ordonam quels damunt dits sien 
persones militars no pero de cint de cavalleria ennobleits: 

> cor les militars persones axi per linatge con per experiencia 

aquelles coses les quals a les armes sesguarden es per- 
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tanyen saber e fer davant tots los altres no es cosa no 
coneguda. Encara que als lochs als quals per qualque raho 
entrar haurem e per ells e per los porters segons quels 
lochs seran ab diligència proveesquen que aguavls noy 
sien. E dos dels damunt dits o un almenys de necessitat 
jaguen defora davant la porta de la cambra en la qual 
nos jaurem : e quant que quant davant la dita porta de 
la cambra sesdevendra ells tots jaer la qual cosa los dos 
o la un havem declarat esser de necessitat armes militars 
complides en lo cap de lur lit tenguen: espasa pero tots 
temps porten e altres armes axi secretament con apparent 
quant e segons que sera opportu cor en ayo condicio de 
loch e qualitat de temps son esguardadors cor a ells e 
per nom e per offici davant los altres a servey e custodia 
de nostra persona deputats evidentment se conve. E si 
les dites armes portar e tener segons que damunt es ordo- 
nat hauran negligit per pena de quitacio de un dia sengles 
Tegades aquells declaram esser punit». E al offici dells 
encaras pertany que quant los diviuals officis davant nos 
se dien en la porta del locli on nos estarem o prop la 
cortina del nostre oratori un dells defora estie. Si emperò 
davant nos en conseyl estranyes personas proposar haurien 
o pledejarien lavors ells dins a custodia de nostra persona 
intren si donchs a ells per rnhon nois era manat. Com 
nos emperò ab aquells de la cambra secretament esser 
volrem axi con nos colgan o levan o en altra manera nos 
visten pintinan o semblants coses faen e encara si nos ex- 
pressament o manavem un tan solament dells dius lo lock 
on les damunt dites coses Tarem esser pusca qui cura 
haja que laTors alscuns noy entren sino aquells qui de la 
tomo V. 7 
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cambra seran o aquells los quals per especial rahon cn 
aço admetrem. E si ultra los damunt dits nqui alcuns 
esser trobaria si donchs per rabo nos nou vedàvem exir 
ell faça: cor de honestat esser no jutjaríem si a nostres 
secrets sino aquells qui hic son deputats o admeses eren. 
Los porters e sotsporters en loffíci lur dclenquien a la 
quitacion de qoinse dies tan solament condempnar ells 
per cascuna vegada poden. Ells emperò son sotsmcscs als 
camarlcnchs: e per tal con aquests axi con dit es a custo- 
dia de nostra persona son annexes de sagrament e do 
homenatge a nos prestadors no volem ells esser franchs 
mas volem que sagrament et homenatge a nos facen quels 
perills que a nostra persona esdevenir sabrien per lur poder 
esquivaran e a nos revelaran e que be e lialmcnt en lur 
* offici e tuicio de nostra persona se hauran e encara que 
nostres especials e espresses manaments ab acabament 
exiguiran e si secrets de nostra persona o de nostre con- 
séyl sabrien o oyrien o en altra manera sabrien no reve- 
laran c que nuvi temps no feeren ne faran tal cosa que 
contrast a aquestes coses observadores. 

- , Del i Porten de massa. . 

• * * 1 *\ 

Pcrtanyse que real raagestut la qual los solsraeses ab 

diverses maneres en pau e en justicia defen n custodia 
v de la sua persona en diverses maneres e ab diverses ofücis 
preveen proveesco. Emperamor daço oltra los uxers durmes 
porters a custodia de la nostra persona vuit esser ordonam 
dels quals dos dins lo hostal on nos jaurem jaguen : e 
apres per ço con no tan solament per los uxers entra- 
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ments no deguts a In nostra persona sien vedats ells davant 
nos neguns altres entre nos e ells exceptats los caroar- 
lenclis e anant c tornant de la taula los majordomens los 
quals per especial raho esser volem anar permetents axi 
cavalgan con en altra manera anar manam. E a ells encara 
manam que dos dells contínuament nos menjants davant 
la nostra taula estien guardant que sino aquells que deuen 
a la nostra taula no sapropinquen et que un daquells vaja 
a la cuyna davant aquells qui la nostra vianda deuen apor- 
tar ell tornant davant les viandes les quals a nos aportaran: 
cor tanta e tal mnltitud poria esser de gents e molts estar 
davant la taula que eti anant e tornant les viandes de la 
cuyna porien rccbre triga desordenada. E per ço car a la 
experiència del dit oftici se pertanyo fer desar les gents 
davant la nostra presencia en tot loch volem esser portades 
per ells maces: a manament emperò dels dits uxers los 
dits porters anar e complir los manaments daquells sieu 
tenguts e encara a manament de nostres consellers c secre- 
taris en la vila on nos serem la on trametre los volran 
anar no recusen : les portes de nostres cambres foranes per 
ells volem esser guardades quan per altres affers no seran 
occupals en lo qual cas per guardar les dites portes ne- 
cessàriament dos daquells hi romanguen axi que sino 
segons que degut sera en nostres cambres a alcun entra- 
ment per ells no sia donat. Volents que al nostre camar- 
lench sagrament e homenatge facen que tot pcriH de la 
nostra persona esquivaran et totes coses les quals a nos 
nocives esser poguessen a nos aquelles decontincnt reve- 
laran e quels nostres manaments expresses e especials 
fermament exeguiran e perill de mort per tuycio de nostra 
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persona no esquivaran e que per ctts alcuna cosa feta no 
es nes Tara perque les coses damunt dites no pusquen 
fermament observar. 

Dels Porters de porta forana. 

E per tal cor la guarda de nostra persona la qual als 
porters es comanada axi per anar devant nos com per 
guardar les portes de nostres cambres deguda cosa no es 
que sovmerament porters sien trameses : per ço provebim 
esser ordonat que dotse a custodia de les portes de nostre 
hostal foranes sien deputats los quals sotsportcrs sien 
nomenats los quals maces ab ferres sens gallons pusquen 
portar e no totes cubertcs dargent : dels quals lots qui en 
la nostra cort seran o almenys los dos necessoriament 
diligentment guarden les dites portes en manera que a 
alcuna persona entrament no degut a nostre hostal sia 
donat. Ordonam que hagen cura de estar a la porta forana 
del nostre hostal mentre nos o nostres domestiebs menja- 
ran per tal que guarden largent del qual en nostre serveyr 
e dels menjants ab nos se usara. Volents part aço que un 
deiis' contínuament sia a la dita porta guardant que per- 
sones ‘ qui noy degen intror noy intren nev pusca esser 
tret res ne cmblat ne lalmovna del nostre palau no puga 
esser defraudada ni en altra part portada. E encara a 
manament del canceller vicecanceiler consellers secretaris 
uxers e porters iran dins la vila en lo loch on nos serem 
la on de manament nostre los trametran : ells emperò als 
uxers volem esser sotsmeses e sagrament c homenatge «I 
camarlench faran semblant qucls dits porters deuen fer 
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segons que damunt es ordonat. 

Del Poiader. 

No tan solament alberchs convineots als grans princeps 
e grans senyors son assignadors ans encara a tots aquells 
qui per servir les sues persones per raho de lurs oflicis 
les sues corts segucsen es necessari. Per ço ordenam que 
quan nos caminar sesdevendra un porter lo qual posader 
sera nomenst ira davant al loch predestinat nos deure 
anar qui do e assigne dos hostals a nos dels mcylors del 
loch ço es la un per nostre menjar ab nostres domcstichs 
e laltrc per nos dormir c reposar e encara entorn de 
nostres hostals assignar sie estret de donar hostals cpnvi- 
nents als nostres officials e a lurs officis los quals per 
ofíiei han a regir e servir en nostre palau. En apres a 
prelats barons consellers cavajlers e altres domeslichs nos- 
tres e n altres persones, generoses qui nostra cort seguiran 
segons sa condicio esguordada la granen del loch c la 
multitut e poquea de les companyes assignar sie tengut. 
E no resmenys per tal que aquells a qui les posades per 
ell assignades seran pusquen pus tost en cascun loch tro- 
bar aço : haja cura diligent que totes les posades que assig- 
nades baura e los noms duquclls pera qui seran cascun 
dia nos caminau en lo loch en lo qual romandre deurem 
a la porta de nostre hostal en un paper per escrit pos. 
Encara en cascuna de les dites posades lo nom de caseu 
al qual assignada la baura ço es en la porta forana scrisca: 
c si la posada que a un assignada baura altre per sa te- 
meritat occupara aço deja enconlincnt al nostre alguazir 
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denunciar qui sobre aço punesca los conlrafaedors per 
la manera que nos ordenarem : e si lo dit posader en no- 
tificar aquestes coses al dit alguazir scra negligent per 
cascuna vegada sie privat de la quitucio de un dia. En- 
cara volem que lo dit posader jur en poder de nostres 
camarlenchs o de un daquells que en fer lo dit seu offici 
be e lialment tota parcialitat foragitada se haura a cascau 
segons sa condicio e de son offici esguardada la granea 
del loch posada convinent donan. 

Dell Algulzki. 

Digna veu es del regnant per magestat a leys per Ics 
quals aquella inestimable virtut de justícia que es cons- 
tant e perpetual volentat son dret a cascun donant ne- 
gligen propria utilitat per tal que serve comuna equitat 
es col príncep confessar si meteix alligat e verament mes 
al regne nostre estiraam sotsmetre senyoria a les leys. Don 
jacsia que per totes corts leys axi nostres com altres per 
nos approvades observar cobcegcm molt pus fort en la 
cort de nostra casa la qual a nos pus propinca es guardar 
desijam : cor mentre que les coses per nos monades obser- 
vam als altres aquelles no menyspreadores demostram. Per- 
que duem proveydor dret orde de dret nmplectan quen 
la cort nostra dos cavallers los quals algotzirs volem esser 
nomenats sien instituits entre los estants de nostra casa 
e de la regina e en familiars o seguidors daquells o sien 
del tegne nostre o daltres terres nostres o sien de reg- 
nes o terres estranyes lo damunt dit offici haja tota jure- 
dicciouul potestat la qual costuma concernents per aquest 
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present edicte manifest a tots fem que qualque qual estant 
del regne nostre o daltres terres nostres 0 estant estrany 
segons que dit es reebut sera de casa nostra o de la re* 
gina entena per aquell fet de la recepció damunt dita si 
esser sotsmes a tota jurediccional legitima potestat dels 
dits alguatzirs o a tota franquea o privilegi dalcun loch 
0 terres si bauer renunciat en quant los dits alguatzirs en 
ateuna cosa empatxar poguessen con aço a la dita recep- 
ció entenam que» pertanga jassia daço en la recepció ne- 
gutia expressa menció sia hauda en alcuna manera. En 
la dita jurediccional potestat legitima derlarants ordenam 
quels dits alguatzirs de totes causes civils e criminals 
conexença hagen segons que la tenor de les coses que 
davall direm explicara. De totes donchs causes poques 
civils e criminals conexença abdos ensemps o per on da- 
quells ab un dels oydors primerament per qualsevol ins- 
tància de actors o de accusadors requests o request o als 
quals o al qual dels crims comeses denunciacio primera- 
ment sera estada feta o als quals o al qual per nos o per 
nostre canceller o vicecanceller en absència daquell can- 
celler o oydors nostres remesa sera supplicacio de les 
dites causes feta deja esser espatxada. De les grans emperò 
canses civils e criminals la conexença se hnja a fer per 
lo nostre consell. E aquell qui primerament lo dit offiei 
haura aconseguit per aquest certament sia feta la cone- 
xença ab lo dit oydor. Si abdos los dits alguatzirs sien 
presentg lavors con de les dites coses sera feta requesta 
per instancia de actor o accusador qual que qual o quant 
sera feta denunciacio dels crims comeses o quant per nos 
o cl canceller o ei vicecanceller segons que dit es o per 
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los oydon nostres sera remesa a aquells supplicacio daque- 
lles coses feta. A aquestes coses ajustam útilment proveens 
quels alguatzirs solliciten lo canceller que un dels oydors 
lo qual volra en assessor liure a ells concxents de poques 
causes civils o criminals en lo començament de la causa 
present esser covenga o en la fi: principi emperò de causa 
no deim esser dentro al actor o accusador lo convengut 
liaura respost segons ques cove o on en causa criminal no 
accusan mas en altra manera es proceyt dentro confessions 
reebudes seran dels dalats : fi emperò de causa deim esser 
per prolacio de sentencia diffinitiva la qual per aquells 
alguatzirs assistent lo dit assessor manam esser prolada 
axi que per altre pusca als parts en juhiy esser recitada. 
Ajustam encara que per aquells maseys alguatzirs assistent 
lo sobredit assessor sentencies interloqutories sien pronun- 
ciades ; a les damunt dites coses enadents que quantes 
regades los dits alguatzirs per raho de lur ofíici de scriva 
freturaran un dels escrivans de la nostra escrivania assumir 
no ometen : declaració emperò de Ics paraules premeses 
ajustam de aquest edicte sen pus clar retre cobeejants 
perque presents los alguatzirs esser deim aquells qui nos 
seguexen estants en lo loch on nos serem o pertinencies 
doquell a nostres scrveys apparcllats. No es encara ignora- 
dor que entenam majors causes criminals esser aquelles 
les quals de custuma de dret o ordinacio nostra donen 
pena de mort o abscisio de membre o exili perpetual 
de publichs crims son proposats: poques emperò causes 
esser aquelles entenem les quals dallres crims son agitades : 
e grans civils esser aquelles que son de quantitat dc sinch- 
centes libras barchelonesas o dc treccntas libras jaccenses 
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o siscentas libras de mallorquina o dalfonsins de cosa la 
qual sia afirmat per lactor valer la dita quantitat o me» 
a la dita raho. Altre» erapero causes civils deira esser 
poques : imposant» al actor necessitat de exprimir cn la 
supplicacio o querimonia o libell quant preu esser de la 
cosa estimara per tal que per aço aquells qui conexer hau- 
ran segons la tenor de les coses damunt dites decernes- 
quen. Aço maseyx volem generalment esser observat si sia 
demanat fet o altra cosa lo preu de la qual pnsca en alcuna 
manera «ser observat. Congrua cosa per aço esser sanccim 
que sentencia alcuna donan derrer snpplici o toliment de 
membre o exili o privació doffici o de benefici de nostra 
casa los alguatzirs no promulguen contra alcun dels nostres 
domestichs: quant que quant emperò alcuna causa civil 
o criminal contra alcun dels aotsmcses .als oflicis de ma- 
jordom camarlench canceller e maestre racional sera en- 
dreçada los alguotzirs conexents en principi de la causa 
e en la fi degen assistència de un dels majordoms caraar- 
lenchs canceller o en absència sua del vicecanceller o maes- 
tre racional adhibir : e si causa alcuna civil o criminal 
contra alcun estant dc casa de la reyna sera proposada 
los alguatzirs conexents en principi e en principi e en la 
fi de la causa haver hagen assistència del majordom de la 
reyna. £ aquestes matexes coses disponcm esser observa- 
des si contra alcun dels familiars o sequaces dels damunt 
dits causa alcuna sera dreçadn. £ de la causa principi e fi , 
declaració les sobre dispostes coses clarament testimonie- 
gen. Volents part aço a perill de fuyta dels criminoses 
provehir ajostam que on que on dels criminoses de nostra 
cort ixents de qualque estament offici o grau fuyta sia 
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duptadora cascun alguatzir pusca pendre lo criminos jatsia 
encara cn causa daytal criminos procehir absolutament no 
pusca ultra la jurediccio sobreposada on la qual nos cove 
sino judicialment procehir ne encara ultra forma de dret 
per causa de la correccio dessus dita alcu dels barons ca- 
vallers e consellers qui son de nostra sacra casa prenguen 
nos no demanats o incients : ordenanls quels dits aiguat- 
tirs per la conexença de les causes criminals ne civils al- 
cun salari prengan car los drets del dit offici lus donam en 
satisfacció dels treballs que han per les dites causes. E 
aquells tenguen lo nostre carcer real e prenguen e facen 
pendre aquelles persones criminoses o altres axi estranys 
com domestichs que nos o nostre conseyl manarem. E 
facen encara pendre tots aquells de nostra cort que nostres 
mayordomens o nostre canceller e nostres camarlenchs o 
nostre maestre racional cascuns en lur offici lurs requerrsn 
e aquells facen guardar be e diligentment que per negli- 
gència nos pusca o per altra manera justícia esser deperida. 
E tenguen en presons o carcers deguts cascun segons son 
delicte: volents los dits algotzirs o la un delís esser curoses 
de sollicilar nos que proYehiam de comissari saben dret 
per tal quels furs e constitucions dels nostres regnes e 
terres sien servats qui ab el ensemps a les confessions ree- 
bedores dels dits encarcerats o presoners e a tot lo procés 
e enantament que contra aquells scra fet per lo dit 
comissari e a la diffinicio e relació dels processes e als 
juhis e sentencies daquells sia. >En après los dits preso- 
ners o encarcerats facen punir per penes degudes segons 
que per nostra provisió o juht real sera declarat e ells 
meteys anar tro al loch on la punicio sera ordouada 
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faedora ço es de mort o enderrocament dc cases o alberchs 
o destruyment de bens seents o mutilació dalcun membre 
si donchs oreyla no es: decernents que k> dit offici exer- 
eesca lo pus antich en loffici dementre que amdos presents 
seran en la nostra real cort e lo pos antich absent per 
(altre volem lo dit offici esser regit: e aquells de son ofGci 
licencies de partir de la cort donnr pusqucn e punir 
aquells de son offici si fallit hauran en lur offici de la 
quitacio dun mes o menys segons lo delicte que fet hau- 
ran. E volem encara los dits algotzirs esser estrets de fer 
a nos sagrament que en lo dit lur offici se hauran be e 
lialment e les confessions processes sentencies e tots altres 
enautaments que davant ells se faran Secrets tendran e 
homenatge fer encara que tot dan nostre e de nostra 
persona de tot lur poder esqnivaran e que tot profit nostre 
e de nostra persona que a lur noticia pervendra a nos 
con pus tost poran revelaran e qne no han fet ne faran 
alscunes coses perque Ics coses dcsus dites no pusquen 
complir. , 

Dels Homms del ofjtà del dgottir. 

Per tal que sia obviat a propinquitut sovinerament inhe- 
rent de fugir als delats per temor de penes emposadores 
dels crims comeses: per ço en la nostra cort per los cri- 
minoses pendre al offici del algutzir vuit homens destinam 
los quals volem que sién guardes dels presoners o encar- 
cerats en nostre carcer real per ço que dels criminoses 
o altres presoners qui en lo nostre carcer seran pugan 
tenir justícia e fer dret als clamants: los quals homens al 
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algotzir manam csscr solsmeses. No tan solament emperò 
los dits homcns a manament del algutzir ans encara a 
manament dels nostres mayordomens dels camarlcnciïs del 
canceller del maestre racional o de qualsevol daquells o 
dalcun de nostre conseyl degen pendre e guardar aquelles 
persones que per qualsevol dels sobredits lus sera manat : 
pero sens manament del algutzir absolvrc alcun daquells 
no gosen. E que aquells presoners qui per nos o nostre con- 
sell sera ordonat punir segons lo delicte en que sera cahut 
manam ells mateix al locli on la sentencia sera ordonat per 
dar menar degen ab bones presons. Encara los dits homens 
volem esser diligents que cant nos covcndra cavalcar per 
la ciutat o en altre manera si ja per cami no era los dits 
homcns o dos almenys lo nostre carcer provehir de guardes 
safficicnts davant nos ab vergues congruents vageg. En 
après manam qucls dits homens del algotzir porten axi con 
a senyal de lur ofGci vergues e aquells estigaen a la porta 
forana de nostre hostal per guardar que si barayla si es- 
devenia poguessen no esperat manament de negun los 
barallants pendre. Encara que les besties a la porta forana 
de nostre hostal tenir no lexen per manera que als entrants 
e ixents de nostre hostal carrera e entrada fos embargada. 
Manam encara quels dits homens del algutzir en lo comen- 
çament de la recepció de lur offíci sagrament c homenatge 
facen al algutzir primerament rcebut en lofíici e en ab- 
sència daquell al altra que ben e lialment guardaran los 
encarcerats e que en lur offici frau ne malícia no con- 
sintran ne faran ne per aliviament de presons o de carcer 
alcuna cosa no demanaran ne reebran. 
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ACI COMENÇA LA TERCERA PART DEL L1BRE. 

Del Canceller. 

Per tal cor magestat real de grau molt gran es exal- 
çada e moltes vegades en grans negocis se gira per ço les 
letres delia proccents son per juhi de hom excellent cor- 
regidorcs e a forma congrua de dret e de raho toruadores. 
£ axi manam per aquesta profitosa sanccio que en la nostra 
cancel·laria haja un canceller lo qual volem esser arque- 
bisbe o bisbe qui sia doctor en I eys e en cas que arque- 
bisbe o bisbe doctor en leys no fos volem que altre doc- 
tor en leys no contrastant que prelat no sia sia Teebut 
qui les letres nostres liger e corregir a forma suflicient re- 
duyr e de sa man propría en la fm de cascuna ab menys 
letres que pora son nom sotsescriure sie tengut e sotses- 
crites per un escrivà de manament o de registre o per lo 
missatge de verga de la cancellaria o per altre porter tra- 
metre aquelles deconlinent no ohlit. Tota hora pero se 
guart que en lo manament de cascuna de aquelles sia 
contengut que son manades per nos o de part nostra als 
escrivans de manament de nostra escrivania per alcun de 
nostre conseyl o secretaris: e encara aquelles que per nos- 
tres oydors seran provehides o manades justícia tan sola- 
ment contencnts e comissions de aquella: pero sia diligent 
e attent que aquelles qne gracia conlendran qualque qual 
a la cancellaria venguen closes ab lo sagell daquell qu* 
manades les haura segellades en la clausura : e en lo ma- 
nament daquestes sia contengut con seran vistes per aquell 
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qui les haura manades. Sia encara diligent de totes aquelles 
coses les quals a la cancel·laria nostra pertànyer en alcuna 
cosa sien conegudes: volenls pero que si per nos sens mijan 
o de part nostra per alcun de nostre conseyl o dels secre- 
taris son manades o per los oydors axi con per lur oflici ells 
poder manar havem ordonat no contrastant que de part nos- 
tra nos manaríem al damunt dit canceller o vicecancellcr o 
als cscrivans de la dita escrivania o a alcun dells alcunes 
letres les quals injustes o per qualque manera no degudes a 
àrbitre del canceller reputades recus aytals letres subsignar 
si donchs lo segon manament nostre de certa sciencia noy 
era subseguit. En apres per tal cor a aquell al qual ço que 
es mes satorga ço que menys es consentir enich no repu- 
tam letres justícia contenens encara summaria expedició o 
sens plet per son propri moviment manar e subsignar pusca 
ari con les manades per los altres se esguarda poder cor- 
regir. Guartse pero de la present concessio en tal manera 
no abus quel oflici dels oydors sen pogués onicliilar o en 
qnalque manera evidentment embargar. E per tal que oltra 
la nostra ordinacio alcuna cosa per nostre protonotorv o 
per alscnns dels escrivans de la dita scrivonia per cartes 
o letres en aquella faedores no sia atroboda o feta lo dit 
canceller transcrit de la dita ordinacio e dc Ics coses 
faedores per los dits vicecanccller protonotary e altres 
scrivans de la nostra scrívania ob si tener no ometa. E 
per tal con cn nostres conseyls per los nostres conseylers 
en les coses deidores per ells conseylan sia orde degut per 
rabo observador: duem statuydor ab aquest edicte que tota 
hora que cn nostres conseyls se discutiran alscunes coses 
sobre Ics quals casoun dels conseylers clergues ton sola- 
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ment o cascun dels conseylers quals que quals dir son 
conseyl convendra lo dit canceller injunga primerament 
als altres que no als majors que diguen ço que sabran 
çonseylan car mcylor es que los dits dels altres sien cor- 
regits per los dits subsegüents dels majors que si los dits 
dels majors se corregien per los dits apres subseguits dels 
altres : e si els mayors primerament dehien aquelles coses 
que veurien essor conseyladores per aventura aytal occa- 
sion de mala absordidat se donaria quels altres no volenls 
per favor o no gosans per temor partir daquelles lexarien 
a dir aquelles coses les quals cogitarien esscr conseyladores 
lenteniment propri cn ornament subvertens. En apres volem 
quel canceller ordon les altres coses les quals present nos 
en lo conseyl seran faedores manera de estar e de propo- 
sar e semblants coses esguardants aqui estaments de per- 
sones segons la nostra ordinacio sobre aço feta de la 
qual copia ab si'haja: e encara espedicions de supplicacions 
escrividorcs en les foranes parts dicte e aordon segons 
que sera concordat e atorgat per nostra real magcstat. 
En apres respostes faedores en lo dit conseyl de part nos- 
tra quals que quals si donchs a altre daquells espressoroent 
aquelles no coroetiem de paraula fer sapia si esser obligat. 
Volem encara si alcun domestich nostre mostra a ell 
albara del panicer major nostre con 1a sua bèstia sera 
morta en servey nostre o del cavalleriz nostre con sera 
retuda a la cort nostra per affollada albaran sagellat ab 
son sagcll manam ell sia tengut manar fer cartes debilo- 
ries si es cavall de sinquanta libras barcheloneses e si es 
rocin de vint y sineh libras e si mul o palafie de quinsn 
libras les quals al tresorer nostre sien endreçades. Qrde- 
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nans encara e volents a son offici pertànyer que tots quals 
que quals als quals públic offici de judicatura o de notaria 
sera atorgador de la sufficiencia e de Ics altres óoses de- 
cents examin diiigenlmet e aquells los quals sufücients 
, veurà esser espeech liuran a ells loffici destinat. Si emperò 
sesdevenia lo dit canceller per alcun cas no poder seguir 
la nostra cancellaria lavors lo loch seu al nostre vicecan* 
celler cometre no ometa. Declaram a ell esser sotsmeses 
prelats capellans clergues doctors savis en dret de conseyl 
o de casa nostra estants en los cases emperò en los quals 
no contradien canòniques sanccions e los oydors e los 
proraovedors cavallers scrivans nostres: los escrivans pero al 
maestre racional de nostra cort per raho de son offici 
sotsmeses tan solament foragitats: e a aquests licencia de 
partir de la nostra cort segons que a ell sera vist puscha 
donar exceptats aquells qui de nostre conseyl seran enno- 
bieits cor als resplendents conseylers nostres e secretaris 
scrivans per nos tan solament es aytal licencia consenti- 
dora. £ pusca lo dit canceller los sotsmeses a aquell si honra 
trobats ells negligents en lur offici corregir a quitacio de 
un mes o enjus segons que a ell sera vist faedor perdedora 
condempnan. E per tal que be e lialment Ics coses damunt 
dites sien perfetes per lo dit canceller lo dit canceller 
sagrament a nos fer sia estret que en totes Ics coses da- 
munt dites lealment se haura e que res no ha fet per 
que al dit sagrament inviolablement observador pusca 
obviar. Encara no oblit dels escolans de la cappclla e de 
la almoyna e dels infants qui de la almoyna son nodrits 
sagrament e homenatge reebre que per fet o conseyl delia 
dampnatge a nostra persona no venra raayorment per aque- 
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lles cosc* que ells contracten c que nos encara contractem 
e que res no lian fet ne faran per que les coses damunt 
dites no pusqnen fermament observar. Encara que con de 
nostre conseyl segons nostra ordonacio dels conseylcrs esser 
sia sanccit volem quel sagrament damunt dit segons que 
en la dita ordonacio es ordonat a nos faca ab acabament. 


sanitat corporal cobeejants quel offici no poch de nostra 
cancel·laria eu la qual tots los negocis justicie concernents 
los quals a la nostra cort devoluts son espeegadors per 
alcun accident no pusca freturar de governador : empera- 
mor daço ordonam quen la damunt dita cancel·laria un 
hom feel e espert lo qual sia doctor en leys après lo can- 
celler sia posat qui no iigat de negun ligam de sacre orde 
per tal que ço que per aventura per lo canceller en cas 
que fos srchebisbe o bisbe o altre prelat o clergue qui 
en criminals coses fer no poria per oquest sia supplit. E 
per tal que en la dita cancellaria totes coses degudament 
sien fetes engir aquelles après lo canceller entena ab aca- 
bament. Encara ell volem haver diligència que les letres 
les quals sobre les supplicacions son manades complidament 
contenents lo fet en la supplicacio contcngut sien dili- 
gentment espatxades en tal manera que en aço deiïalliment 
lo qual a nostres gens greuge no poch poria donar no 
sia atrobat. Ordonants en apres que tota hora que sesde- 
venga nostre canceller no poder seguir nostra cancellaria 
aquelles coses que per lo dit canceller son ordonades e 


Con humana fragilitat no sulira usar 




toho V. 


8 


Digitized by Google 


( ÍU ) 

altres coses facdorcs en loffici de la dita cancclluria lo 
dit vicecanceller tenir c complir en totes coses no ometa 
c totes les altres coses les quals lo dit canceller en escrit 
haver es tengut ab si en escrit haver no releix. E los 
sagraments los quals lo canceller es faedor lo vicecanceller 
a nos faça ab acabament. 

Del ofíici del Prothouotari tinent los segells. 

E si de la provisio e subsignacio faedores en les cartes o 
letres e privilegis de la nostra cort real proceydores perso- 
nes dignes letrades e suficients ab cura diligent havem 
ordonades per tal que les contincncics o tenors de aquelles 
degudament segons que a la nostra celsitut se pertayn en 
justícia per totes les sues parts sien fundades : no ab 
menor sollicitut es per nos perpensador que a custodia e 
guarda dels nostres segells en los quals la nostra real 
roagestat es presentada e per impressió dels quals les dites 
letres e cartes son obeydes e segellades e encara a cor- 
recció e a esmena de aquelles si en bella retòrica o bon 
lati e juxta lo nostre estil seran eorregidores una bona 
persona de fecltat aprovada e almenys en sciencia grama- 
tical be instruyda per nos volem esser aordonada. Perque 
volem e ordonam que en la nostra scrivania sia un escrivà 
bo c sulficient qui tots los nostres segells e la bulla tenga 
salvant lo sagell sacret lo qual per los nostres camarlenchs 
tenir havem declarat qui protonotari tinent los nostres 
segells volem esser nomenat lo qual totes les letres que 
de casa del canceller o vicecanceller a la serivania vendran 
signades per nos o nostre canceller o vicecanceller o altra 
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persona a aço ordenada registrar per los ajudants de la 
scrivania faça e apres aquelles ab lo registre conprou o 
corregcsca si a vertader lati seran csmcnadorcs c trebavl 
e proveesca diligentment que ben e ornadament segons 
ques convc sien dictades e puys aquelles segellar façn e 
espeech als demanants avtant con ell pora cflcctualment e 
sens triga. Guartse empero que letres alcunes no scgeH 
salvant aquelles que on lo manament en lo dors de la 
letra veura per nos o alcun de nostre conscyl de part 
nostra o per los secretaris scrivans esser manades : en- 
cara aquelles que per los oydors nostres seran provises 
justícia tan solament contenents. E per tal que totes co- 
ses segons nostra volentat mils proceesqucn al dit proto- 
notari nostre manam que alscuns rescrits privilegis per- 
petuals confermacions de privilegis o donacions de coses 
no mobles o de jurediccio contenents segellar no pre— 
sumesca si donchs de nostra boca a la sua manament daço 
no havia o ab lo segell de nostre anell closes e segella- 
des no vehia. Volem encara c ordonam que de totes 
aquelles letres cartes e privilegis que de la nostra scri- 
vania exiran reeba lo prou e salari lo qual sobre les taxa- 
cions de les letres havem ordonat : e per tal que aquell 
pusca mils inviolablement observar volem que copia de 
aquell en si tinga e de la moneda que daqui exira cas- 
cun eyn volem ell compte retre al maestre nostre racio- 
nal. E si alcunes letres taxadores a àrbitre seran qui en 
la dita taxació declarades no sien lo dit protonotari nos- 
tre observada moderacio e taxació congruent aquelles a 
àrbitre seu taxar pusca cor la consciència dell sobre aço 
de tot en tot carrcgam. Volem encara que als escrivans 
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de manament en fer totes escriptures faents per la nos- 
tra cort e als ajudants de la scrivania en totes les co- 
ses que al olfici de la scrivania se pertanyen manar 
pusca : e si en aço seran negligents que aquells en la 
quitacio de sinch dies o menys per cascuna vegada que 
en aço fallit hauran cascun dells punir puscha. Volem 
encara que tots los dits adjudants de la scrivania en totes 
aquelles coses que al offici se pertanyen lo dit protouotari 
nostre obcyr sien tenguts. Atorgam encara a ell que si 
los correus nostres engir lur offici exercidor negligents 
houra trobats pusca ells de la quitacio de quinse dies o 
meyns punir segons que a la sua discreció haura vist fae- 
dor. E perque a ell gran fe li es comesa en tenir nos- 
tres segells e per rahou de son offici moltes vegades ab 
nos ha a contractar volem que lo sagrament a nos faça 
lo qual lo vicecanceller a nos prestar es tengut. 

Dels Scrivans dc manament de la nostra scrivania. 

La escrivania nostra cobeejants en tal manera disposar 
que a tots per lurs negocis en aquella anants despatxada 
expedició sia appareyloda e per tal quel offici del escriure 
pus lengeramcnt e pus perfeta sia complit : sanccim e or- 
donam que daqui avant en la dita nostra scrivunia ordi- 
nàriament sien dotse scrivans de manament bons e sulfit- 
cients e feels qui letres escrisquen e totes altres escriptu- 
res a la scrivania pertanyents. Encara volem que en les 
letres les quals sobre supplicacions seran atorgades es fa- 
ran lo fet en la supplicacio contcngut breument dins me- 
ten en suma no que la .supplicacio segons que jau hi 
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encloesquen. Volem encara que en les letres escrividore» 
deguda manera serren segons la nostra ordinacio sobre 
la dita manera de scriure ja feta la qual per los dib 
scrivans en escrit manam haver. Manam encara que a ma- 
nament de tots de nostre conseyll encara del canceller < 
viceeanceller nostres fet de part nostra o per los ©ydon 
e secretaris escrivans sens nostre manament segons que 
al offici delts pertayn letres e altres scriptures a ells in- 
junctes facen: mas los noms doquells qui les letres de pa- 
per fer hauran manades en aquelles posen so es en aquesta 
manera que on lo sagell deura esser posat meta son nom: 
Yo aytal per manament del senyor rey fet a mi per avtal. 
Encara que quan privilegi o carta de pergami nos a quals- 
que quals o de qualque atorgament farem ab sagell pen- 
dent manam que en la jusana part ço es en la partida on 
se comença legir sots lo doblench de la dita carta o pri- 
vilegi son nom per les paraules desus dites escrisqua ajus- 
tant que aquell qui la haura manada la ha vista e rego- 
neguda. Volem emperò que quant se manaran a ells pri- 
vilegis o letres per alscuns de nostres conseylers de part 
nostra qualque gracia o justicia favorable contenents ans 
que aquelles letres sagelladores sien portades les mostren 
a aquells qui les hauran manades per tal que aquells ma- 
nants vegen si segons nostre manament proeeexen e en 
lo dit manament se contenga axi con damunt es dit qut 
aquelles han vistes e regonegudes. Ajustants en aço que 
en tots privilegis o cartes de donacio perpetuals per nos 
atorgadores qui ab sagell flalio o ab bulla seran segella-* 
dores sots la derrera linea del dit privilegi o carta sera 
escrit nostre senyal ab tilols de tots nostres regnes e 
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comtats segons que dejus appar : e apres sinch noms de 
testimonis de les pus nobles e assenyalades persones que 
ladonchs en nostra cort presents seran jatsia que al dit 
atorgament presents no seran estades: e subsegüent lo se- 
nyal e clausura del scriva nostre qui lo mauament del dit 
atorgament haura reebut e norresmevns lo manament acos- 
tumat axi com se seguix : Senyal ^den Pere per la gra- 
da de Deu rey Darago de València de Mallorca de Cerdenya e 
de Corcega e comte de-Barscdona de Itossello e de Cerdanya . — 
Testimoniat ton. — Arnaldo curchebisbe de Tarragona. — Infant 
en Pere comte etc. — Infant en Jacint etc. — Infant en Ramtm 
Berenguer comte etc. — Sanxo Insbe de Taraçona. — Sen)$t 
yal den Mateu Adria prolonotari el tinent los segells etc. 

— Matheus Adriani mandato Domini regís qui eam vidit. 

— Con emperò los oydors dffquelles coses les quals per 
rahon de lur offici usar per nostra potestat o no dema- 
nada nostra serenitat espeegar poden letres hauran ma- 
nades per aquelles coses les quals en les supplicackms ma- 
nat hauran escriure los nomps daquells en lo loch damunt 
dit de la letra posar no ometen en aquesta manera ço es: 
Per los oydors. Escrisquen encara les letres les quals per 
la part dels dits oydors per raho de lur offíci a qualsque 
persones sendreçoran. Els damunt dits pero cscrivans vo- 
lem esser sotsroeses al canceller e vicecanceller nostres et 
al protonotari e tenent los segells. En apres guardense 
los escrivans damunt dits que letres ni altres scriptures a 
lur offici pertauyents a alcuu scriure no cometen sino tan 
solament als seus escrivans e dels secretaris nostres en 
aquell cas que a scriure les coses damundites bastar no 
porien. Guardense encara que les scriptures les quals ells 
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faran per altres no puguen esser esguardodes o vistes ne 
transcrit de letra alcuna prenedor dels registres o dallres 
scriptures de la scrivania sino dc consentiment del can- 
oeller o viceoínceller* o protonotari nostre a alcuna per- 
sona fer o^ liurar no gosen cn alcona manera. Manam 
encara quels damunt dits scrivans sagrament presten e 
facen al canceller nostre si lavors present sera con «I offici 
seran reebuts o ell absent al vicecanceller qoe en lur offici 
be e feelment Be liauran e res per letres o per altres 
scriptures les quals per lur offici scriurc seran tenguts de 
les gens no rcebran sino vuit diners de carta graciosa de 
la moneda que eorra cn la terra on som : encara que negu- 
na favor desaordenoda o alcun no daran sobre aquelles coses 
que pertanyen a lur ofGci c que neguna frau cn lurs 
scriptures no faran o posaran ne a algun aquellcS coses les 
quals dels Secrets nostres per raho de lur offici elis saber 
sesdevendra no revelaran mos aquells secretament lenran. 
E si per aventura en nostre conscyl per raho de scriure o 
per altra manera ells enteresser sesdevendra aquelles coses 
que aqui ovran o percebran ab si secretes tenran a negun 
no revelans : e que per ells res no es fet nes fara per que 
lo sagrament no puga esser observat. 

Dels Ajudants de la n ostra serivania. 

i • > * 

Esguardants ab dreta consideració que axi per la nos- 
tra magnificència privilegis cartas e letres gràcies e pro- 
visions per diverses manaments son tot dia atorgadores 
e aquelles son per dreta justificació abans que de la nos- 
tra cort isquen per certa persona, vccdorcs : tiorresmenjs 
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a tolre toia occasio de mudar la substància o falsificar 
aquelles relinents transumpts a perdurable memòria en la 
nostra cort real de aquelles: provehir entenem que certes 
persones sien ordonades per nos e eletes per loflici dels 
quals sien les dites coses en los nostres registres scrites 
e meses. Perque volem que en la dita scrivania oltra los 
escrivans de manament per noc ja ordonats sien vuit scri- 
vans los quals adjudants sien appellats los quals volem esser 
estrets de registrar privilegis cartes letres scriptures en 
nostra scrivania espeegadores e encara scriure e fer en 
bona formo cartes letres e altres scriptures de la nostra 
cort segons e per la manera que a aquells sera injunt per 
lo canceller o vicecanceller o protonotari. Manants als dits 
adjudants que assíduament dementre que seran en la cort 
servesquen e estien en la dita scrivania e obeesquen en 
totes coses e per totes als canceller e vicecanceller e pro- 
tonotari. E si los dits adjudants seran en les dites coses 
desobedients o lo servey de la scrivania ab diligència no 
faran los dits canceller vicecanceller ol protonotari en 
absència dells pusca aquells puuir de la quitacio de un 
mes o dé menys. E res no menys volem los dits adjudants 
tenir secretes aquelles coses que escriuran transladaran o 
registraran si aquelles coses comanades lurs seran en secret 
per lur major : c facen sagrament en poder del canceller 
o’en absència dell al vicecanceller que en lur offici be e 
lialment se hauran e que res no han fet ne faran per 
que lo dit sagrament no puxen tenir e aquell fermament 
observar. < 
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Dels Missatges de verga de la canceüaria. 

Considerant» que cngir la preminencia del oCfici de la 
nostra cancellaria real manament» diverses son daquella 
contínuament emanadors: per tal a execució daquells digna 
cosa esser pensam que certes persones qui tota hora al 
canceller e en la sua absència al viceoanceller on que iran 
estants en ia nostra cort davant vagen e los dits manaments 
exeguesquen sien deputades. Perque ordenam que a les 
damunt dites coses complidores sien destinats tres homens 
bons e sufficients qui missatges de verga sien nomenats los 
quals tota hora que lo canceller en la nostra cort sera 
present o ell absent al vicecanceller on que iran devant 
vagen e los manaments daquells e encara de qualsevol 
altre de nostre consell e del nostre protonotari e encara 
dels oydors con a ells de part nostra seran injunets exe- 
guesquen ab acabament. Aquests emperò al nostre cance- 
ller si present sera o ell absent al nostre vicecanceller en 
lo reebiment del seu offici sagrament faran que son offici 
ben e leyalment exerciran e la salut de nostra persona 
per son poder conservaran e que res no ban fet ne faran 
per que les coses damunt dites no puguen fermament 
observar. r 

Del Calfador de la cera perols segells pendents. 

Perque impressió de segells pendents ab cera calent 
deu esser feta: per tal al apparellamont de aquella un hom 
bon e espert volem esser per nos ordenat qui calfador 
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de cera sia nomenat lo qual calfara e apparellara cera a 
ops dels segells pendents qui en les cartes que en nostra 
scrivania sespatxaran son penjadors. Encara cubertes faça 
als segells qui en les letres de paper seran posadors. E con 
caminarem toU temps nb les azembles que los nostres 
segells e registres portaran vaga : c regonexara Se esser 
sotsmcs al nostre protonotari en totes coses tocants lo 
servey de la nostra scrivania lo qual lo dit protonotari 
pusca pnnir en la quitacio de deu dies o enjus segons la 
qualitat del exces si en sou oíTici exercir aquell baura 
trobat negligent. E contínuament en la scrivania cstiga e 
daqui nos partesca sens licencia del dit protonotari : e al 
canceller sagrament faça lo qual al canceller los misalges 
de verga damunt dits prestar sort tenguts. 

< Offici dels Sagelladors de là scrivania 

Experiència demostra que les gents que Deu ha creades 
sien suffieients pero no a totes coses. E con nos hajam ja 
ordonat de tenir scrivans e sia necessari que per fer builes 
de or e de plom e de segells de majestat e altres segells 
aptes persones hi sien deputades: per ço ordonam que dues 
persones dels pus suffieients del registre de la nostra scriva- 
nia sien per nos deputades los quals segelladors de la nos- 
tra scrivania sien nomenats los quals sien tenguts de fer 
Ics coses davall scrites : ço es que tots los dies con loffici 
del comj>robar se fora la un de aquells ço es lo primer 
en lo dit offici reebut e en defalliment de oquell laltre 
apres reebut sia en la dita scrivania prop del nostre pro- 
thonotari o son lochtinent per segellar totes los letres o 
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cartes de pergamí que eu la dita scrivania se hauran a es- 
peegar segons que per lo nostre prothoootari o son loch- 
tinent les sera manat: e si abdosos hi seran la un de aquells 

qui no segellarà sie tengut de scriure les quantitats ques 
reebran o aquelles qui en deute necessàriament se hauran 
a escriure en los libres ordonatas a aço en la dita nostra 
scrivania: e si menester sera de ajuda a comprobar. E en- 
cara sien tenguts la un almenys jaure en la dita scrivania 
en la cambra on estaran nostres registres ab lo escalfador 
de la cera per ço que si de nits sesdevenie cas opportu que 
letres o cartes si havian a segellar sien atrobats apparellat» 
de exercir lur offici. No resmenys volem que sien tenguts 
de fer los comtes als correus de la nostra scrivania e de 
tots aquells qui en la nostra scrivania se quitaran segons 
veuran esser fahedor de veritat : e sien tenguts com ne- 
cessari sera de procurar correus per trametre les nostres 
letres: e encara con se esdevendra cas necessari et que en 
lur offici non hauran a entendre sien tenguts de ajudar a 
registrar als scrivans de registre: e con nos caminarem 
sien tenguts de procurar aezembles ab un dels verguers de 
la nostra eencelinria per portar los registres e les altres 
coses necessàries a servey de la nostra scrivania los quals 
registres tinguen en scrit per inventari e aquells sien ten- 
guts tenir encunç c de recosirarlos si hauran mester adob 
o reparació c si reparació hauran mester ço es aquells 
qui iran en la nostra scrivania aquells adoben e reparen o 
adobar e reparar faccn dc licencia del dit nostre protho- 
notari: e si lo dit nostre prothonotari aço dilatara fer a nos 
alio sien tenguts moltes vegades de notificarnosho queu 
façam fer tro atant quey hajam proreyt. E sien tenguts 
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per cami anar ab los cofres e encarregues de la nostra 
scrivania e aquelles dar bon recapte : axi mateix sien ten- 
guts de instar e fer son poder ab un dels vergners de la 
caocellaria de haver et procurar bisties si obs sera als vuit 
scrivans de registre dessus dits pera cavalcar e acompanyar 
la nostra scrivania e totes altres coses fer que al offici 
dessus dit se pertanyen. Emperò en totes les dites coses haja 
prerogativa lo primer recbut en lo dit offici: e seran sots 
obediència del nostre protbonotarí et de son lochtinent los 
quals aquells segelladors puxen condempnar si en lur offici 
seran negligents en la quitacio de quinse dies o enjus se- 
gons la qualitat del fet: e sagrament en poder del can- 
celler o vicecanceller faran que be e lealment en lo dit 
offici se hauran e si res sabran ques faça contra nos o lo 
dret de la nostra scrivania alio per son podér «ncontinent 
a nos lo notificaran o notificar faran- 

- Dels Promovedors. . • . 

Axi com leden negligència los negocis son deperits axi 
assisten diligència los negocis fi bona reeben. Emperamor 
daço offici dels promovedors per diligència dels quals molts 
negocis sendrecen molt ‘expedient decernim. Perquc dos 
Cavallers e dos sufficients doctors en dret civil qui en 
criminals causes si mesclar no rebugen volem esser promo- 
vedors nom convinent essumen de la qualitat del offici 
exercidor los quals damunt dits promovedors los negocis 
en nostre conseyl promoguen daquelles persones les quals 
en les terres nostres exceptat aquella en la qual nos pre- 
sents serem haver domicili esgnarden diligència haven que 
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sien espatxades e a convinents acabaments perduitcs. Enca- 
ra con en nostres conseyls degen nostres conseyllers en 
aquelles coses que han consellau a dir covinent orde ob- 
servar disposam ab aquesta molt aconseylada sanccio que 
tota hora que en nostres conseyls absens lo canceller e 
vicccanceller seran discutides alscunes coses sobre les quals 
cascnn dels conseylcrs clergues tan solumen o cascun dels 
conseylers quals que quuls dir son conseyl convcnra lo 
promovedor cavaller qui primer a aquest ofGci sera reebut 
lo qual absent laltre cavaller injunga primerament als 
altres que als majors que diguen ço que sabran conseylan : 
cor mils es quels dits dels altres sien corregits per los 
dits dels majors apres subseguits que si los dits dels majors 
eren corregits per los dits dels altres apres subseguits. 
Ajustants encara a les coses damunt dites que con sesde- 
vendra absens lo canceller e vicecanceller en -nostres con— 
seyls alscunes coses esser espeegades de les quals de paraula 
a alcun deja esser respost aço haja a fer lo promovedor 
cavaller qui primer a aquest offici sera appellat lo qual 
absent aço fer deja laltre cavaller si donques no havíem 
manat alcuna vegada aço per altre nostre conseyler esser 
complit. En apres attenents pertànyer de cadira real a 
cultivament de justicia per Lo Pus Alt destinat que vetle 
engir la correccio dels excessos de sos officials per tal 
quels drets de la terra e dels faels daquella per oflenses 
de justicia no pusquen pereclitar : emperumor daço aor- 
donam quels dits promovedors nos cascun any opportu- 
nament e importuna que reformadors a les terres nostres 
de les quals absents serem sien trameses sollicitar curen 
ab acabament entro que effectualment sien destinats o per 
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qualque raho hajnm fínat aço quant a lavors no caler fer. 
£ encara ordenats que de tres en tres anys sien tenguts 
de soUicitarnos que nos sobre lo maestre racional els 
escrivans daquell ofíici ordenem persones que sapien veri- 
tat los comptes quel maestre racional els escrivans del dit 
offici reeben si son diligentment e leyM espatxats: car axi 
con tots los nostres fets en que diners corren fenexen en 
lo dit offici axi esta en raho que nos delís sapiara si alio 
hauran be et diligentment fet. Volem encara que con de 
cert sabran en les terres nostres de les quals absents serem 
aleun official nostre majorment juredicei» cxercen esser 
menys sufficient dccontinent entro que dè sufficien najam 
provehit sol·liciteu encessantment: per les quals letres pros- 
enrar volem tota hora que aytal ras sesdevendra per aquells 
en aquestes coses tota aquella que poran hagen diligència 
e cura. En apres los damunt dits promovedors per sagra- 
ment a nos prometre sien tenguts que lur offici exerciran 
be e íeelment e diligent: sagrament pero faceii lo qual 
los nostres conseylers a nos fer son astrets segons la forma 
en la ordinacio nostra dels conseylers expressada con segons 
el tenor de la dita ordinacio los damunt dits promovedors 
en nostres -Conseyls sien reebuts. 

• - Dels Endreçadars dt la conàencia. 

Per tal con divimd «leraencia ordona cadira la qual nos- 
tra reyal majestat obten : digna cosa es que a aquell per lo 
don del qual sobrepuyam de tot en tot obeescam en bones 
obres faents e totes aquelles que a dreta consciència con- 
trariegen segons divinals ensenyaments esquivants. Perque 
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|os endrcçadors de nostra consciència rcyal csscr dbpogsàm 
bisbes e altres prelats e maeslres en theologia e doctors cn 
decrets e Immens religioses consellers nostres estants aqui 
altre offici en nostre conseyl no havents los quals savents 
vertaderament o daltrcs ausenls alscunes coses nos fer en 
qualque manera o haver fetes o voler fer quant que quant 
les quals coses segons les divinals regles se cogiten en al- 
cuna manera contrastar a justa consciència a nos aquelles 
los altres conseylers presents o tots absents o alscuns dir o 
escriure sien tenguts per lur àrbitre fcelmcnt conscylants. 
£ per tal que aquestes coses feelment a nos complesquen 
a nos sagrament e encara sagrameut del conseyl segons 
nostra ordinacio façen. v 

♦ Wi Oydors.. • . 

• • • • .) f o r. 

Laudable es loffici dels oydors per lo qual les demandes 
dels supplicanls acabament» covinables reeben e axi per 
ministeri daquell offici alcunes vegades les coses passades 
per adjutori de joslicia son corregides e moltes vegades 
als dignes gràcies son atribuydes. Empcramor daço dispo- 
sam ab aquest edicte que' en. nostra cort sien tres cavaylers 
e dos savis esperts en dret civil e un altre en dret cano- 
nich erudit los quals oydors volem esser apellats e a ells 
sien liurades les supplicacions les quals a la nostra altesa 
Sendreçaran : e tots ensemps daquests alscuns tres o dos 
ço es uo cavaller e laltre clerch o savi en dret hajen em- 
patxar les supplicacions axi con los solserits parlaments q 
testifiquen : e aquelles supplicacions per exercici de joslicia 
dirimidorcs remeten a aquells qui ban per lurs officis co- 
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nexer de aquelles o cometen • aquells los quals volran axi 
con a delegats daquelles conexer. Pusquen encara quant que 
quant a ells scra vist opportu en remeten o cometen ajus- 
tar que sumàriament o simplament e de pla e sens figura 
de juhi e cessant plet e escrits sia provehit : mas per un 
dels escrivans en aquest offici per nos ordenats en les fo- 
ranes parts de les dites supplicacions scriure facen aque- 
lles coses les quals remeten o cometen hauran ordonades: 
encara los noms dels dits oydors. En après les damunt dites 
suplicacions cloir e ab sagell del offici dels oydors facen 
comunir. Sobre aquestes emperò suplicacions closes segons 
que damunt es dit les quals se cometran a alcuns qui axi 
com delegats nauran a conexer escriure facen per aquesta 
manera: A la eurevania. En après aquelles als supplicants 
liurar per lo dit escrivà facen les quals daqui los dits sup- 
plicants als altres escrivans de la nostra escrivania porten per 
tal que letres de nostre comissio real conseguesquen. Sobre 
aquelles emperò supplicacions closes axi com damunt es 
dit les quals se remeten a aquells estants en lo loch en lo 
qual nos tavors serem e en altres lochs no distants oltra 
tres legues aquells quin deuran per lurs officis conexeT los 
noms daquells escriure manen: e après aquelles als sop- 
pleganls liurar no obliden Ics quals los supplicants daqui 
porten als damunt dits los noms del quals veuran sobre- 
scrits. E sobre les altres supplicacions closes axi con damunt 
es posat les qifals seran remeses a alcuns estants en los 
|ochs distants del loch en lo qual lavors nos serem oltre 
tres legues los quals ne deuran per lurs officis conexer 
aquesta paraula: A la eteretania escriure manam e daqui 
als soplegants aquelles liurar facen sens triga les quals 


Digitized by Google 



" ( 129 ) 

doqui los supplicants als dits altres escrirans de la nostra 
scrivania porten letres de nostra comissio reyai obtenents. 
Les romanents pero supplicacions a nos cascun dels oydors 
aport axi que un apres laltre segons orde de seer en lo 
conseyl contingent sia tengut de fer relacion de una tan 
solament daqueltcs supplicacions que tendra: e ordonat per 
nos ço quey manarem alio escriure en Ics foranes parts 
de les dites supplicacions c encara aquestes paraules: Per 
lo rey sots escrivcn per alcuu dels nostres secretaris o altre 
qui ajustar farem. En apres aquelles supplicacions cloir e 
ab sagcll del olfici dels oydors sanccim esser sagelladcs c 
sobre elles closes per un dels dits escrirans de la audièn- 
cia axi com damunt es dit aquesta paraula: A la escritania: 
e si a la scrivania remetre no las calra los noms daquclls 
als quals es remesa cscrisquen e als sopplegants sien liura- 
des les quals los dits supplicants als escrirans de la nostra 
scrivania porten per tal que letres nostres reals contenents 
les coses damunt dites per nos aordouades conseguesquen 
o altres als quals sendrecen porten per tal que expedició 
segons les coses per nos aordonades breument consegues- 
quen. Pero si lescrivania o escrivans do la dita audiència 
con hauran scrites les expedicions de les dites supplicacions 
segons la volentat dels dits oydors les letres les quals 
d fiqui seran faedores de dins o de fora la escrivania scrinre 
o les dites supplicacions espatxades a la dita scrivania por- 
tar volran : aquelles lavors cloir e segellar no veem que 
cayla cor aquesta damunt dita clausura de Ics damunt 
dites supplicacions ab lo sagell del olfici dels oydors per es- 
quivar despeses dels offerents aquelles per portar la on 
eren portadores per certes persones no degudes despeses 
.tomo V. 9 



( <30 ) 

convenga segons que havem entes fer lan solament havem 
duyta proveedora. Disposam encara un esser sagell del 
offici dels oydors dels quals tres dits cavaylers oydors lo 
pus antich en lofíici tenga e en absència delí lo segon 
e axi del altre per aquest orde volem esser tenidor e 
aquell guarden diligentment. E cascun delís segellar deja 
segons que la ordinacio de les coses desus dites ho testifica. 
En apres un cavaller e un clerch o savi en dret oydors 
almeyns jaer sien tenguts en la ciutat o castell en la qual 
qualque nit se convendra nos jaer : si emperò aqui jaer 
no poden per la poquea del loch o per fretura embargats 
lavors en loch dins distancia de una legua posat jaer hagen 
en qualque manera. En «pres nos estants en alcun loch 
en lo qual exercici de jurediccional potestat hajam dos 
dels oydors damunt dits un dia de cascnna semaua -al 
carcer de la nostra cort anar sien estrets : e aqui presents 
los jutges e els altres presidents a la dita cort e procu- 
radors fiscals e guardes del carcer vegen los encarcerats 
les querimonies deils ab pasciencia oents : e si deffalliraeBt 
veeo de alscunes Coses aquells reprenen segons que es covi- 
nent totes les coses a estament degut reduents. E elis 
sabents tot quant tro cn aquell dia sera estat proceit en 
les causes dels encarcerats diffugis judicials scsforcen de 
tot cn tot esquivar per tal quels encarcerats Convictes 
cascun sa pena sen port o els dcliuradors longa custodia 
carcerat no deprema iniquament e injusta. Observaran 
encara los oydors que sien prop nos estants en los iochs 
en los quals alscunes supplieacions lurs portants altes a 
1103 haver no poran* quant que volrau : per tal que axi 
los dits oydors sien appareylats dels damunt dits Ics sup- 
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plicacions rcebre. Encara con sesdevendra absents lo 
canceller e vicecanceller en nostres conscyls supplicacions 
alscunes espeegar un dels oydors clcrch o savi en dret 
sia tengut de dictar per quals paraulas en les foranes parts 
daquelles mes ex es supplicacions seran escrites aquelles coses 
que espatxadores seran aordonades. E per tal que profit 
de nostres sotsmescs negligir no siam vists decernim esser 
observat que quant que quant a ciutat o castell o vila 
de les terres uostres caminar o en altre manera sesde- 
vendra nos venir e aqui alscuns dies o alcun dia o alcuna 
part de dia romandrem dos dels. oydors cavaylers e altre 
clerch o savi en dret alcuns prohomcns aqui domicili lia- 
vents jurats e conseylers o paers o consols si aqui nha 
degen appellar ajustants encara lo rector de la esgleya 
mavor daquell loch si per ventura util cosa sera de pensar 
e a ells dir no ometen que cogiten si alscunes coses son 
en aquell lorh utils o nocives e si creximent en aqueti 
loch fer se pot en qualque manera: e aquelles coses que per 
loífici dels oydors poran esser espaUades ells aquelles com- 
plesquen e les altres que provision requeren a la real ma- 
gestat recontaran car som nos cobcejans de fer totes coses 
que en qualque manera seran opportunes. No rcsmenys 
aordonants que tots los damunt dits oydors e caseun dclis si 
els officials nostres de La terra en la qual serem majorment 
jurisdicciott exereents sien de sufficiencia premunits en- 
trametensc saber diligentment : e si alcun daquetis menys 
sufticient hauran atrobat nos de continent entro que de 
saffkient ne hajain provehit sol·licitar en nulla manera M 
ometen. En apres tots los oydors a nos per sagrament pro- 
metre sien tenguts que feelment son offici exerciran. 
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Delf Ettrmcms dels oydort. 

* *..•»• * . r • * 

Per tal quel offici dels oydoFS per lo qual als clamants 
justícia promptament es e deu esscr exhibida per injuria 
de ministres triga en lo seu spatxament no recba : ordo- 
nam que dos escrivons optes e sufficients e experts sien 
assignats qui per lo mati al loch diputat en lo nostre hostal 
per la audiència tenir venguen e aqui presents los damunt 
dits oydors los dits scrivans un apres altre ligen les peti- 
cions que a la dita audiència seran offertes e sobre aque- 
lles scrisquen les coses per los oydors en aquelles manades 
e los noms doquells qui les hauran provevdes. Entre les 
altres coses atenen diligentment que si donchs dos almenys 
de dits oydors dels quals la un sia cavaller -e laltre savi 
en dret en spatxar les dites supplicacions concordablement 
no consentien eti aquelles coses en les quals serien discor- 
dants a negun dells no obeosquen en neguna manera : a 
ells pero obevran c seguiran en e per aquelles coses que 
o la audiència e al offici dells se esguarden : e les peticions 
provevdes ells o la un dells segellades pero ab lo sagell del 
offici dels oydors a la nostra scrivania aporten en la qual 
entrcls scrivans dc manament per fer letres de aquelles se 
deuen devcsir. Mes encara scriuran los manaments penals 
e altres los quals per los missatgers de laudiencia a mana- 
ment dels oydors alcunes persones se faran per tal que si 
contra aquells fet scra los transgressors pugnen segons Ic- 
très degudament esser punits. E res no menys faran quaern 
c memorial dels enantaments dels encarccrats qui en la 
preson real o coinuna del loch on nos present serem de- 
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tenguts seran en quin estament seran lo dia qucls ovdors 
aquella segons nostra ordinacio visitada hauran e com e 
per quinya manera tro a laltra visitacion enanlat hi sera: 
e quan los dits scrivans engir les damunt dites coses en- 
tendre no caldran volem e a ells expressament manam que 
ajuden a registrar e espeegar los afiers de la nostra scri- 
rania a la qual cosa si regonegan esser obligats: e obees- 
can e sian solsmes.es en totes coses e per totes al canceller 
et vicecanceller e prolhonotari. G si los damunt dits scri- 
vans seran en les dites coscs desobedients o lo servey ab 
diligència no faran los dits canceller vicecanceller o lo pro- 
thonotari o ovdors pusquen aquells punir de In quitacio de 
un mes o de menys: e sagrament al canceller faran que 
be c leyalraent les provisions escriuran e lur offici serviran. 

Dels Porten o sotsporters que son Hurat» als oydors. 

Semblantment per exeguir los manaments dels oydors 
damunt dits en quant al sen offici pertanvera a execució 
sien menats e per guardar que sino aquells qui dejen a la 
audiència non saceslen cor grant multitud lo comun pro- 
fit poria tost destorbar: volem e ordonom que dos solspor- 
ters nostres al servir do ■ la dita audiència sien nordonats 
los quals a manament dels dits oydors iran la on a olis din- 
tre la vila On nos serem trametran per aquelles coses que 
loffici dels oydors toparan e los manaments daquclls ab di- 
ligència e cura feelment exegniran. E quant al servey da- 
quest offici necessaris lio seran volem.e a ells manam que 
engir la guarda de les portes foranes de nostre hostal e 
de les altres coses al seu offici perlanyents sien diligents c 
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attents ab los altres sotsporters ensemps: et per rahon del 
offici sagrament al canceller faran que engir la exeqocio 
dels dits manaments be e feelment se hauran, ■ < 

Dti Confettor. 

No menys per langor de les animes que dels corses savi 
deu esser metge esquesidor del qual ço es assaber lo pre- 
mut o malaltiz deman a son decorrimenl congruent me- 
dicina : e encara la on major perill apar aqui tots temps 
pus saviament cs la cosa faedora. £ donques pruveydor ma- 
jorment es a nos de covinent metge de la anima nostra 
coRÍisants que con a nos sera de spiritual salut proveyt a 
remey de corporal medicina pus saludablement serem dis- 
posats. Empcromor daço a nostres confessions oydores un 
discret cappellan en la nostra casa volem esser diputat re- 
ligiós o seglar lo qual mes a aço durem elegidor qui en 
theologia o en dret canonich covinentment instruit sia e de 
costumes cenceres resplandesca e de honestat de vida be 
olga: e aquest tots temps deura present esser con los di— 
vinals officis devant nos se dien. e en absència dels mon- 
ges de la nostra capella lo test del evangeli c lo besament 
de la pau en lo cas que aquells si presents fossen aço fer 
porien a nos portar e donar sie tengut. En après lo dit 
coiifessor nostre volem esser stret que nos sollicit a obras 
de pietat e en aquelles coses les quals enduen devocion: e 
si veura que lexassem alcunes coses daquclles majorment 
les quals havem acostumades de fer per aventura per obli- 
vio o per altre manera deu a nos aço a memòria reduyr 
c a vegades increpar secretament spçcialment si alcuna cosa 
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1* qual Deu no vulta liaura vista a nos fer o dir la qual 
en offensa de Deu pogués caer en qualque manera. E lo 
dit conffesor nostre cn la casa nostra jaer volem si en bona 
manera spossibil almenys ay tant ron mes pora de prop per 
tal que si alcun cas ocurrent soptosament fretnrariem dcll 
puscam ell prop nos trobar. Mas per tal com per (esde- 
veniment de les coses passades provehidor es a les esde- 
venidores segons que es iig: Benauyrat es aquell (o qual fan 
los contraris perills esser guardat : ordonam quel confessor 
nostre a nos faça sagrament c homenatge que tot damp- 
natge lo qual podria sabcrsc sdevenir a la nostra persona 
per son poder esquivara e encara que aquell a nos al pus 
tost que pora rcve’lara ne encara fet ne paraula he consen- 
timent donara en alcuna cosa per la qual a nos pogués 
qualque dampnatge esdevenir c que no ha fet ne fara al- 
cuna cosa perque les coses damunt dites fer no pusclia. 

Del Abbat de Sanclas Creus. 

Pus havem tractat dels officis temporals con cn la nos- 
tra casa son regidors: molt mes devem ordonar de la nos- 
tra cappella en la qual se contracta de consagrar lo cors 
de nostre Senyor Deu mayorment pus trobam que en lo 
Novel Testament quel fil de Deu Jesuchrist volch usar mes 
de estament de sacerdot que de dignitat real axi con se lig 
lo dijous de la cena quant pres lo pa el trenca als dexe- 
bles e dix: Hoc est corpus meum etc. Perque quant deu esser 
aquest ministeri per honesta persona ab dreta e pia devocio 
fahedor la nostra lig bo testifica. Per ço en la nostra cap- 
pclla declaram esser cappella nostre major labbat de Sen- 
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tes Creus lo quul per privilegi dels nostres antecessors cs 
a tots temps reebut per cappella major de lots los reys 
Darago : lo quul abbat en totes les festes del any ro es 
en aquelles que segons nostra ordouacio lo retaule dargent 
deu esser posat missa cn nostra presencia celebrar deja e 
exercir los altres offícis divinals si a aquells nos presents 
serem : si donclis per nos no era ordenat que la dita 
missa e los dits ofGcis aquell dia celebrats e dits per alcun 
arcliebisbe o bisbe presents lavors cn la cort fossen. En- 
cara tots dics la taula nostra ans que mengem bencesca 
e upres nostre menjar ler no oblit gràcies a nostre Senyor 
segons la nostra ordonacio: en los altres dies pero en los 
quals missa davant nos celebrar no haura nos aquella 
oeuls lo test del evangeli a nos a besar aport encara lo 
besament de pau a nos donar no oblit. Volem emperò 
que tota vegada que arquebisbe o bisbe aqui present sen 
ces lo dit abbat Ics dites coses exercir con aquelles per 
un daquells volem esser fetes: car covinent cosa esser 
reputam que los dits prelats quant en lu nostra cort venen 
per raho de sa dignitat per la nostra presencia aquesta 
prerrogativa reeban. Emperò lo dit abbat de nos prime- 
rament saber deja per qual dels dits prelats qui presents 
seran volrcm les dites coses esser .fetes : e no resmenys 
proveesca ab sollicitut quels monges cappellans escolans 
els altres deputats al servey de la nostra eappeila sien 
attents c curoscs en totes coses tocants al servey de aquella 
e a aquells man expressament que de aquelles hagen cura 
diligent: e si falliran en les coses a lur exercici pertan- 
yents aquells punir pusca en la quitacio de vuit dies per 
cascuna vegada que fallit hauran. Encara a la sua cura e 
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sollicitut sapia lo dit abbat pertànyer nos interrogar del 
locli e hora on cascun dia missa en la nostra presencia vol- 

rem csser celebrada. E si per occupacio de alscuns grans 
affers o per altra manera tardaríem' massa o lexariem de 
bovr lo divinal ministeri deja lo dit abbat a nos les dites 
coses a memòria redoyr. E si per ventura volentnt nostra 
no era per alcun ens de oyr les hores del divinal offíci c 
que nos pogués ab deccncia dir solemnialment davant nos en 
aquell cas guartse no lexar per aço que en la cappclla nos- 
tra totes les dites hores del divinal offici solemnialment nos 
diguen axi com si nos aqui presents fossem per tal que la 
loor de Deu no sia lexada. En apres con nos caminar scs- 
devendra lo dit abbat lo vespre precedent deja a nos in- 
terrogar ou lendema volrem oyr missa e la el devant anar 
man a un o molts qui davant vagen perque con nos serem 
venguts totes les coses sien axi com se pertany aparella- 
des. Proveesea encara qne tots temps nos caminants un 
dels escolans de la cappella o de la almoyna de mati ans 
que missa hajam oydn cavalcan ab nos va ja ab ornaments e 
ab libres e ab altres coses necessàries en tal manera que 
si al loch en lo qual lo vespre haurem disposat missa hoyr 
degudament anar no podiem o en altra manera proposit 
mudaríem en qualqua loch missa oyr poguessem. En apres 
con sera dia solemne en lo qual vespres e matines sollem- 
nement hoyr deurem apparaments del altar segons la of- 
donacio la qual havem feta sobre aço larors lo dit abbat 
com damunt es dit en temps covinent deura a nos anants 
dir quens appardlem degudament a oyr lo divinal offici : e 
si per ventura sera dia de pus celebrant festivitat deura 
nos interrogar si e per qual prelat o altre persona volrem 
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que sia preicoda devant nos la paraula de Deu e el offici 
fet de nostra volentat. En apres saber no ldi de quines 
persones aniversari cascun anyn volrem esser fet sera de 
nostra pia devocio per ta) que aquells en los temps en 
los quals seran a nos a memòria reduguen e el prelat per 
lo qual lofCci volrem esser fet si present lavors sera de 
nos sapie: e generalment pertanyerà a ell cura haver del 
offici ecclesiastieh e de tot ço qoes pertanyn a la capella 
e tot defalliment corregir si alcun naura esser vist aqui. 
En apres con sesdevendra nos reebre la sancta comunio 
del cors de nostre Senyor lavors lo dit abbat deurà abans 
elegir e appareylar la heslia consagradora axi qoe elegida 
a aço per el) sen» frau una hòstia de molles de una altra 
a aquella semblantment per combregar la hòstia elegida 
sia tocada e apres daquella per ell sia fet tast : e al escola 
qui en la custodia les hòsties te tast axi mateix faca fer. 
Axi mateix del via del qual apres la comunio deurem la 
bocca lavar: cor a vegades esforçat lo semenador de tots 
mals es estat atrobat alguns malvats en aquest salutar 
sagrament ab abominables insídies machinats. Mes encara 
to dit abbat deura ab nos les hore* canonicals dir e el 
offici de la missa legir davant nos no oblit quant que quant 
ell aquella no celebrara. Guartse emperò lo dit abbat que 
cn scrit haja e inviolablcment observe la ordonacio nostra 
sobre los paraments e altres ornaments de la cappella 
posadors e mudadors segons la varietat dels dies sollennes 
o do les festes consegüentment. En apres ordonam ell 
esser sotsmes al canceller nostre : e volem ell a nos sagra- 
ment e homenatge prestar que per fet o consell dell damp- 
natge a nostra persona no vendrà majorment per aquelles 
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coses les quals ell tracte e les quals nos encara tractam: 
e que res per ell no es fet nes fara perque aquest sagra- 
ment e homenatge no pusca observar. 

Dels Monges de la cappella. 

; i t • ' 1 ■ i ' 

Per tal que les presents nostres ordonacions en totes les 
sues parts sien vistes perfetes e per defalliment de ministres 
no pnguen esser en lo servey opportu en alcuna cosa de- 
prescs: per ço esguardants quel dit abbat continuament per 
lo carrech de son monestir bonament no pot la nostra cort 
seguir e car tots los divinals officis segons costuma de lur 
orde antigament en la nostra cappella observada son cele- 
bradors: per tal de necessitat ordonara que continuament 
estien en nostra cort dos monges do son monestir los quals 
honests e de honesta vida esser volem qui ab los altres 
cappellans e almoyners nostres per devesides semnanes mis- 
ses e altres divinals officis hores ço es canonicals canten e 
celebren cascun dia. Encara volem qne la un delís ço es 
lo primer reebnt al offici lo baci tenga con nos offerir se 
covendra e no oblit hòsties vi aygua e tota cosa ai sagra- 
ment de eucaristia e al cappella celebrant necessària faça 
diligentment tota hora que diaque no sera vestit en la 
missa: cor lavon per aquell volem que sia fet. Deura encara 
per si o per lescola de la cappella e encara com missa 
oyrem ministrar a nos iibres del quals som acostumats de 
usar en misses e en altres hores divinals. Encara ordonam 
pertànyer a cura daquell dels dits monges qui pus antích 
sera en loffici apparellaments e ornaments de nostra cap- 
pella quals que quals ab diligència guardar los quals fet 
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enverttari de tot9 tenga: mos laltre monge qui segon sera 
reebut hnja copia daquell enventari per tal que ell aquelles 
coses guart e serve con lo primer absent sera o en altra 
manera empatxat: e en absència dels monges lo cappella 
almoyner segon reebut al offici haja axi mateix enventari 
en la manera mateixa dels monges. Guardense encara que 
en escrit hajan e inviolablement observen la ordonacio nos- 
tra sobre los paraments e altres ornaments de la cappella 
posadors e mudadors segons la varietat dels dias sollen- 
nes e de les festes consegüentment. E encara aquell monge 
qui los ornaments guardar deu proveesca engir la repara- 
ció daquells con menester hic sera o faent encara alcuns 
fer de nou segons la ordonacio la qual havem feta engir 
aquestes coses haja albara del escriba de racio contenent lo 
preu que pujaran les dites coses c ab diligència reeba los 
diners del thesorer per pagar aquelles. E con segons dit 
bavem lo dit abbat per lo carrech de son monastir no pot 
en la nostra cort contínuament esser present: volem e or— 
donam que lpn dels dits monges ço es lo primer reebut 
e ell absent laltre faça complesca e exercesca Iotes e sen- 
gles coses a la cura c ministeri del dit abbat pertanyent» 
en e per la forma en lo seu capítol pus prop dessus scrit 
dél qual translut ab si haja conlenguda e expressada. Ajus- 
tants emperò a aço que si abbat alcu present sera o maes- 
tre en tlieologia en nostra presencia aquell detira o nos 
donar lo besament de pau e del test del evangeli c fer la 
benedicció de la nostra taula. E en apres ordonam ells 
esser sotsmeses al canceller e a ell detirc obeyr: los esco- 
lans emperò de la cappella e encara los escolans de la al- 
moyna c tots qui en la cappella usen al dit abbat e en 
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absència sua al dits monjes obeyr deuran cuant al servcy lo 
qual a fer han en la capella: los quals escolans de la cap- 
peila los damunt dits monges si inobedients o negligents 
en 1» dit servy hauran trobats a perdre la sua quitacio de 
tres dies o enjus pusquen condempnar. £ en apres encara 
volem ells a nos sagrament e homenatge prestar lo qual lo 
dit abbat a nos prestar es tengut. 

£ t • ' * " ... * \ •• • 

Del Escolan de la cappella. 

• ■ • r 

Digna cosa e a Deu agradablo esser perpensam si aque- 
lles coses les quals a divinal cultivarocut son destinades 
saviament o honesta sien tractades c ab diligent custodia 
conservades que per negligència o per error falliment alcun 
no apparega en aquelles. E per tal que a la cappella 
nostra sobre aqoestes coses pus afluenment sia provehit: 
statuim e ordonam que un escolan en la cappella nostra 
sia constituit al ofíici del qual se pertanga reebre dels 
monges de la cappella primer reebut al oflici ornaments a 
la dita capella pertanyent» e aquells deja en laltar posar 
per tal que daquells sia tengut de usar axi con en laltra 
nostra ordinacio es espresat : la qual ordinacio scrita ab si 
tenga e aquella diligentment observe. Encara, volem ell 
custodia haver diligent de les curlines e altres appare- 
llaments los quals per lo seer e recoudar en nostre oratori 
ohen lo divinal offici seran ordenats: la qual seylla o oratori 
ensemps ab lescola de la almoyna ab les cortines e ab los 
altres apparey laments ans del entrament de la missa ses- 
tudy a ordonar segons la varietat del temps axi con per 
nos cs aordonal de la qual ordonacio aytant con aço toca 
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copia en escrit haja por tal que aquella pusca mils sens 
defalliment observar: e aço meteix volem esser fet en 
les vespres e en les matines sollennes en les quals segons 
laltra ordonacio laltar nostre en les damunt dites vespres 
e matines sera aornador. Caminan emperò totes aquelles 
coses les quals engir loratori damunt dit per les maneres 
dessus dites sestudien diligentment complir. Dcura encara 
lo dit escola reebre del nostre reboster la luminaria a us 
de nostra cappella necessaris segons la forma sobre los dits 
luminaris ordenada. Encara con nos per lanima dalcun def- 
funt volrem esser celebrat aço al dit reboster no tart re- 
velar per tal que sobre les tortices degudament sia prove- 
hit. A la cura encara daquell se pertanga que après los 
monges a la cappeyla deputats se deja entrametre que no 
sia defalliment en la cappeyla daquelles coses les quals ne- 
cessàries hi son a la cappeyla. Encara que en pròpia per- 
sona fer deja aquelles coses Ics quals no son honestes ne 
es degut als monges de fer. Volem encara quel dit escolan 
après lo canceller sia sotsmes e obcesca al abbat de Sentes 
Creus e als monges de la capella: e si mester sera que a 
son offici entendre lo dit escola degudament no pora deja 
cometre diligentment les sues veus nl escola de lu almovna: 
aço exccptat que sens paraula feta als dits monges no 
pusca cometre al dit escola o a altre los dits apparey la- 
ments et les altres coses de les quals comunament e quaix 
cotidionn ha a Usar les quals coses sots los monges damunt 
dits tenga ab inventari e guart. Sia encara tengut lo dit 
escolan de ajudar los damunt dits monges al o/fici celebrar 
e a dir les hores reglarment en la missa nostra cantant tota 
hora que poran e que per aço non sia en son offici cm- 
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bargat : los libres encara a) offici de la cappclla necessaris 
per ell esser tenguts e guardats volem : Volents encara que 
cura diligent haja que con nos caminarem libres necessa- 
ris a hores deydores en appareyl apport ari que en qual- 
que loch on a nos rees plaurà hores oyr puscam. E ell en- 
cara a la elevació del cors de nostre Senyor Ics tortices 
tenir no oblit ensemps ab lescola de la almoyna si donchs 
no -era la un delís vestit aquell dia per sotsdiaque en lo 
qual cas laltre escola qui vestit per diaque no sera haja 
e procur dels fadrins de lalmoyna qui a tenir les dites tor- 
tices ajuden segons ques convendra. Lencencer encara ab 
encens e ab carbons enceses al diaque o a aquell qui 
a nos daquell sera donador per ell volem esser aminis- 
trat. Manam encara que per tal que con lo dit escoian 
moltes coses ha tener e tractar de les quals nos usara ço 
es libres qui per los monges e cappella de la cappella 
alscunes vegades a ell son comeses e semblants coses: faça 
al canceller o ell absent al vicecanceller sagrament segons 
la forma en lo sagrament lo qual fan los dits monges 
expressada, 

Dels Almoyners. 

Comesa auctoritat a nos per nostre Senyor de dispensar 
de les coses temporals sesforça requerer que daquelles 
aytant con a nos covinènt sera a persones freyturans sos- 
teniment dalmoynes donem a la distribució de -les quals 
dos bons e prous cappellans volem esser deputats qui al- 
moyner* sieu nomenats 1a cura dels quals esser deu que 
Ics frementes dc Ics taules de la nostra cort honestament 
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per tal que no peresquen recollir faceii : e en opres dis- 
tribuyr per leacota de la almoyna segons que sera oppor- 
tun. Deuran encara sollicitar los mayordomens que aque- 
lles coses que seran posades a les taules per aportar a 
lalmoyna degudament facen guardar per tal que per als- 
cuns lecadors per aventura g goloses alcuna cosa daquelles 
al dret de la almoyna no puga esser sostreta : la un pero 
delís con cos menjarem davant la taula nostra estar deura 
e la nau del argent en la qual les .gQriguoles alcunes sc 
posen pos e la dita nau e tovayl.es de la taula nostra levar 
uo oblit e aquelles coses les quals de la taula nostra seran 
levades si donques en altra manera aordonar no volíem 
sens exccmpcio reeben e per lescola de la almoyna tota la 
almoyna facen deportar. Emperò lalmoyner pus antich en 
loffici deura la moneda e totes les altres coses segona 
nostra ordonacio a la almoyna deputades reebre e qn uses 
piadoses per amor de Deu diatribuyr la on mils sera co- 
vinent sobre la qual cosa sobrè la consciència dell carre- 
gam : laltre cropero capella alrooyner totes les coses reebu- 
des distríbuydcs per laltre en scrit pos e en absència del 
altre primer loffici daquell esercesca en la presencia pero 
a aquell ajut en fer aquelles coses, les quals al offici dell 
pertanyeran: e cascun encara daquells la nostra ordonacio 
la qual havem feta de les coses deputades a lalmoyna 
en scrit haja per tal que aquella mils tenguen e obser- 
ven e nos si mester sera a servar sollicilen e induguen. 
R en «pres con per nostra costuma los peus e les mans 
dels pobres lavarem o fets semblants farem los almoyners 
deuen a nos prop estar que en lavar los peus apres los 
camarlenrhs e la ablució de les maus apres los raajordo- 


Digitized by Google 



* ( 14* ) 

mcns aquests aquelles coses les quols necessàries seran sub- 
ministren: donen encara a aquells pobres axi per reffeccion 
con per altres coses les coses aonlonades sobre aço per 
nos en la ordonacio la qual havem feta. En aquests emperò 
serveys faedors lo pus antich en loffici al pus novell tots 
temps sia haut major. En apres aordonam que aquests 
almoyners davant sien al escolan c al servidor de la al- 
rnoyua e aquells corregesquen sils veuran en lur ofíici 
errar o esser en qualque manera negligents: los dits emperò 
almoyners al canceller sien sotsmeses: la moneda emperò 
'distribuydora segons nostra ordinacio en les aimoynes de 
nostre tresorer reeben : mas emperò al maestre racional 
de les dades e reebudes compte retre seran tenguts. En- 
cara volem ells esser tenguts misses davant nos celebrar e 
fer semmanes alternes ab los monges a la cappella depu- 
tals e ells ajudar axi a la missa con als altres officis di- 
vina Is davant nos sollempnialment celebradors: et encara 
en la benedicció de la taula e en les gràcies en la Gn de 
la taula faedores presents esser axi cant los monges de 
la capella ells volem e manam. E en absència dels monges 
deura lo baci per nostre oblacio en ell reebedora en la 
missa tenir tota vegada que en la missa diaque sollemnial- 
ment non scra vestit: deura encara lavors lo servi de 
hòsties e de vin al sagrament de eucaristia necessari fer 
diligentment. Encara per tal cor per exercici de lur offíci 
moltes vegades han a nos entorn estar volem que a nos 
facen sagrament e homenatge que dampnatge de nostra 
persona per lur poder esquivaran e que per res que ses- 
guart a son offíci perill a nos no vindrà e si o sabran a 
nos esser procurat al pus tost que poran o revelaran : c 
tomo V. 10 
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que res no han Tet ne faran perque aço observar no 
pusquen. 


Del Escolan de la almoyna. 

Molt loable e ben encara consonant a caritat adjudicam 
que aquelles coses les quals en la taula nostra per refec- 
cion axi a nos con als altres en aquella seents son posades 
part als molts bons nostres corapanyons pobres de Crist 
ans pus vertaderament a ell del qual totes coses reebem 
donem per tal que no nafrem lo comensament de la Sacra 
Scriptura la qual amonesta axi que a aquells que non poden 
appareylar ne pugam donar. Emperamor daço per tal que 
pus leugerament acabament prenen aquelles coses que 
dcsijum e que la part als pobres de Crist oordonada mal- 
vadament nos puga deperir: ab aquesta nostra ordonacio 
havem duyt provehidor que un clergue covinentment jove 
leuger c apert de vida e de bones costumes ornat als cap- 
pelians nostres almoyners e a la nostra almoyna assiste e 
a ells après lo canceller obesent sia reebut qui les fremen- 
tes 'totes de la taula nostra rceba per los almoyners nostres 
damunt dits primerament recuyletes e en lo loch a les 
coses damunt dites destinat cur reposar cuytosament: c per 
tal que les damunt dites frementes no peresquen cura vigi- 
lant procur haver e de la damunt dita almoyna cura haura 
diligent. Ajustam encara qucl escolan damunt dit als cler- 
gues de la cappella nostra sia tengut en les hores e en 
los altres divinals officis ajudar e lapistola reglarment en 
la missa nostra cantar quant manat li sera per lo regent 
la nostra cappella: c con no scra vestit pera que la dita 
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epístola cantar tenga un tortiç quant lo cors de nostre 
Senyor se elevara e la part dels libres n les hores deydorcs 
o cantadores cnsemps ab lcscolan de la cappella port en 
tal manera que la on a nos mils plaurà les Ivores puscam 
ovr. Si eropero per alcun cos sera embargat perque les 
cose# damunt dites no pusca fer son pffrei totes les coses 
per ell faedores en absència sua deja fer lescola de la 
capella: e volem ells esser sotsmeses al canceller et als 
monges de la cappella e als cappellans almoyners obcyran. 
£ per tal con per les coses damunt dites clarament se 
manifesta quals coses ha appareylar e en altra manera 
sovinerament pertractar les quals assats a la persona nostra 
son propinques: emperamor daço a prestar sagrament de 
feeltat e homenatge al canceller sia estret que la salut 
nostra sana e salva mayorment aytant quant a son offíci 
pertànyer sesguarden per sou poder conservarà e el contrari 
esquivara segons son poder : e noresmenys si ay tuls coses 
sabra revelara et que no ha fet ne fara perque les coses 
damunt dites no pusca fermament observar 

Del Servidor de la almoyna. 

Vincle de necessitat nos estreny que per aquelles coses 
les quals per sengles nos poden profítosament complir tals 
c tants quey basten lli recbam mayorment la on du tal 
esdeveniment es considerat lo qual lexat al offici de pietat 
alcuna lesio portara. Emperamor daço ab aquesta present 
ordonacio statnim que daqui avant un servidor sufncient e 
feel a laimoyna sia elegit qui dc les frncmcnles dels men- 
janls en les taules del palau nostre per tal que no peres- 
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quen feelment en lo loch destinat recuvlega e axi recoy- 
letes eautament no oblit goardar. E en apres a manament 
dels almoyners desus dits devant la porta del nostre alberch 
les fracmentes damunt dites als dits pobres despuylats deia 
bens daquest segle ab feel cura sestudiu de donar: lo qual 
apres lo canceller als cappellans nostres almoyners damunt 
dits si sotsmes regonega. E con se esdevendra nos cami- 
nar o alloure anar ell en lo loch on serem tots temps 
present sia per lo damunt dit offici diligentment faedor 
per tal que per defalliment dell los feels pobres de Crist 
de lur frevol solaç no puguen esser defraudats. 

Dels Correus. 

Com us dels correus sia necessari negun nòy dupte: car 
cor los prínceps a diverses parts del mon hagen lurs letres 
endreçar e molts negocis nunciar los quals per aventura 
celeritat requeren: covinent cosa es que aquells qui corren 
pus espeegadament queis altres les coses damunt dites 
degen explicar. E axi ordenam que correus sien ordinà- 
riament en nostra cort vint qui les nostres letres traroe— 
tedores portar degen: guardanise ben que a aquells als 
quals seran trameses res no demanen. Deuen encara obcyr 
o nostres canceller viccconceller protonotari e secretaris 
escrivans. 


— Bigteed by L·iOOgle 
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ACI COMENÇA LA QCARTA PABT DEL L1BRE E PRIMERAMENT 

Del M aestre racional. 

Entre les sollicituts reyals per les quals a la utilitat 
de la cosa publica es conseylat e honor real es conser- 
vada aquelles mes lo cor del príncep deuen estrenyer que 
la sua casa per totes coses saviament sia disposada. E con 
la casa real en senyal de preheminencia universos a ella 
recorrcnts liberal esser deja e uberta e per aço axi a 
infinites despeses es posada les quals a envides per huma- 
nal enginy se poden moderar : molt se çonve del príncep 
deure guardar quen lo regiment de la casa sua mesura 
davant totes altres coses sia observada per tal que no 
sesdevenga ço que sescriu : Envides sens mesura dura la 
real cura. E per tal con nos pot en les despeses mayor- 
ment reals mesura laugerament pendre si donques al prín- 
cep no ve cn clar quant en suman monten les rendes 
c obvencions c altres drets fiscals los quals cn son erari 
cascun any son aportats : emperamor daço necessari esser 
se mostra que cn la casa de cascun príncep alcuna persona 
feel e savia davant posada esser deja al offici del qual se 
pertany de les rendes e proveniments e drets reals de 
cascun ayn encercar veritat e de la summa daquell al 
príncep retre rahon. Emperamor daço nos cobcejants la 
casa nostra reyal e tots tos fets nostres ab mesura dis- 
posar e manera e via querer ab les quals mesura puscam 
congruentment observar sabons que per aço a la bonor 
nostra es guardat c al profit dels sotsmescs es provehit: 
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slatuim c ordonam quen la nostra cort sia alcun en loffíci 
dels comptes retedors a nos principalment instituit lo qual 
macstre racional sia nomenat: en lo qual offiei tal persona 
volem esscr reebuda que sia Icel e avista e encara en 
comptes e en ralions aordonadores e en altres coses les 
quals al offiei daquest se pertanyen ben sia sabent e esperta 
axi que algun no deja enganar ne per los altres lauge- 
rament puga esscr enganat. E per tal quel maestre racional 
per oblivio o per ignorància alscunes coses daquestes les 
quals al offiei dell se petanyen no pusca pretermetre les 
quals son moltes aquelles ordenadament descriurem. E 
primerament lo maestrs racional sapia a sollicitut de son 
offiei pertànyer que oja comptes e raho reeba dels camar- 
lenchs de les nostres' joyes que ministren : encara reeba 
compte del protonotari e dels secretaris escrivans et del 
thesaurer e del escrivà de racio e encara del comprador 
de casa nostra e dels procuradors rcyals nostres e balles 
generals e- aminislradors de les nostres rendes e veguere 
justicies e procuradors locals e de quals que quals nostres 
olïicials e persones altres per aministracio de lur offiei o 
per altra manera dels drets nostres alcuna cosa reebents 
o despenents en qualque manera sino daquclls que en part 
o en tot al escrivan de racio retre son estrets. Mas si 
volra los comptes daquclls majorment per causa examinar 
fer bo pot: e si per aventura trobava que alcun dels 
officials damunt dits apres los comptes retuts als drets de 
nostra cort sia tengut solicitar aquella persona que nos 
cascun any li nomenarem que reeba en si totes aquelles 
quantitats de diners que haura trobats quets officials da- 
munt dits degen restituir u la cort. Al qual manatn que 
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reebudes en si les dites restes pach primerament dels dits 
diners los dits maestre racional lochtinent escrivans e 
Ycrguer del dit offici lur quitacio ordinaria y vestit: e si 
alguna cosa lin romandra dallo respona al nostre tresorer: 
e a ell manam retre compte de. les dites restes qnc haura 
reebudes al nostre escrivà de ració lo qual haja a mostrar 
en retiment de son compte certificació del maestre racio- 
nal de Ics quantitats a les quals muntaran les dites restes: 
la qual certificació ensemps ab les cauteles que haura re- 
ebudes haja a retre al dit escrivà de racio. £ donam poder 
al reebedor de les dites restes de costrenycr e forsar tots 
los oGcials damunt dits qui per raho de lurs aministra- 
cions hagen alcuna cosa cosa a tomar a la nostra cort: e si , 
ço que deu retre contradirà costrenga aquell, per capcíen 
de penyores o per altres remeys convinables: e con haura 
reslituit e complit ço que deu lavors lo maestre racional 
auda ccrtificio per ell que la resta li es pagada faça a ell 
albaran de compte retut per ell e quel Temela espeegat. 

Si pero fet compte appar alcuna cosa esser restituydora a 
aquell compte reten lavors lo maestre racional a ell faça 
dos albarans un testimonial de compte per ell retut e altre 
per lo qual sia pagada la quantitat a ell restituydora. En 
opres esgartse ben lo maestre racional que si els officials 
qui de la sua ministracion ab ell comptaran no mostren o 
no liuren a ell complidament les caries o les apocbes o els 
albarans per aquell compte necessaris o al compte espec- 
tans o en altra manera defectivament comptaran: decon- 
tinent lo dit racional los dits defalliments de scriphires e 
altres en son memorial repos los quals no determen sens 
compliment dc cartes lelres apoches e altres cauteles a de- 
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claracio dels dits comptes necessàries : e siis retens los 
comptes aquelles haver no poran o altres duptes hi haura 
per los quals lurs comptes no puxcn ser espetxats aquells 
comptes lo maestre racional no defençsca sens consciència 
e voleutat nostra e entretant los comptes havens aytals 
duptes romanguen indifinits: e ultra aço si fet lo compte 
oppar ells alcuna cosa deure decontinent a aço restituyr 
sien costrets. En après los baties generals e procuradors reals 
e ministradors de les rendes nostres de qualsquc terres nos- 
tres en los comptes lurs los quals retran cascun any per lo 
dit racional sien costrets mostrar al dit racionat apoches e 
albarans de pagues les quals sc deuen fer dany cn any per 
salaris qui als gavernadors nostres c procuradors justiciers 
qui a jutges o assesors e baties e a veguers a justícies 
merinos e a castellans e a notaris e altres ois quals se do- 
nen certs salaris o annuals pensions: dels quals salaris o pen- 
sions annuals les quantitats escrites tenga lo dit racional 
en lo libre seu de notaments: e escrites encara tenga totes 
coses les quals los dits procuradors e talles generals e ami- 
nistradors nostres ordinàriament son tenguts de pagar a 
qualssevol persones cascun any. Sia encara tengut lo racio- 
nal donar fe als dits nostres procuradors reals e baties ge- 
nerals e ministradors en sos comptes sobre les despeses les 
quals aflermaran si haver fetes per justes coses e rahona- 
bles. Sia encara curós lo maestre racional que reeba en 
escrit de nostres procuradors reals et balles generals et 
amjnistradors los preus de qualsque sien rendes nostres en- 
continent con les dites rendes cascun any seran venudes 
per los procurodors baties et aminislradors damunt dits e 
«pres los dits preus cserisca e repos cn son libre: e encara 
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sia curos aviant com pora que sapia la veritat deils de lea 
falles les quals se faran axi per nostres domestichs com 
per altres nostres ofiicials falles faents e aquelles a exe- 
cució deguda faça menar per ço qucls dits domestichs e els 
altres officials no hagen ocasion de fallar. Rcgoncga encara 
el racional que de mig en mig any e tota hora ques volra 
e obs sora totes les reebudcs per los procuradors reyals 
baties generals e aministradors nostres e les pagues fetes e 
encara cant sera envers ells en moneda cant sera degut 
per ells : proveesca encara e als procuradors et baties et 
aministradors damunt dits sollicit que en lo cap de cascun 
any complit sien appareylats los dits procuradors baties et 
aministradors sens defalliments lurs a retre comptes per tot 
aquell anv coraplidament. Manam encara quel maeslrc ra- 
cional haja e tenga tres librcs ordinaris dels quals la un 
sia oppcllat libre de notamcnts comuns en lo qual not e 
escrisca totes coses les quals rcgonexcra haver reebudes lo 
tesaurer e els altres officials nostres a fin que en los comp^ 
tes ab ells faedors veer pusca el maestre racional aquelles 
coses les quals donen a ell per reebudes. Axi meleys not 
en lo dit libre totes altres coses les quals fer pogueasen a 
instrucció del dit racional e daquells qui ab ell deuen 
comptar. Tenga encara segon libre qui sia appellat libre 
dalbaran dels comptes en lo qual not e escrisca les finan- 
ces de tots los comptes: retenga encara ab si aquell libre 
o escriptura ab lo qual lo compte reten haura comptat ab 
ell: e encara retenga apoches e albarans ab los quals faran 
a ell fe de les dades e pagues aquells qui retran lurs 
comptes. Haja encara lo terç libre qui sia appellat libre 
ordinari en lo qual escrisca tota la suma de Ics reebudes 
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nostres e de (es dades de tots los comptes que difinira: 
lo qual libre tenga lo mestre racional o son lochtinent 
secretament dejus clau e aquell no dege monstrar ne reve- 
lar a neguna persona sino a nos con per nos li sera manat. 
E res no menys sia tengut de fer enfilar totes lés letres 
nostres de manamens apoches e altres cauteles necessàries 
als dits comptes les quals cauteles dege fer scriure e con- 
signar en los margens dels dits comptes que diünira per ma- 
nera que puxa esser trobat c vist que les dites cauteles 
sien per ell o per los seus senvans cobrades daquells qui 
los dits comptes retran per tal que daqui saber puscam 
quant crexen o reinuen cascun any les rendes de nostre 
patrimoni e les despeses, compensats los carrecbs de les 
expedicions nostres les quals segons mes e menys seran 
esdevangudes e quant sera de resta cascun any. Reeba 
encara el racional de nostre thesaurer compte de sis en 
ais meses cascun any e reeba èn compte totes les qnanti- 
tats les quals li dira si haver pagades per dons los quals 
haurem fets entro a quantitat de cent solídos jacsia que 
de la quantitat daquella o menor negun albara no mostre 
o manament cor a la sola paraula sua volem esser creegut : 
oltre la quantitat emperò desus dita en altra mauera en 
compte no reeba si donques no mostrava albaran o letra o 
manament nostre escrit e dels nostres segells comu o secret 
segellat o si donchs lo dit tresorer albara del dit maestre 
racional o del escrivà de racio dalcun deute no mostrava. 
Retut pero el compte per lo tesaurer e fmat lo racional sia 
tengut a ell fer albaran testimonial e complit segons la 
forma del qual e continencia nos pirgam fer al tesaurer 
carta de quitacion e fin de bon e de ver compte retut: lo 
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dit emperò mestre racional sia tengut de fer fer notaments 
al tliesaurcr de totes quantitats que trobara esser liurades 
al dit thesaurer per los altres comptes que reebra. E sien 
monstrats per lo tesaurer tots encara els cambis que con- 
tractats e fets baura e dits de consentiment del dit racional 
o en altra manera de nostre manament haja contractat e fet 
e servades les coses dessus dites e altres les quals en tan gran 
compte per verificació daquell haura vist servadores. E los 
officials qui al regiment del mestre racional son sotsmeses 
e los quals a ells deu esser el major son aquests tresaurer 
scrivan de reccio e lurs scrivans e procuradors reyals e 
baties generals e ministradors de les rendes nostres. Donam 
poder de corregir tots e sengles qui a son offici son sots- 
meses si excesses hauran comeses e punir de quitacio de un 
mes o menys exceptat lo tesaurer o escrivà de racio procu- 
radors e baties demunt dits los quals no pusca punir sens 
manament e licencia nostra. Atorgam encare al mestre ra- 
cional que si alcun qui compte deja retre no vuylla o retre 
lo contradiga pusca a ell la quitacio la qual de nos reeb 
emparar. Haja encara el mestre racional ab si en scrits totes 
aquelles coses les quals son tenguts de fer per raho de lur 
offici los demunt dits officials qui a ell son sotsmesos per 
tal cor si deffallien o erraven en son offici mils ne pora 
saber veritat e pus covinablement corregir e punir. Faça 
cncare memorial dé tots los cambis los quals lo tesaurer 
fara de consentiment del dit racional e les itiBneres e ab 
quals aquells se faran per tal que en lo temps lo qual lo 
tesaurer retra compte daquelles coses li sia clar plenera- 
ment. Sapia encare a son offici pertànyer que tots los fal— 
suris de Ics monedes nostres c els delinqüents engir ell 
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faça pendre e aquells liurar al algoUir e els ordinaris dels 
delinqüents a requisicio dell los delinqüents sien tenguts 
de pendre. Si emperò el delinqüent es de companya e 
de casa nostra lavors lalgotzir a requisicio dell lo delin- 
qüent faça pendre e el nostre alguatzir a manament del 
racional aquell pendre fer sia tengut. Mes volem qne si 
lo protonotari e secretaris scrivans en lo compte lur al- 
cuns deutes meten al mestre racional qui a ells per quita- 
cio o vestits ordinaris no seran deguts aquells no reebe lo 
racional ans romanguen sobre ells: si donchs per ventura 
aquells deutes no eren manats esser Teebuts de nostre spe- 
cial manament. En apres ordonants quel demuot dit mes- 
tre racional ans del entrament de la sua aministracio sa- 
grament a nos prestar sia tengut que en son offici be e 
fcelment se haura: jurara encara e a no» homenatge fara 
que a neguna persona sino a nos e a aquells als quals per 
occasio e per rahon de lur offici pertanyerà no revelara la 
quantitat annual de nostres rendes e proveniments ne la 
quantitat del nostre tresor. En apres sera tengut en nostre 
conseyl promoure les causes e els drets de nostre patri- 
moni e aquelles defendre segons son poder: guartse pero 
en aço que per ell alguna calumpnia noy esdevenga mas 
allech per lo nostre dret ço que pora justícia en res no 
offesa. E encara con en nostre conseyl lo maeslrc racional 
segons nostra real ordinacio dels conseylers sia reebut a 
nos lo sagrament per los conseylers expressat en la dita 
ordinacio faça e fer sia tengut. 



Del Lochtinent e scrtwms àd maestre racional. 


Per tal con loffici de maestre racional de moltes e 
diverses expedicions es carregat les quals de necessitat se 
deuen fer per escriptura per tal que lo dit racional en 
les dites escriptures massa no sia occupat e que per a(o 
la expedició nos tart dels negocis : statuim e ordonam 
que al offtci del racional sia un lochtinent sufficient e 
feel a nostre àrbitre elegidor al offici del qual se pertanga 
fer en absència del dit maestre racional totes aquelles 
coses les quals lo dit maestre racional es tengut de fer 
ab comissio per letra nostra feta o ell o per lo dit nostre 
maestre racional: ajustants al dit offici dotse scrivans per 
ço que mils sia servit los quals sien tenguts de scriu- 
re tots temps comptes e de haver aquells sil dit maes- 
tre racional los bo haura manat axi en absència sua con 
en presencia : los quals escrivans a ell obeesquen. Sagra- 
ment encara lo dit lochtinent a nos sots aytal forma sots 
la qual es tengut de jurar lo maestre racional faça : excep- 
tat quel secret del consell servar jurar no es opportu: los 
altres pero escrivans al racional sagrament e homenatge 
faran que la quantitat o summa de les nostres rendes 
jinuals a neguna persona no revelaran sino a nos o a aquells 
los quals per rahon de lur offici la dita quantitat saber 
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Del Tesaurer. ■ 

Axi con de liberalitat de príncep proceeix tesaur e mo- 
nedes on e cant se pertany ab mesura moderada despendre: 
axi a la providencia dell se cove aquells honestament con- 
gregats en lo opportu daquell ententivoiuient conservar. 
Emperamor daço el tesaur nostres reebedores e conser- 
vadores volem esser comeses a un feel e industriós hom 
qui tesaurer per la covinencia de la C06a sia nomenat 
k) qual eu tal manera en ajustant e en reeben sia diligent 
que ab massa gran asperitat no exigcsca e en conservant 
e en distribuent los nostres profits no malmeta ne menys- 
cap. Haura encara lo tesaurer moneda dels procuradors 
nostres reals et baties generals et aministradors rendes 
aministrans e la part a nos pertanyent dels emoluments 
de la scrivania e condempnacions pecuniàries per nostre 
conseyl adjutjadores en los nostres regnes e daltres persones 
reeba e daqui liurar als officials los quals per loffici a 
ells incumbent aquella a despendre e a pagar hagen a 
aquell qui per nos li sera manat graciosament e de quitncio 
o en altre manera. Encara si per compra per nostre nom 
feta o per altre causa de la qual sia a ell manifest a alcun 
siam tenguts: volem que dallo per ell sia satisfet e peç 
•II esser pagat ahuda daqui apocha de paga : mas forc 
les causes damunt scrites inhibim a ell que a neguna per- 
sona de la moneda nostra no pach a un oltra summa de 
cent solidos sens nostre albaran ab nostre sagell del offíci 
de scriva de racio segellat o ab carta ab alcun de nostres 
segells roborada. Encara a ell inhibim que a alcu no faca 
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pagues donant una moneda per altra sens sabuda del mes- 
tre racional e ell absent del lochtment del dit racional: si 
donchs aço en altra manera esser fet de nostre manament 
no proceia o licencia especial la qual encara apparega per 
scriptura. £ con lo thesaurer compte haura retre per un 
mes o quinsc dies abans procur haver aibarans letres o 
altres cauteles necessàries al retiment de son compte les 
quals contengoen quanta summa de peccunia haura liurada: 
e daqui sia tingut de sis «n sis meses al maestre racional 
segons la forma al dit racional liurada retre raho cor en 
aço volem lo thesaurer a aquell esser sotsmes encara deure 
obeyr a aquell quant aço. Emperò si el dit thesaurer a 
vegades absentanse convenia esser fora de nostra cort no 
cometa a altre les sués veus siuo tan solament al lochti- 
nent de son offrci e eh absència daquell al pus antich en 
son ofíici qui lavors loffici dell excercesca si doncbs nos 
no votiem en altra manera ordenar. En apres encara a son 
oftici sapin de thesorer pertànyer defendre e promoure en 
nostre conseyl aquelles coses les quals sesguarden a nostre 
patrimoni: gartse pero daço que alguna calumpnia per ell 
noy esdevenga mas allech de nostre dret ço que pora justícia 
en alcuna cosa no offesa. En apres volem e manam que si 
per lo canceller o vicecenceller a alscuns comissaris nostres 
o jutges o encara per oydors nostres per vigor de execu- 
ció dalcuna sentencia contra nos donada manar sesdevenga 
o requercr lo tresorer que alcuna moneda a la qual per 
ventura els procuradors e oministradors nostres per nostre 
nom seran coudcmpnats a alcuna persona pach aquella cl 
dit tesaurer decontinent e a aquells en aço haja obeyr: cor 
consonant es a raho que de nos mateix prempta justícia 
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mostrem qui els altres encnra a aço destrenyem segons que 
per deute ne som estrets e tenguts. E per tal quel tesau- 
rer daquelles coses les quals per aquesta rahon haura pa- 
gades al maestre racional pusca fer fe : haja abans que 
aquelles pach dels dits canceller o vicecanceller comissaris 
0 jutges o oydore manament o la requesta en escrit e de 
les persones a les quals les monedes sc pagaran apoclia de 
paga. En apres sagrament e homenatge a nos prestar deura 
el tresorer quel tresor e les anonedes nostres feelment 
guardara encara que les monedes nostres en sos uses pro-' 
pris en alguna manera non convertirà ne aquelles a algun 
no prestara sens nostra licencia special la qual on escrit 
pusca mostrar encara que res no ha fet ne fara perque no 
pusca los dits sagrament e homenatge servar e encara que 
la summa de nostre tresor e de les rendes nostres a algun 
no revelara sino a nos o al maestre racional o al lochti- 
uent o escrivans de son offici als quals per lur offici per- 
tànyer ac lo saber. E encara con segoos la nostra real or- 
donacio dels consellers nostres lo tresorer en nostre consell 
sia reebut volem quel Sagrament faedor per los consellers 
en la dita ordonacio posat lo damunt dit tresorer a nos fer 
sia tengut : encara mes que no reeba vestedures de negun 
ne violaria ne sera de casa ne dc conseyll de negun de 
qualque condicio sia sino de nos demanada licencia e ob- 
tenguda. 

Del Lochtinenl e scrkans de ihesaurer. 

I , _ . » , 

Lo lochtSnent e escrivans de tresorer per nos elegidors 
los quals sien sis hagen scriurc en los libres les rahons 
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del dit thesnwcr c cn absència del dil tesaurer loffiri dell 
f»ra lo lochtinent e en absència daquell lo pus autich 
en loffici si donchs per nos als no li ere manat: e los dits 
lochtinent e scrivans al dit thesaurer obeyrafl e faran sa- 
grament e homenatge lo qual deu fer lo Uieseurer excep- 
tat lo sagrament lo qual scsguarda al conseyl al qual aquests 
lochtinent e scrivans no son estrets. 

Del Escrivà de ració.. 

Si als rcys cn temps dc pau Im plogut guardar ordona-r 
eio çn ses continues despeses no grans molt mes en aque- 
lles que son graus e alcuna ordonacio ne mesura no poden 
reebre per lo gran nombre de moltes viandes e gens qui 
aquelles han a menjar necessària cosa es que en distribuyr 
aquelles orde degut sia servat per ço que aquelles cgual- 
ment als stipendiaris c altres servidors seus sien departides. 
Emperamor daço un hom leal e vertader e diligent qui 
comptar c scriurc sapia volem esser assignat profítosament 
proveens lo qual scriva de, racio disposam esser nuncupat 
al offici del qual declaram pertànyer tenir quatre libres 
ço es lo primer lo qual carta de racio volem . esser nome- 
nat en lo qual no haja als escrit, sino tan solament los 
noms daquells qui per domestichs nostres haurem reebots 
dels quals en special lo nombre dc les beslies a Ics quals 
volrem esser a ells fet compte e de la quantitat de la 
quitacio oxi als dc bèstia de racio con de bèstia dc loguer 
e de peu sia tengut fer expressa menció: guartse pero que 
sens nostre special manament cti lo dit libre srriure aleun 
no presumesca. Lo segon libre tendra encara qui libro de 
TOMO V. 1 I 
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notaraents sera oppellat cn lo qual escrisca e not ço es als 
camarlenchs totes joyes draps daur de seda e altres sem- 
blants coses spaes vaxella daur dargent e totes altres joyes 
c coses que ells per son offici en guardo e custodia tenir 
son strcts : al cappella major los vestiments e perellaments 
retaules e totes altres joyes daur c dargent e relíquies 
de la nostra cappella : als sobrecochs calderes asts ferres 
e altres ostilles c coses del servcy de la cohina : als rebos- 
ters largent de que rontinuament nos e nostres companyes 
en lo palau nostre menjants usam e tovalles e altres coses 
al seu offici adjunctes: als cavallerices selles frens sporons: 
al armador real espaes cuyraces aspercbs c elms guarniments 
de cors jubets e espatlcres e lorigues dè cavall e perpuntes 
e altres coses segORS que liuradcs per son offici li seran: 
al panicer tovalloles e totes altres coses les quals al offici 
de cascun dolls custodir seran liurades: del qual libre a nos 
'un translat ne sie liurat salvant daquelles coses les quals per 
continua servy e us se deterioren Ics quals a la almoyna 
son liuradoTes axi con son tovalles tovalloles escudelles e 
taliadors de fust los quals en aquest cas que als almoyners 
seran liurats als dits ofiicials cancell e desnot. E lo terç 
libre cn lo qual no scscrisca sino la messio de nostra casa 
real lo qual libre de comtes mauam esser nomenat e aquell 
cascun anv sin tengut mudar en lo dia de ninou. Lo quart 
libre lo qual registre appellat sera volem esser cn lo qual 
los albarans de quitacio de vestir e de gracia e encara da- 
currimcnts seran e deuran esser registrats e escrits. Volem 
encara ell haver cura e diligència fer seer tots los menjants 
eo nostre palau per orde. degut axi que a cascu sia guar- 
dada sa honor segons son estament salvant los menjants 
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cn noslra taula los quals per lo nostre majordom volem e 
manam cser ordenats: e sia tengut de comptar e de saber 
lo nombre daquells e de guardar que noy menueh alcun sino 
aquells qui menjar lii deuen segons la nostra ordonacio sobre 
aço feta : e si alcun hi menjave qui menjar noy deja man als 
porters que aquell ne giten: e del nombre dels dits mru- 
jants en lo libre del compte de lu messio de casa faça 
menció. Encara les viandes davant los menjants en lo nostrr 
palau posar faca diligentment e ordonada als portadors da- 
quelles e cura haja que de les dites viandes en lo nostre pa- 
lau falliment alcu no sia e que daquelles menjades no sien 
fora nostre palau: e car rahonoble cosa es que si en la messio 
de nostre palau certa ordonacio- feta havem que en temps 
de host on majors despeses se convc a fer façana provisio 
salutsr per la qual les viandes no poques en aço necessà- 
ries ab diligència sien distribuydes e guardades: per ço or- 
donam que lo dit escrivà de racio tots temps que host me- 
narem e viandes als stipendiaris o persones dc nostra host 
per lur sou donar ordonarem volem e declaram lo dit scriva 
de racio haver cura diligent de fer alborans als dits stipen- 
diaris lo qual a aquells qui la farina vin besouyt cibada 
e altres viandes nostres en la host tendran man a aquells 
en paga o acorriment de sa quitacio o sou axi daquells 
qui servit hauran con daquells qoi servir hauran liurar per 
ço que dallo que servit hauran sien satisfets e del temps 
que servir deuran hsgen paga bastant: àxi que guartse lo 
dit escrivà que les dites viandes no sien liurades als dits 
stipendiaris sino segons la ordinacio que nos sohre aço ha- 
vem feta. E norresmenys ajustam a son offici per albarans 
de quitacio de tres en tres meses als domestiehs nostres 
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del temps que hauran servit segons los gatges als quals en 
lo dit libre de racio seran escrits o albarans de vestir a 
cascun dels dits nostres domestichs cascun any en lo pri- 
mer dia dabril a cascun dells segons sa condicio c grau 
juxta la nostra ordonacio sobre aço feta : encara albarans 
dacurriment e de gracia cbn c quant per nos li Sera ma- 
nat. Emperò tota vegdda se guart que albara de gracia a 
olcu no faça oltra caníitat de vint y cinch libres barche- 
loneses los quals al nostre tresorer seran endreçats axi em- 
però que aquella gracia no sia sino de qnitacio o de ves- 
tir: c con nos convendra e volrem pagar los nostres sol- 
dejats de la liost en diners lo nostre scriva de racio alba- 
rans a aquells de mes ert mos faça del sou o quitocio 
que nos en aquella host haurem ordonat e atorgat dona- 
dor los quals nl nostre tresorer sendreçaran e lo dit tre- 
sorer a ells pnch e reeba mostra cnsèmps ab lalguozir e 
mencseal C altres per nos assignadors dels cavalls c armes 
dels dits stipendiaris: guartse pero que si daquclles perso- 
nes de Ics quals reeixida llaura mostra ni ha alguns que 
sien tenguls anar ab nos en host dels cavalls e armes da- 
q ii ulls no' faça estima e aquells que estimats hauran en es- 
crit melc per tal que si leStimu daquclls volrem o deurem 
esmenar aquella façam segons la estimucio rcebuda. Encara 
dchim nl dit escrivà de racio pertànyer que tota vegada 
nos hostejants deja assignar e ordonar ceTtes persones axi 
de cavall con dc peu per dies nits c hores segons que per 
iios li sera manat qui‘ façen la vetla o guaytes e escoltes 
per la host axi que Segons Ics companyes que #b nos en la 
liost seran sia feta la guayta coviueiit: esguardants pero 
qne les efites "guaytes c escoltes sien per tal manera divi— 
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sides quel carrech sia cnlrc ells compartit cgualment: em- 
però con lo dit escrivà dc racio la guayta haura ordonsda 
abans que daquella fava manament aquella a nos mostrar 
deja si nos en aquella volrem alcuna cosa mudar. Encara 
dehim al dit olfici del escrivà de racio pertànyer reebre e 
ministrar les cene* que nos reebrem e reebre manarem en 
presencia e aquelles si seran en viandes de partir e de dis- 
tribuyr als dnmestichs de nostra casa : e en lo distribuyr 
daquelles viandes seguesra la nostra ordooacio sobre asso 
feta la qual manam a ell contínuament ab «i portar per tal 
que oquella en alcuna cosa no romanga imperfecta ans 
aquella sia en totes maneres complida 6 seguida segons 
que de nostra volentat es ordonada e la qual al profit dels 
nostres domestichs havem feta. E encara volem al offici dell 
pertànyer que encontinent fet per nos aicun viatge se en- 
form ub 1 q sobrazembler de nostra cort del nombre de les 
bèsties les quals haura logades per causa del nostre viatge 
dessus dit e dsl loguer e de la messio daquelles reebra 
compte del dit -sobrazembler e de soii loehtinent e fa ça 
pagar en presencia sua ais homens de les besties de lo- 
guer lot ço que degut les sera per la cort e fassa atbara 
al dit sobrazembler de tot ço que li scra degut per ralio 
del dit viatge e per altres messions. Sia encara tengut lo 
dit scriva de racio de comptar per cascun dia la messio dc 
casa nostra ab la un dels majordoms ns si esser hi pora e 
ab los officials majors c ensereb diligentment que en lo 
dit compte alcuna cosa no sia sobremesa : encara enquira 
que en alcun offici dc casa frau alcuna nos faça nv tant con 
en el sera: albaran dehitori al comprador de aquelles vian- 
des que haura manlcvades a obs de nostra cort per cas- 
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cun mes faça quen mester sera. E noresmenys dels nostres 
cavallerices e del sobrazembler o sartrc per cascun mes o 
de dos en dos meses comte lo dit escrivà de ració reeba 
de les messions que cascun haura fetes en son offici rc- 
ebent daquells segons ques convé sagrament que en lo dit 
compte frau alcuna no es comesa. Encara a manament dels 
majordomens dels algutzirs del canceller e del mnestre ra- 
cionat los quals ells hauran condempnats en la quitacio 
segons lo poder a ells donat al fer dels albarans deduyr 
sic tengut: puscn encara lo dit scriva dc racrio a aquells 
qui compte retre a ell son tenguts los dits •comptes recu- 
sar e contradir. Stablira encara quel dit scriva de racio les 
condempnacions ques faran per los havenls poder a aço de 
nostres e contra nostres domeslichs ofücials en lurs quita- 
cions aquells encontinent not a caseu e en apres dels dits 
notamenls façe albara debitori al nostre almoyner c aquells 
pusca als pobres de Christ larguir e degudament distribuyr. 
Ajustam encara quel damunt dit scriva de racio a nos que 
be e feelment se haura en son offici faça sagrament e que 
res no ha fet ne fara perque lo dit sagrament no pusca 
cn totes coses observar. 

Del Lochlinent e Sarivans de racio. 

Rcebre compte enujosa cosa desem : moltes vegades es 
pero necessari julgara aquell oyr. E per tal que mils ho 
pusca portar lescriva de racio ordonam que en son offici 
uu escrivà qui solsescriva de racio sia nomenat et dos 
altres qui scrivans del dit oflici seran nomenats del qual 
se pertanga escriure totes aquelles coses les quals lescriva 
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de racio lus manarà e es tengut de scriurc e de fer : e 
majorment en absència del escrivà de racio lo lochtinent 
e si aquell noy era lo pus antich en lofíici escrivà c faça 
ço que lescriva de racio cs tengut de fer per raho de son 
oflici si donctis en altra manera daquell oflici no ordonavem: 
e a aquell en totes coses tocant» lur oflici los dits loch- 
tinent e escrivans obcesqqgn per rahon de son oflici e 
sagrament encara al mestre racional avtal con a no» cs 
tengut de fer lo dit scriva de racio los dits lochtinent e 
scrivans sien estrets prestar. 

Deh Convits. 

Jacsia que aquells convits sien represes los quals sens 
caritat e temor divinal a glotonia servexen: emperò aquelles 
coses que de caritat sola nos a Deu fan agradable pro- 
ceexen en los quals neguna vida no es morduda de absents 
nons troben represes mas laudables. Emperamor daço nos 
qui caritat e encara dileccio entre nos e el poble a nos 
comes per aquell al qual per gran caritat e amor son fill 
en terra trametre plach conservar desigam havem exco- 
gitat prudentment que en les festivitats de la Nativitat de 
nostre Senyor de Apparici de Pascha d de Panthegosta 
convit façam per tal que nos qui alegria als sotsmeses 
comunament mostrar no podem per tal que*ells no se regi- 
rassen de temor de disciplina si al nostre regiment frens 
de alegria relexassem cor mentre que nos aquells leero- 
sament alegres guardaríem pus ardidament ells a coses no 
degudes se regirarien: almenys als dies aquests la nostra 
cara alegra tots hagen facultat de guardar cor per aço 
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dileccio entre príncep c sotsmeses molt se conserva cor 
avi con dit havem avi con massa alegria nou als sotsme- 
ses e u vegades profíta als prínceps que cn temps deguts 
leticia e alegria demostren car aquells presidents als pobles 
si volem ferm secr la cadira sots alegria e gracia esguar- 
damcnls plens mostren per tal que per arogancia dc rigor 
no encorreguen odi del poble; o aco cn los dies emperò 
o festivitats damunt dites esser fet determenam per tal 
que tals dics c tan sollermes al nostre poble axi con dit 
es damunt sens solcnnitat no passen. E en la festa cucara 
de sent Johan evangeliste si cn la ciutat de València e 
del martiri dc sent Pere apostol si en la ciutat de Lcyda 
e de sancto Anna si cn la ciutat dc Mallorca e de la 
assumpció dc nostra dona sancta Maria si en la ciutat dc 
Barchelona e de la exaltació de sancta Creu si cn la vila 
de Perpinyà e de sent Marti si cu la ciutat de Ccragoça 
serem personalment constituïts sollempncs convits per les 
festes les quals fem a honor dels dits snnets e de les relí- 
quies sanctes qui son collocades cn les capelles nostres dels 
dits lochs moguts per dcvocio pia manam esser fets : en 
aquests convits emperò per los nostres majordomeos bones 
notables c honrades persones de les quals los dits nostres 
convits mes sien honrats que deshonrats volem que sien 
appelladcs e convidades. 

De les viandes. 

Jacsia ques pertanga les corts dels reys e dels prín- 
ceps de diverses e varies coses habundar cor pero moltes 
vegades moltes viandes especialment ab treball u grau 
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ministeri cenqucsides malalties engenren ebeten lo seuy 
vicis dins meton virtuts forngitan sino son remesiats per 
medecina de temperança la qual es mare de castetat. 
Cobeejonts donchs uxi a la salut dc la pensa con dels cors 
per remey selutable proveyr statuim que la cort nostra 
rcgladament en lo dinar de dos menjars apparcllats tan 
solament sia contenta : volem pero oltre aço alcünes vega- 
des a conexença del majordom de la nostra cort dalcun 
antremes esser apparevlat. En lo sopar de un contínuament 
o de dos alscunes vegades segons que al dit tnajórdom 
sera vist expedient: pero con convit farem tres viandes sien 
donades c un entremes e lavors los cochs els altres de 
la cuyna ministres mes que no han acostumat sien diligents 
que tetes coses e sengles a la dita cuyna pertanyenls di- 
ligentment e ben e sens macula de reprehension sien 
appareylades. En après volem e manam que en la cort 
nostra sien donats menjars los mellors ques poran atrobar 
uxi de volateries con dultres carns grosses axi que en la 
setmana divern a la taula nostra e a tots aquells qui men- 
jaran en aquella quascun dia gallines e en stiu polls con- 
tínuament eh dues maneres si donchs nos per nostre plaer 
aquestes viandes per altres no mudàvem e a la tahla dels ca- 
vallers qui fora la nostra taula menjaran e els altres qui 
a la taula daquells seuran tres dies de quascuua setmana 
ço es diemenge dimarts e dijous les dites gallines en ivern 
e polls cu estiu manam esser donades cor aquests els altres 
menjars volem esser apparetlals segons la qualitat del temps 
, en ivern aquelles ques convenen a ivern e en estiu aquelles 
qui son congruents al estiu : ajustants que dels dits menjars 
la un sia cuyt en uygua laltre on ast o en altra manera 
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en axi quels dits menjars de tot sien no- semblants e di- 
verses. Quant dels dits menjars axi de carns grosses con 
de volateries devant nos e prelats cavallers e altres per- 
sones de qualque condicio sien seran posadors aquest orde 
volem esser servat ço es que! dit majordom de la cort 
nostra guart diligentment que abundantment e sens viei 
de exces quascun dels dits menjars sia posat en tal manera 
ongir aço son offici exercen que indigència fuscha e sobre- 
fliutat de tot en tot esquiu: e per tal con cn lo posar 
demunt dit se pertany a alscuns segons la condicio de lur 
stament mes que als altres esser honrats volem que en lo 
tallador nostre per vuit persones vianda sia posada e en los 
dels fills de reys de nostra casa e de arehabisbes dels reyals 
de nostra casa si cavallers seran e de bisbes solsmesos 
nostres per sis e dels altres prelats e cavallers de nostra 
senyoria qui a nostra taula siuran e menjaran devant ells 
per quatre de les dites viandes sia posat: e aquest horde 
hi sia servat que a tots los menjants en la dita taula que 
sia posat un tallador entre dos menjadors si donch no era 
alcun arquebisbe qui per causa donor volguessem seer a 
taula primer de nos et a aquell un tallador devant sia 
posat ab la quantitat de la carn damunt en lo seu grau 
espressada: e si se esdevendra que alcun bisbe aquell dia 
baura celebrada missa devant nos volem que aquella honor 
li sia feta que es feta a arebabisbe seent en nostra taula. 
Mas si a nos convendra convidar persones de gran stament 
volem que en lo nombre de les viandes la dita nostra 
ordinacio no sia servada mas habundantment lo nostre 
palau sia servit e los menjadors en aquell complidamcnt 
provebils. £ per ço cou se pertany de la nostra reyal 
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magcstat pus sollemnialment esser servits aquells dies quels 
altres acostumats volem que en los talladors de nos e 
daquells qui en nostre palau menjaran aytal orde sia servat 
ço cs que en nostre tallador dels reys fills de revs pri- 
mogènits e de cardenals per vint persones de les dites 
viandes sia posat e en los talladors de fills de reys no 
primogènits de patriarches e de archabisbcs per setze e 
dels bisbes e dels qui de sanch reyal ledesmaraent desa- 
fiaran qui no seran fills de reys e que sien cavallers per 
dotze e dels altres prelats e de cavallers quan a la nostra 
taula siuran per vuit a quascun sia posat. Emperò declaram 
que los dits talladors sien posats segons la nostra ordmacio 
damunt spressada et en los dits talladors no metem nombre. 

'■ * , 4 . . V 

De la manera de dar racions . 

E si engir les viandes en lo nostre palau « casa reyal 
als menjants aipinistradores orde degut observador havem 
disposat: molt mes necessari esser jutjam que quant que 
quant les dites viandes als nostres domestichs per racions e 
majorment en host on los princeps majors despeses no po- 
den esquivar que en destribuir e divisir aquelles temprança 
e mesura molt mes lavors es necessari sia observada. Perque 
ordenam que con a nos se convcndra ostejar on no es 
cuslum los nostres domestichs devant nos menjar o per 
enmi anant on per defalliment dalberchs los nostres do- 
mestichs menjor nos nons poden bonament acompanyar o 
en cas que per necessitat o volenterosament nos volents 
ordenar que devant nos no mengen : en aquell cas orde- 
nam quel cscriva nostre de rucio lus do racio en aquesta 
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manera ço es lo cafíz de forment a mesura de València a 
cent vint persones lo dia del qual a casouna persona vendrà 
trenta uoces de pa cuyt e el cafiz de la civada a la dita 
mesura a setze besties lo día e vendrà per bèstia tres al- 
muts e lo quarter del viri a mesura de València en que 
ha tres ferrades de cort a sis persones lo dia e un molto 
a divuit persones lo dia : vaques p’orchs carn salada gallines 
cabrits c peix e totes altres coses a consciència e a bon 
àrbitre del escrivà de racio comanam e .la sua consciència 
daço carregam. 

Dds frens e altres appardlamenls de car als. 

Per tal con aquelles coses les quals per los prínceps se 
fan pus leugerament per los sotsmeses son tretes en exem- 
ple : esguardador esser jutgam que en tots los nostres fets 
axi com real «Itea no poch ho requer honestament e tem- 
prada nos hojam axi que los savis en ben sien conformats 
e els no savis e avanitats entenens en lemprança sien pro- 
vocats. llon sobrefluitats esquivanls majorment en aquestes 
eoses les quals ordinàriament san a fer: volem que ordi- 
nàriament si donchs per altra causa en altra manera fer no 
lio manavem quatre selles palafrenals ab lurs frens de les 
quals les dues ab nostre senyal real c les altres ducs la 
una ab senyal de sent Georgi e laltra ab senyal antich de 
rey Darago sien a servey de nostra persona apparellades 
les dues de les quals hagen cuyrs coberts de velluts daur 
e de seda comnnits e les altres dues romancnls hagen cuyrs 
no coberts de velluts segons manera appareljada accedent 
a nostre desijament : de les dites emperò dues selles ba- 
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vents cuyrs cuberts de vellut cascun any la una prop la 
festa de la Nativitat del glorios Salvador del humana! li- 
natge sia feta e altra prop abans de la festa dc Pentacosta 
aximateix sia feta e les romanents dues selles havents cuyra 
no cuberts de vellut cascun any prop ans de la festa de 
la resurrecció dc nostre Senyor la una esser feta ab aquest 
edicte taudablc manam c laltra prop de la festa de Om- 
nium Sanctorum volem esser complida: e apres sis almenys 
selles darmes destinades per servey de nostra persona ha- 
jam dc les quals dues sien dc nostre senyal reol de tot 
en tot decorades e les altres a senyal de seut Jordi e les 
dues altres romanents al dit senyal antich de rey Darago. 
Manam encara que quatre mantes almenys contínuament 
sien apparevlades a cobrir les dites selles a servev de nos- 
tra persona destinades les dues de les qualcs sien a nos- 
tre senyal real en totes les lurs parts e Ics altres la una a 
senyal de sent Jordi c laltra al senyal aulicJi Darago. En 
apres subjungim a les eoscs damunt dites que contínuament 
bi sia copia dc mantes e daltres coses necessàries a cavals 
c a les altres beslies damunt dites. 

De les vestidures e altres ornaments. 

••• ** - v- 

Reynl savica cobcejants totes coses ben disposar molt 
deu entendre que en vestidures e altres ornaments tempre 
son comportam'cnt sobrefiuitat excessiva dc vestedures la 
qual mes a ergul es escrita que a laor majorment repre- 
ment en los altres eticara ornaments a honestat deguda 
observan cor res no es pus loablc engir estament de prín- 
cep at robat que ordonar son comportament en tal manera 
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que agradable a lots aparega e honest cor per aço a tots 
aço velients se toira occasio inordonoda de elacio e sera 
imprerouda affeccio de honesta conversació. Emperomor 
daço cobecjants per les coses damunt dites e rahons en 
ornaments e en gests nostre comportament amesurat esser 
et honest no per aço que a despeses sobre aço perdonar 
entcnara mas per aço que bon exemple als altres npporey- 
lem : statuim e ordenam e servar manam que per la per- - 
sona nostra vestidora sien fetes cascun any ordinàriament 
vestedures en les festivitats ques seguexení de la Nativitat 
de nostre Senyor de Epiphania de la Purifrcacio de sancta 
Maria de la Resurrecció de la Ascencio de Pentacosta de 
Corpus Christi de sent Johan Baptista de la Assumpció de 
santa Maria de la nativitat de sancta Maria de Tots Sants 
de sant Andreu: les quals vestedures segons ques pertany 
sien complides e de penes de vayres sien folrades exccp- 
tades les vestedures de Pentacosta de Corpus Christi e de 
sent Johan qui de cendat sien folrades. Volem encara que 
ab aquelles ques faran en les dites festivitats de Nadal et 
de Epiphania de la Resurrecció de nostre Senyor c de 
Pentacosta sien fets mantels ab los quals los reys per 
solenne comitiva decorada se han ocostumat de embellir. 
Encara sien fetes quatre vegades lany vestedures e dues 
vegades lany capells de sol dels quals usem cnvalcants: c 
les primeres vestedures emperò ab capell de sol sien fetes 
en la festa de sent Miquel e les altres emperò menys 
de capell de sol lo dia de sent Marti e les altres ab capell 
de sol lo dia de sancta Maria de març c les altres sens 
capell de sol lo dia de sent Phelip e sent Jacme e no sien 
oblidatz daver e de esser tenguts capells de sol de belles 


Digitized by Google 



M» ) 

obres e de margarites decorats. Manam encara cascnn any 
per lo dia de divendres sant vestedures de drap quaix escur 
esser fetes sens alcuna folradura les quals nos aquest dia 
no per abelliment mas en comemoraeio de la passió del 
nostre Redemptor qui en aytul dia volch murir per salvar 
lumanal linatge portar duem ordonador e aquelles en laltre 
dia següent per lo nostre almoyner a un pobre de Jesu- 
christ manam esser donades. Ordonam encara que de sis 
en sis anys en la festa de Nativitat de nostre Senyor sia 
appareylat e fet novellament un lit de drap dour e de vclhit 
o dallres draps de seda richs ab cobertor la qual en la 
cambra on nos deurem dormir sia apparcllat: encara sinch 
coxins daquell mateix drap obra e color per seer e en 
aquells et recoudar quant nos en cambra serem esser fets 
declaram dels quals los dos majors quels altres seran. 
Norresmenys draps de lana per estendre en terra deure 
esser injungim los quals en totes les sues parts en colors 
e ohrages sien semblants al dit lit: e volem encara que de 
quatre en quatre anys en la festa de Pentacosta se face un 
lit ab sos apparevlaments deguts de cendat de nostre se- 
nyal real lo qual lit se pertany parar en la cambra nostra 
de consell tota hora que dues cambres se appareilnran. En 
apres volem altres dos pus pochs esser fets de cendat de 
qualsevol color de quatre en quatre anys la un dels quals 
en la festa de Pascbua e laltre en la festa de Omnia Sen- 
tor esser fets declaram los quals quant que quant caminarem 
c en alcuns lochs no solemnes per alscuns dies aturarem 
a nostre dormir serviran : e a quascun daquests lits tres co- 
xins del drap color c obra dels lits e sis draps de lana pera 
posar en terra a cascun lit de la color matexa daquells 
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esser fels expressament deccrnim. Ordonam encara quo 
de quatre en quatre any9 en la festa dc samla Maria da- 
gost tres cortines de cendat o de drap de seda c quatre 
coxins de vellut o de drap de seda dos grans e dos altres 
cayrats pus pochs e un drap dc seda qui les parets del 
oratori cobra e dos draps de lana quils banclis c lo sol 
cobren daquella color que a nos pus plascnt sera ornats 
del nostre senyal real o del senyal antich dels reys Darago 
o de sent Jordi sien fets c honradament apparellats. Volem 
encara que sien tenguts draps de lana ab istorics qui scr- 
vesquen a nos quant serem en la taula posanlos detras 
nos en les parets e fican o encara ells en lo cap del lit 
nostre posan con sesdevendra nos en tal loch esser on no 
se apparcylaría per nos lit ab sobreposat apparey lament : 
dels quals draps alscuns delís sien per gran belea e altres 
preeminents per tal que als pus solcnncs dics axi con 
nostra altea ho requer sens deturpacio de solennitat pus- 
quen servir. Ordonam encara que sien fets bancals de lana 
ben de diversa color obrats qui a nos servesquen en lo 
seli nostre en lo qual siurem con menjarem c a taula 
serem. E encara se facen coxins part aquells del lit de 
drap dor e dc vellut lonclis de vellut davlal color de la 
qual son les nostres armes reyals qui a nos servesquen 
per seer tota hora que menjarem c en la taula serem. 
Manam encara que sien fets resostenidors c bancals c dos 
coxins lonchs e quayrats que sien de drap daur qui a nos 
servesquen con nos al poble nostre alcuna cosa parlar 
deurem e ells a nostra presoncia appellarem o en altre 
us a nos servesquen segons que a nostra volentat plaura. 
Ordonam encara que un cobcrtor de draps dor o de 
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velluts ab penes iJerminies se faça e altre dc lana #b penes 
va v res folrat e altres dos folrats de penes grises los quals 
sien posats sobre nostre lit con nos de nit o de dia jaer 
sesdevendra o dormir. Volem encara que contínuament 
sien hauts e tenguts en appareyl vanoes e lansols per los 
lils nostres: e totes les damunt dites coses salvant aquelles 
de leí quals es dit cn quines festes se deuen fer sien 
mudades e altres de nou sen facen tota hora que neces- 
sari sera e encara opportu e als nostres camarlenclis sera 
vist facdor : esguardants los damunt dits camarlenchs que 
en solficient nombre daquelles tols temps sien haudes 
segons quels fets als quals les coses damunt dites ordenam 
lio requeren : en tal manera faents que no tan solament 
dc un ornament per cascun fet siam contents ans dc diver- 
ses e de cascuna color per nos desús ordenades: en tal 
manera que con se esdevendra nos per fet en diverses 
lochs oppareylaments preparar per fretura dc les coses 
damunt dites la ordonacio nostra ne cn manera nc cn 
colors no puga en neguna manera esser mudada. 

De les (Mocions. 

Attenents que davant los huyls de Deu null temps la 
man no es vacua de don si (enteniment del cor sia de 
bona volentat plena dels dons de Abel perque los dons 
offerts de Abel foren plasents: axi- volents donchs ics ebla- 
cions les quals en les misses e cn les mans offieri del cappe- 
Ila ordenar no a quantitat axi con aquells que ço que 
als cappellans lurs donen en -alcuna manera si mostren 
liuradn a oblivio aquella paraula dominical cn la qual 
tomo V. 12 
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se monstra que la man sinistra no sapio lalmóyna la quul 
Tara la dreta c axi mateix del altre lot en oblacion que 
ofieren a les misses posen : mas a significació tan solament 
puS' que axi con se pertany nls cappellans nostres en altra 
manera provehim esguart haven: ordenants que en los dies 
de la nativitat de nostre Senyor de Pascha de la Ascencio de 
Pantagosta de Corpus Christi e de Tots Sants e de 'quatre 
festivitats de madona sancta Maria un diner daur a oblacio 
de la missa major a nos sia oppareylaC e haut: a les altres 
emperò misses si alcunes ne oyrem tres diners dargent. 
En la festa emperò de la apparicio de la estela cor aquell 
dia per reys aur mirra e ensens foren oíTcrts a Jesuchrist 
Salvador nostro volem que ofiiram en la raayor missa un 
diner daur dins una capseta ensens dins altra e mirra en 
altra en poca quantitat cor sel osso a significança fem dels 
tres reys qui en semblant dia les sobredites coses en Bet- 
lem ofTeriren a nostra dona santa Maria : les quals offerren 
cascun p^r si (o es primerament laur e puix Icncens c 
apres la mirra: e en les altres misses si alcunes aquell dia 
ne oiem tres diners dargent: c cn lo dia pero de divenres 
sant trenta diners dargent con a orar la Creu irem offerir 
volem per tal que axi con aquell travdor Judcs malvada- 
ment lo Salvador Redemptor nostre per trenta diners dar- 
gent vene nos piadosament aquells offeren lu tradició e la 
sua mort daquen seguida cn nostra real pensa remembrem. 
En les festes empero de ninou e de la trinitat car son 
festes de nostre Senyor on que siain volem que ofiiram 
tres diners dargent: encara cn la festa de sant Johan evan- 
gelista si en la ciutat de València serem e en la festa de 
sent Pere si cn Leyda e en la festa de sancta Anna si en 
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Mallorca e en la festa He la Exaltació de sancta Creu si 
a Perpinyà e en la festa de sent Marti si en Çaragoça 
personalment erem constituits per esguardarhent e reve- 
rencia que Ics nostres cappelles dels dits lochs a invocacio 
daquells sants son nomenades tres diners dargerit aquests 
dies volem e ordonam per nos esser offerts: aço pero a la 
primera missa car si altres misses mes avant oyrem volem 
per nos esser offert a cascuna vegada un diner dargent tan 
solament. En les altres emperò festes o dies en la missa 
o misses un diner dargent tan solament offerir de present 
ordenam: ab aytal emperò consideració en les damunt dites 
festes nomenades de nostre Senyor de sancta Maria e de 
Tots Sants aur offerir havem ordonat que axi con al fill 
de Deu alguna cosa no es comparadora ne a la sua bc- 
nauyrada mare de lo qual cl volch cn aquest mon reebre 
Carn humana e encara de tots sants perqae aquell dia del 
fill de Deu e de la sua mare e de tots altres sants de 
paradís es general festa aquell dia celebrada per tal aur 
lo qual pus excellent e preciós a tots los altres metalls 
del mon e alcun comparable no es atrobattt aquell aquests 
dies offerir havem ordenat axi que luh diner -daur o 
dargent a honor de ia deitat e los tres diners dargent 
damunt dits a honor de la trinitat offerir son enteses. 

Dels Honors a alcms con se pertanyen faedors. 

Quals que quals coses les quals per causa de honor 
procesir son conegodes esser de mellor manera son sancci- 
des: on honor deguda conccrnen per la present ordínacio 
promulgam. Pcrque quant revs cardenals o patriarrhcs o 
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iircabisbcs ab nos sesdcvendrn menjar en cascun locli 
volem ells a nos cn sccr davant csscr si donchs dos o mes 
no fossen cor en aquell cas la un solament pot dcvant 
secr perque entre Ics molt grans Inors real dignitat a 
manera de la estela, rayant resplendex que per esguarda- 
mcnt de la sancta fe en moltes maneres maifestava reve- 
rencia a aquests qui tante» dignitats ecclesiastiques son 
onnobleits. Si emperò los reys o los cardenals ab nos 
iran alcunes vegades e eusemps anar no poriem ab ells 
covinent cosa arbitram esser a nos aquests davant anar. 
En apres bisbes qualsque sien en la taula nostra seguen 
primers que nos menjants aquells dics en los quals ells 
davant nos sesdevendra preicar o fer loffici de la missa: 
c si nlcu mestre cn theologia aquell dia preicara volem 
que sega a la nostra taula cor ells per laçament de la 
honrada religió als divinals serveys continuadament inhe- 
rents en aquells dies reeben de molt gran nostra utilitat 
e no de pocca auctoritat exercici demostrar divinals par- 
laments proferents per rahon deuen esser decorats de honor 
roes que als altres dies. En apres cor reys o frares de reys 
o altres fills de reys o cardenals patriarches et archabisbes 
ct bisbes pero legats del papa entraran en alcuna vila dc 
les terres nostres o en alcun castell o en alcuna ciutat 
nos lavors aqui estants exirem a ells reebens ells ab honor 
segons que sera vist opportu cor cohobejadora cosa es 
exhibició de honor con aquell a qui la dita honor als al- 
tres dignes fnça ab clamor de laor ennobleir. E a bisbes 
encara si legació del papa apportaran aquesta honor ma- 
texa volem per nos esser dada. 


Digifeed by ( 



De les Fruytes en la taula ministrailores. 

Jacsia que menjar de fruytes no sia per mcgcs molt ■ 
approbat elles pero per gràcia dels homens son pcrduylcs 
a tast humanal naturalment son ordonades: perque en les 
regiong en los quals se fan de bona costuma e en dinar 
c en sopar comunament son roinislrades. Statuim donchs 
e manam que en temps destiu e encara cn altres segons 
que les dites fruytes covinents c degudament poran esser 
trobades en per tots temps sia donat de aquelles en lo 
comensamcnt del dinar de dues e en lo començament del 
sopar de una tan solament: e cn la fí emperò del dinar 
no sien donades alcuncs fruytes ordinàriament sino a nos 
e a aquells qui en la taula nostra siuran c lavors encara 
sien donades fruytes segons que lavors per nos scfo ordenat. 
En los dies emperò en los quals se fara convit els dies 
dels dejunis sien donades de una o de dues fruytes en 
temps congruents e 'en la fi do la taula si donchs neules 
ab piraent no eren ministrades: en la fín pero del sopar 
sien donades per tots temps de una o de ducs fruytes si 
poden esser trobades o almenys en loch de fruyta formatge 
sia aministrat. Guardensc pero los officials als quals se 
pertany la aministracio de les dites fruytes que les fruytes 
damunt dites axi seques con madures bones c cenceres 
hagen e minislren. ■ ■ ■ ; ' ■ 



De la Illuminacio de la eort real. 


Cor celsitut reyal per eminència e estament ennobleit 
per rabon en la cort daquella illuminacio magnifica es 
observada : emperamor daço ab aquesta nostra sanccio 
tnanam que ay tal copiosa illuminacio totes nits en lo nostre 
palau nos menjants o els nostres domeslichs sia liauda. 
Primerament que quant nos menjarem costa la nostra taula 
quatre brandons o tortes sien tengudes : en après un torliç 
de una unça e mija en lo cap de la nostra taula sia haut 
e un altre entre nos e aquell qui pus prop jusan de nos 
siura : e entre tots los altres menjants en la dita taula de 
dos en dos un tortiz de una unça sia posat. E en la taula 
dels altres cavallers qui en nostra taula no menjaran entre 
quatre menjants sia posat un tortiz de una unça: en les 
altres emperò taules entre quatre menjants un parell de 
candeles sien posades. En apres si en alcun loch apres 
sopar anan o estan serem dins nostre alberch ordenam 
que quatre brandons o tortes devant nos sien tengudes e 
si en nostra cambra on solem dormir c repos nocturnel 
haver volrem en qualsevol cas esser en aquell cas devant 
nos do les dites tortes dues tan solament ne sien tengudes. 
Si emperò de fora lalberch de nostra habitació cavalcan o 
a peu irem en lo temps damunt dit deu brandons enceses 
ub aquesta nostra sanccio covinent manam esser portals : 
pero con en temps de nit quant dormirem en la cambra 
en la qual jaurem un estada! fet observada similitut de 
candela lo qual servesca nos durment de nit e dos ciris 
ca'scun de ducs unccs e longuea de dos palms dc cana de 
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Rarchelona enceses contínuament sien tenguts costa els 
quals dotse candeles volem esscr Imudes les quals sien a 
servin de les nostres cambres. Declaram encara la quan- 
titat de les coaes desus dites que cascun brando sia liaut 
de pes de set liures de València les candeles emperò 
disposam esscr aytals que sinquanta ajustades sien justes 
de pes de una libra de València. Disposam encara csser 
observat que cascun any en la festa de la Purificació . de 
la Verge Maria nos «Jivinal e solcnnial missa hoents tingam 
un ciri de cera blancha de pes de una libra e a tols 
aqui estants oents los divinals e solennes officis damunt 
dits sien donats ciris de diverses peses segons varies qua- 
litats dels estaments daquells ço es a reys cardenals et fills 
de reys primogènits si aqui seran ciri de una libra axj 
con a nos mateix e a patriarebes arquebisbes e fills o 
frares de reys qui primogènits no sien de miga libra -e a 
bisbes e als reyals e a comtes de quatre unçes et a ves- 
comtes e a barons e a cavallers e a abats e altres prelats 
un ciri de tres unces sia donat e sia tribuit a cascun dels 
escuders c altres ananls cavalcant ciri de pes de dues 
unces: sia liurat ençara a cascun dels altres ciri de pes 
de una unça. En après subjungim a les coses damunt dites 
que tots los ciris de pes de una libra els altres de mija 
els altres de pes de quatre unces els altres de pes de tres 
els altres de dues els altres de una per Bostre reboster 
sien apparellats per lo divinal servey en la nostra cappella 
axi con se pertany faedor. 
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De la Illumimria quant per defunls te celebra. t 

Ab pia dcvocio pensanls que si per salut dels feels 
definits als quals proíitcu devant totes coses solennilats de 
misses e ecclcsiasticbs sagraments aquests misteris celebrar 
fem a nos guoannyan mèrits de vida e als nostres succes- 
sors e als altres profitan per exemple. Perque en aqnestes 
coses se pertany de la nostra reyal magestat que la 
esglcya o cappella en la qual aquestes coses sesdevendra 
celebrar a laor e glòria del divinal nom sia de diverses 
luminar» il·lustrada e de varis resplandors hornada. £ axi 
ordonam que quant farem cantar offici de defunts et 
missa per pare o per mare o predecessors nostres sien 
hauts enceses en la solennitat de les misses e dels altres 
divinats officis cent brandons: per lo sant pare encara que 
ab nos no haja ajustament de sanch o per qualque rey o 
reyna que a nos sia tengut de parentiu vuitanta brandons: 
e per cascun fill de rey primogènit sexanta brandons: per 
los altres fills o filles de reys no primogènits o cardenals 
o altres reals c encara patríarches e arquebisbes per 
cascun daquclls quaranta brandons: e per cascun bisbe 
abbat o baro trenta brandons en la forma damunt dita 
sien hauts. Aço pero declaram esser fet ço es la primera 
vegada : c si altra o altres vegades per los dits nostres 
predecessors o altres reys damunt dits o fills primogènits 
daquclls los dits officis fabiem celebrar en lo locli on lo 
cors daquell per qui aço fer volrem sie soterrat lavors 
quaranta brandons sien hauts: c axi mateix si per fills de 
reys no primogènits e els altres desus nomenats lo dit 
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offici fatirem celebrar vint brandons en cascuna vegada 
seran tenguU: pero si en altra manera los dits ofGcis fe- 
hiem celebrar en nostre bo6tal segons qne havem acosto-, 
mat o entre lany per los dits reys o fills de reys primo- 
gènits vint brandons volem esser ordonats: e per tots los 
altres demunt dits deu: oar aço solament per devocio havem 
ordenat e los dits brandons de pes de quatre liures cascu 
declaram esser. Pero si alcun dels sobrcdits erem soterrats 
fera nostra seeyoria a nos per alcun cas erem en aquell 
loch on alcun o alscuns daquells serien soterrats: volem 
que aquesta nostra ordinacio no sia servada mas segeus 
que de la nostra reyal magestat se pertanyerà e la honor 
daquells ho requerra manam esser fet. 

Del Argent de la cort nostra. 

Jacsia ques covenga a reyal magestat que la cort d aque- 
lla axi de vaxeila daur con dargent sia decorada: deguda 
cosa pero es engir los sotsmeses grau e orde observar per 
tal que aquests per prerogativa de- vaxeila se alegren los 
quals nobiea de linatge o emincncia de dignitat o proximi- 
tat de príncep eunoblexeu. Em per amor daço statuim que 
tots cn lo nostre palau de qualque estament sien qui ca- 
valcant vagen en escudelles e platels dargent mengen e 
en tasesno cropero daurades beguen : emperò los cavallers 
alvbats e priors e encara comtes vescomtes e barons, jacsia 
que cavallers no sien taces dargent daurades e majors de 
les altres hagen per lur beure e menjars a ells cn talla- 
dors dargent sien apportats. Deolarants emperò que tallador 
alcu no venga cubert al nostre tinell exceptat lo nostre si 
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donchs aqui rey altre o cardenal o Gil dé rey primogènit 
menjants no havia. A tots emperò cavallers doctors o cap- 
pcltans o altres persones destament ab bacin e ab pitxer 
dargent en la fi de taula sia donada facultat de layar. 

Dels Contellers nosírei. 

Lo regiment de nostres sotsmeses nos oxi havem que 
aquells no dampnificats servem faent justícia e encara el 
profit de la cosa publica cobeejanls. Emperamor daço engir 
tants grans coses e aytals deuen suffragis de provisio ajus- 
tar que ab conseyll de hom de savièa e de experiencia de 
coses de proposit feels resplendents esser endreçati nos 
cove: cor aquelles coses qui ab conseyl son fetes fins ben- 
auyrables reeben ne mereix sotsmeses regir qui neglegex 
estar a conseyl de savi. Perque a tan gran offici de conse- 
llers de la nostra serenitat real sien reebuts canceller e 
vicecanceller roajordomens camarlenchs maestre racional 
tresorer e promovedors e encara secretaris qui puguen 
esser en aquells e' encara altres quals que quals a aço 
conexerem merexedors : statuents per utilitat de la cosa 
publica la qual eu nostres temps cobeejam conservar que 
negun de nostres consellers del loch en lo qual serem 
personalment constituits nos gos absentar ne gos anar a 
alcUn convit ne altres coses en sa persona fer per les 
quals son venir a nos si era appellat se pogués en alcuna 
manera embargar si donebs primerament de la nostra 
serenitat no havia obtenguda sobre les coses damunt dites 
licéncia special. En apres ordeuam quels nostres consellers 
a nos per sagrament prometre sien tenguta que aytant com 
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poran.a nos bon conseyl e f«el daran dients aquelles coses 
que sabran consejlladores favor odi e temor do tota per- 
sona de tot foragitats. Encaro secret de nostre conseyl 
servar feelment entendran e encara que no han feta alcuna 
cosa ne faran per avant que a les coses damunt dites sots 
sagrament promeses observadores obviar pusquen en qual- 
que manera. 

De la nwna-a del seer e propotar en consdl tiotíre. 

Si engir la ordenacio de la cosa privada de la casa 
nostra cura bavem hauda e Deu actor en aquella res avtnnt 
con en nos es no havem lexat imperfet : quant mes engir 
lo grau e orde daquells qui entorn de nostre costat cava» 
llcregen c part de nostre cors esser son enteses obra 
donar deuem per tal que a alcu no sia legut la ordenança 
dels graus destorbar c no esguardada rahon del temps als 
çaentras militants esser davant posat: que axi con del 
humanal cors los membres de la part dreta del dit con 
majors nodriments reeben e per major força son reformats 
axi reyals comtes barons e altres cavallers de la part dreta 
de nostre con en conseyll sien decorats : e los prelats els 
altres clergues de la part sinistra en lun seyles sien hon- 
drats. E per tal con moltes vegades en nostre conseyl 
alscuns de nostres conseyllers per si o per conjunctes 
persones nsen de offíci de avocats : digna cosa jutgam quels 
dits conseylsers avtant quant en alcnna cosa proposar o 
allegar volran o alscuns per elis en loch acostumat no 
seguen mas dccontinent se leven e del cercle del conseyll 
isqueri si dcnchs nos per qualque causa moguts a aquells 
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donar honor m> voliem cor cgual cosa esscr entenem que 
pensada la qualitat de estar de peus o de seer leugerament 
sia conegut qu^ sostenga part de conseller o davocat. Si 
emperò alcup dels dits conseylers per son oflici o per 
nostra comissio alcunes coses al dit conseyl proposar sien 
estrets seent en lur loch acostumat les coses damunt dites 
proposar pusquen. En apres quals que quals de qualque 
coodicio sien qui a la companya de nostres conseylers no 
seran agregats si per si o per altre davant nos en lo dit 
conseyl volran alscunes coses proposar o per altres pos- 
tular de peus de necessitat hagen estar: si donchs per 
aventura nos esguardada la dignitat dells no volrem ells 
en seer especialment honrar. Emperò si alcun ni ha -de tan 
gran dignitat que mes quels altres deja esser honrat per 
qualque raho a la nostra presencia se convendra venir : en 
aquest cas la present nostra ordcnacio no volem haver loch 
avans nos a aquell esguardada la sua dignitat puscam fer 
honor en aquesta part segons que de nos e dell se pertan- 
yerà. En apres los embaxsdors de la persona del papa 
dal emperador dels reys e cardenals e patriarches archabis- 
bes de fills o frares de reys o de ciutats solemnes o a 
aquells semblants en lo cercle dels conseylers nostres seer 
pusquen: e si alcun dels dits embaxadors sera archabisbe 
o bisbe segue axi con los altres de conseyl nostre axi con si 
res no volia proposar: e si alcun dels damunt, dits em- 
baxadors per son propri fet alcuna cosa proposar Tolra sia 
observada la manera desus prop ordenada o dels altres 
magnats los quals specialmeut per causa volrem honrar. 
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Dels Serveys. 

Jassia que tres sicu acceptacions de dons per los quals 
la humana natura, contrc justícia militar es coneguda favor 
daraistats ço es saber adulació de laor e acceptació cor- 
poral de don : pus laugerament emperò se gira lo coratge 
per don de la cosa corporal que per favor de gracia e de 
laor. Hon volents esquivar quels conseylers nostres qui son * 
estimats part del nostre cors no facen algunes coses per 
les quals en donar a nos ço que Deu no vulla consell pus- 
qucri esser torbats : volem e ordonam quels dits nostres 
conseylers de dons e- de serveys qui los huyls dels jutges 
ençeguen si doncs no era de parent o de conseyler se abs- 
tenguen ab acabament cor oblacio e molt pus fort recep- 
ció de don corch es.de regiment: pero per tal que massa 
no siam vist ells estrenyer e per tal que als dits consey- 
lers ço que per nostra prohibició farien no pusque esser 
per los ignorants o estranys en altra cosa esser notat que 
segons la forma ques segueix pusquen tan solament pendre 
per la present laudable sanccio a ells licencia atribuïm ço 
es totes coses menjadores sol pero que una persona oltra 
vint solidos de la moneda corrent en lany en la terra 
hon serem summa no subrepuig ço que haura reebut. £ 
per tal con condicions de persones son molt esgnardado- 
res la on Ics coses damunt dites menjadores se darien per 
prelats o barons o universitats de viles o daítres cor- 
ses de clergues o de lechs o de jubeus o daltres colegis 
approvat o no approvat sol que no sia reprovat la da- 
munt dita summa de vint solidos entro a sinquanto soli- 
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dos en lany estenem oltra encara les coses menjadores joyes 
valents deu solidos e no pus a ells tribuira facultat de 
pendre. En lo cas emperò en lo qual alcun príncep o al- 
tre al qual per nos fossen trameses alcun don n els o ves- 
tedures fer volien pusquen aquell o aquelles reebre aquesta 
sanccio o constitució reyal no contrasta» a honor del prín- 
cep o del altre dessus dit: cor si missatges per príncep o 
grans senyors a nos trameses don a ells de part nostra 
exhibit reebre recusaven aço a nostres volers desagradable 
per rabo occorreria e a nos no tornaria a honor. Empcro 
cor libertat de argüir es vist perdre e pert qui daquell 
pren qui per a{0 dona que no sia corregit: la damunt dita 
licencia loch haver no volem en aquelles persones les quals 
en nostra cort en aquell temps pieyt menarien o breu- 
ment sesperarien de menar si emperò a sabuda dells sera 
pervengut jacsia que fossen cosins o consevlers ans expres- 
sament ho vedam e si alcun en alcuna cosa sens nostra 
expressa licencia la qual en escrits letra ab nostre segell 
segellada haja contra o oltra la forma damunt dita haurà 
reébut de nombre de nostres conscylers sera delit e oltra 
aço a nostre àrbitre sera punit. 

Dels salaris dels Comissaris. 

Qui dretamenl jutgen o guardo de peccunisria remu- 
racio speren frau en alcuna manera perpetren cor justicia 
la qual de grat impartir deurien per accepció de moneda 
mercadcgen e es encara occnsio de tots mals e comença- 
ment de tota nequicia quan per jutges de les parts aytal 
sufragi se reeb no la benvolença del donant 'mas cupida 
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avarícia del reebcnt per la quantitat e per la manera del 
don reebut es demostrada: pern als delegats jutges per nos 
qui ne del üsch nostre o en altra manera de la cosa pu- 
blica sajpris prenen mas per nostra delegació guardo ree- 
ben dc jutgar no es deguda cosa de tot en tot sens loguer 
trebayl haver mas mes cove que a ells axi moderades es- 
portules per les parts sien ministrades que esguardadb la 
condicio de la causa la qual en juhi se du greuge no 
gran als pledejants sia ingerit. Ordonam per so següents 
en aço costuma antigament observada que quant alguna 
causa per delegació nostra a alcuna persona jutgadora co- 
metem per la qual alcuna quantitat de moneda judicial- 
ment per alcun es demanada lavors lo jutge delegat co- 
negut lo negoci e fenit de les dites parts abdues vuyt 
diners ço es de coscuua tan solament quatre diners per 
libre de tota la 'quantitat en juhi deduyta axi pero que 
tota la summa que per les esportules del jutge delegat 
sera exida encara per cascuna de les. parts no sobrepuig 
trenta librés de moneda jaquesa en lo regne Darago o sin- 
quanta libres dc mallorquins en lo regne de Mallorcha o 
quaranta libres de reyals o barceloneses menuts eu lo regne 
de València o en Cathalunva Ics csportnles aquestes vo- 
lem poder muntar e no pus a avant. Volem encara que de~ 
continent en- lo començament del dit pieit ço es quant sera 
pleit contestat la hon se proceix servat acostumat orde de 
juhis o la on es respost als articles o alcuna cosa la qual 
per loch de demanda se preposa cant se procceix per na- 
tura de la causa o per tenor dè la nostra comissio sim- 
plement e de pla e sens estrepit e figura de juhi o en 
altra manera sens escrit e plet la tercera part daquesta 
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quantitat sc puscha exigir de les parts e la altra terçcra 
part al temps de la publicació dels testimonis e la tercera 
part romanent lavors con la cosa sera sentencialmenl ter- 
mcnada: si pero la causa aquesta per amigable jomposi- 
cio o en altra manera en o per diffínitiva sentencia fin 
prenia lavors si ans del plet contestat per les maneres 
dessus dites del juhi sia departit res de les parts no vo- 
lem esser reebut: e si lo plet sera contestat aço se faça 
ans que los testimonis sien publicats la tercera part tan so- 
lament de les esporlules lo jutge aquell reebre pusca e 
no pus avant e si encara apres la publicació abans de la 
sentencia les dues parts reeba : si pero ja sera en la causa 
concíus lavors entires esportules pusca exegir jacsia que 
encara no haja donada sentencia con daqni avant per ell 
no estia que aqui sentencia nos don. Si pero sia tan pocca 
quantitat aquella qties demana que les esportules exigi- 
dorcs a deu solidos no munten : lavors lo jutge qui dara 
la sentencia pusca deu solidos exigir e haver. Con per 
atcuna cosa pero se demana no moneda nombrada axi 
con qualque sia cosa no moble o do sol o encara moble 
o si movent o per aventura ulcun dret incorpora! haut 
csguart a vera e dreta estimarien de la cosa aquella avtant 
sia rebut per esportules quant se poria demanar si a esti- 
mació peccuniaria se demanava: e si per possessori juhi se 
pledeja lavors la meitat de Ics esportules la qual en la 
causa de la proprietat se reebria tan tolament reeben los 
delegats : mas la on de pocca cosa sc pledejaria guardantse 
que les coses aquelles no estimen imoderadament sobre la 
qual cosa les conscicncies dels dits jutges carregam. Si pero 
en taxació o cn estimació dc salari atcuna part repulara 
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si agreviada lo canceller nostre deurà lo salari nb egual 
raoderament reglar: e si de liberUtdalcun hom se pledeja 
axi ço es que de servitui en libertat se reclam o per lo 

contrari lavors feta exlimucio cn aytant quant aquell val- 
ria si verament sers era c no en plus aytant sia reebut e 
no plus per esportules quant poria esser reebut si exti- 
roacio peccaniaria dell era demanada. En après si de spc- 
cial nostra coraissio alcun delegat conega de alcun article 
axi con car la causa principal no es comanada mas alcun 
article es comanat axi con si era conegut esser comanat 
si alcuna caucio sia donada justament o no o sis pladeja 
si caucio en alcun cas sia donada o no e axi de semblants 
coses lavors si es conegut summariament- c de pla no sia 
demanat per esportules de cascuna part o entre omdues 
les parts ultra deu libres: mos si In causa breu scru e la 
conexença breument espeegada majorment si de poca cosa 
~o entre persones de poch estament lavors volem menys 
encara per les esportules esser reebut e sobre aço encara 
les consciències dels reebents carregam que manera raho- 
nahlc no passen : c si alcuna querimonia per la part feta 
sera lo canceller nostre lo exces deja moderar. En opres 
encara en les causes de les appellacions axi duem ordena- 
dor que si les ports la queslio de les appellacions vullen 
justificar o impugnar per los actes del primer juhi axi que 
alguna produccio dc testimonis o de cartes noy sia feta de 
nou en aquell cas volem que ultra la meytat dcquell lo 
qual en la causa principal es prestat nos pusca estendre 
tota la quantitat de les esportules: e axi mateix volem 
esser observat si sien productes cortès poques e breus e 
Ics quals no freturen de gran examinacio. En altra manera 
tomo V. 1 3 



I 




Digitized by Google 





( !«*) 

si eren moltes c que ab gran cxaminacio e treball esgardar 
e veure se haurien lavors volem que a àrbitre del canceller 
pusquen esser crescudes per lo trcbayl les esportules axi 
emperò que la quantitat en la causa principal taxada en 
alcuna manera no aobremunten: pero si en la causa de la 
appellacio sc faça norevla produccio de testimonis o sien 
produits alscuns o alcun procés approbacio per aventura 
oltra cl procés principal de la causa lavors lo salari o les 
quantitats dc les esportules pqscha a major summa muntar 
ço es entro a la quantitat desus espressada. En apres con 
en les causes criminals o de pena o de mort corporal o 
de mutilació de membres infligidura se pladcja a vegades 
sesdeve cxces esser fet en la exacció de les esportules per 
los dits jutges delegats: volem que si los bens de la persona 
dclada del crim sien pochs ço es entro a cent libres 
valents boja tan solament en bens lavors cent solides daqell 
se puguen exegir e no pus : e si de cent libres entro n 
dosccntcs en bens hagen puguen esser demanades deu 
libres e no pus: si emperò en bens boja ultra doscentes 
libres lavors salari entir se pot demanar: salvant emperò 
que en les csuscs de la appellacio en Ics criminals causes 
sia servat ço que en lo plet civil cs desus ordenat axi que 
si no fa alcuna produccio salari sia minuit en la mcytat 
<> sia augmentat entro a manera deguda segons la manera 
de la produccio feta en aquest plet o del trcbayl. On 
empero causa sc pledejaria de emposadora altra pena poca 
axi com de relcgacio o de semblant lavors encara sien 
diminuides les esportules en la meytat daquell lo qual per 
gran c corporal pena es acostumat dc rcebrc : e si de pena 
de bens o daltra pena pcccuuiario emposadora sia pledejat 
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lavors a la dita moneda sia haut esguart en la exacció de 
les esportules axi con si altre deute peccuniari ere demanat 
per tal que sia servat ço que es en aytals coses desus 
ordenat. En les exaccions pero de les esportules per rela- 
cions davant nos faedores axi duem ordenador. Que si a 
supplicacio dalcun o a instancia dient per aventura alcuna 
cosa esser feta en prejudici delí contre les privileges-o 
letres de nos o dels predecessors nostres atorgades aquells 
privilegis o letres veero legir hajam manat e a nos relació 
esser feta de la tenor daquells: en aquell cas ordenam c 
volem que lo canceller nostre en aço deja esser tengut 
per son offici con daytals letres se deman les quals do 
nostra cancellaria qualque vegada exiren e que aquelles 
veja e lesca e a nos feelmcnt relacion faça algunes espor- 
tules daqui no haudes ne exegits -quals que quals salaris 
o serveys de part o parts ne demanats directament o in- 
directa per si ne per altre rccbuts: si pero alcunes cartes 
o letres quals que quals produytes davant nos o en altra 
manera per qualsevol ralio de manament nostre o del can- 
celler nostre sien comeses a alcun de nostre consell veedo- 
res o legidores axi que de la tenor duquelles relació faça 
davant nos a nostra aventura informació o del consell 
nostre sobre alcun fet a fín que mils siam instruïts que 
devem fer en ay tal negoci axi que tan solament sin comesa 
visio de cartes o de letres o relació de la tenor daquelies 
tan solament faedora : lavors sia una o sien moltes cartes 
aquell del consell o altre al qual sera comes res de tot en 
tot no exigesca per aquesta causa ne en altra qualque 
manera per aquella occasio reeba de part o de parts les 
quals oço toca: pero si alcun procés fet davant alcun jutge 
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sotsmcs nostre o altre a alcun de nostre consell veedor 
haurem comes a (in qae sobre aquell davant nos se aordon 
qual cosa segons justícia ne sera faedora : lavors si aquell 
procés tan solament contendra alcuna informació feta per 
oflici solemnitat de juhi no servada o no oydes plenerament 
Iqs ralions e les allegacions de les parts: lavors de la part 
que aço request ha faedor tant solament volem esser 
reebuts cent solidos e no pus: pero si el proc.es aquell 
sera complit e les ralions de les parts plenerament oydes 
o les allegacions de cascuna part: lavors pusca tan solament 
reebre deu libres: salvant emperò que si el procés era 
massa lonch per aventura per longues e difuses attestacions 
de testimonis o en altra manera per multitut de contrasts 
o de qüestions : lavors si a la noticia del canceller sera 
vist que mes per la multitut del treball ne sia degut 
volem que pusca esser crescut per lo canceller en cent 
solidos axi que al mes quinsc libres per tota la reloeib 
tant solament pusquen esser demanades: emperò si els 
proceses sien molts a una metexo determinació anans sobre 
els quals es relació faedora si en tot sia perfet les allega- 
cions per ventura de Ics parts no oydes deu libres ne sien 
reebudes tant solament: si pero sien molts processes en 
los quals encara plenerament les allegacions de les parts 
sien oydes lavors al mes quinsc libres sien reebudes: si 
encara per multitut dc testimonis o altra manera per 
maguitut dc treball sia vist al canceller mes esser degut 
en aquell cas lo dit canceller pusca tan solament en cent 
solidos lo salari augmentar. Aquestes coses emperò desu s 
dites obsenar volem quan en processes en altres lochs fets 
o altres jutges sera relació faedora. Si emperò plet davant 
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aquells de nostre eonseyl sera menut engir la exacció de 
les esportules no entenem res innovar perque nos serve 
e aytant sia reebnt per esportules quant si la causa era 
per ell meteix sentencialment teimenada. E encara mes 
con a vegades supplicacio a nos per alcun endreçada manam 
a alcun del consell nostre ques inform sobrel fet en la 
supplicacio contengut o en qualsevol manera tocant aquell 
e a nos relació faça a On que pus segurament e pus de- 
liberada responam a aquelles coses les quals seran en la 
supplicacio demanades: lavors volem encara e manam que 
res no sia reebut per aicuna occasion per la informació 
aquesta faedora : e los transgressors daquesta constitució e 
al salari degut ab aço que ultra hauran reebut restituydor 
sien constretz e de nostre consell e de offici qualque seran 
deleitz. 

De la manera de seriwe letres a iliversei persones. 

« ; • * * ' ”*• ' * 

Per tal con en letres escrividores les quals per nos a 
diverses persones e de diverses estaments per causes diver- 
ses e varies per totes parts son trameses es manera covinent 
observadora ço es axi en orde de premetre o de postposar 
persones con encara cii forma o titol de cognominar aque- 
lles e encara en salutació sotsserividora segons grau e 
estament vari daquelles ço es saber que In honor daquell 
al qual les letres sendreeen no sia diminuida en res segons 
1a exigencia de son estament e que la decencia de nostre 
estament per totes coses sia observada : emperamor daço 
per tai que per ignorància o en altra manera per impcricia 
dalcuns cscrivans ells cu nytals coses errar no sesdevenga 
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ofdenara c volem quen la cancel·laria nostra engir la pa- 
nera de scríure sia servada la forma en lo subsegüents 
anotada. 

Quals persones deuen esser davant posades. 

Adonchs com letres endreçarem al senyor papa o a al- 
cnn cardenal o al collegi o encara con escriurem al em- 
perador o a alcun rey o fill de rey primogènit totes les 
damunt dites persones en letres les quals trametrem volem 
esser davant anant escrites. 

. . • . • . . . .• t v ✓ . > 

Quals persones deuen esser poslposades. 

Con a alcuna persona altra exceptades les damunt dites 
scriure nos se convendra oxi con a patriarches primats 
arquebisbes abbats e priors o qualsque altres persones de 
jusan grau o encara als rnaestres generals de quals que 
quals ordeni e encara si escrivim a altres qualsevol capítols 
generals de esgleyes e dordens e de qualsque altres ex- 
ceptades les desus nomenades e encara en les letres les 
quals trametrem als fills de reys no primers engenrats o 
duchs marqueses o comtes o a altres qualsevol persones de 
grau jusa seglars o reglars militars o plebeys e encara si 
escriscam a alcuna comunitat o universitat de qualsevol 
ciutat o loch altre tots temps en les letres les quals tra- 
metrem lo nom nostre volem davant esser posat. £u aprcs 
con escriurem a alcuna dona sia servada aquella matexa 
manera ques servaria si als marits delies letres tramcticm. 
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Com se deu sariure a diverses persones segons grau de easrua 
e primerament qui en lelres deuen esser preposals. 

En manera e en titol de scriure e de cognominar per- 
sones a les quals se trameten lctres molt es consideradora 
condicio e estament. Emperamor daço dicernim la forma 
en les coses davall scrites ordenada esser servada. Al se- 
nyor papa scrivim en aquesta manera: — Al iiwk sancl e moll 
beneyhurat pare en Christ el senyor en Climent, per digna pro- 
videncia de Deu de la sacra sancta romana e universal Es- 
glrya snbira avescha. Lo devot fill ilel en Pere etc, besamens 
dels òeneuyrals petis. 

De la manera de scriure als Cardenals .. 

Sabedora cosa es que entrcls cardenals son tres graus 
cor alscuns son bisbes cardenals alcuns preveres cardenals 
e altres diaehes cardenals: perque en escriure a aquells no- 
ta d ora es diflcrencia. Als bisbes cardenals escriurem en 
aquesta manera: — Al reverent pare en Christ lo senyor en 
Pere per la divinal providencia bisbe de Penestre special amkh 
nostre. En Pere per la grada de Deu rey Darago etc. salut 
e creirimenl donar. Als preveres cardenals axi sescriura: — 
Al reverent pare en Christ lo senyor en Bernat per la divinal 
providencia dd titol de Sant Ciriach en Termes prevere carde- 
nal amic/t nostre special. En Pere per la grada de Deu rey 
Darago etc. salut. Axi con dessus. Als diaehes cardenals ses- 
criura axi: — Al reverent pare m Christ lo senyor en fíamm 
fter la divinal providencia de Sent Adria diadie cardenal ttpe- 
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cial amich n astre. En Pere elc. Axi com dossus en los ^rcs 
cardenals. Al sacre collegi dels cardenals axi sescriura : — 
Als reverents pares en Christ lo sacre collegi dels cardenals 
de la esgleya de Roma specials amichs nostres. En Pere per la 
gracia de F)eu rey Darago etc. Axi com dessus dels carde- 
nals. Quant pero scriurem al emperador sescriura en axi: 
— Al moll excellent príncep en Carles quart per la gracia de 
Deu emperador de Roma tols temps crexedor. En Pere per 
aquella malexa gracia rey Darago etc. salut e creximent de 
successions benaventurats. Emperò sil emperador no es co- 
ronat en la ciutat de Roma no li -deu esser escrit empera- 
dor mas en loch dempcrador sia mes rey dels romans. Guar- 
dant tota hora que si lemperi de Roma haura alcun regne 
deuli esser escrit apres lo titol del emperi lo titol daquell 
regne o regnes que haura. Per aquella mateixa manera 
sescriu a la emperadriu feta mutació en femeni en axi: — 
A la molt excellent princesa Maria per la gracia de Deu em- 
peradriu do Roma tots temps crexedora. En Pere elc. Les al- 
tres coses axi com dessus. Als reys chrislians sescriura axi: 
— Al molt serr e magnifich princep cn Phelip per la gratia de 
Deu rey de França illuslre. En Pere etc. Axi com dessus fd 
emperador. A la rcyna sescriura axi : — .1 la moll serena et 
magnifica príncessa Johanna per la gracia de Deu rcyna de 
França illustra. Pere etc. Axi com dessus a la emperadriu. 
Si emperò al rey al qual scrivim es a nos conjunt en alcuna 
manera per parentiu lavors sescriura apres la paraula de 
França: molt car cosi nostre. Notadora cosa es pero que a tots 
aquells emperadors e reys qui en les letres per ells a nos 
trameses escriurem aquesta paraula senyor quan nos aquells 
scriure sesdevendra per aquella matexa manera senyar ro- 
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-le'fií esser posat e no altres alguns. Als fills dels rep pri- 
mer engenrats sescriu axi : — Al inclit e magnifich en Johan 
M rey de França primer engenrat e duch de Normandia. 
Pere eic. Axi com en los reys dessus es Hit. Semblaument 
sia escrit a la muller sua feta mutació en lemeni. Als fills 
de tots los reys Despanya axi con de Castella e de Portu- 
gal sescriura axi : — Al inclit e magnifich linfanl en Pere del 
rey de Castella primogetiü e les altres coses. Als reys pero 
sarrayns scscriu en romans per tal que mils sia lest a ells 
per mercaders e per altres leclis ço que en les letres se con- 
ten: — Al molt alt prinrep Albufacen rey de Marrochs: de nos 
en Pere per la grada de Deu rey Darago etc. salut com a 
rey per qui volriem honor e molta bona Centura. Mes avant 
es vecdor de la manera del escriure a aquelles persones 
les quals son postposades a nos en les letres segons aquelles 
coses les quals son devall ordenades. Als patriarches pri- 
merament scscriu en aquesta manera : — En Pere ele. Al re- 
verent pare en Crist Anrich per la divinal providencia de la 
sanrla syleya de Constantinoble palriarcJui salut e a/ferdo de 
cordial dileccio. Als primats fora nostra senyoria sescriu axi: 
— En Pere etc. Al reverent pare en Crist per la divinal provi- 
denda anhebisbe salut etc. Axi com als patriarches. Als pri- 
mats dius nostra senyoria sescriu axi: — En Pere etc. Al re- 
verent pare en Crist en S. per la divinal providencia arche- 
bisbe de Càller salut e dileccio. Als archebisbes fora nostra 
senyoria sescriu axi : — En Pere etc. Al reverent pare en Crist 
en Phelip per la divinal providencia archebisbe de Saucço salut 
e desig damor. Si pero larquebisbe al qual es escrit le oi- 
cuna cosa en feu de nos o es en nostra senyoria sescriu 
en axi : — En Pere etc. Al reverent pare en Crist en Pere per 
tomo V. li 
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la divinal providencia arquebisbe de Saragossa salut el ditec- 
ció. Ais bisbes qai son fora los regnes e terres nostres ses- 
criura axi : — En Pere etc. Al venerable pare en Crist Arnau 
per la divinal providencia bisbe de Pampalona salut e cencera 
dileccio. Si pero sia bisbe en lo regne o terres nostres o 
altre bisbe qui pero de nos alcnna cosa tenga en feu ses- 
criura en aquesta manera:— En Pere etc. Al venerable pare 
en Crist Ramon per la divinal providencia bisbe de València 
salut e dileccio. Als mestres dorde de caballeria fora nostra 
terra sescriura axi : — En Pere etc. Al venerable e religiós baro 
frare Elio de Vilanova de la sacra casa del Espital de sant 
Johan de Jerusalem maestre salut e cencera dileccio. Als maes- 
tres pero dorde de cavalleria dins nostra terra sescriura axi: 

— En Pere etc. Al venerable e religiós frare Pere de Tlious 
maestre de la casa de la cavalleria de sancta Maria de Mon- 
tesa salut e dileccio. Als abbats qui son caps dalcun orde 
axi com de Crunvech o de Cistell o qui en altra manera 
son de gran nom notablament per la uobelitat dels iurs 
monestirs sescriura en axi: — En Pere etc. Al venerable e reli- ♦ 

gios frare Pere abbat de Crunyech salut e dileccio. Si emperò 
sien abbats dels regnes o terres nostres o en altra mane- 
ra per nos tengan feu ajustarsi a axi: — En Pere etc. Al ve- 
nerable religiós el amat frare Pons abbat del monestir de Po- 
blet salut e dileccio. Als priors estranys regiars sescriura 
axi : — En Pere etc. Al religiós e amat nostre frare Arnau de 
Vilamur prior de Marlres salut e dileccio. Si |>ero dins nos- 
tra senyoria o alcuna cosa per nos en feu tenga sescriura 
axi: — En Pere etc. Al religiós e amat nostre frare Arnau de. 

Vilaragut prior del monestir de Monserrai salut e dileccio. Si 
pero sescriura a nlcnn cicrgne seglar en dignitat alcuna 
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constituït axi con dega o artiaque o semblant sescriura axi: 
si pero ha fora nostres terres la dignitat aquella: — En Pere 
elc. Al amat nostre Pere ardiache de Narbona salut e di- 
leccio. Als altres pero qui han dins nostres terres dignitats 
escriuràs segons ques seguex: — En Pere elc. Al amat Mi- 
chael ardiache de Saragoça salut e dileccio. Si pero es escri- 
vidor a alcun altre clergue simple o altre qualque qual no 
havent dignitat sescriura en axi: — En Pere etc. Al amat 
nostre en Bernal canonge Dur geli salut e dileccio. Si es scrivi- 
dor a generals ministres o maestre dalcun orde mendieant 
o altre qui no son abbats mas per aventura priors generals 
dalcun orde lavors sescriura axi : — En Pere etc. Al vene- 
rable e religiós frare Guerau del orde dels frares menors 
general ministre salut e dileccio: o frare Hug maestre general 
del orde dels frares preicadar * salut etc. Axi corn dessus. 
Als priors e ministres provincials dordes mendicans ses- 
criura axi : — En Pere etc. Al venerable e religiós frare Ber- 
nal etc. salut e dileccio. Pero als comanadors dalcun orde 
militar sescriura axi : — En Pere etc. Al religiós e amat nostre 
Fr. salut e dileccio. Als capítols generals o provincials dels 
religiosos sescriura axi: — En Pere etc. Als religiosos e arnats 
nostres lo capitol general del orde dels frares menors salut 
e dileccio. Als capítols pero de las esgleyas catedrals de 
fora les terres nostres sescriura en axi : — En Pere etc. Als 
arnats e devots nostres lo capitol de la esglea de Sanc salut e 
dileccio. Als capítols pero de las esgleyas cathedrals les 
quals son en les terres nostres sescriura cn axi: — En Pere 
etc. Ah arnats nostres capitol de la esgleyd de València sa- 
lut e dileccio. Si pero sescriura al capitol dalcuna esgleva 
collegiada seglar fora nostra senyoria sescriura axi : — En 
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Pere etc. AU arnats t devots capítol de la Esgleya salut e 
dilcccio. Si pero es dins nostra terra sia escrit axi : — En 
Pere etc. Als arnats nostres capítol de la esgleya de Mun- 
tarago salut e ildeccio. Si emperò a alcun convent de qual- 
que religió sescrisque scriurase axi : — En Pere etc. AU re- 
ligioses amals nostres frares del convent del monestir etc. Als 
altres pero fills de reys qui no son primogènits ço es de 
França o Danglaterra o daltres reys a qui no es acostumat 
descriure infant mes prense aytal manera con devall es 
scrita. Als fills de reys qui no son primogènits al quals no 
es acostumat descriure infants : — En Pere etc. Al inclit en 
Phelip fill del rey de França salut e cordial affeccio damor. 
Axi com demunt als altres fills de reys. A Gil de rey de 
nostra casa o qui ten en feu per nos sescriura axi : — 
En Pere etc. Al inclit infant en Pere de Ribagorça e de 
les Muntanyes de Prades comte salut ab affeccio de sen- 
cera volenlat. Si es dona muller del serali axi mateix es- 
crit feta mutació en femení exceptat aquesta paraula in- 
fanta si ja no era filla de rey Despana. Si pero era Gil de 
Tey mort ajustar sa en lescrii axi : — En Pere etc. Al in- 
clil en Johan del illuslre rey de Sicilià de bona memòria fill 
duch de Athenes salut e cordial affeccio de amor. Tols temps 
pero es esguardador que no escrisquen infant sino a fills 
daquells reys dels quals es acostumat de fer axi com da- 
munt es dit. Si pero sien frares dalcuns reys dels quals 
lo pare no fo rey scriurase axi : — En Pere etc. Al inclit en 
Carles del illuslre rey de França germa. Ax» com en los al- 
tres. Als fills dels infants e devallants de la sanch reyal de 
part masculina qui no sien de la nostra casa reyal sera es- 
crit axi: — En Pere etc. Al egregi Karles comte Destampes 
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salut ab affeccia de sencera voluntat. E si es dc la nostra casa 
reyal serali «crit axi: — En Pere etc. A l egregi e amat nabot 
nostre en Pere comte Durgefí salut e dileccio. Esgnardadora 
cosa es emperò que ultra los titols dcmunt dits sia ajustat 
titol de ducat o de comtat o daltre titol sil hari aquells 
als quals sescriu : e si alcu daquclls haura deute de sanch 
ab nos apres lo seu titol sia especifícat en la forma següent: 
Car frare o oncle o coit o segons que haura deute ab nos. 
En apres com escriurem letres a alcun duch o per aventura 
a alcun comte o marques o dalfin scscriura a ells per la ma- 
nera dejus escrita i— En Pere etc. Al egregi e poderos S'ot duch 
de Borgonxja. Axi com dcssus. Pero si escriurem al duch 
de Venecià o altre duch temporal sescriura axi : — En Pere 
etc. Al egregi baro Nandreu Dandülo duch de Venecià salut 
e sencera dilecdo. Eïi apres com escriurem a alcun marques 
o comte grans no sotsmes nostres escriuràs axi r — En Pere 
etc. Al egregi baro en Jrnme comte de Flandrei salut e dilec- 
cio. Si es en nostra senyoria o ten feu per nos escriuràs axi: 
— En Pere etc. Al egregi e amat nostre m Gasto comte de 
Foix salut e dileccio. Als comtes qui comannment no son 
de molt notables terres heretats qui son estranvs sera es- 
crit axi : — En Pere etc. Al noble baro en Bertran comte de la 
Illa salut et dileccio. E si es dins nostra senyoria o tenga feu 
de nos li sera escrit axi : — En Pere etc. Al noble e amat 
nostre en Ramon Roger comte de Pallars salut e dileccio. Sem- 
blantment sera escrit als marcheses que havem ordenat 
del comte: e a vescomte. fora nostra senyoria sera escrit axi: 
— En Pere etc. Al noIAe en Johan vescomte de Moleu salut e 
dileccio. Si es en nostra senyoria e*li axi escrit:— En Pere 
etc. Al noble e. amat nostre A ’uguet vescomte, de Cardona salut 
TOMO V. 15 
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e dileccio. Ksgard adora cosa es que a tols los damunt dits 
qui nostres sotsmeses sien apres lur títol de comtat marque- 
sat bo vescomtat bo baronia lus sera escrit si hauran reebut 
lorde de cavalleria aquesta paraula cavaller e si noi hauran 
reebut scrals escrita aquesta paraula donçell ho escuder. Als 
cavallers fets sia escrit axi : — En Pere etc. Al amat nostre en 
(iarsia de Loriç cavaller salut et dileccio. E a tots los al- 
tres homeus de paratge e generosos qui no seran cavallers 
fets sia scrit en aquesta forma:— En Pere etc. Al fcel nos- 
tre en Ramon de Thous donçell salut et grada. Emperò si 
seran Darago sia posat la on ha donçell aquest vocable scu- 
der. E a lots ciutadans e altres horaens de vl·las sia que 
sian consellers o de consell o officials nostres sia scrit axi: 
— -En Pere etc. Al feel nostre en Franccsch Çasala ciutada 
de Leyda salut et grada. Emperò per tal com los doctors 
qui han reebut lo barret en qualsevol sciencia han grau de 
dignitat volem que a aquells sia scrit axi : — En Pere etc. 
Al amat nostre en Franccsch Roma doctor en leys salut et di- 
leccio. Al senescal emperò dalcuu rey o alcun major sem- 
blant ofKci si es noble sescriura axi: — En Pere etc. Al no- 
ble en Bernat senescal de Carcassona per lo rey de França sa- 
lut et dUeccio. E si no es noble dira :—En Pere etc. Al amat 
nostre senescal etc. salut el dileccio. Als altres emperò ofti- 
cials dels altres prínceps qui pero no sou generoses o en- 
cara a qualsque quals cousevlers daltres reys que pero ba- 
rons n© son jacsia que no sien nobles per Imatge srriuse 
axi: — En Pere etc. Al amat nostre etc. Axi com dessus prop: 
o si era persona notable : — -Al prudent amat nostre etc. Quant 
pero scriurero a alcuna comunitat a nos no sotsmesa ses- 
criura axi : — En Pere etc. Ah arnats e devots nostres a la 
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comunitat de la ciutat de Paris salut e dilecrio. Segons pero 
diversitats de terres cn diveTses maneres sescriu cor a alrun» 
seseriu: Consols e universitats alscunes vegades als prohomens 
e universitat alscunes vegades als ciutadans e poble perque en- 
gir aro sia servat so que sera acostumat salut etc. ox i con en 
los barons dessus prop. Con emperò «escriurà a potesta o 
a capita dalcuna ciutat si es molt insigne sescriura axi: — 
En Pere etc. Al noble baran potestat de la ciutat de Florenca 
salut etc. Axi con en los barons dessus prop. Si es pero 
ciutat mijana scriurase axi : — En Pere etc. Al noble hom. 
Quant escriurem als jurats de Saragoça de Valoncia o de 
Mallorcha o als consellers de Barchelona o als paers de 
Levda sescriura axi:— í'n Pere etc. Als arnats » feds nos- 
tres jurats de Saragoça salut e dilecrio. Encara mes con es- 
criurem a altres jurats paers o cònsols dalcunes altres ciu- 
tats o viles nostres sescriura axi :■ — l'n Pere etc. Als feds 
nostres jurats de Gerona o consols de Perpinyà o paers de Cer- 
vera salut e grada. Encara mes con escriurem a alcun of- 
fieial nostre si pero es generosa persona e conseller nostre 
scriurasse a ell axi : — En Pere etc. Al amat conseller nos- 
tre Michael Periç Çapala gnvernaitor Darago salut et dilecrio. 
E si escriurem a aleuna persona que sia de consell nostre 
serali scrit axi : — En Pere etc. Al amat e fed de consell nos- 
tre en Ferrer de Manresa salut et dilecrio. Si emperò scriti- 
rem a official nostre no generós o a altre qualsevol sots- 
mes nostre no generós scriurasse a ell axi : — En Pere etc. 
Al fed nostre lo Çalmedina de Ceragoça salut et grada. En- 
tenem emperò que quant scriurem a hom generós qui sia 
cavaller li sia scrita aquesta paraula cavaller e si nou es se- 
rali scrit donrell. Jacsia que bajam ordonat n tot comte o 
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marques escriure en les letres que nos a ells trametrem 
noble : emperò a alcuns axi con lo comte de Uenaut o 
semblants qqi per granca c noblca de terra son cnno- 
bleits volem a aquells egregi esser scrit. 

De la manera de sageüar ab segells de cera c ab hulla. 

Per tal com empressio de segell a pus plenera fe have- 
dora de la cosa ques fa majorment es trobada per tal que 
fe a la letra o a la carta se reform mayorment per lo 
segellar; digna cosa e laudabic reputam que per majoritat 
et varietat de coses atorgadores per nos e encara per dura- 
ció pus longa sia induyta e eslaluyda varietat de segells; 
per tal encara que aquestes coses les quals ordenar havem 
disposat engir la manera del segellar o del bullar sia 
coneguda la varietat o falsetat de les letres. Emperamor 
daço ordonam en la cancel·laria nostra tres maneres de 
segellar ço es que a vegades ab bulia de plom o de aur: 
a vegades o ab gran segell havent dues empressioos egual- 
ment de cascun costat empreroents jacsia que la empressio 
sia no semblant e diversa lo qual segell vulgarment flahon 
es appellat o nomenat : alcunes vegades emperò ab altre 
menor segell lo qual comun es dit ab lo qual les letres 
les quals de la nostra cancel·laria ixen sicn segellades segons 
la forma dcjus annotada. En apres declaram que en la 
bulla deu esser duna part ymage reyal la qual sega sobre 
cadira en la man dreta sceptre e en la sinistra pom reyal 
tenga e de mantell reyal vestida e de corona reyal en lo 
cap decorada e en torn letres nostre propri nom ab titol 
dc nostre regne Uarago e alscuns altres ab aquell conte- 
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nens: e de laltra part un escut en lo qual sien les armes 
Darago que son oytals una creu per mig del escut e a 
cascun carte un cap de sarray. En torn emperò sien letres 
les quals esprimen tots altres títols de regnes e de comtats 
romanents. En lo flahon volem esser servat que de la una 
part sia ymalge reyal en la manera de la bulla e en torn 
letres qui diran axi : Diligile jusiiliam qui judicatis lerram 
el occuli vestri videant equitalem. De laltra part cavaller ab 
corona en lo cap armat sobre cavall darmes de nostre 
senyal real espressada decentment e letres en torn qui 
contenen tots nostres titois de regnes c de comtals. E en lo 
sagell pero comun reyal ymage sia per la manera la qual 
en la primera part de la bulla havem dita: mas les letres 
les quals en torn seran no tan solament regnes mas tots 
nostres titois contenguen. En apres un poch contrasagell 
en lo qual sia escut de nostres armes decorat ab corona 
la qual sia sobre lo dit escut mas en torn letres no sien 
espressades. E donchs con letres de comuna justicia o 
«omissions de causes o altres negocis havents encara alcunes 
clàusules especials o altres quals que quals en paper escri- 
tes de nostra scrivania ex iran closes o ubertes iavors ab sol 
sagell menor lo qual es dit comun sagell en lo dors o 
sobre la apertura de la lelra quis tancara sia segellada. 
Si emperò alcuna grucia per nos se Cara per temps a vida 
o a beneplàcit a alcuna persona o altra cosa semblant axi 
que les cartes sien en pergamí serividores iavors sien sege-* 
llades aytals letres ab aquest mateix segell en pendent ab 
corda de seda segons la manera devall detcrmcnada. Mas 
el sagell aquell pendent en altre part del dol’l empressin 
haja de contrasegell lo qual a aço havem duyt ordonador. 
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En apres la corda aquesta en la qual lo sagell penjara de 
diverses colors deura esser de seda ço es groga e vermcyla 
axi que sia lata e prima e sia tota en loeh quaix de nos- 
tres armes reyals feta contenents ço es sinch faxes o vies 
en lonch perque les tres foranes ço cs dos e una mijana 
sien de color groga les altres pero dos les quals seran ço 
es assaber entre cascuna forana e mijana seran de color 
vermeyla. Mas en cascuna de les dues foranes set Fils de 
seda groga e no mes ne menys se contendra: les tres pero 
ço es assaber dos vermeyles e una groga contendran cas- 
cuna sinch Gls e no mes ne menys. En apres si gràcies 
per nos faedores seran perpetuals axi con si consintriem 
privilegis militars a alcuna persona o altre cosa semblant 
en privilegi e gracia perpetua! a alcuna universitat o per- 
sona a la qual fer volrem per si e son succeidor gracia 
special o si alcun procurador per qualque causa constitui- 
rem : en aquell cas les cartes les quals sobre aço se fBran 
en pergamí sien segellades en pendent ab gran segell de 
cascuna part empressio egual havent jacsia no semblant lo 
qual segell flahon vulgarment es nomenat peyng per lo 
dit segell en corda de seda de la color e de la manera 
per totes coses daquella altre de la qual desus es ordonat. 
Si pero les dites concessions o privilegis serien de gran 
honor o de pes axi com de duchat marquesat comtat o 
vescomtat per nos creador ab bulla daur sien segellades. 
Emperò si ley fur o constitucions promulgaríem en cort 
general a alcun regne o regnes o comtats nostres o pri- 
vilegis o concessions de atorgament de baronia o si a al- 
cuna universitat alcun privilegi de gran pes consintriem 
per tots temps axi com inmunitat de talles o de contribu- 
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cions o de declinacio de fur contra dret comu o altre 
cosa la qual se esgardariu universalment o encara parti- 
cularment tots los ciutadans o altre cosa semblant de la 
qual nos arbitraríem : en aquell cas volem que cartes sobre 
aço faedores ab bullo de plom sien munides. En aquell 
encara cas appensio de bulla nostra no en corda mas en 
fils de seda divises e separats divisidament adhibem ço es 
vint fils de seda vermeyla e trenta fils de seda groga qut 
sajustaran en la part jusana de la letra e seran doblades 
dejus e seran en nombre cent fils e en aquella la bulla daur 
o de plom se penjara : lo qual nombre de fils res no ajustan 
ne diminuen per tots temps volem en semblants coses esser 
observat: la cera empero dels sagells faedors vermeyla sta- 
tuim deure esser e si aytal no era en aquelles neguna fe 
no sia haguda. 

De la taxació de les cartes t letret qui exàran 
• de la nostra cort. 

Lavors e no es maravella creix mortal anxietat con per 
trebeyl alcun consegueix dampnatge o es sostret de con- 
digne premi o loguer a son trebayl. Perque digna cosa es 
que per la escriptura e dictat de letres les quals de la 
nostra scrivania ixen axi als trebaylants loguer convinent 
sia donat que per inmoderada exacció no sia als impetrants 
les letres massa carregades majorment con per aquelles 
letics execució o submiuiatracio de justícia es manada: cor 
cou alcun per nostres letres no mera justícia mas gracia 
per nostra liberlat consegueix egual cosa es que qui libe- 
ralitat reeb per satisfacció de les letres si mateix reto pus 
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liberablc. Empcramor daço engir la taxació de les letres 
de la scrivania nostra la dejus escrita ordidacio manara 
esser observada ne per les letres scrividores o segelladores 
alcuna pus avant sia hauda. Ordonam donchs que per letres 
de simple justícia dalcuna singular persona tan solament 
sien donats sinch solidos daquclla moneda la qual correrà 
en la terra on la letra sera escrita e atorgada si emperò 
en alcuna terra nostra sera atorgada: mas si fora la terra 
nostra sera escrita e atorgada de la moneda la qual corra 
en les terres nostres mes propinques en lo loch on sera 
axi con es dit scrita e atorgada los damunt dits sinch 
solidos sien pagats. Si alcuna pero universitat o colegi qual 
que qual les dites encara letres de simple justícia empe- 
traria deu solidos daquello moneda metexa pagar sia ten- 
guda. Pero quant los impetrants son religioses mendicants 
o altres persones miserables lavors res no volem que per 
aquestes letres sia exigit daquells. En apres si la letra 
aquella contenia alcuna dispensacion o alcuna clausula 
especial que no sia de mera justícia mes alouna gracia 
contena lavors deu solidos per la dita letra sien exigits. 
Encara mes si sesdeven nos fer gracia n alcun remeten 
alcun deute peccuniari al qual a nos seria tengut per causa 
jutgada per aventura o per qualque altre contracte o per 
causa dalcuna condempnacio o encara per altra qual que 
qual lavors aquell al qual es feta la remissió daquesla 
moneda pach per la letra de la remissió dos solidos per 
cascuna libra de tota aquella quantitat la qual a ell sera 
remesa. Si pero alcuna pena corporal de gracia e absolu- 
dament a alcun remetíem a la qual ja fos estat condempnat 
lavors si amissio dorella o execució de fustigació remesa 
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sera vint solidos pach per la letra. Mas pei' amissio remesa 
de ma o de peu o de lengua quaranta solidos sia tengut 
de pagar : e si de pena de mort remesa sera pach per letrn 
cent solidos. E asso volem esser observat si aquell al qual 
es feta la remissió de les penes damunt dites hBjn en bens 
cent libres o enjus: cor si era pus rich mes dell sia exigit 
per les dites letres hauda rahon de la quantitat dels bens 
los quals sera trobat haver segons la manera prop ja taxa- 
da. Mas pero si per remissió daquesta pena corporal per 
nostre tresorer hauda sera alcuna moneda per aventura o 
per mutació de pena degudament feta: lavors daqui sia 
reebut tant solament la meytat daquell preu lo qual se 
degra reebre si la remissió fos feta de grat segons les 
coses prop ordenades. E con a alcun remetrem exili per- 
petual pach per letra la meytat daquella quantitat la qual 
se deuria pagar si fos remesa pena de mort: per temporal 
pero exil si de dos anys o enjus sera remes vint solidos 
si oltra dos anys tro a quatre anys trenta solidos c de 
quatre anys entro a quant que sia quaranta solidos pach 
per letra : hauda pero rahon de la riquea daquell al qual 
sera remesa la pena del exili segons que damunt cs dit 
con se remet pena n altre corporal. Mas tf si alcun en juhi 
sera condempnat per crim mas en fuyta estan de nos per 
aventura a prechs dalcuna persona remissió obtenia de pena 
la qual fos a ell per crim imposada: lavors cor no deu esser 
de meylor coudicio lo fugent que el delengut sia considerat 
lo crim per lo qual ses constituit en fuyta e si es tal crim 
per lo qnal mort se degues esser donada aquell provat lo 
crim contra ell lavors aytant pach per letra com si vera- 
ment fos condempnat. Si pero no pena de mort mas altra: 
TOSIO V. 10 
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lavors ovtant pac con per remissió de rniitiiament de peu 
o de ma es damunt ordenat. £ aço entenem de pena 
solament corporal: cor si son remeses per nos bens ja a 
nos per annotacio del fugent acquisits : lavors sia observat 
ço qui es estat ordonat dessus de la remissió de deute 
peccuniari. Mas si nos a alcuna persona volents gracia fer 
aicuna summa de moneda esaer donada manam una vegada 
pero esaer pagadora: lavors sia reebut per lo letra a robo de 
dotse diners per libra: e la on dariem violario a alscuns 
anys molts alcuna quantitat de moneda: lavors per lo prea 
de la letra sien reebuts dos solidos per libre de la summa 
la qual en les letres es contenguda. Si pero donàvem 
terres a tota temps o rendes a elgu c als seus: lavors feta 
extimacio de la cosa donada tres solidos per libre per la 
letra sia pagat. Mas pero si sobre alcuna peccuniaria 
causa o sobre altra cosa en special consistent qual qoe 
qual sentencia donada sia de manament nostre o devant 
nos qoaix en persona nostra e doço sien demanades cartes 
o letres una e moltes: lavors per lo preu daquelles se 
pagara deu solidos daquella moneda que correrà en aquell 
loeh On la sentencia se dara si lo plet sera de mil solidos 
enjus: e si sera de mil solidos ensus pagara a la dita 
raho. Si pero se dona sentencia sobre aicun dret axi con 
sobre privilegi o altre dret del qual es contencio entre 
les parts: lavors si es pladejat entre grans persones axi 
con entre alcunes universitats notables o potents o entre 
prelats o barons entre si o contra alcuna universitat lavors 
hauda rahon del negoci e de les persones entre Ics quals 
se pledeja pora esser reebut mes o menys: saul emperò que 
setcentas cinquanta libres per cascuna letra en neguna 
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manera no sobre puig. E encara mes sí per letres nostres 
se demana esser manat de tudor o de eurador donsl·lor a 
persona on coses dalcnn si los bens »b quals se provebira 
valen cinquanta libres o enjüs sien pagats per letra sinch 
solidos: si pero mes valen entro a cent libres lavors dea 
solidos sien reebnts per la letra e ten avi daqui avant 
entro « cinquanta solidos: e volem que oltra cinquanta 
solidos en alcuna manera lo preu de la letra no munt. 
Encara mes si alcuna singular persona demana de nos letres 
de sagur conduyt per terres nostres: sia rccbut per letre 
deu solidos per cascuna persona si son mercaderies o altres 
coses per les quals encara segur conduvt sia demanat: 
emperò si es consentit per nos a alcun conduvt « assegu- 
racio ço es que no pnga esser pres per rahon de deute 
civil al qual axi con a principal, o axi con a ferm eo ça es 
ateun per aventura obligat: lavors per libre paeh dotse 
diners ai es cert. temps: pero si es a beneplàcit pach sin- 
quanta solidos : pero si ço del sen val de mil libres enjus.' 
E si val ço del aeu de mil libres eneus pach per fa letra 
de sinquanta solidos tro en sinchcents e daço carregant 
la consciència de nostre protonotari. Encara mes con s 1 
de graeia atorgsm a. alcun que no sia tengut a talles o 
a collectes o altres contribucions temporalment: lavon 
hauda estimació dels seus ben» e de la gTocia pach per 
letra a rahon de dos solidos per libre. Si pero a alcun 
aço es atorgat perpeluaiment per si els segs o si per aven- 
tura salorgara per nos a alcun privilegi militar hauda encara 
rahon dols seus bens los quals se eximiran de talles o de 
collectes: pagara per letra a rahon de tres solidos per libre. 
Pero con a alscuns heraens qui en temps cn lo qual guerra* 
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havem son appellats per nos a host o a cavalcada gracia 
fer volrem que per aquella vegada noy vagen mes que per 
aço alcuna moneda paguen al tresorer nostre: lavors per 
la letra daqui faedora paguen si ço del seu valra cinquanta 
libres o enjus deu solidos e no pus si entro a cent libres 
donen vint solidos per la letra la qual - hauran e axi de 
grau en grau si donada sera major summa: si pero de grat 
sens paga de moneda aytal cosa sia remesa: lavors si ha 
en bens cent libres o enjus vint solidos pach per letra : 
si pero. mes a avant ha en bens: lavors sia muntada la 
quantitat que de doscentes libres quaranta solidos sien 
pagats e axi de grau en grau si mes munten los bens 
daquell. E si la dita gracia sera feta a alcuna universitat 
o universitats: axi roatex. sia hauda cousideracio als bens 
de la dita universitat o universitats e segons la valor dels 
bens sia exigit per la letra segons la dita ordinacio. 
Encara mes de letres de gracia la qual alcunes vegades fem 
de trer alcunes coses vedades de les terres nostres quals- 
que coses sien feta exlimscio de les coses les quals sa 
deuran trer paguen per letra a raho de quatre diners per 
libre de la valor a la qual la cosa aquella sera estimada. 
En apres con atseuns crearem notaris pubtichs specials 
emperò a fer cartes en alcunes certes terres nostres seran 
pagats per la letra sinquanta solidos daquella moneda la 
qual correrà en Ics terres aquelles nostres on hauran espe- 
cialment les cartqs a fer: cor si eren creadors en Aragó de 
jaqueses e si en lo regne de València o cn Calhalunya 
reals o barcheloneses e si en Cerdenya o en Corcega de 
moneda dalfonsins o daquella moneda que lavors hi correrà 
e si en Mallorchu de mallorquins seran los sinquanta solidos 
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per aquella letra pagadors. Si pero son creats a totes les 
terres nostres notaris cent solidos daquclla moneda que 
lonv correrà en la terra on ell sera creat per la letra sien 
pagats. Encara mes con n alcun locli atorgarem que mer- 
cats o fires fer pusquen sia reebut per letra hauda rahon 
del loch al qual satorgara a rahon de multitud de cases 
o de fochs que per casciln foch aquell al qual fires o 
mercat satorgara dos solidos sien pagats per letra daquella 
moneda la qual corre en lo loch al qual la gracia sera 
atorgada. En aprcs si alongament que a cert temps no sia 
eonstret a sos creedors pagar atorgam si el deute es sin- 
quonta libres o enjus lavors quinlse solidos per cascun any 
del alongament seran pagats: e si lo deute es de cent 
libres lavors trenta solidos per cascun any sien pagats: e 
axi daqui ensus de major quantitat segons la rahon demunt 
dita major quantitat per letra sera pagada. Consegüent- 
ment encara si alcun nostre offici regidor atorgam o bene- 
fici ecclesiastich si aço per propri nostre moviment ator- 
guem per la letra res no pach : si pero a supplicacio sua 
o doltre ho cometiem lavors rahon hauda daço que reeb 
per salari a un any a rahon de dotse diners per libre pach 
per la letra la primera yegada: cor per les altres vegades 
res no volem quen sia pagat si aquell meteix offici a 
aquella metexa persona o encara altre offici cometam. 
Mes encara si a Universitat alcona atorguem per alcuna 
cAusa per aventura per necessitat alcuna daquella a la qual 
aço atorgam e que pusca en aquell loch talla o sisa o qual 
que qual contribució cn Ics quals estranyes persones o 
privilegiades no contribuesqnen a temps a certs homens 
imposat: lavors deu solidos tant solament com aço quaix 
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justícia csgart per preu de la letra stcn pagats. Si pero 
estranyes persones o privilegiades segons les coses per nos 
atorgades haurien contribuyr : lavors dot9e diners per liura 
de la quantitat a la qual la dita exacció muntar poru 
per les lctres sien hauls :• no volem emperò que a mes 
ultra sinchccntas libras munt la summa. Pero on prelats 
o barons o altres quals que quals gracia de nos obteurieu 
que dels homeus aquells subsidi pusquen exegir dotse 
diners per librn de aylal gracia per letra sien hauts. En 
apres moltes vegades atorgam a alcuncs persones religioses 
per aventura o universitats privilegis, per tots temps dono- 
dors o encara u vegades los antichs privilegis confírmam 
o encara a certes persones faens alcun cors de les quals 
volem esser reebut per la letra a àrbitre rahonable del 
protonotari nostre hauda raho de la cosa o del privilegi 
lo qual se atorga e daquell a qui es atorgat cor en ayluls 
coses nos pot degudament certa regla esser donada. Part 
asso cor aquelles coses qui de major fermelat salegrcn 
mes se poden agreviar : vólem quels privilegis los quals - 
segons nostra ordonacio deuen esser segellats ab bulla daur 
ultra la quantitat la qual per rahon del privilegi sera vint 
libras a la almoyoa sien applic^dores : e si ab bulla de 
plora seran segellats setanta solidos sien exigits dels quals 
tres libras al almoyna sien donadores. Volem encara e 
manam quel nostre protonotari consider diligentment les 
condicions do les persones per tal que als pobres los preus 
de les letres rahonablemenl sien moderats: mas en tols 
sesgart quels preus no pugen: ans la hon just c rahonable 
ho veura mes lo diminuesca que noi puig. No volem pero 
que dels ramiliars nostres o de nostra companyona la revna 
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per i circs de justícia o per altres de prechs alcunu cosa 
sia exigida. 

é s 

Dels lkneficis donadurs. 

Con segons la monicio e doctrina dels sants pares bene- 
ficis ecclesiastichs no degen esser donats sino a sufiicients 
e bones persones e per los «prínceps qui per Deu eu les 
terres son ordonats per tal que governen aytals coses se 
degen mes observar que violar: emperomor daço nos ab 
deliberat conseyl per gran securitat de nostra anima c a 
exoneració de propria consciència ordonam que daqui avant 
quant de beneficis en los quals tan solament presentació 
havem o daquelts de les quals la collacio a nos se pertany 
quant que quant volrem provehir de nostre propri movi- 
ment o a prechs dalcun o quant al sant pare de nostre 
propri moviment o instància dnlcun o a qualque altre 
scriure volrem per alcun o per alcuns per qualque benefici 
ecclesiastichj: aquestes coses no sien fetes sino primerament 
examinacio feta de la vida e costumes daquelts o daltres 
coses segons ques pertany per quatre bons homens a aço 
per nos cascuues vegades deputats los dos dels quals 
almenys de sciencies de tbeologia dret cauonich o de leys 
sien erudits: los quals quatre si covinentment no podien 
esser diputats lavors per tres e per dos la examinacio 
aquella se faça dels quals almenys la un fos covinent en 
sacra tbeologia e en dret canonich erudit o que fos doctor 
eu dret civil sol pero que tengues estament clerical e en 
sacres ordens fos conslituit e en altra manera no : la qual 
cosa encara eu cas on fossen quatre aço volem esser ob- 
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servat: si dunclis un o mes daquells no eren en altra seien-» 
tia erudits cor lavors encara si vida clerical no tenia o no 
era en sacres ordens constiluil volem ell poder esse le- 
gisla. E si aquell al qual volem esser provebit o per lo 
qual deura esser escrit sera absent la examinacio daquell 
se faça per testimoni de vida de bones costuntcs daltres dels 
quals se pertany per los damunt dits quatre o per altres 
coses axi com damunt se diu. qui sols sagrament relacion ■ 

facen segons lur parer si ab bona e ab segura consciència 
aquclt se pot presentar o benefici esser donat a ell o esser 
escrit o pregat per aquell: e si en altra manera sino axi 
com damunt es dit les coses damunt dites sien oblengudes 
tasses e irrites esser volem e de neguna fermetat alegrar 
si donebs du certa sciencia e no cn fet dun mas de tots 
la ordonacio nostra present no cassavcm. 

^ ' V ' / ’ * ■ . " . * • 

__ , De la ordittacio de la Cappella. 

■ 

No baven vergonya los reys en los primets temps de les 
eoses divinals si enlramctpe offitis c altres coses uecessaries 
al cultivament divinal ordonaren en tant quel cappellan 
daquell per lo qual la dreta disposició dels sacerdots e 
imperi se distribuexen e per la gracia del qual los regnes 
nostres governum lo rey de Salem rebujar en les Sacres 
Scriptures no es atrobat: mas pan e vin a aquell en lo qual 
nos sadollam e som puscuts offrir segons que cappella : es- 
guarduns que aytaut com pus habundantment lo Douador 
dels dons envers alcun ses haut aytant mes aquell per na- 
tural raho cs obligat no es cosa no coneguda majorment a 
tan gran dispensador de gràcies per la sola permissiu del 
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<{ual aquelles coses les quals a nos ha donades esser ser- 
rades confessam. Consideraria nos que dc la ordinacio dc la 
nostra cappelln ordonem haver vegonya no cal mas qucl 
servey duquell lo qual voluntàriament a nos estament de ho- 
nor ha plagut donar honradament en nostra presencia per 
tal que no siam desconoxents de tan gran benefici sia fet 
obligats nos regonegam car debades estaments en luma- 
nal linatge aquells qui carn humana prenen dels molts alts 
lochs als jusans davaylen agra posat si donchs diflerencia los 
mayors dels menors en honran ells no fahien: a la qual cosa 
complidora per tal que ornaments axi de draps con dor e 
dargent bells e nobles segons qui a les coses desus dites 
a oblivio no liurades considerada la decencia de nostre es- 
tament no poch requer liajam no van mas vertaderament 
de necessitat esser nostra pia devocio es forçada estimar e 
per tal que tanta e axi sufficient copia sia e de tantes va- 
rietats que segons la diversitat dels temps e de les festes 
axi cou subtilment e rahonable per tal que no tant sola- 
ment loch sia a auctoritat mas encara principalment a raho 
e a congruitat ordonam dejus no per negligència totes co- 
ses nafrants e escureyts oblivio de tot foragitada la nostra 
diligència no lex cor tant honorable cosa mas molt devot 
jutgam cçr quan los liuvls diferencia e varietat guardaran 
per ques fa lo corage cogita e axi la devocio creix e lanima 
a gracia se appareyln. Les varietats pero dels draps en sinch 
colors estar convinentment reputam; en vermeyls los quals 
axi en les festes de nostre Senyor en les quals proprioment 
color verfncyla per les rahons e significacions degudes con- 
venga e encara en les solemnitats dels sants qui han segui- 
des les petjades daquell qui carrera si esser testifica per 
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martiri lo sanch escamparen demostren : e en blanchs per 
tal que la virginitat daquella qui apres lo part dc la nos- 
tra redempço verge romàs e encara de les sanctes verges 
les quals lanyel on que sia anat seguexen e en les solien- 
nitats daquelles demostren e en les altres dies honradors 
en los quuls no per vana consideració se pertanyen pugueu 
esser tenguts: en verts encara axi en Ics festivitats de nos- 
tre Senyor en les quals se pertanga e en los dias daquells 
con jaspi es de color vert jaspidents propugnades per lo 
triumphant son posats dels sants doctors e de Ics altres 
confessors qui contra els adversaris per la deffensio de la 
saucta Esgleya han preliat e los quals per ctcrnals desigs 
verdejants e qui per sequetat de mal temps no sequeu sien 
tenguts: e en blaus los quals en dies de divenres e en los 
altres dies feslinals axi de nostre Senyor cou dels sants: e 
encara en negres quant per defunts offici se fa cn los quals 
honestat e mortificació no inconvenientment mostrar se deu 
demostrar covinentment se poden. E daquestes colors no 
tan solament de cascuna dc una cappella siam contenta 
mes de diverses per tal que segons queis dies en los quals 
de una matexa color paraments per pròpia significació deuen 
esser tenguts pus sollennes quels altres alscuns ne seran 
trobats ab pus sollennes paraments jacsia daquella color 
matexa sien decorats haver desigam: ordonanls que en la 
nostra cappella de draps de sed» vermeyla ab istories de 
vellut vermeyls ab fres daur o de drsps daur trahents a 
color vermeyla o de draps vermeyls de seda ab obres seme- 
nades daur o de draps de seda vermeyla sens obres e de 
draps blanchs de seda ab istories o de vellut blanch ab 
fres daur o de draps daur trahents a blancor o de draps 
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blancbs de seda ab obres semenades daur o de draps de 
seda blanchs sens obres c de draps de seda verts ab is— 
tories o de vellut vert ab fres daur o • de draps daur 
trahents a color vert o de draps verts de seda ab obres 
semenades daur o de draps de seda verts sens obres ab 
fres daur e de draps blaus e negres de seda sens obres 
daur semenades ab fres dargent complides capelles daqui 
avant tengudes sien. £ es dita complida cappcila pali e 
realtar e vestiments de prevere de diache e de sosdiache 
e tres capes e tovaylola do faristol e de draps de seda ver- 
meyls blanchs verts e blaus sens obres e pafadnra pali e 
reraltar e vestiments de prevere en lo qual fres daur tan 
solament haver volem e dargent en los blaus e de draps 
de seda a color groga trahents 'sens obres aço mateix en 
nostra cappella esser manam . Encara tovayloles e coxins e 
frontals e altres coses de les quals en Icsgleva se usa co- 
piosament esser liaudes de nostra entencio es. E per tal con 
d aquell del qual ferma fe nostra creu totes coses ordena- 
dament proceexen en la obra del santuari lo qual a cuiti— 
vament divinal en lo veyl testament fo constituït vexella e 
encara daltres coses daur e dargent a honor del sanctuari 
esser ordenades recordant» axi com devem tota oblivio axi 
com se pertany de la nostra reyal magestat de tot foragi- 
tada : en nostra cappella axi vexella con altres ornaments 
a divinal seTvey e honor daquetl qui tant nos cn terres 
honrar li ha plagut que per nom dell rey esser appcllats 
merescoro daur e dargent e encara ab pedres precioses per 
tal que mils a obra del sanctuari sia semblant cobeegem 
esser: manans donchs que sien primerament dos bells rere- 
laules dargent ab imagens o un reraltar e un pali de drap 
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«lor istoriat los quals la sollennilat la qual no sens rako en 
los dies dedicats a la divinal et alta magestat e a honor 
de la sua mare e fill ha ordonats sien celebrats als esguar- 
dans ignorat no permes: e encara necessari exlimam que 
a la sollennilat monstradora alscunes coses sien demos- 
trades per tal que aquells qui per sciencia de letres 
saber no bo poden per esguardament duyls aytals coses 
vegen la qual a ells soplesca e esmen ço que freturen per 
ciència de letres cor pintures e avtals coses letres de pa- 
geses esser manifest es: e per tal en les esgleyes a infor- 
mació e doctrina daquells qui no saben letres les coses 
deraunt dites no. sens raho son posades comunament axi 
daur e dargent com de crislel tres creus ab pedres pre- 
cioses e altres obres per tal que axi con la creu demostra 
salut per tan preciosa e no corruptible margarita del fill 
daquell qui al propri fill no perdona fo onrada axi aques- 
tes les quals a representació d aquella fetes sien ab eorrup- 
tibles pedres margarites ornades manam esser. E per tal 
con moltes ne ordonam segons que nppar esser haudes aço 
havem fet per tal que segons los dies o totes o «Icones 
una tan solament segons que covinent en nostra ordinacio 
dejus seguidora a nos sera vist esser sien lengudes. En tal 
manera emperò se pertany essèr ordenat de les creus e de 
les altres coses que diferencies axi con havem dit rahona- 
blement puguen esser fetes. A les relíquies axi de nostre 
Senyor con dels sants tenedores sis encoslamenls esser or- 
donam ço es un a forma de custodia en la qual lo cors de 
nostre Senyor Jesu-Christ en aJscuns lochs es portal ço es 
de cristall dargent daurat guarnit ab obres covinents e 
altre guarniment de cristall a forma de canons en los quals 
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lespines per ta) que mils puguen esser vistes sian portades: 
los quals garniments sicn fets dour a manera de peu de 
copa c un altra garniment dor fet a manera de peu de 
copa en lo qual sia encastat un rano ampla de cristall fet 
a manera de capsa en lo qual estigui* la camisa de Jesu- 
christ e tres de cristall en forma dc capsa per tal que pus 
copiosament en aquelles Ics reliquies puguen esser tengu- 
des e vistes declaram e altre rerataula dorgent daurat ab 
la image de la incorrupte verge Maria en lo mig loch da- 
quel posada mostranlse dins tabernacle per tal que en les 
festes e en les altres covinents dies memòria delia no sia 
relaxada e quatre tests e dos bacitis dargeut ab ymages dc 
nostre Senyor e dels sants daurats ab bellesa e ornament 
de nostre altar de nostra cappclla. Ultra aquelles coses que 
dites havem necessari en alcuna manera estimam tres cal- 
les «b lurs canadelles dels quals los dos síen daur e la un 
sia pus preciós que laltre lo qual en les grans festes ser- 
vesca: cor cosa covinent a nós sembla que pus quels prín- 
ceps terrenals o usar en taula de copes daur dignes si ma- 
teix estimen que a la Sanch de nostre Senyor Jesu-Christ 
consegradora en la taula del altar en la qual no de pan 
corruptible mas de vida usam calze daur sic deputat: lal- 
tre pero dargent daurat esser pot: pero per tnl qüe serves- 
que si necessitat sesdevenia r sis cauolobres dargent qui so- 
bre laltar seran e sis bordons dargent los quals per aquells 
qui de capes seran als divinals officis revestits seran tenguts 
e dos encenscrs ob ses naus a tenir lencens diputades la 
un dels quals sia daurat e pus noble quel altro c dos bn- 
cins dargent blancli ab esmalts e tres tests obrats de musica 
ab orles dargent e esmaltades c un vaxcll dargent al aygua 
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de la benedicció ab son ysop u servey de nostra cappella 
esser covin en t e mitra croça anell micanes cendalics et tot 
compliment dun bisbe per celebrar missa manam : sobre- 
fluitat jutgans alguna cosa compendre e fer si doncs per 
distinccions e ordinacions no sien divisides per tal que la 
cosa confusa e inútil axi util e bona sia feta cor no es 
incerta cosa que poch los elements hagen profítar si el 
sobron faedor per diverses varietats saviament nois hagués 
distinchs. Com donches en les damunt dites coses para- 
ments de draps e ornaments daur edargent quants e quint 
sien havem declarat : van pero estimaríem si donebs en 
qnina manera los deu hom usar clarament no jutgavem 
e debades les coses damunt dites hauriem si donchs delies 
convinentment no usarem cor thesaur amagat a algun no 
profitn : perque con aquell qui la ordinacio del tabernacle 
de la federació a Moyses declara en lo pug a nos aministrara 
deies festes- e dels altres dics sots regles per tal que 
massa a especials coses nodevallem provehirem: cor alcunes 
vegades sesdeven que encara els savis redarguir de dis- 
sensió coses massa especials o dc pcceat no fretura qui en 
aytals coses de moltes paraules usa. Pcro cor alcunes coses 
son les quals sots generalitats e regles contencr nos poden 
dels dies festinals dc nostre Senyor e dels 6«nts los quals si 
donchs singularment no dehiem dubitacio no pocha e per 
consegüent defalliment no poch importarien. Emperamor 
daço alcunes coses particularment e especialment havem 
posades. „ ; 
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De la vigília e de la Nativitat de nostre Senyor. 

La vigilia de la natividad daquell qui per nos reemedors 
no avorrí en lo ventre de la Verge venir e vinent la me- 
mòria daquell dia es faedora. Don per tai quel part de 
la Verge lo qual ob sobirana puritat procehi al esguarda- 
ment nostre e daqui mateix al cor devotament distilla 
sia presentat axi en aparellament daltar con en vestiments 
blanchs esser volem : volenls los mijancets pero e quatre 
capes esser tengudes: e a mayor memòria de la dita Verge 
qui tan salutari fruy t lendema següent aquell dia a nos 
mostra per tal que en ell viscam e siam e dell usem: 
ordenam quel rerahar istoriat en lo qual la ymage en lo 
mig loch daquell es figurada en lo pus alt loch del altar 
e quatre tests los pus bells dos del mig junts e los dos als 
costats seperats c entre aquells los bacins daurats en laltar 
Sien allogats. Lo dia emperò de Nadal de nostre Senyor 
a la damunt dita puritat del part demoslradora e encara 
la virginitat de la mare 1a qual e abans e après lo part 
verge romas consideradora sernlt» aquest dia sia fet c apres 
aquell la camisa de nostre Senyor descuberta sia mostrada 
e los aparellaments blanchs axi mateix volem que sien 
tenguts: mas per tal con lo dia aço requer los pus exce- 
l·lents esser manam declarant» quels aparellaments blanchs 
pus nobles ab sis capes sien tenguts e els vestiments en les 
vespres de la vigilia e del dia e en la primera missa e en 
la mayor. En ía segona pero missa per tal con no es de 
tan gran sollennitat aquells vestiments blanchs que en la 
vigilia hauran servit e quatre capes tan solament sien liauts: 
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K per tal que tan gran dia segons qucs pertany no tan 
solament de significació de paraments sia honrat mas de 
copiositat de relíquies e de joyes daur e dargent sia enno- 
bleida: volem que en lo pus alt grau del reraltar lo taber- 
nacle ab la ymagc dc nostra Dona dargent e a cascuna 
part daça e delia dos tests junts e en lo segon gran lo 
rerataula dargent en lo terç o jussa grau tots los bacius 
e altres tests e creus que en la nostra capella seran volem 
que sien posats: e apres les spines e la camisa de nostre 
Senyor que sia en lo mig loch les veres creus noslras que 
sian la una a la part dreta e laltra a la part squerra e 
les spines apres cascuna veracreu e les altres pus honrades 
relíquies sien posades on pus prop costa les siiioh relíquies 
damunt dites: e les altres creus bacins e tests 'e les altres 
relíquies tes quals no poran caber en lo rcaltar sien posades 
en loch sobre laltar on pus covinentment loy poran esser 
allogades. 


• De la festa d& sent Johan evangelista. 

Jacsia que sent Joban evangeliste confessor dc la fe 
calholica sia trobat: pero cor verge es axi elegit e la verge 
Maria a ell fo comanada no sens raiio axi con de vergens 
no màrtirs volem sia usat : e per ço dels mijancers blanchs 
vestiments usar volem e lo reraltar menor dargent e lo 
istoriat estes cn aquest dia sia posat e quatre capes sieu 
tengudes. Pero cor la cappella del nostre real de València 
a invocacio daquest benauvrut sant es edificada si en 
aquesta festa oqui presents serem volem serrao c pro- 
cessio esser fets c quels pus nobles vestiments blanchs e 
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paraments ab sis capes sien tengnts e lo reretaulc dargent 
major sobre Isltar sia posat e lo tabernacle de nostra 
Dona: e en totes les altres coses sia Tet as i con en lo dia 
de Nadal. 

De la fetla de la Circwncim de nostre Senyor. 

Jacsia que aquesta festa liujlava de Nadal de nostre 
Senyor sia perque seria usador de paraments blanchs: 
considerat quel Salvador nostre qui nat era sots ley la lev 
compten la propria snnc en aytal dia per circuncisio es- 
campar li plach: justament oi'donam que sermo aquest dia 
sia fet e lo reretaule dargent major hi sia posat e quels 
paraments e vestiments vermeys meylors sien tenguts e 
quatre capes sien haudes : a la qual encara significació una 
creu en lo mig loch del realtar sia posada e altres dos 
creus entrels tests separats dels quals dejns se dira e lo 
reraltar istoriat en lo qual es la, ymage de la Verge estes 
hi sia posat per tal que memòria de la nativitat sia hauda 
e a cascu cap del altar per gracia dornament dos tests 
separats dels mellors en lo reraltar divisidament e oltra 
los dits tests en laltar los dos bacins daurats hi sien 
posats. 


De la fetla de la Epiphatna. 

i > • » . • i . * . % • y 

Per tal con per lestela aorar lo fill dc Deu los reys 
dorient son roenals la qual estella segons que har#m lest 
per inestimable claretat e resplandor rehplandia e per tal 
encara cor en aytal dia aquell qui no lio freturava en lo 
tomo V. 1 7 
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llu -n Jorda per aygua de baptisme fo lavat perque lo 
coratge nostre es amonestat a ordonar que a la claretat 
de la damunt dita estela e a mundicia del babtisme no 
obscureyda ab paraments e ab vestiments blancbs aquest 
dia en nostra cappelta sien tenguts devotament: manants 
que en totes coses as i con en la Testa de la nativitat de 
nostre Senyor sia observat exceptat quel reataula menor 
noy sia posat. 


De la Conversio de seia Paul. 

En la conversio de sent Paul cor aytal dia divinalment 
la gracia merexe reebre per la qual a conexenca vencb 
de la Te cristiana e fcelment aquella fe axi per obres con 
per preicacio de la qual cosa molts no poch se raaraveylen 
es confessat: lo reraltar istoriat sia posat e dels paraments 
e vestiments verts mijancers ab dos capes aquest dia manam 
esser usat. E en lo mig del rerealtar sien posats tests 
junets mellors e cn cascun cap de rerealtar altres tests 
separats los mellors e en lo mig dels tests losbacins blanchs 
deça e delia sien posats. 

De la Cadira de sent Pere. 

E per aquesta matexn rahon moguts cor aytal dia con es 
la cadira de sant Pere To nostra fe ampliada e axi la 
confcsaio deyl mes formada e per aquella reatexa manera 
con eiMa conversio de sant Paul manam esser fet en totes 


coses. 



De la festa de Ram e Palma. 


A nengun ilubte no cs considerat lo nom daquesta 
festivitat e la cosa ço es assabcr quels rams fossen taylats 
dels abres mentre que aquell qui en larbre de la creu 
nos feu sauls en la ciutat de Jerusalem sobre la somera 
homilment entra de paraments e de vestiments verts vo- 
lem sia usat e que aquell dia sermo e processio volem 
csser fets e quel reraltar istoriat hi sia posat e los pus 
nobles vestiments e paraments verts ab quatre capes sien 
tenguts. £ per tal con aquell dia la passió se lig e a rcebre 
el calze de la passió Jesuchrist aytal dia cn Jerusalem axi 
con es dit cutra: tres creus la Veracreu en lo mig e les 
altres en les cstrcmes parts del reraltar esser monam e t 
encara per gracia do la sollenitat dos tests juncts dels 
mellors un de la una part e altre del altre entre les creus 
en lo dit reraltar sien posats. 

Del dijous de la Cena. 

Considerants que aytal dia aquell Redemptor nostre 
Jesuchrist lo cors seu als opostols recbedor liura e la 
sanch sua sacrifica e aquella a beure sots spccie de vi liurn: 
e encara considerants que aquella nit fo traliit c ell mateix 
per un dels seus ho testifica si esser liurador de la qual 
cosa no poca contristacio entre ells fo nada lavors esser 
havem lest perque no sens raho ja la passió aquest dia 
representor devem : perque ordenam que lo reraltar istoriat 
bi sia posat els paraments c vestiments icirmeyls mellors 
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ab quatre capes sicn tcnguts per la qual cosa encara una 
creu en lo mig sia posada del rerealtar e los bacins daurats 
en' los estrems del reraltar ab los tests juncls mellors de 
eascuna part entrels bacins e la creu sien posats en lo 
reraltar demunt dit, 

. * 

Imparacete de nostre Senyor. 

Jacsia que aquest dia de mort infernal per la mort da- 
quell al qual no perdona lo patibol deliurats siam e a vida 
appcllats: emperò ncguna sollennitat no es facdora aquell 
dia mas mes per coses havents rahon de dolor e de tristi— 
cia son demostradores cor aytal dia les coses no havents 
rahon contristacion mostraren cor lo sol e la luna obscu- 
rats e pedres trencades e terra trèmol esser estats havem 
lesl: perque sermo aquest dia en la nostra capella sia fet e 
lespina de nostre Senyor sia ab la Veracreu monstrada e 
que en laltar paraments e ornaments no sien posats sino la 
Veracreu la qual deu esser oorada: los vestiments pero a 
la damunt dita tristicia mostradora blaus ço es los mevlors 
sien tenguls: mas lo dioche e sotsdiachc no sien vestits de 
dalmatiques e sola una capa sie tenguda ço es per lo 
prevere. . 

De la viffi/ia e del dia de la Resurrecció de nostre Senyor. 

Que en la resurrecció de nostre Senyor de vestiments 
e paraments blanchs se deja usar a glorificació del cors 
lo qual en la resurrecció liac els angclls qui en blanchs 
vestiments a les fembres en lo sepulcre apparegren a la 
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nostra real devocio molt manifestament c evident demos- 
tren. Perque axi duem aordonador que en la vigília sien 
tenguts los vestiments hlanchs mijancers : -e per tal que 
la memòria de la passió encara de tot no sia lexada los 
paraments vermeyls mijancers sien hauts e quatre capes 
sien tengudes de les quals les ducs sien dels vestiments e 
les altres dties dels paraments. E per tal que aço mils en lo 
cors dels esguardants empremedor una creu en lo mig del 
reraltar sia posada e lo reraltar istoriat en lo qual la vmage 
de la beneuyrada Verge es figurada a la qual cert cs tota 
la fe solament esser romasa hi sia posat. En apres los tests 
junets mellors eo cascun cap.del reraltar e entre aquells 
e la creu en lo dit reraltar los bacins daurats sien alio- 
gats. El dia pero de la resurrecció de nostre Senyor de 
pus dignes es usador: perque nxi paraments con vestiments 
bianchs los pus nobles ab sis capes aquest dia sien tenguts 
e los reataulcs dargent el tabernacle dargent de nostra 
Dona hi sién posats et de relíquies et dargent et daur 
axi con en la festa de Nadal de nostre Senyor laltar sie 
ennobleit: e noresmenvs sermo en In nostra cappella aquest 
dia sia fet. 


Del dilluns e del dimars següents. 

Lo diluns pero e lo dimarts següents los paraments 
c vestiments bianchs mijancers ab quatre capes sien ten- 
guts e una creu hi sia posada c lo reraltar on la vmage 
de la verge Maria es figurada la qual lo gog que hac de 
la resurrecció del seu fill a espremir nos dignes no esti— 
mam estes hi sia parat e en Ics estremitats del altar los 
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tests junts mollors c los bacins hi sion posats daurats pcro. 


De la -festa de la Intenció de sancla Creu. 

Casa dubtosa no es que con la festa de sancta Creu se 
celebra memòria de la passió csser hi dcja majorment cor 
la festa dc la Creu no celebraríem sino per tal eon en ella 
fo nostra redempció et aço per mort daquell qui en aquella 
per molt gran caritat nos amants volc esser crucificat. 
Pcrque aquest dia serroo el processio en la nostra capella 
sien fets et la Veracreu sia mostrada per ço cor on aquell 
dia fo trobada et aquell dja sen fa representació en la 
sancta Esglcya: c a presentació de sanc la qual en la creu 
lo dit Redemptor nostre escampar li plach et per reveren- 
cia dc la Veracreu la qual en la nostra capella portam de 
paraments et de vestiments vermeyls dels pus nobles ab 
sis capes volem esser usat e los rerataules hi sien posats e 
en les altres coses axi con en lo dia de Nadal. Axi em- 
però que las Vcrac.reus sian posades en lo mig loch del 
altar et la camisa de nostre Senyor a la port dreta et les- 
pina a la part esquerra daquclla. 

De la festa de la Ascensió de nostre Senyor. 

Si loch de auctoritat cs atrobat en aquestes coses les 
quals .per prínceps terrenals se fan molt mes en aquelles 
les quals per lo rey celestial se fan auctoritat donan axi 
mateix ha loch : cor jacsia que totes coses puga pcro res 
sino rahonablc no pot voler con sia sobirnn be no creat. 
Pcrque en la nostra cappella sermo e processio sien fels 
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c un dels reetoulcs e tabernacles dargcnt hi si en posats: 
e qué vestiments blanchs e appareltamcnts en aquest dia 
se deja usar posar raho «s verament cosa supèrflua cor 
basta per raho ço que per la disposició divinal en la As- 
censió fó monstrat daquells barons qui en vestadures blan- 
ques aparegren. Per ço volem quels vestiments e paraments 
blanchs meliors ab els capes sien tenguts e eu les altres 
coses sia fet axi con cn lo dia de Nadal. 

. • .1 , 

De la vigília de Pentacosta e del dia e del diluns 
e del dimarts següents. “ J 

Per tal cor vinent Lesperit sant sobrels apostols appare- 
gren a ells- lengues de focit de partides - certes a nos es 
mostrat que a les damunt dites lengues de foch significa- 
dores de paraments e vestiments vermeyls aquest dia es 
usador: péro entre aquests dies differencia axi volem esser 
ordonanls que en la vigiiia e dos dies apres la festa vi- 
nents los paraments e vestiments vermeyls mijancers ab 
quatre capes sien tenguts e lo reraltar istoriat en lo qual 
es figurada la vmage de nostra dona sancta Maria la qual 
Lespirit sant ab los apostols reebe hi sia posat e una de les 
creus en lo mig loch del reraltar hi sia hauda e en les es- 
tremitats del reraltar los tests junts meliors c entre la creu 
los tests els bacins daurats en lo reraltar sien hauts. En lo 
dia pero de Pentacosta sermó en la nostra cappella sera 
fet e los reretaules dargent e lo tabernacle dargent hi sien 
posats e aquells vestits e apparallamens vermells pus no- 
bles ab sis capes esser tenguts manam e axi com eu-lo dia 
dc Nadal de nostre Senyor lo qual Deus lo fill seu Irames 
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en terra aquest dia en lo qual li ptach Lesperit sant sobrels 
apostols escampar quant o les relíquies e ornaments axi 
daur con dargent e altres volem esser servat. 

Del dicmenge de Trinitat. 

Molt es temedor con de la Trinitat se tracta cor en res 
pus perillós en negun loch nos pot errar e ab major tre- 
bayl res no es encercat ne tant fructuós atrobat: pero con 
en trinitat no creada en la qual tota egualdat regna interna 
caritat esser fermament creem e simplement confessam a 
la damunt dita ardor de caritat demonstradora: per ço dels 
vestiments e paraments vermeyls mijancers ab quatre capes 
es usador e sermó aquest dia en la nostra cappella esser 
fet declaram e lo reraltar istoriat sera posat : volcnts que 
de relíquies e altres ornaments exceptals los reretaules 
dargent axi con en lo dia de la Invenció de la Creu en 
aquest dia sie usat. 

De la festa del Cors de nostre Senyor. 

Jacsia que daquesta festa ja dessus en la cena de nos- 
tre Senjor hajam ordonat: pero cor rahonabicment per 
Lesgleya es ordonat que aquest dia se faça comemoracio 
daquesta festa mateixa per tal que sollennitat la qual lo 
temps de la passió lavors embarga no sia lexado mas que 
ab major alegria ara sia celebrada: no en la color alcuna 
cosa mudar cor molt color vermeyla covinent esser repu- 
tem per la confeccio del cors e de la sanch de nostre Se- 
nyor mas en la sollennitat ajustan ordonaro que paraments 
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e vestiments vermnyls los pus nobles ab sis capes sien ten- 
guts aquest dia e sermó e processio sien fets e un dels 
reataules dargent e lo tabernacle dargent hi sien posats e 
de ornaments axi daur con dargent e daltres coses axi 
con en la festa de la Inveucio de la Creu ialtar sia de- 
corat. 

De la fetla de la Nativitat de sent Jokan Babtista. 

Aquells los quals apres la mort de nostre Redemptor 
en la fe catholica pefseverants e en confessio daquella rouy- 
rcnts havem trobat confessors con per la Esgleya son cano- 
nizats bppellanm donchs quant mes aquest qui Christ con- 
fessa e noi nega e les vies dell prepara confessor con per 
la paraula del Salvador sia canonizat testifican a ell entre 
los nats de fembrcs mayor no csser levat verament pot 
esser dit. Donchs havem provehit en axi que en aquesta festa 
de la nativitat sua sermo sia fet e lo reraltar istoriat on 
la ymage de nostra dona sancta Maria es figurada a la sa- 
lutació de la qual ell en lo ventre encara estant se alegra 
hi sia posat e los vestiments verts mellors ah quatre capes 
hi sien tenguts e un dels reataules dargent bi sia posat e 
en lo mig del reraltar tests junts mellors hi sien posats e 
deça e delia sengles creus per la penitencia la qual ell 
preyca demostradora e en coscnn cap del reraltar altres 
tests mellors separats e en raig dels tests los bacins daurats 
deça e delia hi sien collocats. £ encara con lo dia de la 
sua decollacio en paraments e altres ornaments daltar io 
seu martiri a memòria nostra e de les gens pusca esser de- 
monstrat: volem que de vestiments e paraments vermells e 
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ab tantes capes c creus e argent Ullar aquell dia sia ornat 
axi con nos havem ordenat esser faedor en les festes dels 
màrtirs dels quals lorde de Cistell fa dos misses en covent. 

De la festa de sent Pere. 

» 

Certa cosa es que nostre Senyor Jesu-Christ a sent Pere 
principat upostolical comana pero noi volch cscusar de 
martiri ans als altres apostols e màrtirs quant en lo mar- 
tiri companyo lo feu: perque esta en raho que de vesti- 
ments e paraments vermells lo dia del seu martiri sia usat 
axi con dels altres apostols màrtirs a avant havem ordo- 
nat. Mas per tal con nostre Senyor ell tot sol entrels altres 
apostols senyala e honra: digna cosa es que aquell dia nos 
eyl honrem e senyalem entrels altres apostols en- la nostra 
capella. Donohs ordonam quels vestiments e paraments ver- 
mells mijancers ab quatre capes sien tenguts c en mig 
del rcrealtur una creu e envers les extremitats sengles: e 
per tal que per la creu daquell lo qual el ha seguit lo 
martiri dell sia representat entre la dita creu mijana e les 
altres creus sien posats de cascuna part tests juncls mcllors 
e en cascun cap de rerealtar sia posat un dels bacins dau- 
rats apres les dites creus segons que aço en lo capítol dels 
màrtirs pus largament havem ordonat. Ajustants pero a aço 
que en aquest dia lo raraltor isloriat hi sia posat. Pero per- 
que la nostra cappella del castell nostre de Leyda a invo- 
cació daquest sant es nomenada volem e ordonam que si 
aquest dia en la dita ciutat de Leyda serem presents que 
en la nostra cappella sermo o processin sien (ets els vesti- 
ments c paraments vçrmeyls roeylors ab sis capes sien len- 
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guts c no resmenvs un dels reataules dargent e lo taber- 
nacle dargent hi sien posats e en reliquies e en argent 
laltar sia ornat axi con cn la festa dc la Invenció dc la Creu 
havem ordenat. 

* * , , , 1 t 

De la fetta de sancía Anna. 

Jacsia que daquesta festa en lo capítol de les quatre 
tempores del any enscmps ab altres festes dc part dejus 
hajam ordonat : perquen aytal dia de paraments c vesti- 
ments blanchs mijancers ab dos copes es usador. Mas cor la 
cappella del nestre castell de la ciutat de Mallorcha o ho- 
nor daquesta sancta preciosa es invocada : declaram que si 
aquest dia en la dita ciatat presents serem en la nostra 
cappella sermo e processio sien fets els vestiments e para- 
ments blanchs pus nobles ab sis capes sien fenguis e un 
dels reataules dargent c lo tabernacle dargent hi sien po- 
sats c laltar sia apparcylat axi con en la festa de Nadal. 

De la Tr ans figuració de nosire Senyor. 

En aquesta festa en la qual los vestiments del Redemptor 
quan davant alscuns dels apostols se transfigura blanchs axi 
con a neu esser fets se testifiquen rahonablemcnt axi vesti- 
ments con paraments blanchs los mijancers ab quatre capes 
volem esser tenguts. En apres de tres creus en lo mig loch 
del rerealtar e les altres apres los tests juncls mcllors los 
quals dc cascun costat de la creu mijana esser ordonam « 
dels bacins blanchs qui apres les creus en lo dit rerealtar 
sien posats et del rcrultar istorial en lo qual es figurada 
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la ymage de la Verge aquest dia laltar volem esser ornat. 

De la festa de sent I/yrtnç. 

Que sent Lorenç entrels altres màrtirs de Jesu-Christ 
no sia digne esser honrador pus quels altres màrtirs qui 
per Jesu-Christ la sua sanch escamparen no seria cosa 
deguda: cor la sancta esgleya remerobrant lo cruel e incom- 
parable martiri per ell sufert per la fe catholica mantenir 
egual dapostol en ia vigília sua dajuni esser fet aordona. 
Perque en la soliennitat daquest dia alcuna prerrogativa 
mes que als altres màrtirs es faedora : per tal duem pro- 
veydor que aquest dia dels vestiments e paraments ver- 
meyls mijancers ab quatre capes sia usat e en mig del 
rerealtar una creu sia posada e dos altres creus en les 
estremes parts del rerealtar e entre la dita creu mijana 
e les altres creus sien posats de cascuna part tests con- 
juncts los mellors e en cascun cap de rerealtsr sia un dels 
bacins daurats segons que aquestes coses en los altres màr- 
tirs colents de part dejus havem ordonat. Pcro per especial 
prerogativa aquest dia lo reraltar istoriat hi sia posat. 

De la Corona de Jesu-Christ. 

Ab pia devocio en la nostra pensa remembrants con al 
bencyt cap del Salvador nostre Jesu-Christ segons ferma- 
ment nostra creença te en lo dia de la sua sancta passió 
per los malvats juheus corona despines fo posada e a 
conmcmoracio daquesta corona en los monaslirs del orde 
de Cistell festa- celebrar es costumat: per tal a representa- 
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cio de la sauch la qual per impressió daquesla corona del 
seu cap bcneyt isque de paraments e vestiments vermevls 
«i aquesta festa ab quatre capes volem esser usat: pero 
dels mijancers e dels altres ornaments e argent sia fet 
con si ere festa de màrtir colenti ajustants a aço qucl 
reraltar istoriat aquest dia sia tengut e en lo mig daquell 
les spines de la corona de nostre Senyor bi sien posades. 

De la festa de la Exaltació de santa Creu. 

Per aquesta matexa consideració axi con en la Invenció 
moguts axi con daquesla festa ordenam volem esser servat 
e quel rerataule dargent e lo tabernacle dargent ne sien 
detrels e en loch d aquells lo reraltar istoriat hi sia posat 
e que aquest dia processio sia feta mas sermo no sia fet 
si donebs aquest die a Perpenya no erem con aquest dia 
si aqui serem a honor de la nostra cappella la qual eS 
aqui en lo nostre castell a la sua invocacio intitulada en 
totes coses axi con en la Invenció manam e volem esser 
servat. 

De la Dedicació de sent Michel. 

La festivitat dels àngels ab gran exaltació es celebradora 
cor ells dels ligams del diable nos guarden ens defenen: e 
jacsia que la semblança de la sustancia dels àngels sot 
aquell qui es creador haja coneguda: emperò la natura d_els 
àngels molt pura esser creem. Perque « la damunt dita 
puritat angelical demostradora de vestiments e de para- 
ments blanchs dels mijancers en quatre capes es usador e 
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per tal con aministrans los àngels los sants patriarches e 
profetes conexença dci Salvador e apres de la passió ha- 
gueren tres creos volem aqoi esser una ço es en lo mig 
e altres en les cstremitats del rerealtar et encara rahona- 
hlement lo reroltar istoriat on la ymage daquella qüe per 
langel fo saludada es figurada hi sia posat: entre les creus 
pero de cascuna part en lo reraltar tests juncts los mellors 
sien posats e en les cstremitats los bacins daurats sien co- 
llocats. 


De la festa de sent Lueh evangelista. 

Cor sent Luch evangelista verge es atrobat volem que 
on la sua festa paraments e vestiments blanchs los mijan- 
cers ab quatre capes sien tenguts c laltar axi sia en totes 
coses ornat com es ordenat de les vergens no màrtirs qui 
han festa colent. 


Del dia de Tols Sants. 

\ demostrar aquella caritat e ardor damor per los quals 
los sants c en la patria ab nostre Senyor se conjungercn 
sermó aquest dia en la nostra cappclla sia fel c dels para- 
ments vermeyls mellors ab sis capes volem esser usat e en 
relíquies e en argent e en aur e en altres ornaments. E 
en aquest soliempnc dia en lo qual de la Verge e dels 
àngels e dels profetes e dels apostols e de tots los altres 
sants festivitat se celebra volem axi con en la nativitat de 
nostre Senyor laltar esser magnificat. 
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De la Comemorario dels dejunis e toia hora que 
per defunts se faça. 


Tota hora que per deffunts olfici se fa mortificació c 
lioncstat son mostradores cor si ben la mort qui nos pot 
esquivar consideràvem on plor viuríem : perque duem 
provevdor que aquest dia e encara con sesdevendra per 
defunts olfici celebrar paraments e vestiments los negres 
e dues capes sien tenguts c una creu en lo mig del 
reraltar c dos tests disjuncls solils do cascuna part e, 
los bacins blanchs entrels tests disjunets dejus en laltar 
sien posats. 

». ••••'. . • ;•« . . .. .. • 

De la festa de la passió de la ymage de Jesu-Christ. 

•V ' * * • • ' , t 

Per rahoa en aquest die en lo qual qui de diverscS 
miracles lo poble seu de Jerusalem instruix çaentras li 
plocli en los derrerans temps lo poble judaveh per tan 
gran miracle que de la ymagc del Crucifix sancli exis volcli 
redargnir: lo reraltar isloriat lii sia posat e de vestiments 
e de paraments vermeyls dels mijancers n lo damunt dita 
festa demostrudora ab quatre capes volem esser usat. En 
apres tres creus en lo reraltar manam esser posades de les 
quals la veracreu nostra sera la una: c aquesta volem esser 
posada en lo mig loch c les altres en Ics estremitats del 
reraltar sien allogadcs : c entre les dites creus tests jonts 
mcllors de cascuna part sien posats : bacins daurats encara 
en los peus de les creus en Ics estremitats posades sien 
allogats. Per rahon encara aquest dia de moltes creus 
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laltar deu esser ornat si affectuosament la qualitat del 
miracle es considerada. 

De la festa de sent Marti. 

Sent Marti jacsia que confessor sia atrobat pero sent 
Ambrosi en aquel ympne par als apostols la decantat: per 
tal rahonable cosa es que en lo dia daquest en la nostra 
cappella alcuna prerogativa mes que en los dies dels altres 
confessors sia demostrada. Perqoe duem preveydor que cn 
aquesta festa dels paraments e vestiments verts mcllors ab 
quatre capes sia usat e lo reraltar istoriat hi sia tengut e 
en relíquies e argent e les altres coses manam axi esser 
fet con cn los dies dels altres confessors colents es ordo- 
nat. Mas si per aventura en uquesla festa en la ciutat de ' 
Çaragoça serem con la cappella de la AljafToria nostra dc 
la diln ciutat a honor daquest preciós sant confessor ca- 
valler de nostre Senyor sia hedificada : volem e manam 
que sermo e proccssio en la nostra cappella sien fels e 
un dels reataules dargent e lo tabernacle dargent hi sien 
posats c dels paraments e vestiments verts pus nobles ab 
sis capes sia usat e laltar en relíquies c argent sia clarificat 
axi con en lo dia de Nadal. 

De la festa de sancta Katarina. •f'· 

| ' ' / ■ 

E si aquesta benauyrada verge de linatge real avaliant 
ab dret cor e ferma volentat oflicis homcnils assumen tres 
corones o aureoles als sants dc Deu repromeses ha guanya- 
des ço es dc virginitat de martiri escampant la sua sanch 
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e de sants doctors per la fe cristiana als enfeels preicant: 
donchs rahonablement som moguts que daqncsta festa jassia 
que de totes les verges e màrtirs en general de part dejus 
hojam longament ordonat en especial ab alcuna prerogativa 
en la sua sollennitat faedora menció en la present nostra 
ordinacio sia feta. Perque en aquest dia per pròpia signi- 
ficació de la sua virginitat e martiri de paraments daltar 
blanchs e de vestiments vermells los mijancers ab quatre 
capes damdues aquestes colors c de totes les altres coses 
segons en les verges màrtirs havem dejus ordonat es usa- 
dor. Ajustans a aço per la dita prerrogativa demostradora 
que lo reraltar istoriat aquest die hi sia posat. 

De la fesla de teta Nicolau. 

Per semblant manera que de la fesla de sent Marti 
havem ordonat daquesta festa de sent Nicholau con sia axi 
mateix confessor en la Esgleja nomenat esser fet deela- 
ram: exceptat que lo reraltar istoriat ne sia detret. Mas 
pero con la cappella del palau nostre de la ciutat Dosca 
a honor daquest sant sia intitulada: volem e manam que 
si aquest dia en la dita ciutat presents serem que del 
rerataule dargent e del tabernacle dargent e de les altres 
coses sia fet axi con en lo dia de sent Marti manam esser 
fet si en la cappella nostra de Saragoça aquel dia fossem 
presents. 
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De les quatre festivitats de la Mare de Deu. 

En les festivitats de sancta Maria eo la qual axi con 
en lo mirayl virginitat e especia de castetat resplendeix e 
la qual verge enfanta e verge apres lo part romas: per tal 
encara con de honor de tan gran dignitat fo exalçada que 
Mare de Deu esser feta meresques: en paraments e vesti- 
ments e argent e en reliquies e altres ornaments axi con 
en la nativitat de nostre Senyor volem esser observat ço es 
en la festa dagost e en les altres tres festes un dels reatau- 
les ne.sia detret. E en cascuna daquestes festes sermo en 
la nostra cappella manam esser fet: ajustans que en la Pu- 
rificació e en la Assumpció processio sia feta. 

Dels Màrtirs. 

En les festes daquells qui per Jesu-Chnst lur sanch 
escamparen per tal que memòria del martiri sia hauda 
vestiments e paraments vermeyls axi con ja desus havem 
insinuat esser tenguts declaram : aquesta manera ço es 
observada que en totes les festes dels apostols dels evan- 
gelistes qui màrtirs foren paraments de altar e vestiments 
los vermeyls mijancers ab quatre capes sien tenguts e en 
lo mig del reraltar una creu e envers les fins altres per 
tal que per la creu daquell lo qual ells han seguit lo mar- 
tiri dels sia representat: e entre la dita creu mijana e les 
altres creus sien posats de cascuna part tests junts mellors 
e en cascun cap del rerealtar sia posat un dels bacins dau- 
rats apres les dites creus. Pero per tal cor los apostols els 
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evangelistes mes qtiels altres màrtirs alcuna prerogativa 
merexen: volem que en los dies daquests lo reraltar isto- 
ríat hi sia posat e si es festa colent de màrtir sia axi fet 
con cs ordonat damunt dels apostols e evangelistes sal- 
vant quel reraltar istoriat ne sia levat. Et si es festa de 
dos misses en convent celebradorcs segons lorde de Cistell 
los paraments e vestiments vermells mijaRccrs ab dos capes 
sien tenguts : e una creu en mig de reraltar sia posada et 
dessa et delia entre la forana part del dit reraltar et de 
la creu la qual en mig sien posats tests junts mcllors. E 
si sera festa de una missa lavors los vestiments et para- 
ments vermeyls jpus sotils sien tenguts e en lo mig del 
reraltar sia posada una creu e en cascun cap un dels 
bacins blanchs sia posat c en lo mig dels bocins e de la 
dita creu sien posats dos tests sotils separats de cascuna 
part ço es que la meytat del test sia de una e laltra 
mejtat del altre. 

'* • , f; • 

Dels Confessors. 

Per tal aquells confessors per la Esgleya son nomenats 
qui de desig eternal verdejants per neguna crueltat de 
temps malvats no son trobats: axi con dessus en lo comen- 
çament de la present constitució havem tocat de vesti- 
ments e paraments verts volem esser usat per aquesta 
manera: ço es que en les festes dels confessors colents o 
doctors paraments daltar e vestiments verts los pus nobles 
ab quatre capes sien hauts e en lo mig del reraltar sien 
posats tests junts mellors e en cascun cap del reraltar altres 
tests separats mellors e en lo roig dels tests los bocins dau- 
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rats deça e delia sien pusats. E si eren festes que segons 
lordc de Cistell dos misses fossen en covent cclebradores 
los parament» e vestiments verts mijancers ab dos capes 
sien hauts et en lo mig del reraltar tests separats solils e 
los bacins blanchs hi sien posats: e si eren de una missa 
los pus sotils paraments c vestiments verts sien tenguts: 
les altres coses pero axi con damunt es dit prop exceptat 
quels tests no sien posats en lo cap del reraltar dessus dit. 

De les Verges. 

Que en los dies daquelles les quals per virginitat tan 
solament corona haver han merit paraments e vestiments 
blanchs en los dies daquelles les quals en los pits feminils 
coratge bomenil portants corona de martiri e de virginitat 
per rahon ajustaren vermeyts e blanchs sien tenguts per 
los quals virginitat e martiri clarament se demostren. Per- 
que duem ordonador que en les festes de les sanctes verges 
les quals son colents e màrtirs no son sien tenguts los para- 
ments en laltar e vestiments blanchs co es los mijancers ab 
quatre capes daquesta matexa color: e si màrtirs son co- 
lents paraments daltar blanchs aquells matexs sien posats 
e los vestiments dels ministres vermeyls mijancers ab quatre 
capes daquestes dues colors sien tenguts e en lo mig del 
rerealtar una creu es posadora e en cascun cap del rcral- 
tar tests junts mellors sien posats e deça e delia los bacins 
daurats sien posats e en lo mig dels dits bacins c dels tests 
damunt dits de cascuna part una creu es posadora. Si pero 
sien festes que segons lorde de Cistell dos misses fossen en 
covent cclebradores e màrtirs no sien paraments e ves- 
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timents blanchs mijancers sien hauls ab dos capes daques- 
ta color. Si pero sien martires aquells mijancers del altar 

blanchs e vestiments vermeyls sien ab dos capes tenguts 
e en lo mig del rcrcaltar la crcu del mig loch tan sola- 
ment sia posada els bacins blanchs cn lo mig dbl reraltar 
la meytat del test sotil separat sia posat: si pero son festes 
que segons lorde de Cistell una missa sea celebradora e 
màrtirs no son paraments c vestiments altres sien blanchs 
ço es los pus sotils e que creu nov sia posada: si pero son 
màrtirs e de una missa los paraments del altar sien aquells 
mntexs los vestiments pero vermeyls c sien los pus sotils 
e una creu sia alogada cn mig loch del reraltar e en cas- 
cun cap de reraltar bacins los blanchs sien posats. 

De Iei huytaves de Us festes de nostre Senyar- e de la 
Verge Maria e de U>U los alires sants. 

En totes pero les huytaves de les festes en les quals 
la Esgleya huytaves fer es monslrada semblants paraments 
e vestiments sien tenguts los quals en les festes principals 
han tenguts exceptat que axi bons e eXcellenls esser no 
merexen: axi ço es que si en la festa los paraments e vesti- 
ments blanchs o vermeyls o verts meylos seran tenguts que 
dins les huytaves de paraments e vestimenta daquella ma- 
texa color ço es dels pus sotils sera usodor: exceptat pero 
lo dia de la huytava en lo qoal los mijancers manam esser 
tenguts. En les festes pero que segons nostra ordonacio 
dels mijancers es usador lo dia de la huytava dels pus 
sotils daquella mateixa color volem esser usat: declarant» 
que si cn la festa de paraments duna color e vestiments 
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daltre sera usat aquesta matexa divisió de colors la huy- 
tava per la manera damunt dita manam esser servada. 
Quant pero a posar altres ornaments en les dites huytaves 
axi duem particularment cstatuydor que en totes les huy- 
taves de Ibs festes de nostre Senyor en lo mig loelr del 
reraltar una creu sia posada en lo peu de la qual en lo 
rerealtar un test junct es posador e en cascun cap del 
reraltar tests disjuncts sien posats e entrels dits tests con- 
juncts e separats los bacins daurats son posadorsí e axi 
duem' observador dins les huytaves de les festes damunt 
dites exceptat quels tests separadament en lo cap del re- 
raltar no sien posats e los bacins blanchs hi sien tenguts 
en loch dels daurats car los dies dins huytaves de les festes 
no esser de tan grant sollennitat con los dies de les huy- 
taves clarament se manifesta. En totes pero les huytaves 
de les festes de sancta Maria en lo mig loch del reraltar 
lo test de la pedra turquesa es posador e deça e delia 
prop lo dit test altres tests juucts deuen esser posats et 
en cascun cap del rerealtar los bacins daurats sien posats. 
£ a(o mateix cn les dites huytaves sia observat exceptat 
quel test de la turquesa ne sia detret e en mig los dos 
bacins blanchs a cada part del altar hi sien allogats. En 
totes pero les altres huytaves de sants c de sanctes màr- 
tirs sia posat cn mig del rerealtar una creu et en cascun 
cap del rerealtar tests conjnncts sien posats. Si pero sien 
huytaves de sants màrtirs o de sanctcs verges màrtirs axi 
mateix volem esser observat : aço emperò ajustat que lavors 
lo test de la turquesa sia posada e quels bacins blanchs 
en cascun cap del reraltar e on lo mig entrels dits bacins 
e lo dit test altres tests separats sien collogats. £ axi ma- 
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teix dins les huytaves de les festes damunt dites volem 

esser observat qnant al test de la turquesa e creu demunt 
dites e que bacins los blanchs en cascu cap del reraltar son 
posadors e en lo mig entrels dits bacins e creu e test de 
turquesa posats en lo mig tests sien posats separats. Si pero 
seran huytaves de confessors un test junct en lo mig del 
reraltar es posador e en casc un cap tests separats son posa- 
dors. Axi mateix dins les huytaves volem esser observat: aço 
pero ajustat que en loch de tests quis posen en cascun cap 
del reraltar sien posats los bacins blanchs e no los tests 
damunt dits: declarants quen los dies quels bacins blanchs 
seran tenguts los tests sotils sien posats. 

De les vigílies de les festes. 

En les vigílies de les festes les quals segons Lesgleya 
vigília han engir los ornaments e veslimènts axi sia obser- 
vat segons que dins les huytaves de les festes es dessus or- 
donat: exceptat que en les festes quels mellors vestiments 
e paraments hauran servir los vestiments e paraments mi- 
jancers les vigílies e les vuytaves servesquen ; ajustants pero 
a aço que en les festes que sis capes havem declarat esser 
tengudes que en les vigílies daquestes quatre capes sien 
tengudes e si en la festa quatre mauam esser handes en 
la vigília de duas tant solament sia usat. . / 

• • u ) . • • , • 

Dels dies dominicals. 

A tots los dies dels diemenges del any paraments e ves- 
timents de ministres los mijancers verts sien posats excep- 
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tat» los diumenges de la ctiaresma en los quals volem esser 
usat dels paraments e dels vestiments blaus meylors per 
tal quel temps de dolor e de plor pusquen als nostres huyls 
presentar. En apres statuim observador que en tots los 
dicmenges del any sia posada una creu en lo mig del re- 
raltar e en lo peu de la creu un test junt mellor sia posat 
en lo reraltar damunt dit en los caps del qual altre test 
mellor separat sia posat axi que entrels tests juncts e test 
separat damunt dit los bacins blanchs posats: e en los dies 
dominicals del Avent entro a la Purificació de la Verge lo 
test de la pedra turquesa sia posat en lo mig del reraltar 
e tests junts mellor» en cascun cap del reraltar damunt 
dit sien posats e no resmenys deça e delia prop lo dit test 
de la turquesa los bacins damunt dits. En los dies pero do- 
minicals cn los quals sera faedor oifici dalcuna huytava e no 
del dicmengc sien tenguts paraments e vestiments axi con 
en lo dia de la festa: si pero festa sera estada colent es 
fahia de les hoytaves lavors totes les coses damunt dites 
sien tengudes axi con en lo dia de la festa de dos misses 
es dcssus ordonat. En los dies emperò dominicals los quals 
dins Lavent sesdevenen de paraments e vestiments blanchs 
dels mijancers volem esser usat: c axi mateix se íaça de la 
Nativitat de nostre Senyor entro a la Purificació cor en 
aquests temps memòria del part de la Verge en lo qual 
vivim som ens movem lo qual ab molt gran puritat procehi 
es faedora : et axi mateix se faça de Paschua tro a la 
Ascensió per tal que leticia paschual se mostre. 
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Dels divendres. 


En tots divendres en los quals missa sera de la creu 
sien tenguts paraments del altar blaus ço es los pus sotils 
e vestiments vermeyls los pus sotils per tal que axi mor- 
tificació la qual aytal dia en nos devem haver per para- 
ments daltar mostrada la memòria de la sanch la qual per 
nos Jesuchrist escampa no sia lexada: en lo mig lock pero 
del altar una creu sia posada c en cascun cap del dit reraltar 
los bacins blanchs demunt dits e entre la creu els damunt 
dits bacins de cascun costat test sotil separat sia posat. 

Dels dissaptei. • 

• ■ * * • . . | . * *. 4 

En los dies pero dels dissaptes en los qoals sera missa 
de sancta Maria los paraments e vestiments blanchs pus so- 
tils sien tenguts per tal que per aço molt grant virginitat 
delia sia representada: en lo mig del altar lo test de la tur- 
quesa sia posat e en cascun cap test sotil separat sia posat 
e entre lo test de la turquesa e lo dit test altre test sotil 
separadament es posador e entrels dits tests deça e delia 
dejus en laltar los bacins blanchs sien posats. 

- • . i,** . • • i • •••; • v • ■ 

Dels dies ferials. 

En los ferials dies pero sien tenguts paraments e vesti- 
ments de drap de seda color groga trahents: pero cor segons 
lo temps es faedora diferencia volem que del Avcnt entro a 
la Purificació a honor de la Verge c de Pascua entro a la 
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Ascensió per la leticia pnseliual sien teuguts aquells blanclis 
pus sotils : en la cuaresma pero aquels blaus pus sotils en 
laltar sien posats e el cappella ne sia vestit cor aquests da- 
vant los altres en lo temps de la cuaresma havem duyt 
elegidors. Engir los altres ornaments statuim que en los 
damunt dits dies fcrials en los quals nos fa dalcu festa ne 
encara de huytaves sia posada una creu en lo mig locli del 
reraltar e dos tests sotils deça e delia en les estremitats del 
reraltar c la creu: axi pero que en Lavent de nostre Senyor 
en mig del altar lo test de la turquesa hi sia posat. 

De les quatre tempores del any. 

Mortificació e plor en la Esgleya mostrar se cove en los 
temps en los quals a vicis de la carn reprenedors peniten- 
cia se fa per dejuni: perque en los dejunis los quals qua- 
tre tempores son nomenats axi con en los dies ferials de 
la quaresma ordonam axi en paraments con en argent esser 
de tot observador. Emperò en tots los dics no sapparell 
altar ne reraltar en les vespres ne en les matines sino tan 
Solament en la missa si donebs no era de les festes da- 
munt espressades o altres colents o dels sants doctors car 
lavors deu esser appareylat en les vespres e en les mati- 
nes. Et ordenam que en tota festa colent diache e sots- 
diache sien vestits e quatre çapes per ministre sien ten- 
gudes de les quals les dues sien dels paraments del altar 
e les altres dues dels vestiments del cappella si els vesti- 
ments e els paraments eren diverses o sino totes les quatre 
capes sien de la color dels damunt dits paraments. Sem- 
blantment en les festes de santa Eulalia de Barcelona sent 
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Tbomas de Aquino sent Benet sent Jordi sent Domingo 
sent Loys bisbe sent Bernat sent Loys rey de Franca sent 
Francesch les once mil verges santa Elisabet santa Barbara 
e santa Lucia jassia que colents no sien volem que en to- 
tes coses sia fet axi con si fossen festes colents. En tots 
pero los dics dominicals e en les festes que lorde de Cistell 
fa dos misses diache e sotsdiache sien vestits mas dos copes 
tan solament sien tengudes: ajustans a aço que en les festes 
de sent Anthoni sent Blasi senta Apollonia sentu Marga- 
rita senta Anna senta Clara sent Mauris senta Tecla sent 
Cosma e sent Damia sent Narcis senta Cecilia santa Eulalia 
de Merita jacsie que colents no sien ne festes que dos mis- 
ses segons lorde de Cistell degen esser dites axi pero vo- 
lem e manarn en aquests dies esser fet en totes coses con 
si fossen festes de dues misses. Encara mes volem e ordo— 
nam que continuoment dos brandons en la elevació del 
cors de nostre Senyor sien hauts: cxceptat que en los dies 
sollennes en los quals sis capes en los divinnls officis seran 
tengudes sis brandons en la elevació damunt dita sien 
hauts o cascun brandon sia dc pes de set libres. Encara 
mes ordonam que en tots los dies fcrials o festes Ics quals 
no son colles sien tenguts en la missa dos ciris e en tots 
los dies dominicals e en los dies de festes colents e dels 
sants doctors e festa que lorde de Cistell en convent fa 
dos misses sien hauts en la missa quatre ciris e en totes 
pero les altres festes en les quals sis capes seran tengudes 
deu ciris sien tenguts: declarans en aço que cascuns dels 
ciris damunt dits sic de pes de mija libra. Encara mes duem 
piadosament ordonador que oltrn los dies en los quals en 
los capitols damunt scrits sermó en la nostra cappclla esser 
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fel liavera ordonat: volem que en los dies subsegüents 
sermo semblantment sia fet ço es en los dies dels apostols 
e de sancta Marín Magdalena de sent Lorenç dc sent Loys 
bisbe de sent Loys rey de França de sent Miquel de les 
onse milia verges de sent Marti de senla Elisabet de senta 
Caterina de sent Nicholau e tots los dicmenges de Avent 
e de la quaresma sermo en la cappella nostra o devant nos 
se faça: aqnest orde observat que dels religioses a la divinal 
paraula preicar diputats sien hauts un dia dels damunt dits 
de un orde e laltre dia daltre entro que tots qui en lo 
loch seran ne sien passats. Encara mes ordonan duem pro- 
vevdor que en los dics cn los quals de part dessus processio 
en la nostra cappella havem declarat esscr feta que totes les 
relíquies qui son en les cappelles nostres reyals e aquelles 
les quals nos en nostra cappella propria havem ordona (la- 
ment sien portades e quels prelats si possible cosa sera 
aquelles portar sien tenguts cascun les pus dignes segons son 
grau: e en deffalliraent dels prelats aquelles portar hagen 
los priors e guardians dels ordes de pobrctat o altres cler- 
gues en grau mes honrats. E sien portades les pus belles 
capes que poran ab bona manera e tos cappellons qui la 
aministracion han de la cappella lavors proveesquen dili- 
gentment que les colors dc les capes se concorden axi con 
mils poran a la condicio dc les relíquies damunt dites ço 
es que aquells qui relíquies dels màrtirs portaran capes 
vcrmeyles porten e axi dels altres segons la propria sig— 
nificucio de les colors la qual per nos desus es estada aor- 
donada: e sien vuit o deu brandons enceses en les pro- 
cessions damunt dites. En la processio pero dc Corpus- 
Christi sia portat lo dit cors en alcuna custodia molt bella 
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en tal inaneru que pusca csser vist clarament: sokrel qual 
honradament sobrcccl sia portat ensemps ab vuit o deu 
brandons damunt dits: en les quals totes processions lo test 
de la turquesa per lo sotsdiache sia portat qui vaja davant 
aquell qui deu fer loflici c en cascun costat del dit sotsdia- 
che sia un escola ab canelobres e ab ciris enceses cascun 
de pes de una libra e dos clergues o escolans qui davant 
lo sotsdiache encens contínuament e atent porten. Aquell 
pero qui en les damunt dites processons creu portara de 
dalmatica sia vestit e en cascun costat clergue o escola 
hajn qui los ciris cascun de pes de una libra enceses or- 
donadament porten e honesta. Tots temps pero que diache 
e sotsdiache en la missa sien dos ciris enceses vagen davant 
lo cappella entrant « la missa e lavors laltar sia encensat: 
la qual cosa per semblant manera volem esser observada 
con levangeli se començara sino en lo divenres sant o si de 
morts sesdevenia cantar. Encara mes en tota festa colent e 
de les altres axi con damunt havem dit al Magnificat en 
cascunes vespres e al Benedictu» en les matines e en la missa 
apres de la oblacio encens sia ministrat : tots temps em- 
però que noy haja misses solennes ço es ab diache e sots- 
diache apres la missa íinado sia dit loffici o missa secca 
dc sancta Maria si donchs aquell dia no era vigilia o festa 
daltre sant en lo qual cas loffici de la ditu vigília o del 
dit sant sia dit loffici de senta Maria relaxat. Si pero aquell 
dia sera festa dalcuu sanct e vigilia o fossen vuvtaves en- 
semps o festa de dos sants ensemps ultra aquell del qual 
missa principalment sera celebrada sia dita missa secca dc 
amdos damunt dits. E jacsia que missa sollcnne ab diache 
et sotsdiache no sia celebrada si donchs aquell dia no sera 
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festa de nostre Senyor o de santa Maria o de tots sants o 
sesdevenia prelat davant nos celebrar quant al offici de les 
vigilics e de les huytaves e dels sants axi mateix volem 
esser observador: loffici pero o la missa secca de sencta 
Maria no sia dita en los dias en los quals missa ab diache 
e ab sotsdiachc se cclebrara si donchs no era dia de dis- 
sapte en lo qual apres la missa principalment se diga: e 
axi mateix en los divenres volem esser observat si missa 
mayor de la creu no sera celebrada. 

De la Almoyna. • - 

Esguardants e a nostra memòria comanants la paraula 
dominical la qual als seus dexebles dix: Pobres ab vosaltres 
tots temps haurets e encara la paraula del propheta: Trenca 
lo pa al freturan e los freturant met en la lua casa : per 
moviment de pietat e de caritat som costrets que a sus- 
tentacio dels pobres nostre coratge girem e ab almoynes 
a ells e ab altres piadoses acorrimcnts no axi com ne som 
tenguts mas axi con podem misericordialment succurram. 
Perque ordonam e establim que cascun any sien assignats 
per almoyna ultra aquella la qual en altra manera axi a 
religioses con a altres persones donam per altres officials 
mil libras barchelonesas per quatre partidas del any ree- 
bedores dels nostres baties generals e per los procuradors 
reyals c aministradors de nostres rendes de la nostra senyo- 
ria les quals quatre partides comencen lo jorn de la na- 
tivitat de nostre Senyor les quals reeba lulmoyner nostre 
et aquelles do e distribuesca segons nostra pia volentat e 
devocio. E encara mes a la dita almoyna ajustam que en 


Digiteed by-tJoo^Ie 


( a»9 ) 

cas que nostra voluntat no sera de tenir linell als nostres 
domcstichs per quascun jorn aytant con durara que nos no 
tindrem aquell deu solidos jaccenses en Aragón e quinsc 
solidos barcheloncsos en Cathalunya e en regne de Valèn- 
cia e vint solidos de mallorquins en lo regne dc Mollorches 
c altres vint solidos alfonsins en lo regne de Cerdcnya e 
de Corcega per los dits almoyners dels nostres panicers 
cascun dia reebedors de pa assignam quant nos presents 
en les dites terres serem lo qual continuament devant la 
porta de nostre albereb reyal a sexanta pobres de Jesu- 
Christ ço es dos diners en Aragó tres diners en regne de 
Valencià e en Catalunya e quatre diners en Mallorcha c 
en Cerdenya et en Corcega de pa a cascun dels dits pobres 
sera donador: los releus encara los quals sobren de la taula 
nostra e dc nostres domestichs sien donats e distribuits a 
altres pobres q la porta de nostre alberch cascun dia per 
lo mati. Et ultra encara los damunt dits diners volem esser 
donats tots diemenges als sexanta pobres damunt dits sincli 
solidos jaccenses en diners en Arago e deu solidos bar- 
chelonesos en València e en Catalunya e quinse solidos 
mallorquins en Mallorcba e altres quinsc dalfonsins en 
Cerdenya o en Corcega reebedors del nostre comprador 
ço es per aylal manera que un diner jaques e dos diners 
barchelonesos e quatre de mallorquins e altres quatre dal- 
fonsins segons les terres on serem a cascu dels sexanta po- 
bres damunt dits seran donadors: et ultra encara les coses 
damunt dites volem a la damunt dita almoyna en la porta 
de nostre albereb donadora los releus qui sobraran en la 
cuyna axi en carns con en altres menjars esser assignats. 
Mes avant pan e vin los quals en nostres botevlaria c pa- 
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niccria sesdevendra u deteriorar en tal manera que devaut 
los nostres domestichs a posar convinents no serien e en- 
cara fruvtes e fromages que envers los rebosters roman- 
drien los quals convinentment per ells no poguessen esser 
posats a la dita almoyna tota hora que aytals coses sesde- 
vendran assignam. Encara assignam a la dita almoyna totes 
les besties retudes a la cort per afollades e aquelles lal- 
moyner reeba del cavalleriz. En apres assignam a la dita 
almoyna totes les condempnacions de nostres domestichs 
ques faran per los havents poder les quals condempnacions 
los dits almoyners del tresorer nostre haver procurar sien 
tenguts les quals condempnacions ensemps ab lultra mone- 
da de la almoyna als pobres de Christ sien donades: e aço 
que per les bulles de plom o daur en los privilegis empo- 
sadors en nostra scrivania se reeb segons les coses per nos 
aordonades. E encara aquell dijous en lo qual lo Salvador 
nostre a nos exemple relaxan los peus dels apostols lava 
volem esser donat a tretse pobres als quals nos duyts per 
exempli lavam a cascun drap de lana per dos robes ab 
calces e capero e drap de li per una camisa complida e 
capell c cinch solidos de barçeloncses en Cathalunya e en 
regne de València e sis de mallorquins en Mallorques e sis 
dalfonsins en Cerdenya o tres de jaqueses en Aragón per 
costures apres la ablució: als quals dinar en la nostra cort 
sia donat e nos aquells servcscam de donar lurs aygua en 
les mans axi en lo començament con en la fi del dinar 
jonolls ficats en terra e les viandes que ells deuran menjar 
en la forma damunt dita devant ells posem. En apres per 
tal que cascun dia nos siam remembrants del exempli de 
humilitat que nostre Senyor als seus dexebles e subsegüent- 
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ment a nosaltres lexa: ordonara oltra les dites coses rascun 
dia ordinàriament a tretse pobres menjar continuament 
csscr donat c» la nostra cort real per tal que devocio real 
de lavar a ells les mans e besarlos aquelles oferent a cas. 
cun tres diners barcheloneses en Catalunya et en regne de 
València et dos diners jaqneses enArago et quatre diners 
mallorquins en Mallorques et quatre alfonsins cn Sardenya 
a honor daquell en la man del qual los cors dels reys esser 
son demostrats exegir puscam axi con desijam. In Pares- 
oere pern de nostre Senyor a tretse als quals ultra la ablu- 
ció de les mans a honor daquest Jesu-Christ qui per la 
sua passió de menjar no corruptible de glòria cternal 
aquest dia nos sadolla jonoyls plegats menjars posam. Vo- 
lem encara als ordens de pobretat de la terra nostra al- 
moyncs esser donades per la manera ques segueix ultra 
aquelles almoynes les quals reeben cn nostra absència: ço 
cs que con serem en ciutats o riles dins la nostra senyo- 
ria si nos presents erem sien donats cascun any davant la 
festa de Nadal de nostre Senyor als monastirs daquell locli 
per pietança vuit diners jaccescs o dotse diners barche- 
loneses o setse diners mallorquins o setse alfonsins segons 
Ics terres on serem per cascun frare o sor daquells mo- 
nastirs. 

De les Faylet e del s Missatges. 


Con se pertanga los prínceps ab sabis engins proveir en- 
gir aquelles coaes les quals semblantment sesguarden a lur 
honor axi que honor no poca ans despedient a aquell con- 
tínuament entorn si haver presencies dc sos domestichs las 
tomo V. 10 
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quals si - absents de la sua cort lurs galges o quitocions 
reebieo per aventura sovinerament la dita cort continuar 
e acompanyar lexarien: emperamor daço statuim e encara 
ordonam que a nostres domeslichs quals que quals sino 
per aquells dies tan solament per los quals en nostra real 
cort presents almenys alcuna hora del dia o de la nit 
seran res de lurs quitocions a ells per beslies o per bèstia 
per els tenedores o per menjar donar ordonades no sia do- 
nat e si contrafaran en la quitacio per cascun dia sien 
agreviats: a aquells pero qui deuen tenir betia o besties e 
aquella o aquelles tenir hauran lexades jacsia que cascun 
dia presents en la cort seran menjar tan solament a ells 
deu esser donat. Encara ordonam que ela reebents moneda 
de la cort nostra per vestir res sino a aquells los quals en 
la nostra cort lo primer dia de abril presents seran e lcn 
vuit meses del any la nostra cort hauran continuada no sia 
pagat: si donclis en altra ‘manera generalment a ells draps 
no ordonavem donador: ne encara altres drets a aquells ul- 
tra les quitacions per besties assignades si donchs almenys 
en lany la nostra cort sis meses no hauran continuada sien 
pagats o satisfets en alcuna condicio o manera: a aquells 
pero qui de nostra cort vin e cera e pan reeben per los 
dies en los quals en la cort seran estats sien donats tan 
solament: als missatgers pero per nos dels nostres doraes- 
tichs trametedors si duran aquesta missagerú les coses ne- 
cessàries a ells de la nostra moneda seran ministrades de 
la qual reten comte al racional facense falles en totes coses 
axi con damunt exceptat en lo vestir si dins lo dit temps 
a la nostra cort ells venir sesdevendra: pero si els mis- 
satges damunt dits mar haurien a passar e per aço les lurs 
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besties ab si menar no porien lavors les lurs quitacions per 
les dites besties per aquesta causa lexades e encara despe- 
ses per les persones reeban entiramcnt c hagen. 


De les loguers de les besties logades. 


Con alcu a trebayl reebut de condigne loguer no sia gi- 
tador emperamor daço duem statuydor e ordonador que a 
Ics persones quals que quals acostumades lurs obres e de 
lurs besties logar les quals ab bèstia o sens bèstia. per nos o 
per nostres negocis de grat o forçats en loffici de nostre 
azembler mayor servcy hauran fet convincnts loguers sien 
donats segons que dejus pus plenerament se declara. Ordo- 
nam donchs que a cascuna persona la qual ab bèstia sia de 
sella o de bast per nostre azembler mayor o sotsazembler 
per nostres negocis logadora per lo dit azembler de nostra 
moneda per cascun dia en lo qual en nostre servey sera 
axi per si con per la bèstia dotse diners barcheloneses deu 
diners jaqueses e mes obol barchelonesos per ferradures 
de la dita bèstia e encara totes despeses les quals la dita 
persona per son viure e de la sua bèstia haura fetes estau 
en lo dit nostre servey sien donats plenerament e pagats. A 
cascuna persona qui sens bèstia per nostres negocis per lo 
dit azembler o altre per nom dell logadora sien donats en 
lo dia per loguer a aquclt vuit diners de barcheloneses o 
sis diners jaqueses si donchs mes lo dit azembler no vehia 
esser donador. En après ordonam que les besties logadores 
per nostre azembler damunt dit portar cascuna carrega 
pesan ultra tres quintars no sien tengudes: pero si lo dit 
azembler o altre qual que qnal alcuna de les dites besties 
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haura carregada Torçat aquell qui la mena contra aquesta 
nostra ordonacio et per a{0 aquella bèstia morra o debeli- 
tara lavors lo dit azembler qui daqui sera colpable del seu 
propri la valor de la dita bèstia axi morta o la menys 
valenta la on no sera morta mas debelitada sera pagador 
al dit menador per bon dret si regonega obligat: e tota 
hora quel dit azembler per los menadors de les dites bes- 
ties li sera request pes en la presencia daquells les carre- 
gues ordonades aportar. 

Declaració feia sobre Iotes les dites ordinacions. 

Per tal con humana natura no basta a provehir als 
duptes altercacions e contrasts qui per temps se poden 
esdevenir c entre los ofücials nostres majors sotsoTficials 
c ajudants daquells demunt dits axi entre los majors con 
entre los majors e menors e altres domestichi nostres per 
raho del regiment e exercici dels officis demunt dits al- 
cunes discòrdies altercacions e duptes se pusquen esdeve- 
nir per no be entendre les dites nostres ordinacions o 
aquelles ab punts sobtills e maliciosos puntant e interpre- 
tant per lur grosseria o sobtilitat la qual malicia pot esser 
nomenada la qual ab bona e deguda declaració per nos 
deu esser refrenada. e no reputem esser congruent a raho 
quels subtils ab lur subtilitat enganosa lur intenció iniqua 
obtenguen neis grossers per lur grosseria mantenguen co- 
ses desrahonables ne romanguen per la malicia dels sobtils 
en alcuna cosa dampnificals: per ço desigans quels officials 
e altres domestichs nostres cascun cxercesca son offici se- 
gons forma c continencia de les dites nostres ordinacions e 
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aquells sens contrast e discòrdia en la nostra cort visquen 
e usen dels officis demunt dits: decernim e declaram que 
les dites ordinacions nostres en tot e per tot sivn tengudes 
e observades e exseguides segons tenor e contiuencia da- 
quelles c no partcntse en alcuna manera del tenor daque- 
lles: e si per ventura alcuns duptes altercacions o contrasts 
entrels damunt dits offícials sotsoffícials e ajudans daquells 
e altres domestichs nostres ensemps o depertidament los 
uns contra los altres per les rahons damunt allegades o 
altres sesdevendran: volem e ordenam quels dits duptes 
contrasts e altercacions venguen devent nos per tal que 
nos aquells a bon stament de nostra casa e a concordia 
de nostres curials declarem e posem en stament pacifícable 
et proOtos. £ per tal que per aytals duptes o altercacions 
la ordinacio de nostra casa no sia torbada ne desviada: 
volem e ordenam que si alcun dels dits ofGoials nostres 
majors o sotsoffícials o ajudants daquells o altres domes- 
tichs e familiars nostres los uns contra los altres hauran 
alcun contrast o dupte per raho dels officis demunt dits 
que aquell o aquells al qual o als quals aquest contrast o 
dupte sera fet sien tenguts de requerir tres vegades devaut 
dos o tres testimonis aquell o aquells qui aquests contrasts 
los faran quels dits contrasts degen dir e denunciar a nos 
e supplicar dins vuit dies après la tercera requesta daqui 
avant comptadors que aquells duptes e contrasts delerme- 
nem : en altra manera passats los dits vuit dies si aço no 
curaven fer tenguense per sospesos dels officis que per nos 
tendran e daquells daqui avant no presumesquen usar sens 
especial voluntat nostra sots pena de perdre los dits officis 
o staments que cn la nostra cort hauran. E per tal que 
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cascun dels dits officials soUofGciaU c ajudaos daquells 
sapien e no pusquen negligir o ignorar la present nostra 
declaració volem que cascun sia tengut de pendre trans- 
lat de la present nostra declaració enserops ab lo capitol 
de la ordinacio qui fara per loffici que tendra per nos. 
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Ordinacio feta prr lo molt alt k molt bxchi.lhnt 

PRÍNCEP E SENTOR LO SENYOR EN PERE TERÇ UEV 1>A- 

BAGO DB LA MANERA CON LOS RETS DARAOO SB FARAN 

CONSEGRAR E ELLS MATEYS SB CORONARAN. 

Nos en Pere per la gracia de Deu rey Darago de Va- 
lència de Mallorca de Sardenya e de Corcega e comte 
de Barchelono de Bossello e de Cerdanya considerants de 
dignitat reval pertànyer que aquell qui la reeb sia en b 
començament del seu regiment ans de totes coses infor- 
mat per qual forma e sollennitat la deu reebre per tal 
que en reebre tan sollemna dignitat per vanitat o per ar- 
gull peccat de ingratitut o desconcxença cncorrer no pusca 
ans ab gran devecio segons ques cove aquella reeba e 
axi mateix per alcuna forma de honor licita a la tan gran 
e tan alta dignitat temporal e reyal sia satisfet en guisa 
que en aquella festa alcunes honors e magnituts per so- 
lemnitats e meriximents daquella mundanals sien fetes: en 
figura daço legim en lo Vell Testament que ans que Samuel 
levas rey Saul devent tot lo poble informa aquell secreta- 
ment. e apart de la sua elecció reyal e con deliuraria lo 
poble. Perque nos volent que aquestes coses aquells qui 
apres nos regnaran sapien e aço per fretura de scriptura 
no pusquen neglegir o no saber o daquelles ab vanitat aus 
ab virtut hagen usar con lo cor huraan veent ab sos ulls 
aytals coses apenes es sens perill dalcuna sublevacio de 
eor saber lo poder e amiuistracio a ell per esta dignitat 
atribuits e comenats e per ço detúa lo propheta a nostre 
Senyor Deu : Senyor no es eXallal lo meu cor nds meus ulls 
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nus son enargullits ne son anal en grans coses ne en mard- 
veUoses sobre mi quaix que vutla dir que! liom qui va eu 
grans coses e porto sobre si coses meravelloses comunament 
se enargullex: no resmenvs ub tanta hnmilitat la dita dig- 
nitat reebre que per aquells qui aquella solemnitat vcen fos 
la reyal dignitat menyspreada car axi con massa vanitats es 
avorrible a Deu axi lo menyspreaments lo qual en aquella 
per los veents seria vist si lestament es assaber reyal cn 
avtal cas poderos nos mostras li seria desplaent. Pcrque es 
necessari que de la dita cosa terapradament sia usat e que 
la dcvocio envers Deu ab la honor terrenal sia axi mes- 
clada que sia meritòria a aquell qui la reeb. E cn figura 
daço legim que quant lo prophcta Samuel leva Saul en rey 
de Israel feu estar tot lo poble de Israel per sos trips e 
elegi Saul qui era major que null hom del poble del muscle 
a amunt: emperò diu que Saul scra amagat en la sua casa: 
perques demostre aci de una part gran solemnitat c mag- 
nificència axi cn lo ajustament de tot lo poble con cn la 
disposició de la persona del rey e daltra part gran humi- 
litat con sera amagat cn la cosa. On nos haven a tractar 
de ducs coses molt solennes la primera spiritual e ialtra 
temporal: de la primeru es assaber del sant sagrament de la 
unccio la qual los princeps terrenals reeben per mans dels 
bisbes en lur novella creació la qual en la vella lig se fahia 
|>er los princeps dels sacerdots segons que legim en lo Vell 
Testament cn la paraula que Deu dix al propheta: Uncte 
aquell qtte jo le mostraré e alli mateix leva c uncte aquell 
e pres lo corn del oli o uncta aquell en mig dels frares 
dell. E en aquesta unccio deuen esser presents los sols- 
mesos de son principat c per qo diu la Sancla Scriptura: 
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Vengueren los barons de Juda t unclaren David per lal que 
regnas sobre la casa de Juda e altre loch: Vengueren lots los 
irips de Israel a David e scgucixse : e unclaren David en reg 

sobre Israel: la qual unccio se deu fer en lesglcya con sent 
es: E Sadoch sacerdot pres lo com del oli del tabernacle e uncta 
Salaino. E per aquesta unccio es quascun rev constituit prín- 
cep en tota la terra que es dins son principat e per ço es 
scrit: l'nctaras Asael rey sobra Súria e Hieu fill de Namti 
unctaras rey sobre Israel e en altre loch: Unctat te rey sobra 
Israel: en la qual unccio deu concorrcr gran benedicció del 
poble axi con es escrit de Joas : E faeren aquell rey e uncta- 
reniu e Itvants las mans dúceren : Vira lo rey : e per aquesta 
unccio es senyal que Deu ha aquell elegit en rey con scrit 
es: Unclaren David rey sobre Israel segons la paraula de nos- 
tre Senyor la qual dix nostre Senyor Deu en la ma de 
Samuel. E per la demunt dita paraula la qual exi de Deu 
segons que dit es manan al propheta que unctas rey sobre 
lo poble de Israel c encara per tal con los princeps terre- 
nals son colones de la Esgleya e son deputats a deffcnsio 
daquella no estalviat cscampament de sanch de si e de sos 
sotsmesos alscuns reys c princeps terrenals foren per privi- 
legi del sobirà bisbe es assaber del sant pare qui es vicari 
c lochtincnt de Deu cjj. terra segons la paraula que dix 
Jesuchrist en lo sant Evangeli : Tot ço que ligaras sobre la 
terra sera ligat en los cels e tot ço que solras sobre la terra 
sera so'l en los cels acullils en la companya de la dita 
sancta unccio a semblança dels dits reys: c jassia que en lo 
Vell Testament fossen unotats los revs en lo cap apres em- 
però laveniment de Jesu-Christ son unctats en lo muscle 
per significar la força cl poder qui es en lo principat re- 
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val perquc dix lo psalmista : Fet es lo principal sobre lo 
musck daqutll de la qual gracia de la sagrada unccio nos- 
tra cosa es perpetualment dotada : perque ordenam que 
aquest sagrat e san sagrament per man del matropolita en 
la ciutat de Ceragoça segons que en lo privilegi del papa 
Innocent terç de bona memòria lo qual als nostres prede- 
cessors e a nos en la dita ciutat es donfct daqui avant als 
nostres succehidors sia continuat axi con los reys de Israel 
dels dits subirans sacerdots o bisbes lo reebien. En apres 
haven a tractar de la segona cosa la qual es temporal ço es 
de la corona la qual quant prínceps terrenals reeben se- 
nyoria sobrel poble demonstra e daço havem figtffa con 
ligse en la Sancta Scriptura: Produi b fill del rey e posa 
sobre aquell corona e testimoni. E con corona portar en lo 
cap se pertanga a la dignitat reyal la qual corona no ha 
començament ne fi per tal com es radona a signiBcança 
que en lo seu cap lo rey port ab intenció infinida volun- 
tat de fer bones obres e en special en regir lo poble a ell 
comenat en aguaitat e en justícia: per ço daquestn tractar 
nos cove axi con la Sancta Scriptura ho testifica en lo dit 
Vell Testament es assaber quels reys de Israel part la ooc- 
cio corona en lur començament de regiment portaren. E 
daço havem figura en lo dit Vell Testament la on diu: 
E David pres la corona de Melchm del cap dctquell e troba 
en aquella h pes de un besant dor e pedres precioses e feune 
corona a si mateix : la qual corona deu portar lo rey en lo 
cap en significança que en la pensa la qual es significada 
per cap deu esser fermament -posat lo dit infinit voler: e 
per ço diu lo psalmista: Posat has en b cap daquctí corona 
de pedra preciosa : la qual corona deu importar creximent 
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de totes virtuts e deffeosio de tots vicis com diu lo sabi: 
Dara al cap teu creximent de grades e la corona alta te guar- 
dar a. Deu encara importar en lo rey gran temor dc Deu 
con ligse : La temor de nostre Senyor glòria e gloriacio e ale- 
gria e corona de exultacio. E (inalment importa e demostro 
que en lo rey deu haver gran abundancia de virtuts coii 
legim en la Sancta Scriptura: Corona aquell en vaxells de 
virtut. E spccialment importa glòria e victorià segons ques 
lig : En aquell dia sera lo Senyor de les osts corona e glòria 
e garlanda de exultacio al remanentç del poble seu. On con 
los reys Darago sien estrets de reebre lo dit sant sagra- 
ment de unccio en la ciutat de Ceragoça la qual es cap 
del regne Darago lo qual regne es litol e nom nostre prin- 
cipal: covinent cosa cs e rabonable que axi mateix en aque- 
lla los reys Darago reeben la corona e les altres insígnies 
reyals axi con veem quels emperadors prenen en Roma 
la principal corona la qual ciutat es cap de lur imperi. 
Data en Valencià a vint dies dc janer en lany de la nati- 
vitat de nostre Senyor rail trecents cinquanta tres. — Empe- 
ramor daço ordonam que en la setmana ans de la festa 
quel rey so deura coronar lo rey dejun tres dies es assaber 
lo dimecres divendres e dissapte e si tols los dits tres dies 
per alcuna necessitat no pora dejunar dejun un dia en tota 
manera dels demunt dits: e la nit pus prop de aquella que 
deura anar vetlar banyse secretament en una tina e cn lo 
mati daqucll dia en lo qual deura anar vetlar lo rey se 
confés c reebe humilment e ab aquella major devocio que 
pora lo cors de Jesu-Christ c quant tot sera complit c fet e 
la nit la qual deura vetlar se acostara façcs adobar de sos 
cabells pintcnanl aquells e per Ics maneres acustumades 
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despullse les vestedures que lavores vistra e vestes la camisa 

e bragucs noves e braguer blanch ab civella dargcnt e ab 
trabugucres de seda blancha a significança que daqui avant 
viva en castedat e sobre aço vestes gonella vermella de 
scarlala be estant al cors c no sia massa loriga per lal que 
no cobra les partides be estants ne tant curta que a deso- 
nestat sia reputat e sobre aquesta gonella vestes una veste- 
dura qui es appellada garnatxa la qual sia feta de vellut 
vermell e de drap dor a senyal nostre reyal e sobre aquesta 
port e abrichse un mantell lo qual sia fet de drap dor e de 
vellut vermell fet a senyal nostre demunt dit folrat de pells 
de arminis : e apres daço calçse calces vermelles de scarlatn 
e no port sabates: e totes aquestes vestadures li vesten e li 
calçen cavallers fets:e axi vestit e afaytat con dit havem 
isque de sa cambra c mostres en una sala als seus nobles 
barons e cavallers c altres gents qui aqui seran. E con 
haura aqui stat un poch encontinent man c faça cavalcar 
ses gents e ell cavalch en un cavall blanch e no port spa- 
rons: e quant lo rey sera cavalcat faça portar la sua spaa de- 
vant si a un noble scuder cavalcant be apparallat en cavall 
ab los esparons del rey e acompanyen lo dit noble qui por- 
tara lespaa els esparons del rey dos nobles un a cascun cos- 
tat: e Ics armes es assaber lo estandart reyal e el escut a 
son senyal ab lclm ab son timbre faça portar al seu senya- 
ller cavalcant en un cavall lo qual vagc a les csputles del 
rey e acompanyen lo dit scnyaller dos altres nobles en la 
manera demunt dita: e entre aquell qui portara lespaa els 
esparons c aquell qui portara les armes no vage algun altre 
cavalcador sino lo rey tant solament. E quant aquestes co- 
ses seran complides c aportades a perfecció lo rey isque de 
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sa posada o casa c pur la manera demunl dita c ordonadu 
vage tro a la Seu ab molts brandons e luminaries e altres 
sollennitals de goig e de alegria axi de dia con en la nit 
que deura vctlar: e cou scra a la porta de la Seu desca- 
valch e vagessen dretament a laltar major per aquell orde 
mateix que sera vengut cavalcant e quant sera après de 
laltar ajonollse e diga aquesta oracio. 

' Oracio. 

Senyor Deu a tu ha plagut mi indigne per rey e re- 
gidor daquest poble elegir la qual cosa te graesch molt: e 
con aquesta sia gran carrega de portar a mi sens la tua 
gracia e ajuda per ço te clam merce que en aquesta dig- 
nitat reyal de la qual dema reebre les insignies que jo 
faça tal vida e tals obres que sien a tu plasents e profi- 
toses e honrades a ta mia corona per les quals jo aconse- 
guesca la glòria tua en la mia fin. 

E quant aquesta oracio lo rey haura dita leuse e aquell 
noble escuder qui portara lespaha posla dreta en mig sobre 
laltar e laltre qui portara lo eslandart reyal poslo arrimat al 
altar a la part on es acuslumat de dir la epístola e apres lo 
eslandart emperò sobra laltar lescut e lelm. E enconlinent 
aço fet sia apparallat un siti de drap dor a la part on es acus- 
lumat de dir levengeli emperò un poch luny del altar e lo 
rey posse en lo dit siti e aqui prengue confiïs e vin per si 
mateix e facen dar a tots los altres qui aqui seran: e los 
confits li sien aportats per un infant fill de rey sin hi haura 
e en cas que non hi hage per un noble cavaller e lo vin 
per altre infant pus jove quel e en cas que non hi hage 
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per un noble sender. E en totes maneres si fer se pot lo 
rey vetle tota la nit e sino ho pot fer siali apparallat Un 
lit en la sagrestia o en altre loch pas prop de la esgleya 
en lo qual dorme es repos aquella nit e los nobles e ca- 
vallers e altres gents qui ab ell seran venguts romanguen 
en lesgleya acompanyant e vetlan tota la nit les armes -del 
rey. E es en temps passat lo rey haura reebut iorde de 
cavalleria no li porten lespasa devant anans las port ell 
mateix cinyida e los esparons Calçats: mas lo estandart e 
leim c lescut bi sien portats e posats sobra laltar en tot 
cas con to portar lespaa e los esparons devant nos fa per 
altra raho sino perque deu reebre Iorde de cavalleria no- 
vellament. E quant lalba sera venguda lo rey leuse de dor- 
mir e ab aquelles vestedures vestit que la nit passada haura 
portades isque de la sagrestia o casa on haura dormit e 
oja una missa privadament en una de les capelles de la 
Seu: e quant haura oyda la dita missa assegues en lo sifí 
que la nit passada li hauran apparallat e aqui estia una 
stona monstrantse a ses gents e quant dia clar sera lo ma- 
tropolita o archabisbe ab los- altres bisbes e prelats entren 
en la sagrestia per revestirse a dir la missa e cdn seran 
vestits clamen lo rey e ell appellat per ells entressen en 
la sagrestia e aqui despuilse les dites veatadurcs axi que 
romangue en la dita gonella de scarlata la qual baja to 
cabeç fes devant et detras ab botons e aquestes vestadures 
sien de la esgleya e sobra aquesta gonella Vestes primera- 
ment una camisa de lenç nova e na ampla e lotiga a 
manera de camisa romana «b lo cabeç fes devant e detras 
ab botons c sobra aquesta camisa vestas una tunicella 
blancha dc drap de seda feta a manera de carn» e baja 
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los punyals obrats ab perles e sobre aquesta tinyes un 
cordo de seda blancha en lo qual no port coltell ne ne- 
guna manera darmes e sobre tot aço port la estola per 
aquesta manera que pertesca del musclo esquerra la una 
part devant e laltra detras e ajunyense a la part dreta axi 
con la acustumen de portar los diaches con aon vestits per 
dir lavengeli e en lo braç. esquerra port un maniple la qual 
stola e maniple sien cuberts de fil dor e de perles e de 
pedres preciosas e sienli calçades les cendalies de drap de 
seda vermelles obrades de fil dor e sobra aquelles sienli 
calçades çabates de vellut blanch obrades ab fil dor e 
après tot aço siali vestida una dalmalica de vellut vermell 
e de drap dor de nostre senyal reyal decoreda ab mana- 
gues amples aytal con ha acustumada de portar lo diaclia 
con diu lo sant evangeli a la missa obrada de diverses 
obratges dor e sembrada de perles e de pedres precioses: 
e quant tot aço sera fet un noble cavaller pintenli lo cap. 
£ con lo rey sera axi apparallat isquen de la sagrestia los 
bisbes ab mitres e altres prelats e derrera tots aquests lo 
matropolila revestits axi con es acuslumat quant fan pro- 
fesso e derrera lo matropolita isquen dos ynfans e en defia- 
llimcnt dells dos nobles cavallers dels quals la un port lo 
ceptre e vage a la part dreta eVlaltra port lo pom c vage 
a la part esquerra e derreru aquests dos nobles isque al- 
tre infant c en dciïulliment daquoll altra noble cavaller lo 
qual port un baci dargent e dintra aquell port la corona 
descoberta: c en aquests tres sia haut aquest esguart quel 
pus honrat port la corona e lo segon lo ceptre e lo tercer 
lo pom: e derrera tots aquests isque lo rey axi apparallat 
cou dit es demunl: e en aquesta manera deuen anar tro 
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a laltar e con los prelats seran apres laltar deuen fer un 
cor o plaça dells mateys entorn de«ant laltar e aço fet 
entren en lo dit cor o plaça los demunt dits qui portaran 
la corona e lo ceptre e lo pom axi ordonats con isqueren 
de la sagrestia e derrera aquests entre lo rey dins fo dit 
cor o plaça: e los demunt dits qui portaran la dita corona 
e lo ceptre e pom con seran prop laltar posen la dita coro- 
na ceptre e pom sobre laltar e aço fet isquense del dit cor 
o plaça. E complides totes aquestes coses romangue lo rey 
en k» dit cor e aquí fich los jonolls e los cokcs en guisa 
que sia postrat en terra e diga la oracio demunt dita e 
lavores los prelats demunt dits començen a dir la letenia 
en la forma» següent- - 


Laienia. 

Kyrieleyson. • • 

Christeieyson. 

Kyrieleyson. . - 

Christc audi nos. 

Chrisle exaudi nos. 

Pater de çelis Deus: misefere nafris. 

Fili redemptor mundi Deus: miterere ndbis. 

Spiritus sancte Deus: múdrere twbis. 

Sancta Trinitas unus Deu's: miserere nobis . 

Saucta Maria: ora pro nobis. 

Sancta Dei genitriX: ora. 

Sancte Michael: ora. 

Sancte Raphaei: ora. 

Sancte Gabriel: ora. 

Omnes sancti Angeli et Arcltangeli: orate pro nobis. 
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Omnes sancti Bcnlorum Spiriliium ordines: orale. 

Sanctc Johamies Babtistu : ora. 

Oranes sancli Patriarchc ei Profete : orale pro notis. 
Sancte Petre : ora. 

Sancte Paule : ora. 

Sancte Andrca : ora. ... •• 

Omnes sancti Apostoli et Evongeliste : orate pro wo bis. 
Omnes sancti discipuli Domini : orale. 

Omnes sancti Innoccntes : orate. ■ ■ • , 

Sanctc Stcphanc : ora. 

Sancte Saturnine : ora. 

Sancte Line : ora. 

Sanctc Vincenti : ora. 

Òmnes sancti Martires : orale. 

Sancte Silvester : ora. 

Sancte Gregori : ora. . 

Sancte Leo : ora. 

Sancte Valeri : ora. i ■ - 

Omnes sancti Pontifices et Confessores : orale pro notis. 

Omnes sancti Doctores : orale. 

Sancte Paule : ora. ■ • 

Sanctc Anlhoni : ora. 

Sancte Machari : ora. 

Sanctc Lconarde : ora. r 

Omnes sancti Monachi et Hercmitc : orale pro notis. 
Omnes sancti Confessores : orale. 

Sancta Maria Magdalena : ora. 

Sancta Felicitas : ora. 

Sancta Perpetua : ora. 

Sancta Engratia : ora. 

tomo V. 20 
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Omnes sancle Virgines : orale. 

Omnes sancte Vidue et Continentes : orale. 

Omncs Sanet» : orale. . • 

Propitius esto : parce nobis Domine. 

Ab ira et odio et otnni mala voluntate : libera n os Domine. 
A cecitate mentis et corporis : libera. 

Ab insidie demonum : libera. . 

A morte subitanca atque eterna : libera. 

Ab ira ventura : libera. 

A dampnatione perpetua : libera. 

Per Anunciationem tuam : libera. - ' • 

Per Adventum tuum : libera. 

Per misterium sancte Incarnationis tue : libera. 

Per Passionem et Crucem tuam : libera. 

Por gloriosam Resurrectionem tuam -. libera. 

Per admirabilero Ascensioncm tuam : libera.- 
Per gratiam Sancti Spiritus Paracliti : libera. 

In hora mortis : «uccurre nobis Domine. 

In die judicii : libera nos Domine. 

Peccatores : te rogamus audi nos. 

Ut pacem nobis dones : te rogamus. ■ <, 

Ut misericòrdia et pietas tua nos semper custodiat : te ro- 
gamus. 

Ut Ecclesiam tuam sanctam regere et defensare digneris: 
te rogamus. 

Ut dompnum papam et omnes gradus Ecclesie in sancla 
religione conservaré digneris : te rogamus. 

Ut archiepiscopum nostrum et omnem congregationcm illi 
comissam in tuo sancto servitio conservaré digneris : te 
rogamus audi nos. 
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Ut indulgcntiam omnium delictorum nostrorumnobis do- 
naré digneris : te rogamus. 

Ut vitam etcrnam nobis donaré digneris : te rogamus. 

Ut omnibus bcnefactoribus nostris sempiterna bona retri- 
buas : te rogamus. 

Ut omnibio vivis et defunctis vitam et reqoiem etcrnam 
donaré digneris : te rogamus. 

Ut gentem paganam celesti virtute comprimere digneris : 
te rogamus. 

Ut Ioca nostra sublimore et regerc digneris : te rogamus. 

Ut hunc presentem famulum tnum N. regem nostrum bc- 
ne^dicere digneris : te rogamus audi nos. 

Ut liunc presentem famulum tuum N. regem nostrum be- 
ne^diccre et sanctiGcare digneris: te rogamus audi nos. 

Ut bunc presentem famulum tuum N. regem nostrum bcnc- 
^(dicere sanctificare et consecrarc digneris : te rogaimis 
audi nos. 

Ut nos exaudire digneris : te rogamus. 

Fili Dei : te rogamus. * , 

Mediator Dei et hominum : te rogamus. 

Agnus Dei qui tollis peccata mundi : parce nobis Domine. 

Agnus Dei qui tollis peccata mundi : miserere nobis. 

Agnus Dei qui tollis peccata mundi : dona nobis pacem. 

Christe audi nos. 

Christe exaudi nos. 

Kyrichïyson.· 

Christelcyson. 

Kyrieleyson. 

E la letania acabada lo matropolita diga ço qnes segueix: 
l’atcr noster. 
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Et ne nos inducas in tcmptationem: sed libera nos a maJo. 

y Salvum fac servum tnuro Domine. 

nj Dens meus sperantem in te. 

f Esto ei Domine turris fortitudinis. _ , . 

r' A facie inimici. 

y Nichil proficiat inimicus in cutn : et ülius iniquitatis 
non apponat noeere ei. v 

k, Domine exaudi orationem mearvr. et. clamor meus ad 
te veniat. 

y Dominus vobiscum. 

1 1) Et cum Spiritu tuo. r - . 

, . . ■ » 

Oremus. - . . . 

Pretende quesumus Domine liuic famulo Uio N. dexte- 
ram eeleslis auxilií ut toto corde perquirat et que digne 
postulat assequi mereatur. Per Dominum. 

Alia oralio. 

Actiones nostras quesumus Domine aspirendo preveni et 
adjuvando prossequere ut cuneta nostra operatio et ora- 
tio a te semper incipiat et per te cepta finiatur. Per Do- 
minum nostrum Jcsum-Christum filium tuum qui tecujn 
vivit et regnat. Amen. 

E finida e acabada la letania ab les oracions demunt 
dites si lo rey no es cavaller dos fills de rey» si presents 
seran e si no ni ha sino un aquell e en dellalliment daquelLs 
o daqucll dos nobles cavallers calcen los esperons al rey e 
calçats los esparons en la forma devant dita los dits fills de 
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re j s o nobles qui los esparons hauran calçats al rey isquensc 
de la plaza o cor dcmunt dit c cncontinent lo matropolita 
diga sobre les armes del rey les oracions següents. 

Bmedictio súper omnia arma regís. — Oratío. 

Omnipotcns scmpiterne Dens majestatem tuam supplici- 
ter exoramus respice propitius ad humilitatts nostre offi- 
cium et per ministerium nostrum hec arma bene^ldie et 
sanc^tifica quibus famulus tuus N. rex nòster ornatus 
atque munitus hostes catholice lidei tuo nomini valeat sub- 
jugaré colla sibi rebelliam eonterat et confundat. Per Do- 
Riinum. 


Benedíctin s uper scutufn.— Oratío. 

Protector in te sperautiuro Deus omnipotentiam tuam 
humiliter implornmus ut benc^dicere digneris scutum 
istud quo famulus tuus N. rex noster tutus atque protec- 
tus hostium cuneos possit transire securus et eorum tion 
senticns ictus de ipsis valeat semper feliciter triumpharc. 
Per Dominum. * *• - • 

" • ' 1 . * / 

Benediclio super lanceam. — Oratío. 

Deus qui superbis resistís et bumilibus das gratiam mag- 
nificentiam tuam humiliter et devote deposcimus ut super 
hanc lanceam munus tue bene)J|diclionis infundas quati— 
nus famulus tuus N. rex noster ca ormatus supcrboriim 
audaciam cOnfodiat et humilium dcvotionem sub ombr i 
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alarum siiarum degentium protegat ct deflendat por Do- 
mirium. 

Beuedictio super ensem. — Oralio. , • 

Deus altissime rex omnium creator et ordinator qui 
cum sia potens polentes non abieis sed eos qui in te spe- 
rant proveis et deffendis quique in hominum multitudine 
diversitatem officiorum distincxisti ut alií preesscnt et alii 
subessent in conspectu Majeslatis tue preces prosternimus 
non in nostris justificationibus sed in miserationibus tuis in- 
ftnitis poscentes humiliter ut super hune ensem copiam tue 
bene Ijg diction» infundas quatinns eo feliciter accinctus 
famulus tuus N. rex noster voiuntatis tue beneplacitum 
exequatur ecclesiam sanctam tuam fideliter deflendendo 
hereses et errores alios catholice íidei contrarios viriliter 
destruendo pauperes orphanos et viduas deflendendo suam 
cuique justitiam conservando pie sevi ac malitiis hominum 
resistendo ut in biis et in aliis mondatis tuis ct justifica- 
tionibus se assidue exercendo tibi Regi regum et Domino 
dominorum placere vateat et in die districti judicii cum 
sanctis coronam inmarcessibilem que nunquam aufcretur 
ab eo pcrcipere mcreatur per Dominum nostrum. 

£ feta e dita la benedicció sobre les armes del rey se- 
gons que dit es si lo rey no es cavaller lo matropolita diga 
sobre lo rey !a oracio següent. 

- Oralio. . - 

Acaipe ensem de super altari sancli Salvatoris tibi re- 
galiler impositum nostrcquc bcne^dictiouis officio in dof- 
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fensionem sanctc Dei Ecclesie diviuitus ordinalum cl eslo 
memor dc quo psalmista prophetavit dicens: Accingere gla- 
dio tuo super femur tuum poíentissime ut in lioc per eun- 
dem vim equitatis exerceas molem iniquitalis potcnlcr des- 
truas et sanclam dei Ecclesiam e jusque fideles deífendas 
atquc protegas nec mious sub fíde falsos quam cbristiaui 
nominis hostes execres ac dispergas viduas et pupillos cle- 
menter adjuves et deífendas desolata restaures restaurata 
conserves ulciscaris injusta confirmes bene disposita quali- 
nus in hoc agendo virtutum triumpho gloriosus justitieque 
cultor egregius cum mundi Salvatore cujus tipum geris 
in noroine sine fine merearis regnare. Qui cum Patre et 
Spiritu sancto vivít et regnat Deus per omnia secula secu- 
lorum. Amen. 

E acabada la dita oracio lo rey prenga lespaa del al- 
tar e ell matex cinyeles sent ajuda dalcuna persona : e 
dementre lo rey se cinyira lespaa lo matropolita diga les 
paraules següents. 

Accingere gladio tuo super femur tuum potentissime et at- 
tende quod sancti non gladio sed per fidera vicerunt regna. 

E cinyida lespaa segons que dit es lo rey leu les mans 
juntes en alt e faça oracio a Deu en la forma següent. 

... # ... 

■ Oraria. • .- . . 

Senyor Deu meu clamte merce que en aquest orde de 
cavalleria que ara reeb jo faça tals obres que tu ne sias 
servit e la mia anima naja glòria perdurable e el meu cors 
honor e profit e la mia corona reyal e el meu poble cre- 
ximent e defeniment. 



. ( Ü84 ) 

E feia aquesta oracio lo rey ab la ma sua dreta donse 
un colp en la templa esquerra. E aço fet lo rey traga les- 
paha del fouie e devant tot lo poble de cara esbrandes- 
cala tres vegades. E apres lo rey deseinyes lespaha sens 
ajuda dalcun e tornla en ialtar. E aço fet vengnen los 
infants nobles e cavallers e menen lo rey al siti lo qual 
en la nit precedent li hauran apparellat e lavores coraençsc 
la missa del dia: e quant la epístola sera dita e lo respons 
ans quel evangeli se diga los dits dos prelats pus honrats 
menen lo rey al altar al siti menor qui li sia apparellat a 
un pas devant Ialtar e stia a la part demunt dita on se diu 
lo evangeli e aqui los infants nobles e cavallers e prelats 
e altres qui aqui seran estants de peus façen cor de si ma- 
teys e lo rey estant axi diga devant tot lo poble la pro- 
fessió següent. 

Professio. 

Nos N. profitemur et prornittimus coram Dco et angelis 
ejus deinceps legem et justitiam pacemque sancte Ecclesie 
p. Dei populoquc nobis subjecto pro posse et nosce facere et 
conservaré salvo condigno misericordie Dei respeetu sicut 
cum consilio fídelium nostrorum melius invenire poterimus: 
ponliGcibus quoque ecclesiorum Dei condignura et canoni- 
cum honorem exhibere atque ea que ab imperatoribus et 
regibus cclesiis sibi comissis collata et reddita sunt- invio- 
iabiliter conservaré: abbatibus etiam conventibus et vassa- 
ll» nostris congruum honorem sccundum consilium fide- 
lium nostrorum prestarc. 

E dita la professio per lo rev segons que demunt se 
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conte los bisbes e prelats qui nqui seran íaçen de si ma- 
teys plaça e en lo mig daquells sia lo rey e los dits dos 
bisbes pus honrats prenguen lo rey e diguen al «nalro- 
polita aquestes paraules : Reverent pare demana tanda Mare 
Esgleya que aquest alt e il·lustre cavaller al qual per successió 
legitima lo regne se pertany per dignitat regal consagrets. E 
lavors lo matropolita respona per aqnestes paraules: Sabets 
vosaltres a ell pertànyer lo regne per legitima successió. E tota 
aquells qui aqui seran responen diguen : E nos conexem e 
creem a aquell pertànyer lo regne per legitima successió. E sia 
respost per tots los circunstants: Deo gratias. E aço acabat 
lo matropolita diga sobre lo rey les oracions següents. 

Oratio. 

Deus in cujus manu corda sunt regum inclino ad prec es 
humililatis aures tue misericordie et regí nostro fomulo tuo 
N. regimen tuo appone sapientic ut super omnia regna 
precellat. Per Dominnm noslrum. 

Oratio. • • - 

Omnipotens sempiterne Deus qui famulum tuura N. re- 
gem nostrum regni fastigio dignatus es sublimaré tribue ei 
quesumus ut ita in hujus Seculi cureu cunctorum in comu- 
ne salutem disponat quatinus a tue veritatis tramite non 
recedat. Per & c. • v 
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. , Oratio. . . 

Deus qui scis omne genus.huraanum nulla virtute posse 
subsistere concede propitius ut faroulus tnus N. rex noster 
quem populo tuo voluisti prefcrri ita tuo fulciatur adjuto- 
rio quatinus quibus potuit preesse valeat prodesac per &c. 

. ' ** * - 

Oratio. 

Omnipotens scmpiterne Deus celestium terrestriumque 
moderator qui famulum tuum N. regem nostrum ad regni 
fastigimn dignatus es provehere concede quesumus ut a 
cunclis adversitatibus liberatns et ccclesiastice pacis dono 
muniatur et ad eterna pacis gaudia te douante pervenire 
mcreatur. Per &c. 

£ apres dites aquestes oracions lo matropolita inter- 
roch e detnan al rey en la fornia següent : Fts fidem sanc- 
tam a catholicis viris libi tradkam tenere et opera justa ob- 
servaré. Respondeat: Volo. Interroget : Vis sanetarum ec- 
• deeiarum ecdesiarumque ministrorurn tutor et deffensor esse. 
Respondeat : Volo. Interroget : Vis regnum fuum a Deo 
tibi concessum seeundum justüiam palrum tuorum regtre et 
deffendere. Respondeat. Foío: et in quantum divino fultus 
adjutorio ac solatio omnium meorum valuero ita me per om- 
nia fiddtíer acturum promito.— E aço dit lo matropolita 
girse al poble e diga aquestes paraules : Fts tali principi 
ac rectori te subicere ut ex fidditate per te alias preslita tan- 
qrnrn successori legitimo tn hoc regno Aragonum tenerís et 
ipsius regnum firmaré firma fide stabilire atque jussimibus 
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iilius dl·lemptrare juxla apostolum dkentem: Omni $ anima 
poteslatibus sub/imioribus súbdita til regi quasi prectlltnli. 
— E aquestes paraules dites tota la clericia e lo poble qui 
aqui sera responguen e diguen: Fiat Fiat Amen. — E après 
lo rey inclinat devotament sia dit per la un dels bisbes 
qui aqui seran e per lo matropolita les benediccions ci 
prephaci seguens. 


' Oratio. 

t ‘ * * ‘ *• ' 

Bene^|dic Dominc bunc regem nostrum N. qui regna 
omnium modera ris a seculo et tali eum benedictkmc glo- 
rifica ut davitice tcncat sublimalis ceptrum et glorifica- 
tus in ejus protinus reperiatur merito: da ei tuo spiramine 
cum mansuctudinc Ha regere populnm sicut Salomonem fe- 
cisti regnum obtinere pacificum: tibi semper cum timore 
sit subditus tibique militet cum quiete sit tuo clipeo pro- 
tectus cum proceribus et ubique tua gratia rictor existat':. 
honorífica eum pre cunctis regibus gentium felix populus 
dominetur et feliciter eum nationes adonient vivat inter 
gentiuin catervas magnanimus sit in judiciis equitatis sin- 
gularis locupletet eum tua predives dextera frugiferam 
obtineat patriam et ejus liberis tribuas proíuturara: presta 
ei prolixitatatem vite per tempora et in diebus ejus oria- 
tur justitia: a te robustum tencet regiminis solium et cum 
jocunditate et justitia eterno glorietur in regno. Per Do. &c. 



Prcphalio. 


Per omnia secula seculorum. Amen. — Dominus vobb- 
cum. Et cum Spiritu too. — Sursum corda. Ilabemus ad Do- 
minum. — Gratias agaraus Domino Deo nostro. Dignum et 
justum est. — Vere dignum et justum est equum et salutare 
nos tibi semper et ubique gratias agere oranipotens eterne 
Deus creator omnium rerum imperalor Angelorum rex reg- 
nantium Dominus- dominantium qui Abraam fidelero fa- 
muium tuum de hostibus triumphare fecisti Moysi et Josue 
populo tuo prelat» multiplicem victoriam tribuisti humilem- 
que David puerum tuum regni fastigio subtímasti et Salo- 
monem sapientic pacisque inefabili munere ditasti. Res- 
pice quesumus ad preces humilitatis nostre et super hunc 
famulum tuum N. regem nostrum quera suppUci devotione 
in regem habemus bene^tdictionum tuarum dono multi- 
plica eumque dextera tue potentie semper et ubique cir- 
cunda quatenus predicti Abralie fidelitate fundatus Moysi 
mansuetudine fretus David humilitate exaltatus Salomonis 
sapientia decoratus tibi in omnibus eomplaceat et per tra- 
mitem justitie inoffenso gressu semper incedat : tue quo- 
que protectionis golea munitus et scuto insuperabili ju- 
giter protectus armisque celestibus circundatus obtabiiisquc 
glorie triumphum de hostibus feliciter capiat lerrorem- 
que sue potentie infidelibus inferat et pacem tibi militan- 
libus letanter reportet. Per Christum Dorainum nostrum 
qui in virtute crucis tartara destruxit regnoque diaboli 
superato ad celos victpr ascendit in quo polcslas omnis 
regnique existit victorià qui est glòria humilium et vila sa- 
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lusque populorum qui tecura vivit et regnat in unitate Spi— 
ritus Sancti Deus per oronia secula seculorum. Amen. 

£ dites les benediccions e prephaci demunt dits lo ma- 
Iropolita prenga del oli sanctificat e íaent creu uncteu lo 
cap dels pits del rey e apres les sumitats de cascuna de 
les spatles dient les paraules següents : Ungo te in regem 
hujus popali in nomine Patris et Filii et Sptrilus Sancti. Amen. 
£ feta la unccio segons que dit es lo malropolita ab un 
bell drap de lin torch e munde los lochs unctats e apres 
diga les oracions següents. * 

Oratio. 

Prospice omnipotens Deus hunc gloriosum regem nos- 
trum N. screnis obtutibus et sicut benedixisti Abraam 
Isach et Jacob sic illum largis benedictionibus spirítualis 
gratie cum omni plenitudine tue potentie irrigare alque 
perfundero dignaré: tribue ei de rore celi et de pingue- 
dine terre habundantiam et teti sue terre copiam fru- 
menti vini et olei et oronium frugum opulentiam ex lar- 
gitate divini muneris longa per tempora ut illo regnante 
sit sanitas corporum in patria et pax inviolata sit in regno 
et dignitas gloriosa regalis palatii maximo splendore regie 
potestatis oculis omnium fulgeat luee clarissima ciarescat 
alque splendore maximo perfusa splendidissima videatur. 
Tribue ei omnipotens Deus ut sit fortissimus protector pa- 
trie et consolator ecclesiarum alque cenobiorum sancto- 
rum maxima cum pictate regalis munilicentie alque ut sit 
fortissimus regum triumphator omnium ad opprimendas 
rebulles et paganas nationes sitque suis iniroicis multum 
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tcrribilis premaxima fortitudine regalis potentie optimati- 
bus quoque oc precelsÍ9 proccribusque ac fidelibus sui regni 
sit magnificus et atnabilis et pius ut ab omnibut timeatur 
atque diligatur. Reges quoque de lumbis ejus per successio- 
ncs teroporum futurorum egrediantur ad regnum hoc re- 
gendum et post gloriosa terapora atque felicia presentis 
vite gaudia sempiterna perpetua beatiludine habere me- 
reatur. Quod ipse prestare. 

Oratio. » - 

Domine Deus omnipoteus cujus est omnÍ9 potestas et 
dignitas te supplici devotione atque humillima prece de- 
poscimus ut huic famulo tuo regí nostro N. prosperum re— 
gie dignitatis concedas effectum ut in tua dispositione cons- 
tituto ad defendendam Ecclesiam tuam sanctam nicliil ei 
presentin officiant futura nichil obsistant populum sibi sub- 
ditum equo justitie libramine regerc valeat et in omnibus 
operibus suis te semper timeat jugiter placere concedas. 
Per Dominum. * 

Oraíia. 

Omnipotens sempiterneque Deus qui Azahel super Si- 
uain et Jeu super Israel per Heliam David quoque et Sau- 
lem per Samuclcre prophetam in reges inungi fecisti tri- 
bue quesomus manibus nostris opem tue benediclionis et 
huic famulo tuo N. quem hodie in te sperantem in regem 
nostrum sacro ungimine delinivimus dignam concede de- 
libutionis hujus eficaciam et virtutem:- constilue Domine 
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principatum soper humerum ejus ut sit fortis juslus fidelïs 
providus et indelessus regni hujus et populi tui gubernotor 
iniidelium expugnator justitie cultor meritorum remune- 
ra to r Ecclesic tue sancte ac fidei christiane deffensor ad 
decus et laudcm tui nominis gloriosi. Per Dominum. 

• * • Oralio. 

r * 

Spiritus Sancti gratia humilitatis nostre officio in te co- 
piosa descendat ut sicut manibus nostris indignis oleo ma- 
teriali pinguescis exterius oblitus ita ejus invisibili ungui- 
mine delibutus impingari merearis interius ejusque speciali 
unclione pcrfectissime semper imbutus et illicita deelinarc 
tota ment@ et spernere discas seu valeas ct utilia anime 
tue jugiter cogitttre optaré atque operari queas auxiliante 
Domino nostro Jesuchristo qíri cum Deo Patre. 

Oratio. - • 

Deus qui es justorum glòria et misericòrdia peccatorum 
qui missisti filium tuum pretiosissimo sanguinc suo genus 
humanum redimere qui contens bella et propugnatorcs in te 
sperantium ct sub cujus arbitrio omnium regnorum con- 
tinetur potestas tc humiliter deprecamur ut presentem 
famulum tunm regem nostrum N. in tna misericòrdia 
confidentem in presenti sede regali bene dicas eique 
propitius adesse digneris ut qui tua expetit protectione 
defíendi omnibus sit hostibus fortior. Fac cum domine bea- 
tum esse et victorem de inimicis suis corona cum corona 
justitie et pietatis ut ex toto corde et ex tota mentc in tc 
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creden» dilrgut tuara sanctam Ecclesiam deffendut et subli- 
met populuraquc a te sibi comissum juste regat : nu II us 
insidiantibus matis eum in injustitiam vertat: accende Do- 
mine cor cjus ad amorcm gratie tue per hoc unctionis 
oleum unde uncxisti regcs sacerdotes et prophetas quati- 
mus justitiam diligens per tramitem familiariter justitie 
populum dticens post peracta a te dispoeita in regali ex- 
cellentia armorum curricula pervenire ad eterna mereatur. 
Per Dominum nostrum. 


, Oratio. 

Deus Dei fílius dominus noster Jcsus-Christus qui a Palre 
oleo exultationis unctus est pre participibus suis ipse per pre- 
sentem sacri unguiminis infusionem Spiritus Paracliti súper 
caput tuum infundat bene)$(dictionem eandemquc usquc ad 
interiora cordis tui penetrare faciat quatinus hoc visibili 
et tractabili dono invisibilia percipere et tcmporali regno 
justis moderaminibus executo eternaliter cum eo regnare 
merearis qui solus sine peccato rex rcgum vivit et gloriatur 
cum I)co Patre in unitate ejusdem Spiritus sancti Deus per 
omnin secula seculorura. Amen. 

E apres dites les dites oracions lo matropolita endreçant 
ses paraules al re y diga aquesta oracio. 

Oroíio. 

Accipe igUur coronam regni in noroine Pa^ tris et 
Fi)J<lii et Spiritus)^ Sancti qunm sanctitatis sobriam glo- 
rinro et honorem et opus forlitudinis expressam signaré 
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inlelligas et per hanc te participem ministcrii noslri nou 
ignores ila ut sicút nos interioribas pastores rectorcsque 
animarura intclligimur ita tu quoque contra omnes adversi- 
tantes Ecclesie Cbristi deffensor assistas regniqne tibi a Dco 
dati et per oflicium nostre benedictionis munite apostolo- 
rum omniumque sanctorum comisso utili regimine execu- 
tor regnatorque proficuus semper apparcas intcr gloriosos 
athletas virtutum geminis ornatus et premio sempiterne 
fclicitatis coronatus cum redemptore ac salvatore nostra 
Jesu-Christo cujus nomirie vicemque gestare crederis sine 
fine glorieris: qui vivit et imperat Deus cum Dco patre in 
unitate Spiritus sancti Deus per &c. 

E aquesta oracio dita lo rey prenga la corona dc sobre 
laltar c ell matex pqslcs en lo cap senç ajuda dalcuna per- 
sona. E dementre lo rey se posara la corona sobre lo cap 
lo matropolita diga aquesta oracio. 

Or alio corone. 

Accipe signum glorie diadema et coronam regni in no- 
mine Paljltris et Fi^lii et Spiri^tus sancti ut spreto anti- 
quo hoste spretisque contagiïs vitiorum omnium sic juslitiam 
misericordiam et judicium diligas et ita jnste et miseri- 
corditer et pie vivas ut ab ipso domino nostro Jesu-Christo 
et consorcio sanctorum eterni regni coronam percipios: qui 
cum patre &c. * 

E reebuda la corona per lo rey e dites les oracions 
derount dites lo rey prenga de sobre laltar lo ceptre sens 
ajuda dalcuna persona c aquell tenga en la man dreta. 
E dementre lo rey pendra lo ceptre lo matropolita diga 
tomo V. 2 1 
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sobre lo rey qui estia ajonollat la oracio següent. . 

Oració ceptri. 

Accipc virgam virtutis atque veritatis qua intelligas te 
obnoxium mulcere pios terrere reprobos errantibus yiam 
doccre lapsts manum porrigere disperdere snperbos et re- 
levarc humiles et appcriat bostium Jesus-Chrislus domi- 
mis nostcr qui de se metipso ait: Ego sum hostium per me 
si qui» inlroieril salvabitur qui est clavis David et ceptrum 
domus Israel qui apperit et nemo claudit claudit et nemo 
apperit sitque tibi auctor qui educit vinrtum de domo car- 
ccris sedentcm in lenebris et umbra mortis et in omnibus 
sequi merearis eum de quo David propheta cecinit : Sedes 
tua Deus in seeiJum secttli virga equitalis virga regui tui: et 
inulando ipsum diligas justiríam et odio habeas iniqui- 
tntem quia propterea uncxit te Deus Deus tuus ad exem- 
plum .illius quem ante sccula uncxerat oleo exultationis pro 
participibus suis Jesum-Chrislum dominum nostrura qui 
cum eodem vivit et regnat. 

E reebut lo ceptre per lo rey e dita la oracio demunt 
scrita lo rey prena lo pom dor de sobre lallar lo qual lenga 
en la ma esquerra. E dementre lo rey pendra lo pom lo 
raatropolita diga les oracions següents. 

Oralio pomi. 

Accipe dignitatis pomum et per id in tc catoliçe fidci 
cognosce signaculum quia ut hodie ordinaris caput et prín- 
ceps regni et popiili ita perseveres auctor ac stabilitor ebris- 
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tianitatis et íidei cristiana ut felix in operc lociiplcx in fide 
cum rcge regum glorieris. Per Dominum. 

Or alio. 

Bcnedic Dorainc quesumus hunc regem noslrum N. 
quem ad salutem populi nobis a te credimu9 cssc conces- 
sum: fac annis csse multiplicem salubri corporis robore vi- 
gentcm ad scncctutcm optatam pervenire feliccm: sit nobis 
fiducia obtincrc gratiam popuio quam Aaron in taberna- 
nilo Heliseus in lluvio Ezechias in lecto Zacharias vetulus 
impetravit in tcmplo. Sit in eo rcgcndi auctoritas qualem 
Josuc susccpit in castris Gcdeon sumpsit in preliis Pctrus 
accepit in clave Paulus est usus in dogmate: et ita pasto- 
rum cura tuum profíciat ovilc sicut Isach profccit in fruge 
et Jacob est dilatatus in grcge. Quod ipsc prestaré dig— 
netur. 

Or alio. 

Deus pater cterne gloric sit adjulor tuus ct protector 
et omnipotens bencdicat tibi: preces tuas in cunctis exau- 
diat et vitam tuam longitudine dierum adimplcat tronum 
regni jugiter firmet et gentem populumque tuum in eter- 
num conservct ct inimicos tuos confusionc induat et super 
te sanctil^fícatio Christi florcat ut qui tibi tribuit in terris 
imperium ipse in celis conferat premium: qui vivit et reg- 
nat. 

E aquestes oracions csplegades lo matropolita ab un 
dels prelats menen lo rey axi coronat honradament al sili 
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rcyal major e tota la clerecia diga alta ven un respons 
qui comença. 

Desiderium anime cjus tribuisti ei et voluntatem la- 
biorum ejus non fraudasti eum . — f Domine prevenisti eum 
in bcnedictionibus dulcedinis et posuisti super caput ejus 
coronam de lapide pretioso. Et voluntatem labiorum ejus 
non fraudasti eum. Glòria Patri et Filio et Spiritui Sancto. 
— Iterum desiderium anime ejus. 

E aqui lo matropolita diga sobre lo rey la oracio següent. 

Oratio. 

Stn et retine amodo locum tibi a Deo delegatum per 
auctoritatem Dei omnipotentis et per presentem tràditio— 
nem nostram oranium scilicet episcoporum ceterorumque 
Dei servitorum et quanto clerum sacris altaribus propin- 
quiorem prospicÍ3 tanto ei potenliorem in locis congruis 
honorem impendere memineris quatenus mediator Dei et 
hominum te mediatorem cleri et plebis in hoc regni solio 
confirmet (In hoc loco rex sedeal in suo solio regió. ) et in 
regnum eternum secum regnare faciat Jesus Christus Do- 
rainus noster Res regum et Dominus dominantium qui cura 
Deo patre. 

E aço fet lo matropolita diga e començ alta veu los al- 
tres prelats c clergues responents. 

Imnus. 

Te Dcum laudamus te Dorainum confitcmur te eter- 
nura patrcm omnis terra veneratur: tibi omnes angeli tibi 
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celi et universe potestates tibi cherubin et sèraphiu in— 
cessabili voce proclamant: Sanctus Sanctus Sanctus Domi- 
nus Deus Sabaotb: pleni sunt celi ct terra magestatis glorie 
tue: te gloriosus apostolorum corus to prophetarum laudi- 
bilis nuraerus te martirum candidatus laudat excrcitus: tc 
per orbem terrarum saucta confitetur Ecclesia Patrem in- 
mense majestatis vencrandum tuum verura et unicum Fi- 
lium sanctum quoquc paraclitum Spiritum: tu rex glorie 
Christe tu Patris scmpiternus es filius tu ad libcrandum 
suscepturus hominem non liorruisti virginis uterum: tu de- 
victo mortis aculeo aperuisti credentibus regna celorum : 
tu ad dexteram Dei sedes in glòria Dei Patris judcx cre- 
deris esse venturus te ergo qucsumus famulis tuis subveni 
quos precioso sanguine redemisti eterna Tac cura sanclis 
tuis in glòria numerari: salvum fuc populum tuum Domine 
et benedic hereditati tue ct rege cos ct extolle illos us- 
que in eternura : per singulos dies benedicirous libi et lau- 
damus nomen tuum in seculum ct in seculum scculi: dig- 
naré Domine die isto sine peccato nos custodirc miserere 
nostri Domine miserere nostri fiat misericòrdia tua Do- 
mine super nos quemadmodura speravimus in te: in tc Do- 
mine spcravi non conlundar in cternum. 

Lo qual Te Dcum laudamus finit respongucn dos hon- 
rats clergues e diguen aquest vers. 

f Firmetur manus tua et exaltetur dextera tua. 
b I Justitiam et judicium preparatio sedis tue. 

E cncontinent lo matropolita diga les oracions següents: 
Domine exaudi orationem meam. — Et clamor meus ad 
te veniat. 

Dominus vobiscum. — Et cum Spiritu tuo. 


( 298 ) 


Oratio 





Deus qui victrices Movsi ma nus in oratione fírmasti qui 
qüamvis etate lacesceret infaligabili sanctitate pugnibat 
ut dum Amalcch iniquus vincitur dum prophanus nationum 
populus subjugatur exterminulis alienigenis hereditati tue 
possessio copiosa servirct opus maruium nostrarum pie nos- 
tre orationis cxauditionc confirma. Habemus et nos apud te 
sancte Patcr Dominum salvatorem qui pro nobis manus 
suas tetendit in cruce per queni etiam precamur Altissi— 
me ut tua polentia sufraganlc universorum hostium fran- 
gatur impietas populusque tuus cessante formidinc fe so- 
lum timerc condiscat. Per Dominum nostrum. 


Deus inennarrablilis auctor mundi conditor generis hu- 
mani gubernator imperii coníirmator regni qui ex utero 
fideiis amici tui patriarchc nostri Habrahe preelegisti re- 
gem scculum profuturum tu presentem insignem regem 
nostrum N. cum exercitu suo per intercessionem omnium 
sanctorum uberi bene^fdictione locupleta in solium regni 
firma stabilitate connecte visita eum per interventum sanc- 
torum omnium sicut visitasti Moysen in rubo Josue in 
castris Gedeonem in prcliis Samuelem ornatum in templo 
et illa cum promissione et siderea benedictione ac sapien- 
tie tue rore perfunde quam beatus David ex psalterio 
Salomon filius ejus te remunerante percepit c celo: sis ei 
coutra acics inimicorum lerica in adversis galea in prospe- 


Oralio. 
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ris sapientia in protectione clipeus sempiternus et presta 
ut gentes illi teneant fidcm proceres atque optimates sui 
habeant pacem diligat caritatem abstineat se a cupiditate 
loquatur juslitiara custodiat veritatem et ita populus iste 
pullulet coaíitus bcnedictione etcrnitatis ut semper mancant 
tripudiantes animis gaudentes et in pacc victores. Per Do- 
* minum. 

• v:. 

. Oralio. 


Benedicat tibi Dominus custodiat te et sicut te voluit 
super populum suum csse regem ita in presenti seoulo fe- * 
licera et eterne felicilatis tribuat esse consortem : amen. 

t 

Clerum ac populum quem sua voluit opitulalionc in tua 
sanctione congrcgari sua dispcnsatione et tua administratio- 
nc per diuturna tempora facial felicilcr gubcrnari : amen. ' 

Quatenus divinis mouitis parentes adversitatibus carentes 
bonis omnibus exuberantes tuo imperio fídeli amorc obse- 
quentes et in presenti seculo tranquillitatc fruanlur et cum 
eternorura civium consorcio poliri mereantur: amen. Quod 
ipse prestaré dignetur cujus regnum et imperium sine fine 
permanet in secula scculorum. Amen. • 

E totes les dites coses fetes c cxplegades lo rey sccnt 
cn lo siti reyal ab les insignies rcyals e oxi stant ab los in- 
fants nobles cavallers ciutadans e altres qui aqui seran lo * • 

Evangeli se diga. E apres lo rey vaga offerir e oílïra aquell 
dia dotse diners dor en reverencia dels dotse apostols. 

Aquesta oracio diga lo matropolita en la secreta de la 
missa. 


* 
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Oralio secrele. 


Suscipc Domine preccs et hostias F.cclesie tue pro salute 
farauli tui regis nostri N. supplicantis et protectione fide— 
lium plurimorum antiqua brachii tui operaré roiracula' ut 
superatis pacis initnicis secura tibi serviat christiana liber— 
tas. Per Dominum. 


Oralio post comunionem. 


Deus qui ad defendendum eterni regni evangelium re- 
gium aragonum solinm preparasti protende famulo tuo regi 
nostro N. arma celestia ut pax Ecclesie nulla turbetur tem- 
pestate bellorum. Per Dominum. 

Quant la pau se dara lo pus honrat prelat quiy sia 
exceptat aquell qui dira la missa don de la pau al rey. E 
finida la missa lo matropolita venga al siti on lo rey siura e 
sobre lo rey les oracions següents. 


Oralio. 


Omnipotens sempiterne Deus qui te populi sui voluit 
esse rcctorem ipse te celesti benedietione sanc )$( tificans 
eterni regní faciat esse consortem. Amen. Concedatque tibi 
contra omnes fidei christiane hostes visibiles et invisibiles 
victoriam triumphalem et pacis et qüietis ecclesiastice feli- 
cissimum te fieri longe lateque fundatorem. Amen. Qua- 
tinus te gubernacula regni tenente populus tibi subjectus 
christiane rcligionis jura custodicns undique tutus pace 
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tranquil·la perfruatur et te in concilio regum beatorum 
collocato eterna fecilitate ibidem tecum pariter gaudere 
mereatur. Amen. Quod ipse prestaré dignetur cujus im- 
perium sine fine permanet in secula seculorum. Amen. 

Oratio. 

Hec Domine salutaris sacrificii perceptio famuli tui regia 
noslri N. peccatorum maculas diluat et ad regendum se- 
cundam tuam voluntatem populum idoneum illum reddat 
ut salutari ministerio contra visibiles et invisibiles boates 
reddatur invictos per quod mnndus est divina dispensatione 
redemptus. Per Dominum.— - Et benedictio Dei omnipo- 
tentis Paljltris et Fi^lii et SpiQJritus sancti super te des- 
cendat et maneat semper. Amen. 

E après dita la missa lo rey ab les vestedures e insígnies 
reyals demunt dites isque de la esgleya e vage cavalcar: e 
anans qne cavalch coman a dos nobles lo ceptre c lo pom 
e aquells vagen als streps après del rey. E lo cavall en que 
cavalcarà sia blanch e los sobresenvals sien de vellut ver- 
mell c de drap dor nostre senyal reyal representant e la 
flocadura respona als dits sobrasenyals. E apres sia haut 
un cordo de seda groga e vermella. E lo rey cavalcat 
prenga lo ceptre en la ma dreta e lo pom en la ma es- 
querra e lo dit cordo sia fermat en lo fre del cavall e 
tenguense en lo dit cordo pus prop del rey los infants e 
nobles e apres los mesnaders e apres los cavallers e apres 
los ciutadans de les ciutats de la senyoria del rey e altres 
gents. E en aquesta manera vage lo rey tro al seu alberch. 
E aquells qui lo dia precedent hauran portades lespaha e 
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les armes vagen cavalcant tots sols en la manera que en 
lo vespre seran venguts e tots los altres vagen a peu. E 

com lo rey sia al seu nlbcrch descavalch e entresen a la 
sua cambra e despullse la dalmatica e la túnica e la ca- 
misa romana c descalçse les calces de vellut e les sabates 
c vestes gonella cola c mantell radon do drap dor e cal- 
ces dcscarlata ab sabates acustumades c isquc de la cam- 
bra e vagessen al palau on deu menjar lo qual sia ornat 
e aparallat aquell dia segons ques segucx. Primerament 
la sua taula sia en loch alt posada en guisa que per totes 
les gents menjant3 en aquell sia vista. E en les espatles en 
la paret sia fermat un drap dor e de vellut vermell lo qual 
monstre en si lo nostre senyal estes c sobra aquell sia pbsat 
un sobracel daqucll senyal c obra matexa. E en opres tot 
lo romament del palau sia encortinat per les parets tant 
solament de bells c de preciosos draps. E port la corona en 
lo cap e lo ceptre en la ma dreta e lo pom en la ma es- 
querra. E anans quel rey se assega a la taula lo matropolita 
qui liaura consecrat diga la benedicció qui es acustumada 
de dir al scent de la loula. E aquell dia sega lo rey tot sol 
a la taula. E après pos lo ceptre on la taula a la part dreta 
e lo pom a la part esquerra : c sia apparallada una taula 
pus prop daquella del rey que neguna altre ou seguen los 
prelats aquell dia: c tots los altres seguen segons la ordina- 
cio nostra. E con lo rey liaura menjat leuse de la taula. E 
lo matropolita qui liaura consagrat lo rey diga la benedicció 
la qual es acustumuda de dir al levant de la taula. E lo 
rey prenga lo ceptro en la ma dreta e lo pom en la ma 
esquerra e ab la coroua al cap vagessen al palau o sala la 
qual li sia upparcllada per star apres menjar ab los infants 
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fills de reys nobles prelats e altres gents sues lo qual sia 
apparallat e ornat en la forma següent. Primernment li sia 
apparallat un siti reyal en alt en guisa que per tots es- 
tants en lo dit palau sia vist e cii les espalles en la pared 
sia fermat un drap dor e de vellut vermell demostrant lo 
nostre senyal estes pus rich que aquell del palau de men- 
jar e sobra aquell sia posat un sobracel daquell senyal 
mateix e apres tot lo dit palau o sala sia encortinat per 
Jes parets de- bells c preciosos draps c per lo sol del dit pa- 
lau o sala sien esteses tapits e altres draps bells acustu- 
mats destendra per terra c aqui lo rey pos lo ceptre e lo 
pom c tenga solament la corona al cap e lavors sia' dat 
del vin al rey e a tols los altres ab confits. E apres lo rey 
entresen cn la sua cambra la qual sia ornada en la forma 
següent. Primerament lii sia apparallat un lit ab cobertor 
c cortines acabades de bells e richs draps de un obratge 
tot e en apres la dita cambra sia encortinada per les pa- 
rets de pus bells e richs draps que la dita sala e palau e 
axi mateix en lo sol de la cambra sien esteses tapits e 
draps pus bells e pus honrats que aquells de la sala e pa- 
lau e aqui pos la corona e do les vestedures del drap dor 
a la capella de lo Aljaferia e aquell dia lo rey no cavolch. 
E lo rey aquell dia e laltrc següent tenga tinell a tot hom: 
e aquests dos dies deuen servir los infants e nobles segons 
ques seguex car si hi ha dos infants fills de reys la un es 
assaber lo major o pus aitich servesca aquells dos dies de of- 
fici de camarlench e los altres nobles c barons cxcrcesquen 
singularment los officis del palau devall scrits es assaber de 
coper sobrecoch de boteller de raboster de panicer de tallar 
devent lo rey e de portar lo tallador de la sua vianda e de 
ventall cn qual temps vulla que sia. 
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tíRDINAClO FETA PER LO DIT SENYOR REY DE LA MANERA 

CON LES REYNES DARAGO SE FARAN CONSEGRAR E LOS 

REYS DARAGO LES CORONARAN. 

Scrit es en la sancta Scriptura que apre» Iotes les coses 
creades Deu omnipotent crea lom e veent quel hom tot 
sol no era profitos dix : No es bo hom esser sol façam a . 
ell ajutori semblant a ell. Perque • apar per la paraula de- 
rount allegada e per les següents en ço que diu façam a ell 
ajutori semblant a ell que Deu dona Eva a Adam per com- 
panyona majorment con fo formada de la costella del costat 
de Adam segons que en la sancta Scriptura es demostrat 
per les paraules següents: E con hagués dormit pres una 
de les costelles daquell e umplila de carn e nostre Senyor Deu 
hedifka la costella que havia presa de Adam en fembra e 
amenala a Adam. E axi apar que Eva fon dada a Adam 
per companyona cor del mig loch del cors del hom fo 
presa e formada e no de les parts jusanes a dar entendrà 
que no fos súbdita al hom ne axi mateix fo presa o for- 
mada de les parts sobiranes per tal que no fos entes ella 
esser sobirana al hom. Donchs convé que axi con nostre 
Senyor Deu deputa e ordona per companyona Eva a Adam 
que les reynes Darago companyones sien dels reys Da- 
rago e daquelles gràcies spirituals honors e prerogatives 
que sancta mara Esgleya los reys- Darago ha insignits se 
alegren. On con entre les altres gracias spirituals de les 
quals sancta mara Esgleya ha ennobleits e exaltats los 
reys Darago si es lo sant sagrament dd utíccio en lo qual 
sancta mara Esgleya mana les reynes Darago esser parti- 
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cipants: per ço ordonam que les reynes Darago sien con- 
segrades per lo matropolita e per los reys Darago coro- 
nades segons que davall se conte car daço havem figura 
espressa del rey Assuer qui corona Hester on cs scrit : 
Posa la corona del regne en lo cap daquella. Per ço ordonam 
quel dia avans de la vigília de la festa que la reyna se 
deura coronar la reyna se bany en lo vespre e apres lo dia 
de la vigilia en lo mati següent se confés e reebe ab 
aquella humilitat e devocio que puxa lo cors de Jesuchrist 
es mut de camisa e de totes vestedures novas: en lo qual 
dia de la vigilia a hora de completa la reyna partira del 
alberch del rey e ira vestida ab les vestedures blanches 
e ornaments de cap acustumats saul que no port garlauda 
ne corona en lo cap e cavalcara en cavall blanc sens que 
null hom no la mcn per les regnes del cavall e axi ab 
molts brandons e luminaries e altres solleropnitats de goig 
e de alegria ira tro a la Seu e fara oracio en la Seu e aque- 
lla oracio feta ira posar e dormir en aquell locb pus apte 
e pus covinent dins la Seu o defora pus prop daquella. £ 
lo dia de la festa de mati levar sa e vestida ab les ves- 
tedures e en la forma quel vespre precedent hi sera anada 
irassen a la Seu e en la porta major de la esgleya seran 
larchabisbe o matropolita e altres bisbes e prelats vestits 
in pontificalibus e tots los altres clergues en la processio 
be ornats devant anant lo sant Evangeli ab dos creus e 
ab encenser e ab luminaries et en la dita porta de la es- 
gleya lo pus honrat dels bisbes qui aqui seran diga la ora- 
cio quis segueix. 



( 300 ) 


Oratio. 

Omnipotens sempiteme Deus fons et origo totius boni- 
tatis qui feminei sexus fragilitatem uequaquam reprobando 
avertis sed dignanter comprobaudo potius elegisti et qui 
infirma mundi eligendo fortia queque confundere decrevisti 
quique etiam glòria virtutisque via triumphum in manu Ju- 
dith fcminc olim judaycc plebi de hoste sevissimo resig- 
naré voluisti : respice quesumus ad preces humilitatis nostre 
et super hanc famulam tuara N. reginam tiostram que su- 
plici devotionc assumpta est in reginam bene^dictionbm 
tuarum dona multiplica eamque dextera lue potenlic sem- 
per et ubicumque circunda ut umbone tui muniminis un- 
dique (irraiter protecta visibiiis seu invisibilis hostis nequi- 
tias triunphaliter expugnare valeat et una cum Sara atque 
Rabecha Lia atque Racxele beatis revercndisque feminis 
fruclu uteri sui fccundari seu gratulari mereatur ad deco- 
rem totius regni statumque sancte Dei Ecclesie regendum 
necnon et protegendum: per Cbristum Dominum nostrum 
qui ex intemerate beate Marie virginis alvo uasci visitaré et 
renovarc hunc dignatus est mundum qui tecum vivit et glo- 
rialur Deus in unitate Spiritus sancti per inmortalia secula 
seculorum. 

E apres la reyna en mig de dos bisbes ira devant Ialtar 
major e aqui siali apparallat un siti reyal ornat de drap dor 
prop Ialtar en la part on se diu levangeli e lo matropolita 
dira la oracio següent. 
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Deus qui solus habcs inmortolitatem lucemque habitas 
inaccessibilem cujus providentia in sua dispositionc non fa- 
llitur qui fecisti ea que futura sunt et vocas ea que non 
sunt tanquam ea que sunt qui superbos equo moderamine 
deicis atque humiles dignanter in sublime provehis inefa- 
bilem misericordiam tuarn supplices exoraraus ut sicut Ester 
reginam israheliticc causa salutis de captivitalis sue com- 
pedc solutam ad regis Assueri talamum regnique sui con- 
sortium transirc fccisti ita banc famulam timm N. reginam 
nostram humilitatis tue benedictione christiane plebis salu- 
tis gratia ad dignam sublimemque regis nostri copulain et 
regni sui parlicipium misericorditer transire concedas et 
ut regalis fcdere conjugii semper permanens pudicam pro- 
ximam virginitati palmam continere queat tibique Deo 
vivo et vero in omnibus et supcr omnia jugiter placere 
desiderct et te inspirantc que tibi placita sunt toto cordc 
períiciat. Per Dominum. 

E dita la dita oracio la reyna cntrarsen ha en la sagres- 
tia c despullar sa aquelles vestedurcs ab les quals hi sera 
entrada c vesles primerament una camisa romana de lenç 
fesa en lo cabcç devant e detras ab botons en quascuna 
fanadura ab los quals se cloguen les fanadures del cabeç 
de la dita camisa romana: c sobre la dita camisa restes 
lo camis de drüp de seda blancb e sobre lo dit camis ci- 
nycs un cordo de seda blancha: e vestides aquestes ves- 
tedures vestes la dalmatica feta a forma dc dalmatica de 
sotsdiacha con diu In epístola a la missa la qual sia dc va- 



( 508 ) 

llut blanch fresada e sembrada de obrat ges dor ab perles 
e pedres precioses: e apres pintcnla la pas honrada don- 
çella quiy sia: e aço fet sia comenat lo ceptre a una dona 
e io pom a altra les quals isquen de la sagrestia primera- 
ment en un agual axi que la pus honrada daquestes dues 
port lo ceptre en la man e vaga a la part dreta e laltra 
lo pom en la man e vaga a la part esquerra: e apres da- 
questes isque altra dona qui port en les mans un baci dar- 
gcnt bell e xich en lo qual port la corona ab la qual la 
reyna deura esser coronada e aquesta dona sia pus hon- 
rada que totes les altres. En apres isqua la reyna e vaga 
ab los cabells solts e no port en lo cap vel ne ligat alcun 
ne garlanda ne cordo: e persona alcuna no vaga prop la 
reyna. E en aquesta manera la. reyna e les dones demunt 
dites vagen tro a laltar major de la Seu: e quant seran 
devant laltar major un dels bisbes prena la corona del ba- 
cin e posla sobre laltar e altre bisbe prenga lo ceptre e 
altre lo pom e posenlos sobre laltar. E aqui a un pas de- 
vant laltar major la reyna romangue ab duas donçelles les 
pus honrades qui hi sien e ajonollse e prostrada en ter- 
ra sobra un coxi ella estia e les donçelles desense delia. E 
aço fet dos honrats clergues començen e diguen 1a late- 
nia segons que demunt en la consagració del rey es ja 
scrita e contenguda salvant que en aquell pas on diu: ut 
preteníem famulum tuum N. benedkere et sanctifkare dig- 
neris e apres la on diu: ut ipsum regem benedkere et con- 
servaré digneris sia dit: Ut presentem famulam luam N. 
reginam nostram bene )$( dkere et coronaré digneris — te ro- 
gamus audi nos. 

E aquella latania acabada un dels bisbes diga ço quis 
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segueix: Pater noster qui es in celis. — Et ne nos inducas in 
temptationem. — Sed libera nos a roalo. — Salvaro fac ancil- 
lam tuarn. — Deus meus sperantem in te. — Esto ei Domine 
turris fortitudinis. — A facie inimici. — Nichil proficiat ini— 
raicus in ea. — Et filius iniquitalis non apponat nocere ei. — 
Domine exaudi orationem meam. — Et clamor meus ad te 
veniat. — Dominus vobiscum. — Et cumSpiritu tuo. 

Oremus . 

Protende quesumus Domine famnle N. reginc nostre 
dextcram celestis auxilii ut te toto corde pcrquirot et que 
digne postulat assequi mercatur. Per &c. 

Oralio. 

Actiones nostras quesumus Domine aspirando preveni et 
adjuvando prosequere ut omnis nostra oratio et operalio 
a te semper incipiat et per te cepta finiatur. Per &c. 

Oratio. 

Omnipotens sempiterne Deus hanc famulam tuam N. re- 
ginam nostram celesti benedictione sancti^fica que in ad- 
jutorio regni regina extitit per te electa tuamque ubique 
sapientiam doceat atque confortet ut Ecclesia tua fidelem 
famulam semper agnoscat. Per eundem &c. 

E dites aquestes oracions lo dit bisbe tenent les mans 
junçtes als pits diga ab veu mijancera lo prefaci següent: 

Per omnia secula seculorum. — Amen. — Dominus vobis- 

tomo V. 22 
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cuitt. — Et cum Spirituo tuo.— Sursum corda. — Habcmus 
ad Dominuin. — Gratias agamus Domino Deo nostro. — Dig- 
num et justnm est. 


Prephatm. 

Vere dignum ct justum est equum et salutnre nos tibi 
semperet ubique gratias agere Doraine sancte Pater omni- 
potens eterne Deus donorum cunctorum actor ac distributor 
benedictionumque omnium largus infusor. Tribue superhanc 
famulam luam N. reginam nostram bcnedictionis tue co- 
piam etquam humana sibi electio preesse gaudet tue supeme 
eiectionis ac benedietionis infusió acumulet. Concede ei 
Domine auctoritatem regiminis consilii msgnitudinem sa- 
pientie prudentic ct intcllectus abundantiam religionis ac 
pietatis custodiam quatenus mereatur benedici ct augroentari 
in nominc ut Sara visitari et fecuudari ut Rebeca contra 
omnium muniri vitiorum monstra ut Judith in regimine 
regui eligi ut Hester ut quam humana nititur fragilitas 
benedicere celestis potius intimi roris repleat infusió ac que 
a nobis benedicitur in reginam a te mereatur obtineri in 
premio eternitatis perpetue et sicut ab hominibus subli— 
matar in nomine ita a te sublimetur fide et operatione. 
lllo etiam sapientie tue eam rore perfunde quem bealus 
David in repromissione et filius eius Salomon percepit in 
locupletate. Sis ei Domine contra cunctorum ictus inï— 
micorum lorica in adversis gatea in prosperis sapientia in 
protectione clipeus sempiternus: sequatur pacem diligatca- 
ritatem abstineat sc ab omni impictate loquatur justitiam 
custodiat veritatem sit cultrix justicie et pietatis amatrix 
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religionis vigeatque presenti benediclione in lioc evo annis 
plurimis et in sempiterno sine fmc eternis. Per omnia se- 
cula seculorum. Amen. 

E aço fet lo matropolita proceesca a la sacra unccio se- 
gons ques seguex a la qual unccio sia apparallat loli sanc- 
tificot ab lo qual lo matropolita li uncte lo cap dels pits 
e la sumitat de cascuna de les spatles e apres torchli los 
lochs unctats ab un bell drap de li. E dementre lo ma- 
tropolita fara la dita unccio diga les oracions següents. 

• Ihaliu. 

Deus pater cterne glorie sit tibi adjutor et Omnipotens 
benedicat tibi preces tuas exaudiat vitam tuam longitudine 
dierum adimpleat benedictionem tuam jugiter confirmet te 
cum orani populo in cternum conservet inimicos tuos con- 
fusione indnat et super te Christi sanctiíicatio ac hujus 
olei infusió Doreat ut qui tibi in terris tribuit benedictio- 
nem ipse in celis conferat meritum angelorum ac beneljt 
dicat te et custodiat in vitam eternam Jcsus Christus Do- 
minus noster qui vivit &e'. 

Oratio. 

Spiritus sancti gratia nostre humilitatis in te copiosa 
descendat ut sicut manibus nostris licet indignis oleo raa- 
teriali oblita pinguescis exterius ita ejus invisibili ungi- 
mine delibuta impingari merearis iuterius ejusque speciali 
unctione perfectissime semper imbuta et illicita declinare 
tota mente et spernere discas et valcas et utilia anime tue 
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cogitare jugiter optaré alque operari queas et operes auxi- 
liant*) Domino nostro Jesuchristo qui cum Patre. 

E aço fet lo rey que aqui sia present vestit ab les sues 
insignies revals prenga la corona del altar e posla en lo 
cap de la reyna e dementre la li posara en lo cap lo ma- 
tropolita diga les oracions següents. 

Oralio Corone. 

Oíficio nostre dignitatis in reginam sollemniter benedicta 
accipe coronam regalis excellentie que a manibus regalibus 
capiti tuo imponitur unde sicut exterius auro et geminis 
redimita renites ita interius auro sapientie virtutumque 
geminis decorari concedas quatenus post occasum hujus se- 
culi cum prudentibus virginibus Sponso perempni Domino 
nostro Jesus-Christo digne et laudabíliter occurrens regiam 
celestis aule merearis ingredi januam auxilinnte eodem 
Domino nostro Jesu-Christo qui cum Deo patre. 

E esplegades les dites oracions lo rey liure a la reyna 
lo ceptre en la ma dreta c dementre lo li liurara lo matro- 
polita diga la oracio següent. 

Oratxo Ceptri. 

Accipe virgam virtutis et equitatis et esto pauporibus 
misericors et affabilis viduis pupillis et orpbanis diligentis- 
simam curam exhibeas ut omnipotens Deus augeat tibi 
gratiam suam. Qui vivit et regnat per & c. 

E apres lo rey prenga lo pom dor de laltar e donlo 
en los mans de la reyna e tengalo en la man esquerra e 
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demcntre aços fara lo matropolita diga la oracio següent. 


Oratio Pomi. 

Accipe dignitatis pomum et per id in te catholice fidei 
cognosce signaculum quia ut hodie ordinaris reginaet prin- 
cipissa regni et populi ita perseveres auctrix et stabilitrix 
christianitatis et fídei christiane nl felix in opere locuplex 
in fide cum Rege regum glorieris per evum cui est honor 
et glòria in secula seculorum. Amen. 

E apres lo rev liure lanell a la reyna en lo quart dit 
de la man dreta qui es appellat medicus e lo matropolita 
diga la oracio següent. 

Oratio Anu/i. 

Accipe regie dignitatis anulum cl in te catholice fidei 
cognosce signaculum quia ut hodie ordinaris regina populi 
ita perseveres auctrix et stabilitrix christianitatis et christiane 
fidei ut felix in opere locuplex infidecum Rege regum glo- 
rieris per evum cui est honor et glòria in secula scculo- 
rum. 

E cncontinent un dels bisbes començ a dir alta reu 
aquest ymne: Te Deum laudamus le Dominum confitemur 
segons que demunt es contcngut en la consagració del rey 
e per tot lo cor de la clerecia sia continuat sollempnial- 
ment e una de Ics oracions ques seguexen apres lo dit 
ymne qui comença : Bcnedical libi Dominus el custodiat. De- 
puys sia proceit en la missa. E dit lo evangeli quant se 
cantara lo ofertori la revna sia manada per los dos bisbes 
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a la oferta e olira aquell dia set diners dor en signiGcança 
de les set virtuts cardinals contraries als set peccats mor- 
tals. E apres sia tornada en son siti reyal e sia proceit en 
la missa tro a la Gn. E en la manera demunt dita sia feta 
e celebrada la unccio e coronacio de la reyna. Emperò si 
per ventura sesdevenia qucl rey e la reyna abdosos se con- 
segrassen es coronassen en un dia la manera demunt dita 
en tot c per tot sia observada en cascun dells ensemps 
segons que demunt pus clarament es expressat: axi emperò 
quel rey sia tota vegada primer en totes coses axi en ca- 
valcar com en reebre benediccions e en la consagració e 
en la coronacio e en reebre les altres insígnies revals de- 
’ munt dites. E apres dita la missa la reyna vajassen ca- 
valcant en lo dit cavall vestida ab la dalmatica e ab totes 
les altres insígnies reyals c vcstcdurcs demunt dites ab 
les quals haurà estat en la missa e la corona en lo cap 
al alberch del rey. E lo cavall port los sobresenyals blancbs 
e los pus nobles liomens qui hi sien prenguon lo cavall 
per les regnes e vagen pus prop delia : e apres los cava- 
llers e en apres los ciutadans pus honrats e devant la reyna 
vage tot hom a peu. E apres derrera la reyna vagen totes 
Ics nobles donas e altres a peu. E en aquesta manera la 
reyna e tots los altres vagen al alberch del rey. E con la 
reyna scra al alberch del rey descavalch c entresen en 
la sua cambra e despullse la dalmatica e la camisa ro- 
mana c lo camis e vestes cota e mantell de drap dor e 
isca de la cambra ab la corona cn lo cap e ab lo ceptre 
en la man dreta e ab lo pom en la man esquerra e va- 
jassen al palau on deura menjar lo qual sia ornat e appa- 
rcllat aquell dia segons ques seguex. Primerament la sua 
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taula sia en loch eminent posada en guisa que per lots los 
menjans en aquell sia vista. £ en les espatles en la paret 
sia fermat un drap dor e de vellut vermell o daltre drap 
lo qual monstre en si senyal de la reyna e del rey: e sobre 
aquell sia posat un sobraccl daquell senyal e obratge ma- 
teix. En aprcs tot lo romanent del palau sia encorlinat per 
les parets tant solament dc bells c preciosos draps. E unans 
que la reyna se asscga a la taula lo malropulita qui laura 
conscgrada o altre lionrat prelat diga la benedicció qui es 
acostumada dc dir al seent dc la taula. E aquell diu sega 
la reyna sola a la taula. E upres pos lo ceptre en la taula 
a la part dreta e lo pom a la part esquerra: e sia appara- 
llada una taula pus prop daquclla dc la reyna que neguna 
altra en que seguen les dones dels rcyals c mullers da- 
quells: e totes Ics ullrcs doncs e donçelles seguen en les 
altres segons que es acostumat. E con la reyna hnura men- 
jat leuse de la taula e lo dit matropolita o altre honrat 
prelat diga la benedicció la qual es acustumada de dir al 
levant de la taula. E la rcvna prenga lo ceptre en la man 
dreta c lo pom en la man esquerra c ab la corona al cap 
vagessen al palau o sala la qual li sia upparalludu per estar 
opres menjar ab les dones e donçelles lo qual sia appora- 
Hat e ornat en la forma següent. Primerament li sia up- 
parullat un siti rcyul cn alt en guisa que per tots estants 
cn lo dit palau sia vista e en les espatles en la paret sia 
fermat un drap dor e dc vellut vermell o daltra drap ricli 
a senyal del rey e de la reyna pus rich que aquell del 
palau dc menjar e sobra aquell sia posat un sobraccl da- 
quell senyal e obratge mateix. E apres tot lo dit palau o 
salu sia encorlinat per les parets de bells e preciosos draps 
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e per lo sol del palau o sala sien esteses tapits e altres 
draps bells acusluraats de stendra per terra. E la reyna 
coman lo ceptre e lo pom a les pus honrades dos dones 
quiy sien e tenga solament la corona en lo cap. E apres 
un poch sia dat del vin a la reyna e a tots los altres ab 
confits. E apres la reyna entressen en la sua cambra la 
qual sia ornada en la forma següent. Primerament hi sia 
apparallat un lit ab cobertor e cortines acabades de bells 
e richs draps de un obratge tot. E en apres la dita cambra 
sia encortinada per les parets de pus bells e richs draps que 
la dita sala o palau. E axi mateix en lo sol de la cambra 
sien esteses tapits c draps pus bells e pus honrats que 
aquells de la sala e palau: c aqui pos la corona e no ca- 
valch ne isca de casa aquell dia. E la reyna aquell dia e 
laltrc següent tenga tinell a tot hom : e aquests dos dies 
deuen servir los infants e nobles segons ques segueix. Car 
si hi ha dos infants fills de reys la un es assaber lo major 
o pus antich scrvesca aquells dos dies de oQici de major- 
dom et laltre de offici de camarlcnch. E los altres nobles 
e barons exercesqucn singularment los offícis del palau de- 
vall scrils es assaber de coper sobrccoch de botàllcr de ra- 
boster de panicer de tallar devant la reyna e de portar lo 
tallador de la sua vianda e de ventall cn qual temps vulla 
que sia. 
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